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Proteccion magnetotérmica
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Instalacion residencial

Los interruptores Xclear ofrecen al instalador grandes ventajas:

' |.‘ ¢ 80 mm de altura de montaje
para un mejor cableado
: .‘«{Z‘E.rstarm e Conexion de peines por ambos lados
. s para una mayor comodidad y rapidez de montaje
_ ¢ Identificacion clara de los bornes e impresion
—

para una éptima seguridad

Todo lo necesario para un montaje y desmontaje mucho mas facil.
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Proteccién magnetotérmica

y diferencial

Interruptor automatico magnetotérmico CLS4
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Caracteristicas técnicas: pagina 6/1

Referencia

C=

,Ls=

4,5 kA, Curva C

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo

6 CLS4-C6 247465 12 /120
10 CLS4-C10 247466 12 /120
13 CLS4-C13 247467 12 /120
16 CLS4-C16 247468 12 /120
20 CLS4-C20 247469 12 /120
25 CLS4-C25 247470 12 /120
32 CLS4-C32 247471 12 /120
40 CLS4-C40 247472 12 /120
1 polo + Neutro

6 CLS4-C6/1N 247489 1/60
10 CLS4-C10/1N 247490 1/60
13 CLS4-C13/1N 247491 1/60
16 CLS4-C16/1IN 247492 1/60
20 CLS4-C20/1N 247493 1/60
25 CLS4-C25/1N 247494 1/60
32 CLS4-C32/1IN 247495 1/60
40 CLS4-C40/1N 247496 1/60

2 polos

6 CLS4-C6/2 247513 1/60
10 CLS4-C10/2 247514 1/60
13 CLS4-C13/2 247515 1/60
16 CLS4-C16/2 247516 1/60
20 CLS4-C20/2 247517 1/60
25 CLS4-C25/2 247518 1/60
32 CLS4-C32/2 247519 1/60
40 CLS4-C40/2 247520 1/60



Interruptor automatico magnetotérmico CLS6

Caracteristicas técnicas: pagina 6/1

Referencia
C=

,Ls=

6 kA, Curva C

Intensidad asignada I, (A) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
1 polo

6 CLS6-C6 263655 12 /120
10 CLS6-C10 263656 12 /120
13 CLS6-C13 263657 12 /120
16 CLS6-C16 263658 12 /120
20 CLS6-C20 263659 12 /120
25 CLS6-C25 263660 12 /120
32 CLS6-C32 263661 12 /120
40 CLS6-C40 263662 12 /120
1 polo + Neutro

6 CLS6-C6/1N 263667 1/60
10 CLS6-C10/1N 263668 1/60
13 CLS6-C13/1N 263669 1/60
16 CLS6-C16/1N 263670 1/60
20 CLS6-C20/1N 263671 1/60
25 CLS6-C25/1N 263672 1/60
32 CLS6-C32/1N 263673 1/60
40 CLS6-C40/1N 263674 1/60

2 polos

6 CLS6-C6/2 263679 1/60
10 CLS6-C10/2 263680 1/60
13 CLS6-C13/2 263681 1/60
16 CLS6-C16/2 263682 1/60
20 CLS6-C20/2 263683 1/60
25 CLS6-C25/2 263684 1/60
32 CLS6-C32/2 263685 1/60
40 CLS6-C40/2 263686 1/60

1/2

Proteccion magnetotérmica

y diferencial
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Interruptor diferencial CFK6
Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 250 A, tipo AC

In/lAn (A) Referencia Codigo Ud. Embalaje
2 polos

25/0,03 CFK6-25/2/003 263565 1/60
40/0,03 CFK6-40/2/003 263569 1/60
25/0,3 CFK6-25/2/03 263567 1/60
40/0,3 CFK6-40/2/03 263571 1/60

Caracteristicas técnicas: pagina 6/18

Referencia
C= ,Fl = ,6=



Interruptor de control de potencia (ICP-M)
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Caracteristicas técnicas: pagina 6/3

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. Embalaje
1 polo

1,5 ICP-M 1,5 70004011 12
3 ICP-M 3 70004067 12
35 ICP-M 3,5 70004068 12
5 ICP-M 5 70004134 12
7,5 ICP-M 7,5 70004169 12
10 ICP-M 10 70004022 12
15 ICP-M 15 70004033 12
20 ICP-M 20 70004045 12
25 ICP-M 25 70004056 12
30 ICP-M 30 70004087 12
35 ICP-M 35 70004098 12
40 ICP-M 40 70004111 12
45 ICP-M 45 70004122 12
50 ICP-M 50 70004143 12
63 ICP-M 63 70004157 12
1 polo + Neutro

1,5 ICP-M 1,5/N 70004008 1
3 ICP-M 3/N 70004010 1
35 ICP-M 3,5/N 70004009 1
5 ICP-M 5/N 70004142 1
7,5 ICP-M 7,5/N 70004177 1
10 ICP-M 10/N 70004030 1
15 ICP-M 15/N 70004042 1
20 ICP-M 20/N 70004053 1
25 ICP-M 25/N 70004064 1
30 ICP-M 30/N 70004095 1
35 ICP-M 35/N 70004106 1
40 ICP-M 40/N 70004119 1
45 ICP-M 45/N 70004131 1
50 ICP-M 50/N 70004152 1
63 ICP-M 63/N 70004166 1
2 polos

1,5 ICP-M 1,5/2 70004012 1
3 ICP-M 3/2 70004079 1
35 ICP-M 3,5/2 70004069 1
5 ICP-M 5/2 70004135 1
7,5 ICP-M 7,5/2 70004170 1
10 ICP-M 10/2 70004023 1
15 ICP-M 15/2 70004034 1
20 ICP-M 20/2 70004046 1
25 ICP-M 25/2 70004057 1
30 ICP-M 30/2 70004088 1
35 ICP-M 35/2 70004099 1
40 ICP-M 40/2 70004112 1
45 ICP-M 45/2 70004123 1
50 ICP-M 50/2 70004144 1
63 ICP-M 63/2 70004158 1

1/4

Proteccion magnetotérmica

y diferencial
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Interruptor de control de potencia (ICP-M)

©
=
=
=
N
"6 —
= .©
(O
5o
°
€ =
- ©
S > e e @
bt .
3 iy
o
S
(e
- |
(=
e 00
e e @
Pr— :
-H!-ﬂ!!
(=
e 00

Caracteristicas técnicas: pagina 6/3

Intensidad asignada I, (A) Referencia Cdédigo Ud. Embalaje
3 polos

1,5 ICP-M 1,5/3 70004015 1
3 ICP-M 3/3 70004082 1
& ICP-M 3,5/3 70004072 1
5 ICP-M 5/3 70004137 1
7,5 ICP-M 7,5/3 70004172 1
10 ICP-M 10/3 70004025 1
15 ICP-M 15/3 70004037 1
20 ICP-M 20/3 70004048 1
25 ICP-M 25/3 70004059 1
30 ICP-M 30/3 70004090 1
35 ICP-M 35/3 70004101 1
40 ICP-M 40/3 70004114 1
45 ICP-M 45/3 70004126 1
50 ICP-M 50/3 70004147 1
63 ICP-M 63/3 70004161 1
3 polos + Neutro

1,5 ICP-M 1,5/3N 70004018 1
& ICP-M 3/3N 70004085 1
S15 ICP-M 3,5/3N 70004075 1
5 ICP-M 5/3N 70004140 1
7,5 ICP-M 7,5/3N 70004175 1
10 ICP-M 10/3N 70004028 1
15 ICP-M 15/3N 70004040 1
20 ICP-M 20/3N 70004051 1
25 ICP-M 25/3N 70004062 1
30 ICP-M 30/3N 70004093 1
G5 ICP-M 35/3N 70004104 1
40 ICP-M 40/3N 70004117 1
45 ICP-M 45/3N 70004129 1
50 ICP-M 50/3N 70004150 1
63 ICP-M 63/3N 70004164 1



Interruptor automatico magnetotérmico PLS6, PLZ6

Referencia
P=

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

,LS=

6 KA, Curva B

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo

1 PLS6-B1 242640 12 /120
15 PLS6-B1,5 242641 12 /120
1,6 PLS6-B1,6 242642 12 /120
2 PLS6-B2 242643 12 /120
2,5 PLS6-B2,5 242644 12 /120
3 PLS6-B3 242645 12 /120
815 PLS6-B3,5 242646 12 /120
4 PLS6-B4 242647 12 /120
5 PLS6-B5 242648 12 /120
6 PLS6-B6 242649 12 /120
8 PLS6-B8 242650 12 /120
10 PLS6-B10 242651 12 /120
12 PLS6-B12 242652 12 /120
13 PLS6-B13 242653 12 /120
15 PLS6-B15 242654 12 /120
16 PLS6-B16 242655 12 /120
20 PLS6-B20 242656 12 /120
25 PLS6-B25 242657 12 /120
32 PLS6-B32 242658 12 /120
40 PLS6-B40 242659 12 /120
50 PLS6-B50 242660 12 /120
63 PLS6-B63 242661 12 /120
1 polo + Neutro

1 PLZ6-B1/1N 242770 1/60
115 PLZ6-B1,5/1N 242771 1/60
1,6 PLZ6-B1,6/1N 242772 1/60

2 PLZ6-B2/1N 242773 1/60
285 PLZ6-B2,5/1N 242774 1/60

3 PLZ6-B3/1N 242775 1/60
815 PLZ6-B3,5/1N 242776 1/60

4 PLZ6-B4/1N 242777 1/60

5 PLZ6-B5/1N 242778 1/60

6 PLZ6-B6/1N 242779 1/60

8 PLZ6-B8/1N 242780 1/60
10 PLZ6-B10/1N 242781 1/60
12 PLZ6-B12/1N 242782 1/60
13 PLZ6-B13/1N 242783 1/60
15 PLZ6-B15/1N 242784 1/60
16 PLZ6-B16/1N 242785 1/60
20 PLZ6-B20/1N 242786 1/60
25 PLZ6-B25/1N 242787 1/60
32 PLZ6-B32/1N 242788 1/60
40 PLZ6-B40/1N 242789 1/60
50 PLZ6-B50/1N 242790 1/60
63 PLZ6-B63/1N 242791 1/60

1/6

Proteccion magnetotérmica
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1/7

Proteccién magnetotérmica
y diferencial

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia
p= LS =

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
2 polos

1 PLS6-B1/2 242839 1/60
1,5 PLS6-B1,5/2 242840 1/60
1,6 PLS6-B1,6/2 242841 1/60
2 PLS6-B2/2 242842 1/60
2,5 PLS6-B2,5/2 242843 1/60
3 PLS6-B3/2 242844 1/60
S5 PLS6-B3,5/2 242845 1/60
4 PLS6-B4/2 242846 1/60
5 PLS6-B5/2 242847 1/60
6 PLS6-B6/2 242848 1/60
8 PLS6-B8/2 242849 1/60
10 PLS6-B10/2 242850 1/60
12 PLS6-B12/2 242851 1/60
13 PLS6-B13/2 242852 1/60
15 PLS6-B15/2 242853 1/60
16 PLS6-B16/2 242854 1/60
20 PLS6-B20/2 242855 1/60
25 PLS6-B25/2 242856 1/60
32 PLS6-B32/2 242857 1/60
40 PLS6-B40/2 242858 1/60
50 PLS6-B50/2 242859 1/60
63 PLS6-B63/2 242860 1/60
3 polos

1 PLS6-B1/3 242908 1/40
15 PLS6-B1,5/3 242909 1/40
1,6 PLS6-B1,6/3 242910 1/40
2 PLS6-B2/3 242911 1/40
2,5 PLS6-B2,5/3 242912 1/40
3 PLS6-B3/3 242913 1/40
815 PLS6-B3,5/3 242914 1/40
4 PLS6-B4/3 242915 1/40
5 PLS6-B5/3 242916 1/40
6 PLS6-B6/3 242917 1/40
8 PLS6-B8/3 242918 1/40
10 PLS6-B10/3 242919 1/40
12 PLS6-B12/3 242920 1/40
13 PLS6-B13/3 242921 1/40
15 PLS6-B15/3 242922 1/40
16 PLS6-B16/3 242923 1/40
20 PLS6-B20/3 242924 1/40
25 PLS6-B25/3 242925 1/40
32 PLS6-B32/3 242926 1/40
40 PLS6-B40/3 242927 1/40
50 PLS6-B50/3 242928 1/40
63 PLS6-B63/3 242929 1/40
3 polos + Neutro

1 PLS6-B1/3N 242977 1/30
1,5 PLS6-B1,5/3N 242978 1/30
1,6 PLS6-B1,6/3N 242979 1/30
2 PLS6-B2/3N 242980 1/30
2,5 PLS6-B2,5/3N 242981 1/30
3 PLS6-B3/3N 242982 1/30
35 PLS6-B3,5/3N 242983 1/30
4 PLS6-B4/3N 242984 1/30
5 PLS6-B5/3N 242985 1/30
6 PLS6-B6/3N 242986 1/30
8 PLS6-B8/3N 242987 1/30
10 PLS6-B10/3N 242988 1/30
12 PLS6-B12/3N 242989 1/30
13 PLS6-B13/3N 242990 1/30
15 PLS6-B15/3N 242991 1/30
16 PLS6-B16/3N 242992 1/30
20 PLS6-B20/3N 242993 1/30
25 PLS6-B25/3N 242994 1/30
32 PLS6-B32/3N 242995 1/30
40 PLS6-B40/3N 242996 1/30
50 PLS6-B50/3N 242997 1/30
63 PLS6-B63/3N 242998 1/30



Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
4 polos
1 PLS6-B1/4 243046 1/30
= 0090 15 PLS6-BL,5/4 243047  1/30
LS 16 PLS6-B1,6/4 243048 1/30
T 2 PLS6-B2/4 243049 1/30
LR 25 PLS6-B2,5/4 243050  1/30
. ol e 3 PLS6-B3/4 243051  1/30
i 35 PLS6-B3,5/4 243052  1/30
' 's 0. 0@ 4 PLS6-B4/4 243053 1/30
5 PLS6-B5/4 243054  1/30
6 PLS6-B6/4 243055  1/30
8 PLS6-BS8/4 243056  1/30
10 PLS6-B10/4 243057  1/30
12 PLS6-B12/4 243058  1/30
13 PLS6-B13/4 243059  1/30
15 PLS6-B15/4 243060  1/30
16 PLS6-B16/4 243061  1/30
20 PLS6-B20/4 243062  1/30
25 PLS6-B25/4 243063  1/30
32 PLS6-B32/4 243064  1/30
40 PLS6-B40/4 243065  1/30
50 PLS6-B50/4 243066  1/30
63 PLS6-B63/4 243067  1/30

Interruptor automatico magnetotérmico PLS6, PLZ6

6 kA, Curva C
Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo
{ 1 o 0,16 PLS6-CO,16 242662 12 /120
Rty 0,25 PLS6-C0,25 242663 12 /120
. “: 0,5 PLS6-C0,5 242665 12 /120
- 0,75 PLS6-CO,75 242664 12 /120
P = 1 PLS6-C1 242666 12 /120
' - 1,5 PLS6-C1,5 242667 12 /120
! ,--" : 1,6 PLS6-C1,6 242668 12 /120
[ ] 2 PLS6-C2 242669 12 /120
2,5 PLS6-C2,5 242670 12 /120
3 PLS6-C3 242671 12 /120
Caracteristicas técnicas: pagina 6/5 3,5 PLS6-C3,5 242672 12 /120
4 PLS6-C4 242673 12 /120
5 PLS6-C5 242674 12 /120
6 PLS6-C6 242675 12 /120
8 PLS6-C8 242676 12 /120
10 PLS6-C10 242677 12 /120
12 PLS6-C12 242678 12 /120
13 PLS6-C13 242679 12 /120
15 PLS6-C15 242680 12 /120
16 PLS6-C16 242681 12 /120
20 PLS6-C20 242682 12 /120
25 PLS6-C25 242683 12 /120
32 PLS6-C32 242684 12 /120
40 PLS6-C40 242685 12 /120
50 PLS6-C50 242686 12 /120
63 PLS6-C63 242687 12 /120

Referencia
P= ,LS = ,6=

1/8

Proteccion magnetotérmica

y diferencial
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Proteccién magnetotérmica
y diferencial

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia
P=

,LS=

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo + Neutro

0,16 PLZ6-C0,16/1N 242792 1/60
0,25 PLZ6-C0,25/1N 242793 1/60
0,5 PLZ6-C0O,5/1N 242795 1/60
0,75 PLZ6-C0,75/1N 242794 1/60
1 PLZ6-C1/1N 242796 1/60
1,5 PLZ6-C1,5/1N 242797 1/60
1,6 PLZ6-C1,6/1N 242798 1/60
2 PLZ6-C2/1N 242799 1/60
2,5 PLZ6-C2,5/1N 242800 1/60
3 PLZ6-C3/1N 242801 1/60
35 PLZ6-C3,5/1N 242802 1/60
4 PLZ6-C4/1N 242803 1/60
5 PLZ6-C5/1N 242804 1/60
6 PLZ6-C6/1N 242805 1/60
8 PLZ6-C8/1N 242806 1/60
10 PLZ6-C10/1IN 242807 1/60
12 PLZ6-C12/1N 242808 1/60
13 PLZ6-C13/1N 242809 1/60
15 PLZ6-C15/1N 242810 1/60
16 PLZ6-C16/1N 242811 1/60
20 PLZ6-C20/1N 242812 1/60
25 PLZ6-C25/1N 242813 1/60
32 PLZ6-C32/1N 242814 1/60
40 PLZ6-C40/1N 242815 1/60
50 PLZ6-C50/1N 242816 1/60
63 PLZ6-C63/1N 242817 1/60



Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia
P=

,LS=

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
2 polos

0,16 PLS6-C0,16/2 242861 1/60
0,25 PLS6-C0,25/2 242862 1/60
0,5 PLS6-C0,5/2 242864 1/60
0,75 PLS6-CO0,75/2 242863 1/60
1 PLS6-C1/2 242865 1/60
1,5 PLS6-C1,5/2 242866 1/60
1,6 PLS6-C1,6/2 242867 1/60
2 PLS6-C2/2 242868 1/60
25 PLS6-C2,5/2 242869 1/60
3 PLS6-C3/2 242870 1/60
35 PLS6-C3,5/2 242871 1/60
4 PLS6-C4/2 242872 1/60
5 PLS6-C5/2 242873 1/60
6 PLS6-C6/2 242874 1/60
8 PLS6-C8/2 242875 1/60
10 PLS6-C10/2 242876 1/60
12 PLS6-C12/2 242877 1/60
13 PLS6-C13/2 242878 1/60
15 PLS6-C15/2 242879 1/60
16 PLS6-C16/2 242880 1/60
20 PLS6-C20/2 242881 1/60
25 PLS6-C25/2 242882 1/60
32 PLS6-C32/2 242883 1/60
40 PLS6-C40/2 242884 1/60
50 PLS6-C50/2 242885 1/60
63 PLS6-C63/2 242886 1/60
3 polos

0,16 PLS6-C0,16/3 242930 1/40
0,25 PLS6-C0,25/3 242931 1/40
0,5 PLS6-C0,5/3 242933 1/40
0,75 PLS6-C0,75/3 242932 1/40
1 PLS6-C1/3 242934 1/40
15 PLS6-C1,5/3 242935 1/40
1,6 PLS6-C1,6/3 242936 1/40
2 PLS6-C2/3 242937 1/40
2,5 PLS6-C2,5/3 242938 1/40
3 PLS6-C3/3 242939 1/40
815 PLS6-C3,5/3 242940 1/40
4 PLS6-C4/3 242941 1/40
5 PLS6-C5/3 242942 1/40
6 PLS6-C6/3 242943 1/40
8 PLS6-C8/3 242944 1/40
10 PLS6-C10/3 242945 1/40
12 PLS6-C12/3 242946 1/40
13 PLS6-C13/3 242947 1/40
15 PLS6-C15/3 242948 1/40
16 PLS6-C16/3 242949 1/40
20 PLS6-C20/3 242950 1/40
25 PLS6-C25/3 242951 1/40
32 PLS6-C32/3 242952 1/40
40 PLS6-C40/3 242953 1/40
50 PLS6-C50/3 242954 1/40
63 PLS6-C63/3 242955 1/40
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Proteccién magnetotérmica

y diferencial

Referencia
P=

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

,LS=

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
3 polos + Neutro

0,16 PLS6-C0,16/3N 242999 1/30
0,25 PLS6-C0,25/3N 243000 1/30
0,5 PLS6-C0,5/3N 243002 1/30
0,75 PLS6-CO0,75/3N 243001 1/30
1 PLS6-C1/3N 243003 1/30
1,5 PLS6-C1,5/3N 243004 1/30
1,6 PLS6-C1,6/3N 243005 1/30
2 PLS6-C2/3N 243006 1/30
2,5 PLS6-C2,5/3N 243007 1/30
3 PLS6-C3/3N 243008 1/30
515 PLS6-C3,5/3N 243009 1/30
4 PLS6-C4/3N 243010 1/30
5) PLS6-C5/3N 243011 1/30
6 PLS6-C6/3N 243012 1/30
8 PLS6-C8/3N 243013 1/30
10 PLS6-C10/3N 243014 1/30
12 PLS6-C12/3N 243015 1/30
13 PLS6-C13/3N 243016 1/30
15 PLS6-C15/3N 243017 1/30
16 PLS6-C16/3N 243018 1/30
20 PLS6-C20/3N 243019 1/30
25 PLS6-C25/3N 243020 1/30
32 PLS6-C32/3N 243021 1/30
40 PLS6-C40/3N 243022 1/30
50 PLS6-C50/3N 243023 1/30
63 PLS6-C63/3N 243024 1/30
4 polos

0,16 PLS6-C0,16/4 243068 1/30
0,25 PLS6-CO0,25/4 243069 1/30
0,5 PLS6-C0,5/4 243071 1/30
0,75 PLS6-CO0,75/4 243070 1/30
1 PLS6-C1/4 243072 1/30
1,5 PLS6-C1,5/4 243073 1/30
1,6 PLS6-C1,6/4 243074 1/30
2 PLS6-C2/4 243075 1/30
2,5 PLS6-C2,5/4 243076 1/30
8 PLS6-C3/4 243077 1/30
Bi5 PLS6-C3,5/4 243078 1/30
4 PLS6-C4/4 243079 1/30
5 PLS6-C5/4 243080 1/30
6 PLS6-C6/4 243081 1/30
8 PLS6-C8/4 243082 1/30
10 PLS6-C10/4 243083 1/30
12 PLS6-C12/4 243084 1/30
13 PLS6-C13/4 243085 1/30
15 PLS6-C15/4 243086 1/30
16 PLS6-C16/4 243087 1/30
20 PLS6-C20/4 243088 1/30
25 PLS6-C25/4 243089 1/30
32 PLS6-C32/4 243090 1/30
40 PLS6-C40/4 243091 1/30
50 PLS6-C50/4 243092 1/30
63 PLS6-C63/4 243093 1/30



Interruptor automatico magnetotérmico PLS6, PLZ6

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia
P=

,LS=

6 kA, Curva D

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo

1 PLS6-D1 242689 12 /120
15 PLS6-D1,5 242690 12 /120
1,6 PLS6-D1,6 242691 12 /120
2 PLS6-D2 242692 12 /120
2,5 PLS6-D2,5 242693 12 /120
3 PLS6-D3 242694 12 /120
815 PLS6-D3,5 242695 12 /120
4 PLS6-D4 242696 12 /120
5 PLS6-D5 242697 12 /120
6 PLS6-D6 242698 12 /120
8 PLS6-D8 242699 12 /120
10 PLS6-D10 242700 12 /120
12 PLS6-D12 242701 12 /120
13 PLS6-D13 242702 12 /120
15 PLS6-D15 242703 12 /120
16 PLS6-D16 242704 12 /120
20 PLS6-D20 242705 12 /120
25 PLS6-D25 242706 12 /120
32 PLS6-D32 242707 12 /120
40 PLS6-D40 242708 12 /120
1 polo + Neutro

0,5 PLZ6-DO0,5/1N 242818 1/60

1 PLZ6-D1/1N 242819 1/60
1,5 PLZ6-D1,5/1N 242820 1/60
1,6 PLZ6-D1,6/1N 242821 1/60

2 PLZ6-D2/1N 242822 1/60
24 PLZ6-D2,5/1N 242823 1/60

3 PLZ6-D3/1N 242824 1/60
S5 PLZ6-D3,5/1N 242825 1/60

4 PLZ6-D4/1N 242826 1/60

5 PLZ6-D5/1N 242827 1/60

6 PLZ6-D6/1N 242828 1/60

8 PLZ6-D8/1N 242829 1/60
10 PLZ6-D10/1N 242830 1/60
12 PLZ6-D12/1N 242831 1/60
13 PLZ6-D13/1N 242832 1/60
15 PLZ6-D15/1N 242833 1/60
16 PLZ6-D16/1N 242834 1/60
20 PLZ6-D20/1N 242835 1/60
25) PLZ6-D25/1N 242836 1/60
32 PLZ6-D32/1N 242837 1/60
40 PLZ6-D40/1N 242838 1/60

—_
S~
—_
N

Proteccion magnetotérmica

y diferencial



—_
S~
—_
w

Proteccién magnetotérmica
y diferencial

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
2 polos
= - 0,5 PLS6-DO0,5/2 242887 1/60
= '. L 1 PLS6-D1/2 242888 1/60
L " 1,5 PLS6-D1,5/2 242889 1/60
‘t.,.‘l =T 1,6 PLS6-D1,6/2 242890 1/60
o 2 PLS6-D2/2 242891 1/60
' e 2,5 PLS6-D2,5/2 242892 1/60
. 3 PLS6-D3/2 242893 1/60
e e 35 PLS6-D3,5/2 242894 1/60
4 PLS6-D4/2 242895 1/60
5 PLS6-D5/2 242896 1/60
6 PLS6-D6/2 242897 1/60
8 PLS6-D8/2 242898 1/60
10 PLS6-D10/2 242899 1/60
12 PLS6-D12/2 242900 1/60
13 PLS6-D13/2 242901 1/60
15 PLS6-D15/2 242902 1/60
16 PLS6-D16/2 242903 1/60
20 PLS6-D20/2 242904 1/60
25 PLS6-D25/2 242905 1/60
32 PLS6-D32/2 242906 1/60
40 PLS6-D40/2 242907 1/60
3 polos
z '. 0,5 PLS6-D0,5/3 242956 1/40
F oy .' o 1 PLS6-D1/3 242957 1/40
k Ve 15 PLS6-D1,5/3 242958 1/40
g = V= 1,6 PLS6-D1,6/3 242959 1740
. L 2 PLS6-D2/3 242960 1/40
¥ - 2,5 PLS6-D2,5/3 242961 1/40
m Lel 8 PLS6-D3/3 242962 1/40
1 ‘'®m ® L] BI5 PLS6-D3,5/3 242963 1/40
4 PLS6-D4/3 242964 1/40
5 PLS6-D5/3 242965 1/40
6 PLS6-D6/3 242966 1/40
8 PLS6-D8/3 242967 1/40
10 PLS6-D10/3 242968 1/40
12 PLS6-D12/3 242969 1/40
13 PLS6-D13/3 242970 1/40
15 PLS6-D15/3 242971 1/40
16 PLS6-D16/3 242972 1/40
20 PLS6-D20/3 242973 1/40
25 PLS6-D25/3 242974 1/40
32 PLS6-D32/3 242975 1/40
40 PLS6-D40/3 242976 1/40

3 polos + Neutro

e e o o 05 PLS6-DO,5/3N 243025  1/30

sy @ 1 PLS6-D1/3N 243026 1/30
L e 15 PLS6-D1,5/3N 243027  1/30
‘A 16 PLS6-D1,6/3N 243028  1/30

B /| e d 2 PLS6-D2/3N 243029  11/30

' R o [ 2,5 PLS6-D2,5/3N 243030  1/30

L 3 PLS6-D3/3N 243031 1/30

' ‘g0 0@ 35 PLS6-D3,5/3N 243032 1/30

4 PLS6-D4/3N 243033 1/30

5 PLS6-D5/3N 243034  1/30

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5 g AIBDEI 2 EtE S Ll
8 PLS6-D8/3N 243036 1/30

10 PLS6-D10/3N 243037  1/30

12 PLS6-D12/3N 243038 1/30

13 PLS6-D13/3N 243039  1/30

15 PLS6-D15/3N 243040  1/30

16 PLS6-D16/3N 243041 1/30

20 PLS6-D20/3N 243042 1/30

25 PLS6-D25/3N 243043 1/30

32 PLS6-D32/3N 243044  1/30

40 PLS6-D40/3N 243045  1/30

Referencia
P= ,LS = ,6=



1714

©
Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje E
@
4 polos / / g o
0,5 PLS6-DO0,5/4 243094 1/30 $=
', 000 o 1 PLS6-D1/4 243095  1/30 % 5
i T3 15 PLS6-D1,5/4 243096 1/30 = 2
YRS 1,6 PLS6-D1,6/4 243097  1/30 c ©
N e 2 PLS6-D2/4 243008 1/30 e~
' g e 2,5 PLS6-D2,5/4 243099 1/30 &
= R 3 PLS6-D3/4 243100 1/30 "5
' e 008 35 PLS6-D3,5/4 243101  1/30 a
4 PLS6-D4/4 243102 1/30
5 PLS6-D5/4 243103 1/30
Caracteristicas técnicas: pagina 6/5 6 PLS6-D6/4 243104 1/30
8 PLS6-D8/4 243105 1/30
10 PLS6-D10/4 243106 1/30
12 PLS6-D12/4 243107 1/30
13 PLS6-D13/4 243108 1/30
15 PLS6-D15/4 243109 1/30
16 PLS6-D16/4 243110 1/30
20 PLS6-D20/4 243111 1/30
25 PLS6-D25/4 243112 1/30
32 PLS6-D32/4 243113 1/30
40 PLS6-D40/4 243114 1/30

Interruptor automatico magnetotérmico PLS6-DC
para corriente continua

6 kA, Curva C
Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo
— 1 PLS6-C1-DC 243115 12/ 120
Y 2 PLS6-C2-DC 243116 12/ 120
b~ 3 PLS6-C3-DC 243117 12 /120
Y- 4 PLS6-C4-DC 243118 12/ 120
g 6 PLS6-C6-DC 243119 12/ 120
i L= 10 PLS6-C10-DC 243120 12/ 120
Ly 13 PLS6-C13-DC 243121 12/ 120
- 16 PLS6-C16-DC 243122 12/ 120
20 PLS6-C20-DC 243123 12/ 120
25 PLS6-C25-DC 243124 12/ 120
32 PLS6-C32-DC 243125 12/ 120
40 PLS6-C40-DC 243126 12/ 120
50 PLS6-C50-DC 243127 12/ 120
2 polos
e 1 PLS6-C1/2-DC 243128 1/60
 dbadl 2 PLS6-C2/2-DC 243129 1/60
" =] 3 PLS6-C3/2-DC 243130 1/60
| ‘:"“‘j"’ 4 PLS6-C4/2-DC 243131 1/60
i T 6 PLS6-C6/2-DC 243132 1/60
f, TPee 10 PLS6-C10/2-DC 243133 1/60
e 13 PLS6-C13/2-DC 243134 1/60
16 PLS6-C16/2-DC 243135 1/60
20 PLS6-C20/2-DC 243136 1/60
Caracteristicas técnicas: pagina 6/5 25 PLS6-C25/2-DC 243137 1/60
32 PLS6-C32/2-DC 243138 1/60
40 PLS6-C40/2-DC 243139 1/60
50 PLS6-C50/2-DC 243140 1/60

Referencia
P= ,LS = ,6=
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Proteccién magnetotérmica

y diferencial

Interruptor automatico magnetotérmico PLSM, PLZM

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia
P=

,LS=

10 KA, Curva B

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo

1 PLSM-B1 242165 12 /120
1,5 PLSM-B1,5 242166 12 /120
1,6 PLSM-B1,6 242167 12 /120
2 PLSM-B2 242168 12 /120
2,5 PLSM-B2,5 242169 12 /120
3 PLSM-B3 242170 12 /120
815 PLSM-B3,5 242171 12 /120
4 PLSM-B4 242172 12 /120
5 PLSM-B5 242173 12 /120
6 PLSM-B6 242174 12 /120
8 PLSM-B8 242175 12 /120
10 PLSM-B10 242176 12 /120
12 PLSM-B12 242177 12 /120
13 PLSM-B13 242178 12 /120
15 PLSM-B15 242179 12 /120
16 PLSM-B16 242180 12 /120
20 PLSM-B20 242181 12 /120
25 PLSM-B25 242182 12 /120
32 PLSM-B32 242183 12 /120
40 PLSM-B40 242184 12 /120
50 PLSM-B50 242185 12 /120
63 PLSM-B63 242186 12 /120
1 polo + Neutro

1 PLZM-B1/1N 242295 1/60
1,5 PLZM-B1,5/1IN 242296 1/60
1,6 PLZM-B1,6/1N 242297 1/60

2 PLZM-B2/1N 242298 1/60
25 PLZM-B2,5/1IN 242299 1/60

3 PLZM-B3/1N 242300 1/60
35 PLZM-B3,5/1N 242301 1/60

4 PLZM-B4/1N 242302 1/60

5 PLZM-B5/1N 242303 1/60

6 PLZM-B6/1N 242304 1/60

8 PLZM-B8/1N 242305 1/60
10 PLZM-B10/1N 242306 1/60
12 PLZM-B12/1N 242307 1/60
13 PLZM-B13/1N 242308 1/60
15 PLZM-B15/1N 242309 1/60
16 PLZM-B16/1N 242310 1/60
20 PLZM-B20/1N 242311 1/60
25 PLZM-B25/1N 242312 1/60
32 PLZM-B32/1N 242313 1/60
40 PLZM-B40/1N 242314 1/60
50 PLZM-B50/1N 242315 1/60
63 PLZM-B63/1N 242316 1/60



Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia
P=

,LS=

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
2 polos

1 PLSM-B1/2 242364 1/60
1,5 PLSM-B1,5/2 242365 1/60
1,6 PLSM-B1,6/2 242366 1/60
2 PLSM-B2/2 242367 1/60
2,5 PLSM-B2,5/2 242368 1/60
3 PLSM-B3/2 242369 1/60
S5 PLSM-B3,5/2 242370 1/60
4 PLSM-B4/2 242371 1/60
5 PLSM-B5/2 242372 1/60
6 PLSM-B6/2 242373 1/60
8 PLSM-B8/2 242374 1/60
10 PLSM-B10/2 242375 1/60
12 PLSM-B12/2 242376 1/60
13 PLSM-B13/2 242377 1/60
15 PLSM-B15/2 242378 1/60
16 PLSM-B16/2 242379 1/60
20 PLSM-B20/2 242380 1/60
25 PLSM-B25/2 242381 1/60
32 PLSM-B32/2 242382 1/60
40 PLSM-B40/2 242383 1/60
50 PLSM-B50/2 242384 1/60
63 PLSM-B63/2 242385 1/60
3 polos

1 PLSM-B1/3 242433 1/40
1,5 PLSM-B1,5/3 242434 1/40
1,6 PLSM-B1,6/3 242435 1/40
2 PLSM-B2/3 242436 1/40
2,5 PLSM-B2,5/3 242437 1/40
3 PLSM-B3/3 242438 1/40
815 PLSM-B3,5/3 242439 1/40
4 PLSM-B4/3 242440 1/40
5 PLSM-B5/3 242441 1/40
6 PLSM-B6/3 242442 1/40
8 PLSM-B8/3 242443 1/40
10 PLSM-B10/3 242444 1/40
12 PLSM-B12/3 242445 1/40
13 PLSM-B13/3 242446 1/40
15 PLSM-B15/3 242447 1/40
16 PLSM-B16/3 242448 1/40
20 PLSM-B20/3 242449 1/40
25 PLSM-B25/3 242450 1/40
32 PLSM-B32/3 242451 1/40
40 PLSM-B40/3 242452 1/40
50 PLSM-B50/3 242453 1/40
63 PLSM-B63/3 242454 1/40
3 polos + Neutro

1 PLSM-B1/3N 242502 1/30
1,5 PLSM-B1,5/3N 242503 1/30
1,6 PLSM-B1,6/3N 242504 1/30
2 PLSM-B2/3N 242505 1/30
2,5 PLSM-B2,5/3N 242506 1/30
3 PLSM-B3/3N 242507 1/30
35 PLSM-B3,5/3N 242508 1/30
4 PLSM-B4/3N 242509 1/30
5 PLSM-B5/3N 242510 1/30
6 PLSM-B6/3N 242511 1/30
8 PLSM-B8/3N 242512 1/30
10 PLSM-B10/3N 242513 1/30
12 PLSM-B12/3N 242514 1/30
13 PLSM-B13/3N 242515 1/30
15 PLSM-B15/3N 242516 1/30
16 PLSM-B16/3N 242517 1/30
20 PLSM-B20/3N 242518 1/30
25 PLSM-B25/3N 242519 1/30
32 PLSM-B32/3N 242520 1/30
40 PLSM-B40/3N 242521 1/30
50 PLSM-B50/3N 242522 1/30
63 PLSM-B63/3N 242523 1/30
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Proteccién magnetotérmica
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Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
4 polos
1 PLSM-B1/4 242571 1/30
ﬁ‘llli\'¥ 1,5 PLSM-B1,5/4 242572 1/30
A o = 1,6 PLSM-B1,6/4 242573 1/30
T 2 PLSM-B2/4 242574  11/30
) ()R L 2,5 PLSM-B2,5/4 242575 1/30
L0 e 3 PLSM-B3/4 242576 1/30
, s 35 PLSM-B3,5/4 242577 1/30
' s 00 ® 4 PLSM-B4/4 242578 1730
5 PLSM-B5/4 242579 1/30
6 PLSM-B6/4 242580 1/30
8 PLSM-B8/4 242581 1/30
10 PLSM-B10/4 242582 1/30
12 PLSM-B12/4 242583 1/30
13 PLSM-B13/4 242584 1/30
15 PLSM-B15/4 242585 1/30
16 PLSM-B16/4 242586 1/30
20 PLSM-B20/4 242587 1/30
25 PLSM-B25/4 242588 1/30
32 PLSM-B32/4 242589 1/30
40 PLSM-B40/4 242590 1/30
50 PLSM-B50/4 242591 1/30
63 PLSM-B63/4 242592 1/30

Interruptor automatico magnetotérmico PLSM, PLZM

10 kA, Clase C
Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo
; 0,16 PLSM-CO,16 242187 12 /120
b i ' 0,25 PLSM-CO0,25 242188 12 /120
A " 0,5 PLSM-CO0,5 242190 12 /120
g2 0,75 PLSM-C0,75 242189 12 /120
S0 = 1 PLSM-C1 242191 12 /120
[ P 1,5 PLSM-C1,5 242192 12 /120
| L 1,6 PLSM-C1,6 242193 12 /120
X | [ 1] 2 PLSM-C2 242194 12 /120
2,5 PLSM-C2,5 242195 12 /120
3 PLSM-C3 242196 12 /120
515 PLSM-C3,5 242197 12 /120
Caracteristicas técnicas: pagina 6/5 “ AL e oL
5 PLSM-C5 242199 12 /120
6 PLSM-C6 242200 12 /120
8 PLSM-C8 242201 12 /120
10 PLSM-C10 242202 12 /120
12 PLSM-C12 242203 12 /120
13 PLSM-C13 242204 12 /120
15 PLSM-C15 242205 12 /120
16 PLSM-C16 242206 12 /120
20 PLSM-C20 242207 12 /120
25 PLSM-C25 242208 12 /120
32 PLSM-C32 242209 12 /120
40 PLSM-C40 242210 12 /120
50 PLSM-C50 242211 12 /120
63 PLSM-C63 242212 12 /120

Referencia
p= LS = M=



Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia
P=

,LS=

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo + Neutro

0,16 PLZM-CO0,16/1N 242317 1/60
0,25 PLZM-CO0,25/1N 242318 1/60
0,5 PLZM-CO0,5/1N 242320 1/60
0,75 PLZM-CO0,75/1N 242319 1/60
1 PLZM-C1/1N 242321 1/60
{5 PLZM-C1,5/1N 242322 1/60
1,6 PLZM-C1,6/1N 242323 1/60
2 PLZM-C2/1N 242324 1/60
285 PLZM-C2,5/1N 242325 1/60
3 PLZM-C3/1N 242326 1/60
Bi5 PLZM-C3,5/1N 242327 1/60
4 PLZM-C4/1N 242328 1/60
5 PLZM-C5/1N 242329 1/60
6 PLZM-C6/1N 242330 1/60
8 PLZM-C8/1N 242331 1/60
10 PLZM-C10/1N 242332 1/60
12 PLZM-C12/1N 242333 1/60
13 PLZM-C13/1N 242334 1/60
15 PLZM-C15/1N 242335 1/60
16 PLZM-C16/1N 242336 1/60
20 PLZM-C20/1N 242337 1/60
25 PLZM-C25/1N 242338 1/60
32 PLZM-C32/1N 242339 1/60
40 PLZM-C40/1N 242340 1/60
50 PLZM-C50/1N 242341 1/60
63 PLZM-C63/1N 242342 1/60
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y diferencial

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia

P=

,LS=

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
2 polos

0,16 PLSM-CO0,16/2 242386 1/60
0,25 PLSM-CO0,25/2 242387 1/60
0,5 PLSM-CO0,5/2 242389 1/60
0,75 PLSM-CO0,75/2 242388 1/60
1 PLSM-C1/2 242390 1/60
i3 PLSM-C1,5/2 242391 1/60
1,6 PLSM-C1,6/2 242392 1/60
2 PLSM-C2/2 242393 1/60
285 PLSM-C2,5/2 242394 1/60
3 PLSM-C3/2 242395 1/60
815 PLSM-C3,5/2 242396 1/60
4 PLSM-C4/2 242397 1/60
5 PLSM-C5/2 242398 1/60
6 PLSM-C6/2 242399 1/60
8 PLSM-C8/2 242400 1/60
10 PLSM-C10/2 242401 1/60
12 PLSM-C12/2 242402 1/60
13 PLSM-C13/2 242403 1/60
15 PLSM-C15/2 242404 1/60
16 PLSM-C16/2 242405 1/60
20 PLSM-C20/2 242406 1/60
25 PLSM-C25/2 242407 1/60
32 PLSM-C32/2 242408 1/60
40 PLSM-C40/2 242409 1/60
50 PLSM-C50/2 242410 1/60
63 PLSM-C63/2 242411 1/60
3 polos

0,16 PLSM-CO0,16/3 242455 1/40
0,25 PLSM-CO0,25/3 242456 1/40
0,5 PLSM-CO0,5/3 242458 1/40
0,75 PLSM-CO0,75/3 242457 1/40
1 PLSM-C1/3 242459 1/40
15 PLSM-C1,5/3 242460 1/40
1,6 PLSM-C1,6/3 242461 1/40
2 PLSM-C2/3 242462 1/40
2,5 PLSM-C2,5/3 242463 1/40
3 PLSM-C3/3 242464 1/40
Bi5 PLSM-C3,5/3 242465 1/40
4 PLSM-C4/3 242466 1/40
5 PLSM-C5/3 242467 1/40
6 PLSM-C6/3 242468 1/40
8 PLSM-C8/3 242469 1/40
10 PLSM-C10/3 242470 1/40
12 PLSM-C12/3 242471 1/40
13 PLSM-C13/3 242472 1/40
15 PLSM-C15/3 242473 1/40
16 PLSM-C16/3 242474 1/40
20 PLSM-C20/3 242475 1/40
25 PLSM-C25/3 242476 1/40
32 PLSM-C32/3 242477 1/40
40 PLSM-C40/3 242478 1/40
50 PLSM-C50/3 242479 1/40
63 PLSM-C63/3 242480 1/40
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Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia

P=

,LS=

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
3 polos + Neutro

0,16 PLSM-CO0,16/3N 242524 1/30
0,25 PLSM-CO0,25/3N 242525 1/30
0,5 PLSM-CO0,5/3N 242527 1/30
0,75 PLSM-CO0,75/3N 242526 1/30
1 PLSM-C1/3N 242528 1/30
1,5 PLSM-C1,5/3N 242529 1/30
1,6 PLSM-C1,6/3N 242530 1/30
2 PLSM-C2/3N 242531 1/30
2,5 PLSM-C2,5/3N 242532 1/30
3 PLSM-C3/3N 242533 1/30
515 PLSM-C3,5/3N 242534 1/30
4 PLSM-C4/3N 242535 1/30
5 PLSM-C5/3N 242536 1/30
6 PLSM-C6/3N 242537 1/30
8 PLSM-C8/3N 242538 1/30
10 PLSM-C10/3N 242539 1/30
12 PLSM-C12/3N 242540 1/30
13 PLSM-C13/3N 242541 1/30
15 PLSM-C15/3N 242542 1/30
16 PLSM-C16/3N 242543 1/30
20 PLSM-C20/3N 242544 1/30
25 PLSM-C25/3N 242545 1/30
32 PLSM-C32/3N 242546 1/30
40 PLSM-C40/3N 242547 1/30
50 PLSM-C50/3N 242548 1/30
63 PLSM-C63/3N 242549 1/30
4 polos

0,16 PLSM-CO0,16/4 242593 1/30
0,25 PLSM-CO0,25/4 242594 1/30
0,5 PLSM-CO0,5/4 242596 1/30
0,75 PLSM-CO0,75/4 242595 1/30
1 PLSM-C1/4 242597 1/30
1,5 PLSM-C1,5/4 242598 1/30
1,6 PLSM-C1,6/4 242599 1/30
2 PLSM-C2/4 242600 1/30
2,5 PLSM-C2,5/4 242601 1/30
3 PLSM-C3/4 242602 1/30
Bi5 PLSM-C3,5/4 242603 1/30
4 PLSM-C4/4 242604 1/30
5 PLSM-C5/4 242605 1/30
6 PLSM-C6/4 242606 1/30
8 PLSM-C8/4 242607 1/30
10 PLSM-C10/4 242608 1/30
12 PLSM-C12/4 242609 1/30
13 PLSM-C13/4 242610 1/30
15 PLSM-C15/4 242611 1/30
16 PLSM-C16/4 242612 1/30
20 PLSM-C20/4 242613 1/30
25 PLSM-C25/4 242614 1/30
32 PLSM-C32/4 242615 1/30
40 PLSM-C40/4 242616 1/30
50 PLSM-C50/4 242617 1/30
63 PLSM-C63/4 242618 1/30
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y diferencial

Interruptor automatico magnetotérmico PLSM, PLZM

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia
P=

,LS=

10 kA, Curva D

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo

0,5 PLSM-DO0,5 242213 12 /120
1 PLSM-D1 242214 12 /120
1,5 PLSM-D1,5 242215 12 /120
1,6 PLSM-D1,6 242216 12 /120
2 PLSM-D2 242217 12 /120
2,5 PLSM-D2,5 242218 12 /120
3 PLSM-D3 242219 12 /120
515 PLSM-D3,5 242220 12 /120
4 PLSM-D4 242221 12 /120
5 PLSM-D5 242222 12 /120
6 PLSM-D6 242223 12 /120
8 PLSM-D8 242224 12 /120
10 PLSM-D10 242225 12 /120
12 PLSM-D12 242226 12 /120
13 PLSM-D13 242227 12 /120
15 PLSM-D15 242228 12 /120
16 PLSM-D16 242229 12 /120
20 PLSM-D20 242230 12 /120
25 PLSM-D25 242231 12 /120
32 PLSM-D32 242232 12 /120
40 PLSM-D40 242233 12 /120
1 polo + Neutro

0.5 PLZM-DO0,5/1N 242343 1/60

1 PLZM-D1/1N 242344 1/60
1,5 PLZM-D1,5/1N 242345 1/60
1,6 PLZM-D1,6/1N 242346 1/60

2 PLZM-D2/1N 242347 1/60
2,5 PLZM-D2,5/1N 242348 1/60

3 PLZM-D3/1N 242349 1/60
35 PLZM-D3,5/1N 242350 1/60

4 PLZM-D4/1N 242351 1/60

5 PLZM-D5/1N 242352 1/60

6 PLZM-D6/1N 242353 1/60

8 PLZM-D8/1N 242354 1/60
10 PLZM-D10/1IN 242355 1/60
12 PLZM-D12/1N 242356 1/60
13 PLZM-D13/1N 242357 1/60
5 PLZM-D15/1N 242358 1/60
16 PLZM-D16/1N 242359 1/60
20 PLZM-D20/1N 242360 1/60
25) PLZM-D25/1N 242361 1/60
32 PLZM-D32/1N 242362 1/60
40 PLZM-D40/1N 242363 1/60



Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia

,LS=

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
2 polos

0,5 PLSM-DO0,5/2 242412 1/60
1 PLSM-D1/2 242413 1/60
1,5 PLSM-D1,5/2 242414 1/60
1,6 PLSM-D1,6/2 242415 1/60
2 PLSM-D2/2 242416 1/60
2,5 PLSM-D2,5/2 242417 1/60
3 PLSM-D3/2 242418 1/60
5 PLSM-D3,5/2 242419 1/60
4 PLSM-D4/2 242420 1/60
5 PLSM-D5/2 242421 1/60
6 PLSM-D6/2 242422 1/60
8 PLSM-D8/2 242423 1/60
10 PLSM-D10/2 242424 1/60
12 PLSM-D12/2 242425 1/60
13 PLSM-D13/2 242426 1/60
15 PLSM-D15/2 242427 1/60
16 PLSM-D16/2 242428 1/60
20 PLSM-D20/2 242429 1/60
25 PLSM-D25/2 242430 1/60
32 PLSM-D32/2 242431 1/60
40 PLSM-D40/2 242432 1/60
3 polos

0,5 PLSM-DO0,5/3 242481 1/40
1 PLSM-D1/3 242482 1/40
1,5 PLSM-D1,5/3 242483 1/40
1,6 PLSM-D1,6/3 242484 1/40
2 PLSM-D2/3 242485 1/40
2,5 PLSM-D2,5/3 242486 1/40
3 PLSM-D3/3 242487 1/40
515 PLSM-D3,5/3 242488 1/40
4 PLSM-D4/3 242489 1/40
5 PLSM-D5/3 242490 1/40
6 PLSM-D6/3 242491 1/40
8 PLSM-D8/3 242492 1/40
10 PLSM-D10/3 242493 1/40
12 PLSM-D12/3 242494 1/40
13 PLSM-D13/3 242495 1/40
15 PLSM-D15/3 242496 1/40
16 PLSM-D16/3 242497 1/40
20 PLSM-D20/3 242498 1/40
25 PLSM-D25/3 242499 1/40
32 PLSM-D32/3 242500 1/40
40 PLSM-D40/3 242501 1/40
3 polos + Neutro

0,5 PLSM-D0,5/3N 242550 1/30
1 PLSM-D1/3N 242551 1/30
1,5 PLSM-D1,5/3N 242552 1/30
1,6 PLSM-D1,6/3N 242553 1/30
2 PLSM-D2/3N 242554 1/30
2,5 PLSM-D2,5/3N 242555 1/30
3 PLSM-D3/3N 242556 1/30
815 PLSM-D3,5/3N 242557 1/30
4 PLSM-D4/3N 242558 1/30
5 PLSM-D5/3N 242559 1/30
6 PLSM-D6/3N 242560 1/30
8 PLSM-D8/3N 242561 1/30
10 PLSM-D10/3N 242562 1/30
12 PLSM-D12/3N 242563 1/30
13 PLSM-D13/3N 242564 1/30
15 PLSM-D15/3N 242565 1/30
16 PLSM-D16/3N 242566 1/30
20 PLSM-D20/3N 242567 1/30
25 PLSM-D25/3N 242568 1/30
32 PLSM-D32/3N 242569 1/30
40 PLSM-D40/3N 242570 1/30

—
~
N
N

Proteccion magnetotérmica

y diferencial



=
S~
N
w

Proteccién magnetotérmica

y diferencial

Caracteristicas técnicas: pagina 6/5

Referencia
P=

,LS=

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
4 polos

0,5 PLSM-DO0,5/4 242619 1/30
1 PLSM-D1/4 242620 1/30
1,5 PLSM-D1,5/4 242621 1/30
1,6 PLSM-D1,6/4 242622 1/30
2 PLSM-D2/4 242623 1/30
2,5 PLSM-D2,5/4 242624 1/30
3 PLSM-D3/4 242625 1/30
815 PLSM-D3,5/4 242626 1/30
4 PLSM-D4/4 242627 1/30
5 PLSM-D5/4 242628 1/30
6 PLSM-D6/4 242629 1/30
8 PLSM-D8/4 242630 1/30
10 PLSM-D10/4 242631 1/30
12 PLSM-D12/4 242632 1/30
13 PLSM-D13/4 242633 1/30
15 PLSM-D15/4 242634 1/30
16 PLSM-D16/4 242635 1/30
20 PLSM-D20/4 242636 1/30
25 PLSM-D25/4 242637 1/30
32 PLSM-D32/4 242638 1/30
40 PLSM-D40/4 242639 1/30



Interruptor automatico magnetotérmico PLHT

Caracteristicas técnicas: pagina 6/10

Referencia
p= LH= =

Curva B

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo

20 PLHT-B20 247972 12
25 PLHT-B25 247973 12
32 PLHT-B32 247974 12
40 PLHT-B40 247975 12
50 PLHT-B50 247976 12
63 PLHT-B63 247977 12
80 PLHT-B80 247978 12
100 PLHT-B100 247979 12
125 PLHT-B125 247980 12
2 polos

20 PLHT-B20/2 247998 6
25 PLHT-B25/2 247999 6
32 PLHT-B32/2 248000 6
40 PLHT-B40/2 248001 6
50 PLHT-B50/2 248002 6
63 PLHT-B63/2 248003 6
80 PLHT-B80/2 248004 6
100 PLHT-B100/2 248005 6
125 PLHT-B125/2 248006 6
3 polos

20 PLHT-B20/3 248024 4
25 PLHT-B25/3 248025 4
32 PLHT-B32/3 248026 4
40 PLHT-B40/3 248027 4
50 PLHT-B50/3 248028 4
63 PLHT-B63/3 248029 4
80 PLHT-B80/3 248030 4
100 PLHT-B100/3 248031 4
125 PLHT-B125/3 248032 4
3 polos + Neutro

20 PLHT-B20/3N 248050 3
25 PLHT-B25/3N 248051 3
32 PLHT-B32/3N 248052 3
40 PLHT-B40/3N 248053 3
50 PLHT-B50/3N 248054 3
63 PLHT-B63/3N 248055 3
80 PLHT-B80/3N 248056 3
100 PLHT-B100/3N 248057 3
125 PLHT-B125/3N 248058 3
4 polos

20 PLHT-B20/4 248076 3
25 PLHT-B25/4 248077 3
32 PLHT-B32/4 248078 3
40 PLHT-B40/4 248079 3
50 PLHT-B50/4 248080 3
63 PLHT-B63/4 248081 3
80 PLHT-B80/4 248082 3
100 PLHT-B100/4 248083 3
125 PLHT-B125/4 248084 3
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Interruptor automatico magnetotérmico PLHT

Caracteristicas técnicas: pagina 6/10

Referencia

JLH= ,T=

Curva C

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo

20 PLHT-C20 247981 12
25 PLHT-C25 247982 12
32 PLHT-C32 247983 12
40 PLHT-C40 247984 12
50 PLHT-C50 247985 12
63 PLHT-C63 247986 12
80 PLHT-C80 247987 12
100 PLHT-C100 247988 12
125 PLHT-C125 247989 12
2 polos

20 PLHT-C20/2 248007 6
25 PLHT-C25/2 248008 6
32 PLHT-C32/2 248009 6
40 PLHT-C40/2 248010 6
50 PLHT-C50/2 248011 6
63 PLHT-C63/2 248012 6
80 PLHT-C80/2 248013 6
100 PLHT-C100/2 248014 6
125 PLHT-C125/2 248015 6
3 polos

20 PLHT-C20/3 248033 4
25 PLHT-C25/3 248034 4
32 PLHT-C32/3 248035 4
40 PLHT-C40/3 248036 4
50 PLHT-C50/3 248037 4
63 PLHT-C63/3 248038 4
80 PLHT-C80/3 248039 4
100 PLHT-C100/3 248040 4
125 PLHT-C125/3 248041 4
3 polos + Neutro

20 PLHT-C20/3N 248059 3
25 PLHT-C25/3N 248060 3
32 PLHT-C32/3N 248061 3
40 PLHT-C40/3N 248062 3
50 PLHT-C50/3N 248063 3
63 PLHT-C63/3N 248064 3
80 PLHT-C80/3N 248065 3
100 PLHT-C100/3N 248066 3
125 PLHT-C125/3N 248067 3
4 polos

20 PLHT-C20/4 248085 3
25 PLHT-C25/4 248086 3
32 PLHT-C32/4 248087 3
40 PLHT-C40/4 248088 3
50 PLHT-C50/4 248089 3
63 PLHT-C63/4 248090 3
80 PLHT-C80/4 248091 3
100 PLHT-C100/4 248092 3
125 PLHT-C125/4 248093 3



Interruptor automatico magnetotérmico PLHT

Caracteristicas técnicas: pagina 6/10

Referencia
p= LH= =

Curva D

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 polo

20 PLHT-D20 247990 12
25 PLHT-D25 247991 12
32 PLHT-D32 247992 12
40 PLHT-D40 247993 12
50 PLHT-D50 247994 12
63 PLHT-D63 247995 12
80 PLHT-D80 247996 12
100 PLHT-D100 247997 12
2 polos

20 PLHT-D20/2 248016 6
25 PLHT-D25/2 248017 6
32 PLHT-D32/2 248018 6
40 PLHT-D40/2 248019 6
50 PLHT-D50/2 248020 6
63 PLHT-D63/2 248021 6
80 PLHT-D80/2 248022 6
100 PLHT-D100/2 248023 6
3 polos

20 PLHT-D20/3 248042 4
25 PLHT-D25/3 248043 4
32 PLHT-D32/3 248044 4
40 PLHT-D40/3 248045 4
50 PLHT-D50/3 248046 4
63 PLHT-D63/3 248047 4
80 PLHT-D80/3 248048 4
100 PLHT-D100/3 248049 4
3 polos + Neutro

20 PLHT-D20/3N 248068 8
25 PLHT-D25/3N 248069 3
32 PLHT-D32/3N 248070 3
40 PLHT-D40/3N 248071 8
50 PLHT-D50/3N 248072 3
63 PLHT-D63/3N 248073 3
80 PLHT-D80/3N 248074 8
100 PLHT-D100/3N 248075 3
4 polos

20 PLHT-D20/4 248094 3
25 PLHT-D25/4 248095 3
32 PLHT-D32/4 248096 3
40 PLHT-D40/4 248097 3
50 PLHT-D50/4 248098 3
63 PLHT-D63/4 248099 3
80 PLHT-D80/4 248100 3
100 PLHT-D100/4 248101 3
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Accesorios para interruptor automético magnetotérmico PLHT

Rango de tensiones de mando V~  Referencia Codigo Ud. de embalaje

Disparador shunt (bobina de emision)

110-415 Z-LHASA/230 248442 8
12-60 Z-LHASA/24 248441 8

Contacto auxiliar

Funcién 1C+1A Z-LHK 248440 10/100

Caracteristicas técnicas: pagina 6/11



Interruptor automatico magnetotérmico PLN4

4.5 KA, 1-polo + Neutro

SGO.

i

SGO!

Caracteristicas técnicas: pagina 6/13

Referencia
P=

1203

1203

,LN =

0ne

bt

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
Curva B

6 PLN4-B6/1N 263179 12 /120
10 PLN4-B10/1N 263180 12 /120
13 PLN4-B13/1N 263181 12 /120
16 PLN4-B16/1N 263182 12 /120
20 PLN4-B20/1N 263183 12 /120
25 PLN4-B25/1N 263184 12 /120
32 PLN4-B32/1N 263185 12 /120
40 PLN4-B40/1N 263186 12 /120
Curva C

2 PLN4-C2/1N 263187 12 /120
4 PLN4-C4/1IN 263188 12 /120
6 PLN4-C6/1N 263189 12 /120
10 PLN4-C10/1N 263190 12 /120
13 PLN4-C13/1N 263191 12 /120
16 PLN4-C16/1N 263192 12 /120
20 PLN4-C20/1N 263193 12 /120
25 PLN4-C25/1N 263194 12 /120
32 PLN4-C32/1N 263195 12 /120
40 PLN4-C40/1N 263196 12 /120

1/28

Proteccion magnetotérmica
y diferencial



—
~
N
O

Interruptor automatico magnetotérmico PLN6

6 kA, 1-polo + Neutro

Proteccion magnetotérmica
y diferencial

Caracteristicas técnicas: pagina 6/13

Referencia
P=

| 1.1

1’.'

,LN =

Intensidad asignada I, (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
Clase B

6 PLN6-B6/1N 263161 12 /120
10 PLN6-B10/1N 263162 12 /120
13 PLN6-B13/1N 263163 12 /120
16 PLN6-B16/1N 263164 12 /120
20 PLN6-B20/1N 263165 12 /120
25 PLN6-B25/1N 263166 12 /120
32 PLN6-B32/1N 263167 12 /120
40 PLN6-B40/1N 263168 12 /120
Clase C

2 PLN6-C2/1N 263169 12 /120
4 PLN6-C4/1N 263170 12 /120
6 PLN6-C6/1N 263171 12 /120
10 PLN6-C10/1N 263172 12 /120
13 PLN6-C13/1N 263173 12 /120
16 PLN6-C16/1N 263174 12 /120
20 PLN6-C20/1N 263175 12 /120
25 PLN6-C25/1N 263176 12 /120
32 PLN6-C32/1N 263177 12 /120
40 PLN6-C40/1N 263178 12 /120
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Interruptor automatico magnetotérmico PFIM
Inmunizado a desconexiones intempestivas,transitorios 250 A, tipo AC

Proteccion magnetotérmica
y diferencial

In/IAn (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje

2 polos
v 16/0,01 PFIM-16/2/001 235389 1/60
LA 25/0,03 PFIM-25/2/003 235390 1/60
¥ 25/0,10 PFIM-25/2/01 235391 1/60
L L ' 25/0,30 PFIM-25/2/03 235392 1/60
25/0,50 PFIM-25/2/05 235393 1/60
. 40/0,03 PFIM-40/2/003 235394 1/60
e 40/0,10 PFIM-40/2/01 235395 1/60
L f. 40/0,30 PFIM-40/2/03 235396 1/60
40/0,50 PFIM-40/2/05 235397 1/60
63/0,03 PFIM-63/2/003 235398 1/60
63/0,10 PFIM-63/2/01 235399 1/60
63/0,30 PFIM-63/2/03 235400 1/60
63/0,50 PFIM-63/2/05 235401 1/60
80/0,03 PFIM-80/2/003 235402 1/60
80/0,10 PFIM-80/2/01 235403 1/60
80/0,30 PFIM-80/2/03 235404 1/60
80/0,50 PFIM-80/2/05 235405 1/60
100/0,03 PFIM-100/2/003 102821 1/60
100/0,10 PFIM-100/2/01 102874 1/60
100/0,30 PFIM-100/2/03 102822 1/60

4 polos
- ¥ 25/0,03 PFIM-25/4/003 235406 1/30
a0 8 ¥ 25/0,10 PFIM-25/4/01 235407 1/30
i 25/0,30 PFIM-25/4/03 235408 1/30
A [ ' 25/0,50 PFIM-25/4/05 235409 1/30
40/0,03 PFIM-40/4/003 235410 1/30
pus = 40/0,10 PFIM-40/4/01 235411 1/30
EElS 40/0,30 PFIM-40/4/03 235412 1/30
‘Y k o-d 40/0,50 PFIM-40/4/05 235413 1/30
63/0,03 PFIM-63/4/003 235414 1/30
63/0,10 PFIM-63/4/01 235415 1/30
63/0,30 PFIM-63/4/03 235416 1/30
Caracteristicas técnicas: pagina 6/19 63/0,50 PFIM-63/4/05 235417 1/30
80/0,03 PFIM-80/4/003 235418 1/30
80/0,10 PFIM-80/4/01 235419 1/30
80/0,30 PFIM-80/4/03 235420 1/30
80/0,50 PFIM-80/4/05 235421 1/30
100/0,03 PFIM-100/4/003 102823 1/30
100/0,10 PFIM-100/4/01 102824 1/30
100/0,30 PFIM-100/4/03 102825 1/30
100/0,50 PFIM-100/4/05 102826 1/30

Interruptor diferencial PFIM

Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 250 A, sensible a corrientes
continuas pulsantes, tipo A

Inflan (A) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
2 polos

. 16/0,01 PFIM-16/2/001-A 235422 1/60
LA 16/0,03 PFIM-16/2/003-A 235423 1/60
¥ 25/0,03 PFIM-25/2/003-A 235424 1/60
! L ' 25/0,10 PFIM-25/2/01-A 235425 1/60
25/0,30 PFIM-25/2/03-A 235426 1/60
= 40/0,03 PFIM-40/2/003-A 235427 1/60
i 40/0,10 PFIM-40/2/01-A 235428 1/60
L] ". 40/0,30 PFIM-40/2/03-A 235429 1/60
40/0,50 PFIM-40/2/05-A 235430 1/60
63/0,03 PFIM-63/2/003-A 235431 1/60
63/0,10 PFIM-63/2/01-A 235432 1/60
Caracteristicas técnicas: pagina 6/19 63/0,30 PFIM-63/2/03-A 235433 1/60
63/0,50 PFIM-63/2/05-A 235434 1/60
100/0,10 PFIM-100/2/01-A 102827 1/60
100/0,30 PFIM-100/2/03-A 102828 1/60

Referencia
p= Fl= M =
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Proteccién magnetotérmica
y diferencial

InflAn (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
4 polos
- ¥ - 25/0,03 PFIM-25/4/003-A 235435 1/30
a0 8 ¥ 25/0,10 PFIM-25/4/01-A 235436 1/30
M E 25/0,30 PFIM-25/4/03-A 235437 1/30
i ( ' 25/0,50 PFIM-25/4/05-A 235438 1/30
40/0,03 PFIM-40/4/003-A 235439 1/30
— — 40/0,10 PFIM-40/4/01-A 235440 1/30
e 40/0,30 PFIM-40/4/03-A 235441 1/30
‘Y : o-® 40/0,50 PFIM-40/4/05-A 235442 1/30
63/0,03 PFIM-63/4/003-A 235443 1/30
63/0,10 PFIM-63/4/01-A 235444 1/30
63/0,30 PFIM-63/4/03-A 235445 1/30
Caracteristicas técnicas: pagina 6/19 63/0,50 PEIM-63/4/05-A 235446 1/30
80/0,03 PFIM-80/4/003-A 235447 1/30
80/0,30 PFIM-80/4/03-A 235448 1/30
100/0,03 PFIM-100/4/003-A 102829 1/30
100/0,10 PFIM-100/4/01-A 102870 1/30
100/0,30 PFIM-100/4/03-A 102871 1/30
100/0,50 PFIM-100/4/05-A 102872 1/30

Interruptor diferencial PFIM
Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 3 kA, tipo G

In/IAn (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
2 polos
. 25/0,03 PFIM-25/2/003-G 235449 1/60
LA 25/0,10 PFIM-25/2/01-G 235450 1/60
] - 40/0,03 PFIM-40/2/003-G 235451 1/60
B ( ' 40/0,10 PFIM-40/2/01-G 235452 1/60
Lol
ok
] 4 polos
.i T ] ‘B0 40/0,03 PFIM-40/4/003-G 235453 1/30
40/0,10 PFIM-40/4/01-G 235455 1/30
s ( ; 63/0,03 PFIM-63/4/003-G 235456 1/30
' 63/0,10 PFIM-63/4/01-G 235458 1/30
- 100/0,03 PFIM-100/4/003-G 104383 1/30
i* = L
@ ] ' I *

Caracteristicas técnicas: pagina 6/19

Interruptor diferencial PFIM
Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 3 kA, sensible a corrientes
continuas pulsantes, tipo G/A

; Inflan (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
LA 4 polos
i ! . 40/0,03 PFIM-40/2/003-G/A 108045 1/60
L ' 63/0,03 PFIM-63/2/003-G/A 108046 1/60
Lok
(R
'i".'+"" 4 polos
" g 40/0,03 PFIM-40/4/003-G/A 235454 1/30
LI [ -' 63/0,03 PFIM-63/4/003-G/A 235457 1/30
100/0,03 PFIM-100/4/003-G/A 102875 1/30
-
i* = L
§r ] ' I *

Caracteristicas técnicas: pagina 6/19

Referencia
p= JFl= M =



Interruptor diferencial PFIM

Selectivo e inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 5 kA,

tipo S
Inflan (A) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
» x » 2 polos
" 40/0,10 PFIM-40/2/01-S 235460 1/60
I ( ' 40/0,30 PFIM-40/2/03-S 235461 1/60
i
i .l_: -
(L
9:0 00 4-polos
o (— 25/0,30 PFIM-25/4/03-S 235463 1/30
' 80/0,10 PFIM-80/4/01-S 235473 1/30
R
g-0 08

Caracteristicas técnicas: pagina 6/19

Interruptor diferencial PFIM
Selectivo e inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 5 kA, sensible a
corrientes continuas pulsantes, tipo S/A

§ XN

0.0 00

Caracteristicas técnicas: pagina 6/19

Referencia

P=

,FI =

Inflan (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
4-polos

25/0,10 PFIM-25/4/01-S/A 235464 1/30

40/0,10 PFIM-40/4/01-S/A 235467 1/30

40/0,30 PFIM-40/4/03-S/A 235468 1/30

63/0,10 PFIM-63/4/01-S/A 235471 1/30

63/0,30 PFIM-63/4/03-S/A 235472 1/30

80/0,30 PFIM-80/4/03-S/A 235475 1/30
100/0,30 PFIM-100/4/03-S/A 290220 1/30
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Proteccion magnetotérmica

y diferencial
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Proteccion magnetotérmica

y diferencial

Interruptor diferencial PFIM-U
Selectivo e inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 5 kA,
para aplicaciones con convertidor de frecuencia, tipo U

Inflan (A) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
_i~;+§'i 4 polos

40/0,10 PFIM-40/4/01-U 235744 1/30
I ‘, (- 40/0,30 PFIM-40/4/03-U 235745 1/30
' 63/0,10 PFIM-63/4/01-U 235746 1/30
==t 63/0,30 PFIM-63/4/03-U 235747 1/30
e 80/0,30 PFIM-80/4/03-U 290221 1/30
.'." ' * 100/0,30 PFIM-100/4/03-U 290222 1/30

Caracteristicas técnicas: pagina 6/19

Interruptor diferencial PFIM-U
Retardo reducido e inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 3 kA, para
aplicaciones con convertidores de frecuencia, tipo U

Inflan (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
4 polos
o i ; ¥ ' ’ 63/0,03 PFIM-63/4/003-U 285465 1/30
5y L]
¢ om
L =
R
g-0 08

Caracteristicas técnicas: pagina 6/19

Referencia

P=

L Fl= M=



Interruptor diferencial PFDM

Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios onda tipo

(0.5ps/100kHz) tipo AC

Caracteristicas técnicas: pagina 6/20

Inflan (A) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
2 polos

125/0,03 PFDM-125/2/003 249031 1/60
125/0,30 PFDM-125/2/03 249033 1/60

4 polos

125/0,03 PFDM-125/4/003 235916 1/30
125/0,10 PFDM-125/4/01 235917 1/30
125/0,30 PFDM-125/4/03 235918 1/30
125/0,50 PFDM-125/4/05 235919 1/30

Interruptor diferencial PFDM

Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios onda tipo (0.5us/100kHz)

tipo A
InflAn (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
= - SEEIL 4 polos
(] ? " ] P
- 125/0,03 PFDM-125/4/003-A 235920 1/30
125/0,10 PFDM-125/4/01-A 235921 1/30
' 125/0,30 PFDM-125/4/03-A 235922 1/30
i 125/0,50 PFDM-125/4/05-A 235923 1/30

i -n - .
A =20
1@, !_,.!-*---

Caracteristicas técnicas: pagina 6/20

Interruptor diferencial PFDM

Selectivo e inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios onda

tipo (0.5us/100kHz) tipo S/A

InflAn (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
lg'a' 0 # 4 polos
- 125/0,30 PFDM-125/4/03-SA 285639 1/30
iy P
e ) |
i . : l_l‘___!_._
Caracteristicas técnicas: pagina 6/20
Descripcion Referencia Codigo Ud. de embalaje
Contacto auxiliar
Caracteristicas técnicas: pagina 6/20 6 A, 230 V AC Z-HD 265620 1

Referencia

P=

,FD =

1/34

Proteccion magnetotérmica
y diferencial
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Proteccién magnetotérmica

y diferencial

Combinado (Magnetotérmico+Diferencial) PKNM 1 polo + Neutro

Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 250 A, tipo AC

Caracteristicas técnicas: pagina 6/21

Referencia
P=

, KN =

In/1An (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
Curva C

2/0,01 PKNM-2/1N/C/001 235936 1/60
4/0,01 PKNM-4/1N/C/001 235966 1/60
6/0,01 PKNM-6/1N/C/001 236016 1/60
10/0,01 PKNM-10/1N/C/001 236076 1/60
13/0,01 PKNM-13/1N/C/001 236139 1/60
16/0,01 PKNM-16/1N/C/001 236211 1/60
2/0,03 PKNM-2/1N/C/003 235937 1/60
4/0,03 PKNM-4/1N/C/003 235967 1/60
6/0,03 PKNM-6/1N/C/003 236017 1/60
10/0,03 PKNM-10/1N/C/003 236077 1/60
13/0,03 PKNM-13/1N/C/003 236140 1/60
16/0,03 PKNM-16/1N/C/003 236212 1/60
20/0,03 PKNM-20/1N/C/003 236245 1/60
25/0,03 PKNM-25/1N/C/003 236275 1/60
32/0,03 PKNM-32/1N/C/003 236305 1/60
40/0,03 PKNM-40/1N/C/003 236334 1/60
2/0,1 PKNM-2/1N/C/01 235938 1/60
4/0,1 PKNM-4/1N/C/01 235968 1/60
6/0,1 PKNM-6/1N/C/01 236018 1/60
10/0,1 PKNM-10/1N/C/01 236078 1/60
13/0,1 PKNM-13/1N/C/01 236141 1/60
16/0,1 PKNM-16/1N/C/01 236213 1/60
20/0,1 PKNM-20/1N/C/01 236246 1/60
25/0,1 PKNM-25/1N/C/01 236276 1/60
32/0,1 PKNM-32/1N/C/01 236306 1/60
40/0,1 PKNM-40/1N/C/01 236335 1/60
2/0,3 PKNM-2/1N/C/03 235939 1/60
4/0,3 PKNM-4/1N/C/03 235969 1/60
6/0,3 PKNM-6/1N/C/03 236019 1/60
10/0,3 PKNM-10/1N/C/03 236079 1/60
13/0,3 PKNM-13/1N/C/03 236142 1/60
16/0,3 PKNM-16/1N/C/03 236214 1/60
20/0,3 PKNM-20/1N/C/03 236247 1/60
25/0,3 PKNM-25/1N/C/03 236277 1/60
32/0,3 PKNM-32/1N/C/03 236307 1/60
40/0,3 PKNM-40/1N/C/03 236336 1/60

M=



Combinado (Magnetotérmico+Diferencial) PKNM 1 polo + Neutro

Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 250 A, tipo A

Caracteristicas técnicas: pagina 6/21

In/IAn (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
Curva C

2/0,01 PKNM-2/1N/C/001-A 235941 1/60
4/0,01 PKNM-4/1N/C/001-A 235971 1/60
6/0,01 PKNM-6/1N/C/001-A 236021 1/60
10/0,01 PKNM-10/1N/C/001-A 236081 1/60
13/0,01 PKNM-13/1N/C/001-A 236144 1/60
16/0,01 PKNM-16/1N/C/001-A 236216 1/60
2/0,03 PKNM-2/1N/C/003-A 235942 1/60
4/0,03 PKNM-4/1N/C/003-A 235972 1/60
6/0,03 PKNM-6/1N/C/003-A 236022 1/60
10/0,03 PKNM-10/1N/C/003-A 236082 1/60
13/0,03 PKNM-13/1N/C/003-A 236145 1/60
16/0,03 PKNM-16/1N/C/003-A 236217 1/60
20/0,03 PKNM-20/1N/C/003-A 236249 1/60
25/0,03 PKNM-25/1N/C/003-A 236279 1/60
32/0,03 PKNM-32/1N/C/003-A 236309 1/60
40/0,03 PKNM-40/1N/C/003-A 236338 1/60
2/0,1 PKNM-2/1N/C/01-A 235943 1/60
4/0,1 PKNM-4/1N/C/01-A 235973 1/60
6/0,1 PKNM-6/1N/C/01-A 236023 1/60
10/0,1 PKNM-10/1N/C/01-A 236083 1/60
13/0,1 PKNM-13/1N/C/01-A 236146 1/60
16/0,1 PKNM-16/1N/C/01-A 236218 1/60
20/0,1 PKNM-20/1N/C/01-A 236250 1/60
25/0,1 PKNM-25/1N/C/01-A 236280 1/60
32/0,1 PKNM-32/1N/C/01-A 236310 1/60
40/0,1 PKNM-40/1N/C/01-A 236339 1/60
2/0,3 PKNM-2/1N/C/03-A 235944 1/60
4/0,3 PKNM-4/1N/C/03-A 235974 1/60
6/0,3 PKNM-6/1N/C/03-A 236024 1/60
10/0,3 PKNM-10/1N/C/03-A 236084 1/60
13/0,3 PKNM-13/1N/C/03-A 236147 1/60
16/0,3 PKNM-16/1N/C/03-A 236219 1/60
20/0,3 PKNM-20/1N/C/03-A 236251 1/60
25/0,3 PKNM-25/1N/C/03-A 236281 1/60
32/0,3 PKNM-32/1N/C/03-A 236311 1/60
40/0,3 PKNM-40/1N/C/03-A 236340 1/60

10 kA, 1 polo + Neutro

Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 3 KA, tipo G

Caracteristicas técnicas: pagina 6/21

Referencia
P=

, KN =

In/lan (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
Curva C

13/0,03 PKNM-13/1N/C/003-G 236149 1/60
16/0,03 PKNM-16/1N/C/003-G 236221 1/60
20/0,03 PKNM-20/1N/C/003-G 236253 1/60
25/0,03 PKNM-25/1N/C/003-G 236283 1/60
32/0,03 PKNM-32/1N/C/003-G 236313 1/60
40/0,03 PKNM-40/1N/C/003-G 236342 1/60
13/0,3 PKNM-13/1N/C/03-G 236150 1/60
16/0,3 PKNM-16/1N/C/03-G 236222 1/60
20/0,3 PKNM-20/1N/C/03-G 236254 1/60
25/0,3 PKNM-25/1N/C/03-G 236284 1/60
32/0,3 PKNM-32/1N/C/03-G 236314 1/60
40/0,3 PKNM-40/1N/C/03-G 236343 1/60

‘M=
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Proteccion magnetotérmica

y diferencial
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Relé diferencial PFR

Selectivo e inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 5 kA, y

©
RS,
=
—
@
=
*g S para aplicaciones con convertidor de frecuencia, tipo U
2L : - :
= ,_g . = Ian (A) Referencia Cdédigo Ud. de embalaje
e
5 = 98 @ 0,30 PFR2-03-U 235868  1/30
8 f 0,30 PFR3-03-U 235869 1/30
9 . ' 1,0 PFR2-1-U 235870 1/30
09_ =2 1,0 PFR3-1-U 235871 1/30
.:.. ‘j;l
Transformador toroidal para PFR-U
Diametro interior Referencia Codigo Ud. de embalaje
®
: 60 mm Z-WFR 2-U 104386 1
i i 130 mm Z-WFR 3-U 104387 1
X i
= i
T -
i,
.
Caracteristicas técnicas: pagina 6/24
Relé diferencial electronico RGU
Retardo y sensibilidad regulables
Sensibilidad (A) Referencia Codigo Ud. Embalaje
— = 0,03 a 30 RGU-10-230V 70012095 1
. 0,03 a 30 RGU-10-400V 70012096 1
1
Transformador Toroidal para RGU
Didmetro interior (mm) Referencia Codigo Ud. Embalaje
35 WG-35 70004531 1
70 WG-70 70004532 1
105 WG-105 70004528 1
140 WG-140 70004529 1
210 WG-210 70004530 1
Transformador rectangular para RGU
Diametro interior (mm) Referencia Codigo Ud. Embalaje
70x175 WG-70X175 70004535 1
WG-115X305 70006590 1
WG-150X350 70004533 1
WG-200X500 70004534 1

115x305
150x350
200x500

Caracteristicas técnicas: pagina 6/26

Referencia
P= ,FR=



Transformador Toroidal con relé incorporado
Retardo y sensibilidad regulables

Didmetro interior (mm) Referencia Codigo Ud. Embalaje

35 WGBU-35 70004537 1

70 WGBU-70 70004538 1

105 WGBU-105 70004536 1
Caracteristicas técnicas: pagina 6/27

Transformador Modular con relé incorporado

Retardo y sensibilidad regulables

Diametro interior (mm) Referencia Codigo Ud. Embalaje

25 WRU-25 70004548 1

55 WRU-35 70004549 1

Caracteristicas técnicas: pagina 6/27

1/38

Proteccion magnetotérmica
y diferencial
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Proteccién magnetotérmica
y diferencial

Bloque diferencial acoplable PBSM
Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 250 A, tipo AC

Int. asignada max.del PLS./Iy, (A)  Referencia Codigo Ud. de embalaje
2 polos
40/0,03 PBSM-402/003 262323 1/20
il 40/0,10 PBSM-402/01 262324 1/20
= 40/0,30 PBSM-402/03 262325 1/20
rz 40/0,50 PBSM-402/05 262326 1/20
. 40/1,00 PBSM-402/1 262327 1/20
; 63/0,03 PBSM-632/003 262426 1/20
Al rif 63/0,10 PBSM-632/01 262427 1/20
63/0,30 PBSM-632/03 262428 1/20
63/0,50 PBSM-632/05 262429 1/20
63/1,00 PBSM-632/1 262431 1/20
3 polos
40/0,03 PBSM-403/003 262537 1/20
. 40/0,10 PBSM-403/01 262538 1/20
. 40/0,30 PBSM-403/03 262539 1/20
. ‘r‘l 40/0,50 PBSM-403/05 262541 1/20
: . 40/1,00 PBSM-403/1 262542 1/20
L _— 63/0,03 PBSM-633/003 262556 1/20
LR L e 63/0,10 PBSM-633/01 262557 1/20
= 63/0,30 PBSM-633/03 262558 1/20
63/0,50 PBSM-633/05 262559 1/20
63/1,00 PBSM-633/1 262560 1/20
4 polos
- 40/0,03 PBSM-404/003 262568 2120
: 40/0,10 PBSM-404/01 262569 2120
= 40/0,30 PBSM-404/03 262570 2120
1"" 40/0,50 PBSM-404/05 262571 2120
40/1,00 PBSM-404/1 262572 2120
'y L ':"" - 63/0,03 PBSM-634/003 262590 2/20
1 0f 63/0,10 PBSM-634/01 262591 2120
63/0,30 PBSM-634/03 262592 2120
63/0,50 PBSM-634/05 262595 2120
Caracteristicas técnicas: pagina 6/28 63/1,00 PBSM-634/1 262596 21120
Bloque diferencial acoplable PBSM
Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 250 A, sensible a corriente
continua pulsante, tipo A
2 polos
! 40/0,03 PBSM-402/003-A 262328 1/20
= 40/0,10 PBSM-402/01-A 262329 1/20
v 40/0,30 PBSM-402/03-A 262420  1/20
- 40/1,00 PBSM-402/1-A 262421 1/20
1 I = 63/0,03 PBSM-632/003-A 262530 1/20
Y 63/0,10 PBSM-632/01-A 262531 1/20
63/0,30 PBSM-632/03-A 262532 1/20
63/1,00 PBSM-632/1-A 262533 1/20
3 polos
i 40/0,03 PBSM-403/003-A 262543 1/20
.. 40/0,10 PBSM-403/01-A 262544 1/20
f‘ 40/0,30 PBSM-403/03-A 262545 1/20
: 40/1,00 PBSM-403/1-A 262546 1/20
s ol e 63/0,03 PBSM-633/003-A 262561 1/20
e . et 63/0,10 PBSM-633/01-A 262562 1/20
63/0,30 PBSM-633/03-A 262563 1/20
63/1,00 PBSM-633/1-A 262564 1/20
4 polos
| 40/0,03 PBSM-404/003-A 262573 2120
- 40/0,10 PBSM-404/01-A 262574 2120
: f' 40/0,30 PBSM-404/03-A 262575 2120
40/1,00 PBSM-404/1-A 262576 2120
W L e 63/0,03 PBSM-634/003-A 262597 2120
1 ¢ g@ R 63/0,10 PBSM-634/01-A 262598 2120
63/0,30 PBSM-634/03-A 262600 2120
63/1,00 PBSM-634/1-A 262602 2120

Caracteristicas técnicas: pagina 6/28

Referencia
p= ,BS =



Blogue diferencial acoplable PBSM
Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 3 kA, tipo G

l "' l li . arif"fl‘“

Caracteristicas técnicas: pagina 6/28

Int. asignada max. del PLS./I5; (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
2-polos

40/0,03 PBSM-402/003-G 262422 1/20
3-polos

40/0,03 PBSM-403/003-G 262552 1/20
4-polos

40/0,03 PBSM-404/003-G 262577 2120

Bloque diferencial acoplable PBSM

Selectivo e inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 5 kA,

. "' l li . arif"fl‘“

Caracteristicas técnicas: pagina 6/28

Referencia
p= ,BS =

tipo S

Int. asignada max. del PLS./I5; (A)  Referencia Codigo Ud. de embalaje
2-polos

40/0,10 PBSM-402/01-S 262423 1/20
40/0,30 PBSM-402/03-S 262424 1/20
40/1,00 PBSM-402/1-S 262425 1/20
63/0,10 PBSM-632/01-S 262534 1/20
63/0,30 PBSM-632/03-S 262535 1/20
63/1,00 PBSM-632/1-S 262536 1/20
3-polos

40/0,10 PBSM-403/01-S 262553 1/20
40/0,30 PBSM-403/03-S 262554 1/20
40/1,00 PBSM-403/1-S 262555 1/20
63/0,10 PBSM-633/01-S 262565 1/20
63/0,30 PBSM-633/03-S 262566 1/20
63/1,00 PBSM-633/1-S 262567 1/20
4-polos

40/0,10 PBSM-404/01-S 262586 2120
40/0,30 PBSM-404/03-S 262587 2/20
40/1,00 PBSM-404/1-S 262588 2120
63/0,10 PBSM-634/01-S 262603 2120
63/0,30 PBSM-634/03-S 262605 2/20
63/1,00 PBSM-634/1-S 262607 2/20
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Proteccion magnetotérmica

y diferencial
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Proteccién magnetotérmica

y diferencial

Blogue diferencial acoplable PBHT
Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 250 A, tipo AC

Caracteristicas técnicas: pagina 6/29

In/IAn (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
2 polos

80/0,03 PBHT-80/2/003 248818 1/4
80/0,30 PBHT-80/2/03 248820 1/4
80/0,50 PBHT-80/2/05 248822 1/4
80/1,00 PBHT-80/2/1 248824 1/4
125/0,03 PBHT-125/2/003 248799 1/4
125/0,30 PBHT-125/2/03 248801 1/4
125/0,50 PBHT-125/2/05 248803 1/4
125/1,00 PBHT-125/2/1 248805 1/4
4 polos

80/0,03 PBHT-80/4/003 248826 1/4
80/0,30 PBHT-80/4/03 248828 1/4
80/0,50 PBHT-80/4/05 248831 1/4
80/1,00 PBHT-80/4/1 248834 1/4
125/0,03 PBHT-125/4/003 248807 1/4
125/0,30 PBHT-125/4/03 248809 1/4
125/0,50 PBHT-125/4/05 248812 1/4
125/1,00 PBHT-125/4/1 248815 1/4

Bloque diferencial acoplable PBHT

Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 250 A, sensible a

corriente continua pulsante, tipo A

P

Caracteristicas técnicas: pagina 6/29

Referencia

P=

,BHT =

Inflan (A) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
2 polos

80/0,03 PBHT-80/2/003-A 248819 1/4
80/0,30 PBHT-80/2/03-A 248821 1/4
80/0,50 PBHT-80/2/05-A 248823 1/4
80/1,00 PBHT-80/2/1-A 248825 1/4
125/0,03 PBHT-125/2/003-A 248800 1/4
125/0,30 PBHT-125/2/03-A 248802 1/4
125/0,50 PBHT-125/2/05-A 248804 1/4
125/1,00 PBHT-125/2/1-A 248806 1/4
4 polos

80/0,03 PBHT-80/4/003-A 248827 1/4
80/0,30 PBHT-80/4/03-A 248829 1/4
80/0,50 PBHT-80/4/05-A 248832 1/4
80/1,00 PBHT-80/4/1-A 248835 1/4
125/0,03 PBHT-125/4/003-A 248808 1/4
125/0,30 PBHT-125/4/03-A 248810 1/4
125/0,50 PBHT-125/4/05-A 248813 1/4
125/1,00 PBHT-125/4/1-A 248816 1/4



Blogue diferencial acoplable PBHT

Selectivo e inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorios 5 kA,
sensible a corriente continua pulsante, tipo S/A

i

*\,/’%-_

Caracteristicas técnicas: pagina 6/29

Inflan (A) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
4 polos

80/0,30 PBHT-80/4/03-S/A 248830 1/4

80/0,50 PBHT-80/4/05-S/A 248833 1/4

80/1,00 PBHT-80/4/1-SIA 248836 1/4

125/0,30 PBHT-125/4/03-S/A 248811 1/4

125/0,50 PBHT-125/4/05-S/A 248814 1/4

125/1,00 PBHT-125/4/1-SIA 248817 1/4

Accesorios para bloque diferencial PBHT

Caracteristicas técnicas: pagina 6/31

Referencia

P=

,BHT =

Margen de tension asignada V~ Referencia Codigo Ud. de embalaje

Disparador Shunt (bobina de emision)

110-415 Z-BHASA/230 248445 8
12-60 Z-BHASA/24 248444 8
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y diferencial



=
S~
NN
w

Proteccion magnetotérmica

y diferencial

Contactos auxiliares Z-HK, Z-AHK, Z-HR, Z-HD;

contacto de sefalizacion de defecto Z-NHK

Fijaciéon: mediante tornillo

!I

Z-HK
Caracteristicas técnicas: pagina 6/20 y 6/32

Para combinar con / Funcion(*) Referencia Codigo Ud. de embalaje
PFIM 1C+1A Z-HK 248432 4/120

CLS 1C+1A Z-AHK 248433 47120
PFIM,CLS 2CA Z-NHK 248434 47120

PFDM 1CA+1A Z-HD 265620 1

Contactos auxiliares ZP-IHK, ZP-WHK;

contacto de sefializacion de defecto ZP-NHK

Fijacion: mediante dispositivo a presion

| — e NN
I 0 - !
1o, A
%i 1[ o L
N & ‘ '
-r\:l ui\__. h" .
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i ] il -
=2 s T
ZP-IHK ZP-NH-I-(Q

Caracteristicas técnicas: pagina 6/34

Para combinar con / Funcién (*) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
PLS, PKN 1C+1A ZP-IHK 286052 47120
PLS, PKN 1CA ZP-WHK 286053 47120
PLS, PKN 2CA ZP-NHK 248437 47120

Mdodulo de disparo para interruptor diferencial Z-.AM
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Z-FAM Z-KAM

Caracteristicas técnicas: pagina 6/35

Para combinar con Referencia Codigo Ud. de embalaje
PFIM Z-FAM 248293 1/60
PKNM Z-KAM 248294 1/60

Disparador shunt (bobina de emision) Z-ASA, ZP-ASA

Z-ASA ZP-ASA

Caracteristicas técnicas: pagina 6/36

Margen de tension asignada (V~)  Referencia Cédigo Ud. de embalaje
12-60 Z-ASA/24 248286 1/60
110-220 Z-ASA/230 248287 1/60
12-60 ZP-ASA/24 248438 1/60
110-220 ZP-ASA/230 248439 1/60

Disparador de minima tensiéon Z-USA, Z-USD

-

L]
Il\ A Xes
L
Caracteristicas técnicas: pagina 6/37
(*) C: Contacto de cierre (abierto en reposo)

A: Contacto de apertura ( cerrado en reposo)
CA: contacto conmutado

Tension asignada (V~)/Funcion Referencia Codigo Ud. de embalaje
115 instantaneo Z-USA/115 248288 1/60
230 instantaneo Z-USA/230 248289 1/60
400 instantaneo Z-USA/400 248290 1/60
115 retardado 0.4s Z-USD/115 248292 1/60
230 retardado 0.4s Z-USD/230 248291 1/60



Médulo de reconexién automatica y mando remoto Z-FW

Wa_sg22304

:\ n‘-.: yox

Caracteristicas técnicas: pagina 6/38 y 6/39

Funcién Referencia Codigo Ud. de embalaje
Reconexion automatica 230VAC ~ Z-FW-LP 248296 1/20
Reconexién automatica 48 VDC ~ Z-FW-LPD 265244 1/20

+ mando remoto Z-FW-MO 284730 1/40
ON/OFF/TEST

(solo acoplable a Z-FW-LP, -LPD con fecha de fabricacion a partir de 2006)

Conjunto montado Z-FW

* El conjunto consiste en un moédulo de conexién automatica Z-FW-LP. y un médulo

de mando remoto Z-FW-MO

230 VAC Z-FW-LP/MO 290171 1/12
24-48 VDC Z-FW-LPD/MO 290172 1/12
Modulo de test remoto Z-FW para Z-FW-LP

0,01 A Z-FW/001 248297 417120
0,03 A Z-FW/003 248298 47120
0,1A Z-FW/010 248299 41120
0,3A Z-FW/030 248300 417120
05A Z-FW/050 248301 47120

1/44

Proteccion magnetotérmica
y diferencial
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¢Te imaginas una vida en blanco y negro?

Xpole, de Moeller, es la Unica gama que distingue la intensidad del interruptor por el color
de su maneta. Ademas, una larga serie de ventajas hacen de Xpole una gama Unica, por
ejemplo:

¢ Indicador visual en toda la gama que muestra la situacién real de los contactos con
independencia de la posicion de la maneta.

e Bornes guiados para un cableado mas seguro.
e Accesorios engatillables a presion que ahorran tiempo de montaje.

¢ Tornillos Pozidrive en toda la gama para un embornamiento manual, o con herramientas
automaticas, mas rapido y seguro.

Si la vida es en color, ;por qué instalar en blanco y negro?




Proteccion contra sobretensiones permanentes y transitorias

Protector contra sobretensiones permanentes 2/1

Descargadores de corriente de rayo SPI,

| : clase By SPB clase B+C 2/1
- _1' '» ' '-—- ' Descargadores de sobretensiones SPC, clase C 2/2
Accesorios para descargadores clase By C 2/3
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permanentes y transitorias

% Protector contra sobretensiones permanentes
o Tension de Tension
? conmutacion nominal
= Polos V 50/60HZ V 50/60HZ Referencia Codigo Unidad de embalaje
i e
IEH 1P +N 255-275 230/400V TOPD-275/1N 115433 1

Para red de 3 polos + Neutro se ha de emplear 3 modulos, vease caracteristicas técnicas
Caracteristicas técnicas: pagina 7/22

Proteccion contra sobretensiones

e Descargadores de corriente de rayo SPI
. @ Clase B (clase 1) (Tipo 1)
s ~
]
: Corriente de choque de rayo limp (10/350)ps  Referencia Cédigo Unidad de embalaje
l“ B~ ® No se precisa desacoplamiento, si los descargadores de la clase C con Uc = 460 V se usan para combinaciones
. 1@ 35kA L - (PE)N SPI-35/440 263137 6/120
SPI—£/44O 50kA N - PE SPI-50/NPE 263138 2/120
s 100kA  N-PE SPI-100/NPE 263139 1/60
J‘ Blevesd Conjunto descargador de corriente rayo, clase de proteccion contra rayo |, II, Il IV
1 Clase B
I- s T — Descripcion Referencia Cédigo Unidad de embalaje
T ]
e ® ]
;'_ . :‘» e TN-C-Conjunto 3-polos SPI-35/440/3 267487 1/40
SPl3e1 TN-S/TT-Conjunto  3+1-polos ~ SPI-3+1 267488 1/20

Caracteristicas técnicas: pagina 7/1

5601704

_ Descargador de corrientes de rayo - descargador de sobretensiones SPB

ﬁ | - Clase B+C (clase I + II) (Tipo 1 + 2)
¥
j ) ,.."\ Corriente de choque de rayo limp (10/350)us Referencia Cédigo Unidad de embalaje
Il ¥ 12.5kA  L-(PE)N SPB-12/280 284698 12/120
< ';‘ - 100 kKA N-PE SPB-100/NPE 105194 1/60

SPB-12/280
Caracteristicas técnicas: pagina 7/2

Conjunto descargador de corriente de rayo y de sobretensiones, clases de protec-
cion de rayo lll, IV

Clase B+C
5601804 Descripcion Referencia Codigo Unidad de embalaje
(t ] " . Sin indicacion remota
| e TN-S/TT-Conjunto 1+1-polo  SPB-141 105196  1/40
| N ﬁ_-‘ ‘:’ TN-S-Conjunto 2-polos SPB-12/280/2 285081 1/60
I : TN-C-Conjunto 3-polos SPB-12/280/3 284699 1/40
'{ R i" TN-S-Conjunto 4-polos SPB-12/280/4 285082 1/30
dee” TN-S/TT-Conjunto  3+1-polos ~ SPB-3+1 105195 1/24

SPB-12/280/3 Con indicacion remota

c T TN-C-Conjunto 3-polos SPB-12/280/3-HK 285083 1/24
aracteristicas técnicas: pagina 7/3 e
TN-S-Conjunto 4-polos SPB-12/280/4-HK 285084 1/20
Accesorios
Caracteristicas técnicas: pagina 7/14 Contacto auxiliar para SPB-12/280 SPB-HK-W 105197 4/120
Peine de conexién ZV-KSBI...
$G14905
| Conjunto descargador de corriente rayo y de sobretensiones, clase de protec-
@i e e cién de rayo I, I, 11l IV
W Clase B+C (clase I + 1) (Tipo 1 + 2)
i '.F_- _"; . Descripcion Referencia Codigo Unidad de embalaje
resesee
R = TN-C-Conjunto  3-polos SP-B+C/3 267489 1
SP-B+C/3 TN-S/TT-Conjunto  3+1-polos  SP-B+C/3+1 267510 1
Caracteristicas técnicas: pagina 7/4
Accesorios

Caracteristicas técnicas: pagina 7/14 Contacto auxiliar para SP-B+C SPC-S-HK 248203 8/80



Caracteristicas técnicas: pagina 7/8 'y 7/9
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SPC-S-20/280
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SPC-5-54-3+1

Caracteristicas técnicas: pagina 7/10y 7/11
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SPC-S-20/280/3

Caracteristicas técnicas: paginas 7/10, 7/11Y 7/12
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SPC-S-3+1-SET

Caracteristicas técnicas: pagina 7/13 'y 7/14

TFFﬁ-Tﬁinn"' F a

Descargador de sobretensiones SPC-E

Clase C (clase II) (Tipo 2)

Tension Max. de servicio U I, (8/20)us  Referencia Codigo Unidad de embalaje
75VAC 15kA SPC-E-75 248148 12/120
130VAC 20kA SPC-E-130 248149 12/120
280VAC 20kA SPC-E-280 248150 12/120
335VAC 20kA SPC-E-335 248151 12/120
385VAC 20kA SPC-E-385 248152 12/120
460VAC 20kA SPC-E-460 248153 12/120
580VAC 20kA SPC-E-580 248154 12/120
N-PE 260VAC 30kA SPC-E-N/PE 248157 12/120
Descargador de sobretensiones enchufable SPC-S

Cartucho 1-polo

Cartucho 75VAC 15kA SPC-S-15/75 248158 4/120
Cartucho 130VAC  20kA SPC-S-20/130 248159 4/120
Cartucho 175VAC  20kA SPC-S-20/175 248160 4/120
Cartucho 280VAC ~ 20kA SPC-S-20/280 248161 4/120
Cartucho 335VAC  20kA SPC-S-20/335 248162 4/120
Cartucho 385VAC  20kA SPC-S-20/385 248163 4/120
Cartucho 460VAC  20kA SPC-S-20/460 248164 4/120
Cartucho 580VAC  20kA SPC-S-20/580 248165 4/120
Cartucho N-PE 260VAC 30kA SPC-S-N/PE 248166 4/120
Base 1- a 4-polos

Base 1-polo SPC-S-S1 248167 12/120
Base 1+1 2-polos SPC-S-S2-1+1 248201 6/60
Base 2-polos SPC-S-S2 248168 6/60
Base 3-polos SPC-S-S3 248169 4/40
Base 4-polos SPC-S-54 248170 3/30
Base 3+1 4-polos SPC-S-S4-3+1 248171 3/30

Descargador de sobretensiones enchufable SPC-S, 1- a 4-polos

Conjuntos (los descargadores de sobretensiones de 2 0 mas polos se suministran con peine de conexion)

Polos  Tension Max. de servicio Uc I (8/20)us Referencia Cédigo Unidad de embalaje
1-polo 130VAC 1x20kA SPC-S-20/130/1 248188 12/120
1-polo 175VAC 1x20kA SPC-S-20/175/1 248189 12/120
2-polos 175VAC 2x20kA SPC-S-20/175/2 248190 1/60
1-polo 280VAC 1x20kA SPC-S-20/280/1 248172 12/120
2-polos 280VAC 2x20kA SPC-S-20/280/2 248173 1/60
3-polos 280VAC 3x20kA SPC-S-20/280/3 248174 1/40
4-polos 280VAC 4x20kA SPC-S-20/280/4 248175 1/30
1-polo 335VAC 1x20kA SPC-S-20/335/1 248176 12/120
2-polos 335VAC 2x20kA SPC-S-20/335/2 248177 1/60
3-polos 335VAC 3x20kA SPC-S-20/335/3 248178 1/40
4-polos 335VAC 4x20kA SPC-S-20/335/4 248179 1/30
1-polo 385VAC 1x20kA SPC-S-20/385/1 248180 12/120
2-polos 385VAC 2x20kA SPC-S-20/385/2 248181 1/60
3-polos 385VAC 3x20kA SPC-S-20/385/3 248182 1/40
4-polos 385VAC 4x20kA SPC-S-20/385/4 2438183 1/30
1-polo 460VAC 1x20kA SPC-S-20/460/1 248184 12/120
2-polos 460VAC 2x20kA SPC-S-20/460/2 248185 1/60
3-polos 460VAC 3x20kA SPC-S-20/460/3 248186 1/40
4-polos 460VAC 4x20kA SPC-S-20/460/4 248187 1/30
1-polo 580VAC 1x20kA SPC-S-20/580/1 248191 12/120
1+1p - - SPC-S-1+1 248192 1/60
3+1p - - SPC-S-3+1 248193 1/30
Conjunto de descargador de sobretensiones

Clase C (clase II) (Tipo 2)

Descripcion Referencia Cédigo Unidad de embalaje
Conjunto de descargador de sobretensiones SPC-S-3+1-SET 248194 1

Contacto auxiliar

para SPC-S SPC-S-HK 248203 8/80
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Proteccion contra sobretensiones

permanentes y transitorias
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1 Z-D63
SPB-D-125

Caracteristicas técnicas: pagina 7/15y 7/16
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SPI-BZS-L/N/PE

Caracteristicas técnicas: pagina 7/17

Descripcion Referencia Codigo Unidad de embalaje
Borne de paso para SPI

SPB-D-125 248145 2/120
Borne de paso para SPB, SPC

Z-D63 248267 12/120
Polos Referencia Codigo Unidad de embalaje
Peines de conexion Z-GV-U/ para SPI, SP-B+C
2 Z-GV-U/2 272588 20/1200
3 Z-GV-U/3 272589 20/1200
4 Z-GV-U/4 274080 20/1200
5 Z-GV-U/5 274081 20/1200
6 Z-GV-U/6 274082 20/ 400
8 Z-GV-U/8 274083 20/200
9 Z-GV-U/9 274084 20/200
Peines de conexion Z-GV-16/3P-3TE/6
para SPl'y SPC Z-GV-16/3P-3TE/6 267511 12 /240
Peines de conexion ZV-KSBI para SPC
2UM ZV-KSBI-2TE 263961 10/ 600
3UM ZV-KSBI-3TE 263962 10/600
3UM ZV-KSBI-3TE/S 263963 10/ 600
4UM ZV-KSBI-4TE 263964 10/ 600
5UM ZV-KSBI-5TE 263965 10/200
5UM ZV-KSBI-5TE/N 263966 10/200
7UM ZV-KSBI-7TE 263967 50/500
7UM ZV-KSBI-7TE/S 263968 10/100
7UM Z\V/-KSBI-7TE/N 263969 10/ 100
9UM ZV-KSBI-9TE/N 266874 50/500
11UM ZV-KSBI-11TE 263970 50/500
Etiqueta de marcado para SPI

SPI-BZS-L/N/PE 267408 10/ 600



SPD-S-1+1

Caracteristicas técnicas: pagina 7/18

Aparato para la proteccion contra sobretensiones SPD-S-1+1 para redes

TN-, TT (3-fases 4-cables)
Clase D (clase Ill) (Tipo 3)

Descripcion Referencia Codigo Unidad de embalaje
Aparato completo SPD-S-1+1 248202 1/60

Cartucho N-PE SPD-S-N/PE 248199 4/120

Cartucho L-N SPD-S-LUN 248200 4/120

Base 1+1 2-polos SPC-S-S2-1+1 248201 6/60

Contacto auxiliar SPC-S-HK 248203 8/80

Aparato para la proteccion contra sobretensiones SPD-S-280/2

para redes IT, TT (3-fases 3-cables)

Aparato completo SPD-S-280/2 269088 1/60
Cartucho SPD-S-280 269087 4/120
Base SPC-S-S2 248168 4/120
Contacto auxiliar SPC-S-HK 248203 8/80
Ra— Enchufe SPD-ST
.( Clase D (clase IlI) (Tipo 3)
sin bobina de desacoplamiento SPD-ST 105948 1/20
h
Caracteristicas técnicas: pagina 7/19
Enchufe SPD-ST/ISDN
Clase D + protecciéon ISDN-SO
e se suministra sin el cable de conexion
$G00305 $G00106
o g
{ S e
! = Descripcion Referencia Codigo Unidad de embalaje
. Red + ISDN-SO SPD-ST/ISDN 294121 1/20
Caracteristicas técnicas: pagina 7/20
Enchufe SPD-ST/TV-SAT
e sooozee Clase D + proteccion TV/SAT-TV
{' -.’ e se suministra sin el cable de la antena
, ~ 4 =)&)
a
a’ Descripcion Referencia Cédigo Unidad de embalaje
- Red + TV o SAT SPD-ST/TV-SAT 294123 1/20

Caracteristicas técnicas: pagina 7/21
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Proteccion contra sobretensiones

permanentes y transitorias

Uniones equipotenciales/tierra

Caracteristicas técnicas: pagina 7/24

Descripcion Referencia Cédigo

Ud. de embalaje

Uniones equipotenciales PAS-7x16

* Para uniones equipotenciales generales
« Tira de tierra hasta 30 x 3.5 / conductor redondo 7 - 10 mm

<4
7x25-16 mm? PAS-7x16 107945 10/50
Barra de tierra para lineas de antena PAS-HF-6
e Conductor de tierra 6 - 25 mm?
<+ H b H)
(E=HL
6 x HF-Cable blindado PAS-HF-6 107946 10/ 100
Clip para bandas de tierra EBS
» Para cobre y tubos de acero galvanizado, acero inoxidable
e Seccion para conexion 1 x 2.5 mm? a 2 x 16 mm?
<4
Tubo @ 1/8” - 1?7 EBS-210mm 107947 20/ 80
Tubo @ 1/8” - 4” EBS-430mm 107948 20/ 80



Mando, programacioén y senalizacion

Interruptor protector de motor Z-MS 3/1
Seccionador portafusibles Z-SH y Z-SI 32

Interruptor seccionador IS, Seccionador ZP-A'y

conmutador de maniobra Z-S/W 3/3
Pilotos Z-EL, Pulsadores Z-PU e interruptores Z-SW 3/4
Interruptor rotativo Z-DS 3/5
Contactores Z-R, Z-RE, Z-RK, Z-TN y Z-SCH 3/6
B Telerruptores Z-S, Z-SC y Z-SB 3/10
' ";.. Minutero de escalera Z-TLE/TLK y relé temporizador Z-ZR 3/12
'
‘ = Relé de control de tensién Z-UR y Z-ZRU
y relé de sobrecarga Z-LAR 3/12
e

Interruptor crepuscular DS, interruptores horarios
SU y Z-SDM e interruptor horario astronémico 3/13

Telecomando Z-TC, Zumbador Z-SUM, timbre Z-GLO
y transformadores TR-G 3/14




3/1

.‘§ Interruptor protector de motor Z-MS
% :é Polos Margen de regulacién (A) Referencia Codigo Ud. de embalaje
a _§ T i 2 0,10-0,16 Z-MS-0,16/2 248389 1/60
g_ lf_CU ( - @ . . 2 0,16 - 0,25 Z-MS-0,25/2 248390 1/60
) Q Wi = 2 0,25 - 0,40 Z-MS-0,4/2 248391 1/60
'8 > [ " 2 0,40 - 0,63 Z-MS-0,63/2 248392 1/60
© - T . 2 0,63 - 1,00 Z-MS-1/2 248393 1/60
= H X ! 2 1,00 - 1,60 Z-MS-1,6/2 248394 1/60
., Q 2 1,60 - 2,50 Z-MS-2,5/2 248395 1/60
) 2 2,50 - 4,00 Z-MS-4/2 248396 1/60
2 4,00 - 6,30 Z-MS-6,3/2 248397 1/60
2 6,30 - 10,0 Z-MS-10/2 248398 1/60
2 10,0 - 16,0 Z-MS-16/2 248399 1/60
2 16,0 - 25,0 Z-MS-25/2 248400 1/60
2 25,0 - 40,0 Z-MS-40/2 248401 1/60
3 0,10-0,16 Z-MS-0,16/3 248402 1/40
3 0,16 - 0,25 Z-MS-0,25/3 248403 1/40
3 0,25 -0,40 Z-MS-0,4/3 248404 1/40
3 0,40 - 0,63 Z-MS-0,63/3 248405 1/40
3 0,63 - 1,00 Z-MS-1/3 248406 1/40
3 1,00 - 1,60 Z-MS-1,6/3 248407 1/40
3 1,60 - 2,50 Z-MS-2,5/3 248408 1/40
3 2,50 - 4,00 Z-MS-4/3 248409 1/40
3 4,00 - 6,30 Z-MS-6,3/3 248410 1/40
3 6,30 - 10,0 Z-MS-10/3 248411 1/40
3 10,0 - 16,0 Z-MS-16/3 248412 1/40
Caracteristicas técnicas: pagina 8/1 3 16,0 - 25,0 7-MS-25/3 248413 1/ 40
3 25,0 - 40,0 Z-MS-40/3 248414 1/40
Accesorios
Funcién Referencia Codigo Ud. de embalaje
Disparador shunt (bobina de ZP-ASA/24 248438 6 /60
emision) 24V
Disparador shunt (bobina de ZP-ASA/230 248439 6 /60
emision) 230V
Disparador de minima tension ~ Z-USA/115 248288 6 /60
(bobina de minima) 115V
Disparador de minima tension ~ Z-USA/230 248289 6 /60
(bobina de minima) 230V
Disparador de minima tension ~ Z-USA/400 248290 6 /60
(bobina de minima) 400V
Disparador de minima tensiéon, Z-USD/115 248292 6 /60
retardada (bobina de minima)
115V
Disparador de minima tension, Z-USD/230 248291 6 /60
retardada (bobina de minima)
230V
Contacto auxiliar ZP-IHK 286052 47120
Contacto sefalizacion de disparo ZP-NHK 248437 4/120
Médulo de reconexion auto. Z-FW-LP 248296 1/20
Borne de conexion 35mm? Z-HA-EK/35 263960 12 /720



Seccionador portafusibles (vacio)

» para fusibles cilindricos

Indicador de disparo/Polos Referencia Cdédigo Ud. de embalaje
Para industria Z-SH.
'?'" o no 1 Z-SH/1 263876 12 /120
1 5 no 1+N Z-SH/1IN 263877 12 /120
1‘""“ no 2 Z-SH/2 263878 6 /60
! 18 no 3 Z-SH/3 263879 4/40
3 |mP no 3+N Z-SH/3N 263880 4140
’ " e si 1 Z-SHL/1 263883 12 /120
si 1+N Z-SHL/IN 263884 12 /120
si 2 Z-SHL/2 263885 6/60
- si & Z-SHL/3 263886 440
= i 3+N Z-SHL/3N 263887 41/40
L ygre’ °
i‘-'_? ‘
f" ]
prisee
Caracteristicas técnicas: pagina 8/5
Indicador de disparo/Int. asignada(A)  Referencia Codigo Ud. de embalaje
Para aplicaciones domésticas Z-Sl., 1-polo
= no 10 Z-S1/10/1 263889 12 /120
] no 16 Z-S1/16/1 263890 12 /120
no 20 Z-S1/20/1 263891 12 /120
no 25 Z-S1/25/1 263892 12 /120
no 32 Z-S1/32/1 263893 12 /120
2 si 20 Z-SIL/20/1 263901 12 /120
¥ si 25 Z-SIL/25/1 263902 12 /120
si 32 Z-SIL/32/1 263903 12 /120
Para aplicaciones domésticas Z-Sl., 1-polo+Neutro
» - no 10 Z-SI/10/1N 263894 12 /120
. I.— no 16 Z-SI/16/1N 263895 12 /120
no 20 Z-SI/20/1N 263896 12 /120
= no 25 Z-SI/25/1N 263897 12 /120
L no 32 Z-S1/32/1N 263898 12 /120
A si 20 Z-SIL/20/1N 263938 12 /120
",.l‘-"’ si 25 Z-SIL/25/1IN 263939 12 /120
si 32 Z-SIL/32/1N 263940 12 /120

Caracteristicas técnicas: pagina 8/6

3/2

7

, programacion

Mando

y senalizacién



., w

, programacion

Mando

/3

y senalizacién

Interruptor-seccionador IS

Intensidad asignada(A) Polos Referencia Codigo Ud. de embalaje
e - e 63 1 1S-63/1 276274 12 /120
' 1 ' ' ' n .' ] 63 2 1S-63/2 276275 1/60
| . = » 63 3 1S-63/3 276276 1/40
f Li 63 4 1S-63/4 276277 1/30
' ' . | | 80 1 1S-80/1 276278 12 /120
i 80 2 1S-80/2 276279 1/60
’ h;-h- b # n'.- .h 80 3 1S-80/3 276280 1/40
'] '. ) [1] 80 4 1S-80/4 276281 1/30
1. Ty e 100 1 1S-100/1 276282 12 /120
100 2 1S-100/2 276283 1/60
Caracteristicas técnicas: badina 817 100 3 1S-100/3 276284 1/40
aracteristicas tecnicas: pagina 100 4 |S—100/4 276285 l / 30
1255 1 1S-125/1 276286 12 /120
125 2 1S-125/2 276287 1/60
125 3 1S-125/3 276288 1/40
1255 4 1S-125/4 276289 1/30
Accesorios
Disp. de blogueo (sin candado)  IS/SPE-1TE 101911 5/30
Tapa para borne Z-ISIAK-1TE 276290 10/ 600
Seccionador ZP-A
Intensidad asignada polos Referencia Codigo Ud. de embalaje
[r—— 40A 1 ZP-A40/1 248263 12 /120
i . B 40A 2 ZP-A40/2 248264 1/60
l ! o 40A S ZP-A40/3 248265 1/40
'? 40A 3+N ZP-A40/3N 248266 1/30
I L
Caracteristicas técnicas: pagina 8/8
Conmutador de maniobra Z-S/W
Funcién (*) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
‘./-— = 2CA Z-SI2WE 248344 12 /120
|' .0 1CA 1-0-11 Z-SI\WM 248345 12 /120
1 e 2CA 1-0-l1 Z-S[2WM 248346 12/120
] ' 1CA DIA-0-NOCHE Z-SIWTN 248347 12 /120
B 2CA DIA-0-NOCHE Z-S[2WTN 248348 12 /120
I"‘ R
b !L‘ - (*) CA: Contacto conmutado
B

Caracteristicas técnicas: pagina 8/8



Pilotos
Tension Color LED Referencia Codigo Ud. de embalaje
1 piloto Z-EL
: 24V ACIDC naranja  Z-EL/OR24 275444 2/120
L L 230 V AC/DC rojo Z-EL/R230 284921 2/120
|- 230 V AC/DC verde Z-EL/G230 284922 2/120
e 230 V AC/DC naranja  Z-EL/OR230 275865 2/120
L ]
li S 2 pilotos Z-DLD
L]
. al* 2 x 24V ACIDC rojo + verde Z-DLD/2/24 284926 2/120
2x230VAC/DC  rojo +verde Z-DLD/2/230 284925 2/120
Caracteristicas técnicas: pagina 8/9
1 piloto universal - funcién conmutable Z-UEL
24 V AC/IDC rojo/verde Z-UEL24 284924 2/120
230 V AC/DC rojo/verde Z-UEL230 284923 2/120
2 pilotos universales - funcion conmutable Z-UDL
2x24V AC/DC  rojo/verde Z-UDL24 284928 2/120
2 x 230 V AC/DC rojo/verde Z-UDL230 284927 2/120
Piloto con funcién de “flash” integrado Z-BEL
24 V ACIDC rojo Z-BEL/R24 284931 2/120
24 V ACIDC verde Z-BEL/G24 284932 2/120
230 V AC/DC rojo Z-BEL/R230 284929 2/120
230 V AC/IDC verde Z-BEL/G230 284930 2/120
Pulsadores Z-PU, Z-PUL
e Z-PUL: con LED
16 A 250 VAC
Tension del LED Funcion (*)  Referencia Caédigo Ud. de embalaje
o LA = 1c Z-PUIS 276291 21120
i = 2C Z-PU/SS 276292 2/120
.. = 1C+1A Z-PU/SO 276293 2/120
_- = 2A Z-PU/OO 276294 2/120
24 V AC/IDC 2C Z-PUL24/SS 276295 2/120
h . 24 V ACIDC 1C+1A Z-PUL24/SO 276296 2/120
Ll i 230 V AC/DC 2C Z-PUL230/SS 276297 2/120
: 230 V AC/DC 1C+1A Z-PUL230/SO 276298 2/120
Caracteristicas técnicas: pagina 8/9 230 V AC/DC 2A Z-PUL230/00 276299 21120
Interruptor Z-SW, Z-SWL
e Z-SWL: con LED
- 16 A 250 VAC
Tension del LED Funcién (*)  Referencia Codigo Ud. de embalaje
- - 1C Z-SWI/S 276300 2/120
Y] = 2C Z-SWISS 276301 2/120
e = 1C+1A Z-SW/SO 276302 2/120
i = 1CA Z-SW/W 276303 2/120
=] 24 V ACIDC 2C Z-SWL24/SS 276304 2/120
; 24 V AC/IDC 1C+1A Z-SWL24/SO 276305 2/120
|‘ . o 230 V AC/IDC 1c Z-SWL230/S 292300 2/120
S e 230 V AC/DC 2C Z-SWL230/SS 276306 2/120
= 230 V AC/DC 1C+1A Z-SWL230/SO 276307 2/120

a8

Caracteristicas técnicas: pagina 8/9

(*) C: Contacto de cierre (abierto en reposo)
A: Contacto de apertura ( cerrado en reposo)

Colores del LED adicionales, voltajes y funciones de contacto, consultar.

Bloque de embarrado

1-polo recto gris 10mm? Z-SV-10/1P-F/13 264918
1-polo recto azul 10mm? Z-SV-10/N-F/13 264919
1-polo recto gris 16mm? Z-SV-16/1P-1TE/F 269523
1-polo recto azul 16mm? Z-SV-16/N-1TE/F 269524
Ampliacion de borne 25mm? largo, recto Z-EK/25 264935
Ampliacion de borne 25mm? corto, recto Z-EK/25/K 269525
Amp. de borne 25mm? largo, inclinado  Z-EK/25/QL 264937
Amp. de borne 25mm? corto, inclinado  Z-EK/25/Q 264936

10
10
25
25
10/ 600
10/ 600
10/ 600
10/ 600
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Interruptor rotativo Z-DS

Caracteristicas técnicas: pagina 8/10

Funcién/Posiciones de conexion Referencia Cédigo Ud. de embalaje
1polo Interruptor  0-1 Z-DSA1-01 248868 1/40
1polo conmutador 1-0-2 Z-DSU1-102 248869 1/40
1polo conmutador HA-0-AU Z-DSU1-HOA 248870 1/40
1polo conmutador TA-0-NA Z-DSU1-TON 248871 1/40
2polos Interruptor  0-1 Z-DSA2-01 248872 1/40
2polos Interruptor  0-1 Z-DSA2-01-SL 248873 1/40
2polos conmutador 1 -2 Z-DSU2-12 248874 1/40
2polos conmutador 1-0-2 Z-DSU2-102 248875 1/40
2polos conmutador HA -0- AU Z-DSU2-HOA 248876 1/40
3polos conmutador 1-0-2 Z-DSU3-102 248877 1/40
Voltimetro L-N L1-N... Z-DSV-LN 248878 1/40
Voltimetro L-L L1-L2.. Z-DSV-LL 248879 1/40
Voltimetro L+N L1-N3... Z-DSV-LLLN 248880 1/40
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y senalizacién

C
Contactores Z-R., Z-TN .‘8
©
Tensiéon de mando/Funcion(*)/lUM  Referencia Cédigo Ud de embalaje g
ZR >
. o)
e Con funcién manual 5_
< 20 A 250 VAC — — ACL -
$G02203 o
B 240 V50Hz 2C 1 Z-R240/SS 285525 2/120 2
i~ 240V 60Hz 2C 1 Z-R241/SS 265166 2/120 ©
. 240V 60Hz  1C+1A 1 Z-R241/50 265179 27120 =
" '-- 230 V50Hz 1C 1 Z-R230/S 265149 2/120
230 V50Hz 2C 1 Z-R230/SS 265168 2/120
. 230 V50Hz 4C 2 Z-R230/4S 265226 1/60
ll . 230 V50Hz  1C+1A 1 Z-R230/SO 265181 2/120
\}j ul 230 V50Hz  2C+2A 2 Z-R230/2520 265215 1/60
- 230 V50Hz  3C+1A 2 Z-R230/3510 265221 1/60
Z-R230/8S 230 V50Hz 2A 1 Z-R230/00 265188 2/120
ories 230 V50Hz 4A 2 Z-R230/40 265228 1/60
——— 230V 60Hz 2C 1 Z-R231/SS 265167 27120
8 LAS . 230V 60Hz  1C+1A 1 Z-R231/50 265180 2/120
U ' 110 V50Hz  2C 1 Z-R110/SS 265170 2/120
\ " 110 V50Hz ~ 2C+2A 2 Z-R110/2520 265216 1/60
110 V50Hz ~ 3C+1A 2 Z-R110/3510 265222 1/60
110 V60Hz  2C 1 Z-R111/SS 265169 2/120
11 SR ! 110 V DC 2C 1 Z-R109/SS 265171 27120
% }:L.—--;’ J 110 V DC 1C+1A 1 Z-R109/SO 265182 2/120
- 110 V DC 2C+2A 2 Z-R109/2520 265217 1/60
Z-R230/2520 110 V DC 3C+1A 2 Z-R109/3S10 265223 1/60
48V 50Hz  2C 1 Z-R48/SS 265172 2/120
Caracteristicas técnicas: pagina 8/13 24V 50Hz 1C 1 Z-R24/S 265160 2/120
24V 50Hz  2C 1 Z-R24/SS 265173 27120
24V 50Hz  4C 2 Z-R24/4S 265227 1/60
24V 50Hz  1C+1A 1 Z-R24/SO 265183 21120
24V 50Hz  2C+2A 2 Z-R24/2520 265218 1/60
24V 50Hz  3C+1A 2 Z-R24/3510 265224 1/60
24V 50Hz  2A 1 Z-R24/00 265189 2/120
24V 50Hz  4A 2 Z-R24/40 265229 1/60
24V 60Hz  2C 1 Z-R25/SS 248368 2/120
24V DC 1C 1 Z-R23/S 265161 27120
24V DC 2C 1 Z-R23/SS 265174 27120
24V DC 1C+1A 1 Z-R23/SO 265184 2/120
24V DC 2C+2A 2 Z-R23/2520 265219 1/60
24V DC 4A 2 Z-R23/40 101910 1/60
12V 50Hz  1C 1 Z-R12/S 265162 2/120
12V 50Hz  2C 1 Z-R12/SS 265175 2/120
12V 50Hz  1C+1A 1 Z-R12/SO 265185 27120
12V 50Hz  2C+2A 2 Z-R12/2520 265220 1/60
12V 50Hz  3C+1A 2 Z-R12/3510 265225 1/60
12V DC 1C 1 Z-R11/S 265163 27120
12 V DC 2C 1 Z-R11/SS 265176 2/120
12V DC 1C+1A 1 Z-R11/SO 265186 21120
12 V DC 2A 1 Z-R11/00 290198 27120
8V 50Hz 1C 1 Z-RS8/S 265164 27120
8V 50Hz 2C 1 Z-R8/SS 265177 27120
8V 50Hz 1C+1A 1 Z-R8/SO 265187 27120
8V DC 1C 1 ZR7/S 265165 27120
8V DC 2C 1 Z-R7/SS 265178 27120

(*) C: Contacto de cierre (abierto en reposo)
A: Contacto de apertura ( cerrado en reposo)
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Mando

5902303

Z-RE23/SO

5902203

Z-RK230/SS

$G02505 $G01603

. (kR UNET N,
L2

i
i e
it L

—

"
'\

Z-TN230/SS Z-TN230/3S

Caracteristicas técnicas: pagina 8/13

(*) C: Contacto de cierre (abierto en reposo)
A: Contacto de apertura ( cerrado en reposo)

J )
j | S
L]

Tensién de mando/Funcion(*)/UM  Referencia Codigo Ud de embalaje
Z-RE

e con LED, sin funcién manual

e 20 A 250 VAC ——

230 V50Hz 1C 1 Z-RE230/S 265190 2/120
230 V50Hz 2C 1 Z-RE230/SS 265193 2/120
230 V50Hz 1C+1A 1 Z-RE230/SO 265197 2/120
230 V50Hz 2C+2A 2 Z-RE230/2520 265230 1/60
230 V50Hz 3C+1A 2 Z-RE230/3510 265235 1/60
24V 50Hz e 1 Z-RE24/S 265191 21120
24 V 50Hz 2C 1 Z-RE24/SS 265194 2/120
24 'V 50Hz 1C+1A 1 Z-RE24/SO 265198 21120
24V 50Hz 2C+2A 2 Z-RE24/2S20 265231 1/60
24 V 50Hz 3C+1A 2 Z-RE24/3510 265236 1/60
24V DC 1C 1 Z-RE23/S 265192 2/120
24V DC 2E 1 Z-RE23/SS 265195 2/120
24V DC 1C+1A 1 Z-RE23/SO 265199 2/120
24V DC 2C+2A 2 Z-RE23/2S20 265232 1/60
12 V 50Hz 2C+2A 2 Z-RE12/2S20 265233 1/60
12 V 50Hz 3C+1A 2 Z-RE12/3510 265237 1/60
12 vV DC 2C+2A 2 Z-RE11/2S20 265234 1/60
8 V 50Hz 2C 1 Z-RE8/SS 265196 2/120
Z-RK

e Con funciéon manual y LED

e 20 A 250 VAC —— AC1

240V 60Hz 2C 1 Z-RK241/sS 265202 2/120
240V 60Hz 2A 1 Z-RK241/SO 265207 2/120
230 V50Hz 1C 1 Z-RK230/S 265200 2/120
230 V50Hz 2C 1 Z-RK230/SS 265203 2/120
230 V50Hz 1C+1A 1 Z-RK230/SO 265208 2/120
230 V50Hz 2C+2A 2 Z-RK230/2520 265238 1/60
230 V50Hz 3C+1A 2 Z-RK230/3510 265241 1/60
230 V50Hz 2A 1 Z-RK230/00 265213 2/120
110 vV DC 2€ 1 Z-RK109/SS 265204 2/120
24 'V 50Hz 1C 1 Z-RK24/S 265201 2/120
24 'V 50Hz 2C 1 Z-RK24/SS 265205 2/120
24 V 50Hz 1C+1A 1 Z-RK24/SO 265209 2/120
24 'V 50Hz 2C+2A 2 Z-RK24/2S20 265239 1/60
24 'V 50Hz 3C+1A 2 Z-RK24/3510 265242 1/60
24 V 50Hz 2A 1 Z-RK24/00 265214 2/120
24V DC 2C 1 Z-RK23/SS 265206 2/120
24V DC 1C+1A 1 Z-RK23/SO 265210 2/120
24V DC 2C+2A 2 Z-RK23/2520 271464 1/60
12 V 50Hz 1C+1A 1 Z-RK12/SO 265211 2/120
12 V 50Hz 2C+2A 2 Z-RK12/2S20 265240 1/60
12 V 50Hz 3C+1A 2 Z-RK12/3510 265243 1/60
8 V 50Hz 1C+1A 1 Z-RK8/SO 265212 2/120

Otras tensiones de mando, frecuencias y funciones de contactos, consultar

Z-TN

» con preseleccion manual de las funciones ON permanente / AUTOM / OFF

e 20 A250 VAC ——

230 V50Hz 2C
230 V50Hz 3C
230 V50Hz 4C
230 V50Hz 1C+1A
230 V50Hz 2C+2A
24 V 50Hz 2C
24V 50Hz 3C
24V 50Hz 4C
24 V 50Hz 1C+1A

P NNEFENEPENNDPRE

Z-TN230/SS
Z-TN230/3S
Z-TN230/4S
Z-TN230/1S10
Z-TN230/2520
Z-TN24/SS
Z-TN24/3S
Z-TN24/4S
Z-TN24/1S10

265574
265576
265579
267975
103168
267976
267977
267978
267979

2/120
1/60
1/60
2/120
1/60
2/120
1/60
1/60
2/120



Peines de conexidn para telerruptores, contactores (ref. Z-R) aparatos de conexion

y mando (ref. Z-PU, Z-SW)

1-polo recto gris 10mm?
1-polo recto azul 10mm?
1-polo recto gris 16mm?
1-polo recto azul 16mm?

Z-SV-10/1P-F/13
Z-SV-10/N-F/13
Z-SV-16/1P-1TE/F
Z-SV-16/N-1TE/F

Ampliacion del borne 25mm? largo, recto Z-EK/25
Ampliacion del borne 25mm? corto, recto Z-EK/25/K

Amp. del borne 25mm? largo, inclinado
Amp. del borne 25mm’ corto, inclinado

Z-EK/25/QL
Z-EK/25/Q

264918
264919
269523
269524
264935
269525
264937
264936

10
10
25
25
10/ 600
10/ 600
10/ 600
10/ 600

3/8
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:§ Contactores para instalaciones Z-SCH
% :é Tension de mando/Intensidad en AC1/Funcion(*) Referencia Codigo Ud. de embalaje
gn E J_——_—;;' 2 . |AE|‘> 230V 25A 2C Z-SCH230/25-20 115278 1/60
5_ lg -l o . "’J 2 230V 25A 4C Z-SCH230/25-40 248847 1/60
s 4 I 230V 25A  4A Z-SCH230/25-04 248848 1/60
-8 = J - 230V 25A 3C+1A Z-SCH230/25-31 248846 1/60
g - . 230V 25A 2C+2A Z-SCH230/25-22 248849 1/60
..‘,_F"-':.;-_;: = » = 24V 25A  4C Z-SCH24/25-40 248851 1760
! -t 24V 25A 2C+2A Z-SCH24/25-22 248850 1/60
Z-SCH230125-40 Zse 230V 40A  4C Z-SCH230/40-40 248852 1/40
230V 40A 3C+1A Z-SCH230/40-31 248854 1/40
230V 40A 2C+2A Z-SCH230/40-22 248853 1/40
230V 40A 2€ Z-SCH230/40-20 248855 1/40
230V 63A 4C Z-SCH230/63-40 248856 1/40
230V 63A 3C+1A Z-SCH230/63-31 248858 1/40
230V 63A 2C+2A Z-SCH230/63-22 248857 1/40
230V 63A 2C Z-SCH230/63-20 248859 1/40
Accesorios
Tapa precintable (25A) Z-SCHAK-2TE 248860 10
Tapa precintable (40, 63A) Z-SCHAK-3TE 248861 10
Caracteristicas técnicas: péging 8/15 Contacto auxiliar 1C+1A Z-SC 248862 3
Separador (0.5 UM) Z-DST 248949 10
Maodulo RC (12-250VAC) Z-RC/230 101428 2/120

(*) C: Contacto de cierre (abierto en reposo)
A: Contacto de apertura ( cerrado en reposo)



w
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—_
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Telerruptores Z-S
16 A 250 VAC

7

Tension de mando/Funcion(*)/UM  Referencia Codigo Ud. de embalaje
f = 240 V 50Hz 1C 1 Z-S240/s 265261 2/120
~ 240 V 50Hz 2C 1 Z-S240/SS 265269 2/120
‘_. 1’ 240 V 50Hz 1C+1A 1 Z-S240/SO 265282 2/120
| 1 ) 240 V 50Hz 2C+2A 2 7-S240/2520 265304 1/60
240 V 50Hz 1CA 1 Z-S240/W 265289 2/120
240 V 50Hz 2CA 2 Z-S240/WW 265311 1/60
I‘ R 240 V 60Hz 2C 1 Z-S241/Ss 265268 2/120
% '}I 2 230 V 50Hz 1C 1 Z-S230/s 265262 2/120
o 230 V 50Hz 2C 1 Z-S230/SS 265271 2/120
Caracteristicas técnicas: pagina 8/21 230 V 50Hz 4C 2 7-S230/4S 270335 1/60
230 V 50Hz 1C+1A 1 Z-S230/SO 265283 2/120
230 V 50Hz 2C+2A 2 Z-S230/2520 265305 1/60
230 V 50Hz 1CA 1 Z-S230/W 265290 2/120
230 V 50Hz 2CA 2 Z-S230/WW 265312 1/60
230 V 60Hz 2C 1 Z-S231/SS 265270 2/120
110 V 50Hz 1C 1 Z-S110/s 265263 2/120
110 V 50Hz 2C 1 Z-S110/SS 265273 2/120
110 V 50Hz 1C+1A 1 Z-S110/SO 265284 2/120
110 V 50Hz 2C+2A 2 7-S110/2S20 265306 1/60
110 V 50Hz 1CA 1 Z-S110/W 265291 2/120
110 V 50Hz 2CA 2 Z-S110/WW 265313 1/60
110 V 60Hz 2C 1 Z-S111/ss 265272 2/120
110 v DC 2C 1 Z-S109/SS 265274 2/120
110 V DC 1CA 1 Z-S109/W 265292 2/120
110 v DC 2CA 2 Z-S109/WWwW 265314 1/60
48VAC/24VDC™) 1C 1 Z-848/S 265534 2/120
48VAC/24VDC™) 2C 1 Z-S48/SS 265536 2/120
48VAC/24VDC*; 4C 2 Z-S48/4S 100665 1/60
48VAC/24VDC™) 1C+1A 1 Z-S48/SO 265538 2/120
48VAC/24VDC™) 2C+2A 2 Z-S48/2520 265540 1/60
48VAC/24VDC™) 1CA 1 Z-S48/W 265544 2/120
48VAC/24VDC™) 2CA 2 Z-S48/WW 265542 1/60
24VAC/12VDC™) 1C 1 Z-S24/S 265535 2/120
24VAC/12VDC™) 2C 1 Z-S24/SS 265537 2/120
24VAC/12VDC™) 1C+1A 1 Z-S24/SO 265539 2/120
24VAC/12VDC™) 2C+2A 2 Z-S24/2520 265541 1/60
24VAC/12VDC™) 1CA 1 Z-S24/W 265545 2/120
24VAC/12VDC™) 2CA 2 Z-S24/\WW 265543 1/60
24 V 60Hz 2C 1 Z-S25/SS 265276 2/120
12 V 50Hz 1C 1 Z-S12/S 265266 2/120
12 V 50Hz 2C 1 Z-S12/SS 265278 2/120
12 V 50Hz 1C+1A 1 Z-S12/SO 265287 2/120
12 V 50Hz 2C+2A 2 7-S12/2520 265309 1/60
12 V 50Hz 1CA 1 Zz-S12/wW 265296 2/120
12 V 50Hz 2CA 2 Z-S12/\WW 265317 1/60
8 V 50Hz 1c 1 Z-S8/S 265267 2/120
8 V 50Hz 2C 1 Z-S8/SS 265280 2/120
8 V 50Hz 1C+1A 1 Z-S8/SO 265288 2/120
8 V 50Hz 2C+2A 2 Z-S8/2520 265310 1/60
8 V 50Hz 1CA 1 Z-S8/W 265297 2/120
8 V 50Hz 2CA 2 Z-S8/WW 265318 1/60
8V DC 2C 1 Z-S7/sS 265281 2/120
8V DC 1CA 1 Z-S7/W 265298 2/120
8V DC 2CA 2 Z-STIWW 265319 1/60

*) Tensién doble AC/DC

, programacion

y senalizacién

Mando

Con mando centralizado Z-SC

5601903

o 240 V AC 50/60Hz 3C 2 Z-5C240/3S 265320 1/60
3 AR 240V AC50/60Hz 1C+1CA 2 Z-SC240/1S1W 265323 1/60
l | » 240 V AC 50/60Hz 2C+1A 2 Z-SC240/2510 265326 1/60
‘ ' 230 V AC 50/60Hz 1C 1 Z-5C230/S 265299 27120
L 230 V AC 50/60Hz 3C 2 Z-SC230/3S 265321 1/60
] 230 V AC 50/60Hz 1C+1CA 2  Z-SC230/1S1W 265324 1/60
gi 5 230 V AC 50/60Hz 2C+1A 2 Z-5C230/2510 265327 1/60
ol L 110 V AC 50/60Hz 3C 2 Z-SC110/3S 265322 1/60
e 110 V AC 50/60Hz 1C+1CA 2  Z-SC110/1S1W 265325 1/60
Caracteristcas técnicas: pagina 8122 110 V AC 50/60Hz 2C+1A 2 Z-5C110/2510 265328 1/60
24V AC 50/60Hz 1C 1 Z-SC24/S 265300 2/120

(*) C: Contacto de cierre (abierto en reposo)
A: Contacto de apertura ( cerrado en reposo)
CA: Contacto conmutado
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Z-SC230/S

Z-SB230/SS

ark

L |

Z-SCIGP

Caracteristicas técnicas: pagina 8/21

Z-EK/25

Tensioén de mando/Funcion(*)/lUM  Referencia Caédigo Ud. de embalaje
Con LED Z-SB

230 V AC 2C 1 Z-SB230/SS 265301 2/120

24V AC 2C 1 Z-SB24/SS 265302 2/120

24V DC 2C 1 Z-SB23/SS 265303 2/120

Otras tensiones de mando, frecuencias, y disposicion de los contactos, consultar.

Accesorios para Z-S./.

Compensador 1 Z-SIKO 270588 2/120
Bloque de grupos 1 Z-SC/IGP 270587 2/120
Peines de conexion

1-polo recto gris 10mm? Z-SV-10/1P-F/13 264918 10
1-polo recto azul 10mm? Z-SV-10/N-F/13 264919 10
1-polo recto gris 16mm? Z-SV-16/1P-1TE/F 269523 25
1-polo recto azul 16mm? Z-SV-16/N-1TE/F 269524 25
Ampliacién de borne 25mm? largo, recto Z-EK/25 264935 10/ 600
Ampliacion de borne 25mm? corto, recto Z-EK/25/K 269525 10/ 600
Amp. de borne 25mm? largo, inclinado  Z-EK/25/QL 264937 10/ 600
Amp. de borne 25mm? corto, inclinado  Z-EK/25/Q 264936 10/ 600



Minutero de escalera Z-TL.

Funcién Referencia Codigo Ud. de embalaje
= Minutero de escalera con TLE 101064 2/120
: advertencia de desconexion
L Az
y funcién de parada
.\..’.
) 5 Minutero de escaleracomo  TLK 101066 2/120
e TLE, con control de entrada
— adicional para control central,
e con prueba de tension cero
Caracteristicas técnicas: pagina 8/24
Relé temporizador Z-ZR
Funcién Contactos (*) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
. 3 2 E,R 1CA ZRER/W 110405 21120
" 33 eR E, R, Ws, Wa, Es, Wu,Bp 1CA ZRMF1/W 110406 21/120
Py 0¥ E, R, Ws, Wa, Es, Wu, Bp 2CA ZRMF2/WW 110408 1/60
] b i l Ip,li 1CA ZRTAK/W 110747 21120
] Es
:"I 3 :II":
o Foo
- ._.':-"
Caracteristicas técnicas: pagina 8/25
Relé de control de tension Z-UR/400
Tensién de conexion / Uy Referencia Codigo Ud. de embalaje
_:;r AR EE) B Uy x 0,85 230/400 VAC Z-UR/400 248252 1
| |F
|
1] | S o
L] =i
Caracteristicas técnicas: pagina 8/27
Relé de control de tensiéon ZR
e con conexion retardada
Tension de conexion/retardo Referencia Codigo Ud. de embalaje
0 '; Uy x 0,85 5-15 min Z-ZRU/380 248896 1/60
a @ i‘ Uy x 0,85 5-15 min Z-ZRU/400 249041 1/60
9
Il L]
| L 3
e RE:'.“ :
Caracteristicas técnicas: pagina 8/28
Relé de sobrecarga (intensidad) Z-LAR/
Funcién(*)/Margen de intensidad (A) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
( 4_' .‘ A 3-8 Z-LAR/8-O 248256 1/60
i A 10-16 Z-LAR/16-O 248257 1/60
1 ey A 15-32 Z-LAR/32-O 248258 1/60
‘ 1., © 3-8 Z-LAR/8-S 248259 1/60
gl © 10-16 Z-LAR/16-S 248260 1/60
r - © 15-32 Z-LAR/32-S 248261 1/60
CA 3-8 Z-LAR/8-W 248262 1/60

L -
S )

Caracteristicas técnicas: pagina 8/29

(*) C: Contacto de cierre (abierto en reposo)
A: Contacto de apertura ( cerrado en reposo)
CA: Contacto conmutado

w
S~
—_
N
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Interruptor crepuscular mural DS

$611707

|
i

e
a8 eE

$611207

Caracteristicas técnicas: pagina 8/30

Funcion(*) Margen de luminosidad Referencia Codigo Ud. de embalaje
1C 5-200 Lux DS-TA/WA 111454 1/40

1C 2-2000 Lux DS-TAIVWA 111455 1/40

1C + reloj  2-200 Lux DS-TD/WA 111456 1/40
Accesorios

Sensor para empotrar Z-DS/S-E 111457 1/40

Sensor para superficie Z-DS/S-A 111458 1/40

Interruptor crepuscular para montaje en carril DS-TA, DS-TD

sereor setieor ) Funcion(*) Margen de luminosidad Referencia Caodigo Ud. de embalaje
By | ojo %1% i 2-100Lux  DS-TA/IS 111451 1/40
t g - 1CA 2 - 2000 Lux DS-TA/IW 111452 1/40
= E-; - _'J 1CA + Reloj 2 - 2000 Lux DS-TD/1W 111453 1/40
-
. \
‘ ‘ e @ Accesorios
‘ T -.I !-*""_ Sensor para empotrar Z-DS/S-E 111457 1/40
‘|| ' g ',';;.- = | Sensor para superficie Z-DS/S-A 111458 1/40
R < B
DS-TA/1S DS-TD/1W
Caracteristicas técnicas: pagina 8/32
Interruptores horarios SU, Z-SDM
5602903 602803 Accionamiento Programa Canales Referencia Cédigo Ud. de embalaje
Analdgico
Sincrono Dia 1 SU-TS/TA 111442 1/120
Sincrono Dia 1 SU-TS/IW-TA 111443 1/40
Cuarzo Semana 1 SU-TS/WO 111444 1/40
Cuarzo Dia 1 SU-TQ/TA 111445 1/120
Cuarzo Dia 1 SU-TQ/1IW-TA 111446 1/40
Cuarzo Semana 1 SU-TQ/1W-WO 111447 1/40
Cuarzo Semana 2 SU-TQ/2W-TW 111448 1/40
Caracteristicas técnicas: pagina 8/35
S Accionamiento ProgramaCanales Referencia Cdédigo Ud. de embalaje
Digital
Cuarzo Dia 1 Z-SDM/1K-TA 248210 1/60
Cuarzo Semana 1 Z-SDM/1K-WO 248211 1/60
Cuarzo Semana 2 Z-SDM/2K-WO 248212 1/60
Accesorios
Placa para montaje mural 2UM  Z7-SDM/MP-2TE 285751 24

Z-SDM/1K-WO

Caracteristicas técnicas: pagina 8/37

Interruptores horarios

astronémico SA-TD/1W

$G11807

Caracteristicas técnicas: pagina 8/36

(*) C: Contacto de cierre (abierto en reposo)
CA: Contacto conmutado

Accionamiento Programa Canales Referencia Codigo Ud. de embalaje
Digital
Cuarzo Dia 1 SA-TD/1W 111450 1/40



Telecomando Z-TC

B ) Funcioén (*) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
“ e Z-TC/1S 248386 1/30
- +4C Z-TCR/4S 248387 1/30
4 x IN, 4C (OUT) Z-TCR 248388 1/10
L %
. . ¥
= x ) L
e | .
TSP (*) C: contacto de cierre (abierto en reposo)
Caracteristicas técnicas: pagina 8/38
Zumbador Z-SUM, timbre Z-GLO
Funcién/tensién asignada (V~) Referencia Cédigo Ud. de embalaje
= ) Zumbador 230 Z-SUM230 270584 21120
‘ Zumbador 24 Z-SUM24 270583 2/120
HT o Zumbador 12 Z-SUM12 271087 21/120
i! |t i A Timbre 230 Z-GLO230 270586 21120
| gvl ‘ Timbre 24 Z-GLO24 270585 2/120
['!'”,‘ | Timbre 12 Z-GLO12 271088 21/120
| L
3!1 .
g B
Caracteristicas técnicas: pagina 8/39
Transformadores 230V, TR-G
Para timbre 230V, TR-G.
 Tipo -S con conexién primario
UM Tension ) Intensida_d Referencia Codigo Ud. de embalaje
" - T 1] secundario (V)  secundaria (A)
2 8 1 TR-G/8 272480 1/28
2 4-8-12 1-1-0,67 TR-G3/8 272481 1/28
2 8 1 TR-G/8-S 272482 1/28
==_= 2 4-8-12 2-2-1,5 TR-G3/18 272483 1/28
gon 3 12-24 2-1 TR-G2/24 272484 1/20
Qo? De seguridad 230V, TR-G./..-SF.
Caracteristicas técnicas: pagina 8/40 = 100% ED
UM Tensiéon Intensidad Referencia Codigo Ud. de embalaje
secundario (V)  secundaria (A)
e
= saEm #8 meS 5 12-24 5,2-2,6 TR-G2/63-SF 272485 1/12
3 8-12 2-2 TR-G2/24-SF 272486 1/20
5 12-24 2-1 TR-G2/24-SF2 272487 1/12
==
= Accesorios
g 3 e 1 juego = placa de montaje + 2 tapas para bornes
-
&g = Montaje en superficie 2UM  Z-TR/AP-2TE 272488 1/28
Montaje en superficie 3UM  Z-TR/AP-3TE 272489 1/28
Montaje en superficie 5SUM  Z-TR/AP-5TE 272500 1/28

Caracteristicas técnicas: pagina 8/41
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Medida

. Voltimetros y amperimetros Z-MG 4/1
g’ »
‘ - Contadores de energia KWZ 4/1
_J e Transformadores de corriente Z-MG 4/2
L r [e— | : T
kﬁ Contador de horas BSZ 4/2
= - Analizador de red CVM 4/3
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Instrumentos de medida

Funcién/Margen de medida Referencia Codigo Ud. de embalaje

Voltimetros y amperimetros analdgicos Z-MG

[ E———, Amperimetro/0-10 A Z-MG/AA-10 248228 1/30
Y Amperimetro/0-40 A Z-MG/AA-40 248229 1/30

Medida

Amperimetro para Z-MG/AA5-WS 248227 1/30

[‘ |
- transformador/0-600A, x/5A
Voltimetro/0-250 V Z-MG/VA-250 248223 1/30
\ b 5 Voltimetro/0-500 V Z-MG/VA-500 248224 1/30

Voltimetros y amperimetros digitales Z-MG

= T S Amperimetro/0-20 A Z-MG/AD-20 248225 1/30
s ® . Amperimetro para Z-MG/AD-999 248226 1/30
. transformador/0-999A, x/5A
| ‘ Voltimetro/0-600 V Z-MG/VD-600 248222 1/30
Amperimetro+Voltimetro/0-8kA, Z-MG/VD+AD 263140 1/30
J X/5A; 0-600V
[ b Amperimetro+Voltimetro/0-8kA, Z-MG/VD+AD+S 263141 1/30
L — - o (0K
| _,'*::-'-""—.—:ﬁ_‘ | XI5A; 0-600V, 2 contactos
X : - programables
=
Accesorios
Caracteristicas técnicas: pagina 8/42 y 8/43 Transformador de corriente Z-MG/WAS.., Z-MG/WAK..
Escalas intercambiables Z7-MG/WS-.. para Z-MG/AA5-WS
Contadores de energia KWZ, KWZ-3PH
Red Intensidad asignada  Referencia Cédigo Ud. de embalaje
IN 40A KWZ-230 286839 1/60
; y 3N 5A, para transf. KWZ-3PH 110825 1/30
l it ) ) 3N 63A KWZ-3PH-63 110826 1/30
FL R 7l [l - '
‘ i - = e v - -
Caracteristicas técnicas: pagina 8/44 y 8/45 Accesorios Transformador de corriente

e Z-MG/WAK: diametro de cable maximo 21 mm
e Z-MG/WAS: Tamafio de barras maximo 30 x 10 mm, 40 x 10 mm 6 50 x 12 mm, diametro de
cable maximo 23 mm / 30 mm segun la referencia, ver dimensiones



4/2

Accesorios Transformador de corriente

e Z-MG/WAK: diametro de cable maximo 21 mm
e Z-MG/WAS: tamafio de barras maximo 30 x 10 mm, 40 x 10 mm 6 50 mm, diametro de

cable maximo 23 mm / 30 mm segun la referencia, ver dimensiones 8
=
Funcién/relacién de medicion Referencia Codigo Ud. de embalaje é’
Transformador para cable / 50/5  Z-MG/WAK-50 101620
Transformador para cable / 60/5  Z-MG/WAK-60 101621
Transformador para cable / 80/5  Z-MG/WAK-80 101622
Transformador para barras / 100/5 Z-MG/WAS-100 101623 1
Transformador para barras / 150/5 Z-MG/WAS-150 101625 1
Transformador para barras / 200/5 Z-MG/WAS-200 101626 1
Transformador para barras / 250/5 Z-MG/WAS-250 101627 1
Transformador para barras / 300/5 Z-MG/WAS-300 101628 1
Transformador para barras / 400/5 Z-MG/WAS-400 101629 1
Transformador para barras / 500/5 Z-MG/WAS-500 101630 1
e ainn R Transformador para barras / 600/5 Z-MG/WAS-600 101631 1
- Fa
I Escala para Z-MG/AA5-WS/0-50  Z7-MG/WS-50 285750 1
Escala para Z-MG/AA5-WS/0-60  Z7-MG/WS-60 850001006 1
Caracteristicas técnicas: pagina 8/47 Escala para Z-MG/AA5-WS/0-80  Z7-MG/WS-80 285739 1
Escala para Z-MG/AA5-WS /0-100  Z7-MG/WS-100 285749 1
Escala para Z-MG/AA5-WS /0-150  Z7-MG/WS-150 285748 1
Escala para Z-MG/AA5-WS /0-200  Z7-MG/WS-200 850001069 1
Escala para Z-MG/AA5-WS / 0-250  Z7-MG/WS-250 850001070 1
Escala para Z-MG/AA5-WS /0-300 Z7-MG/WS-300 850001088 1
Escala para Z-MG/AA5-WS / 0-400  Z7-MG/WS-400 850001089 1
Escala para Z-MG/AA5-WS / 0-500  Z7-MG/WS-500 850001092 1
Escala para Z-MG/AA5-WS /0-600  Z7-MG/WS-600 850001093 1
Contador de horas de servicio BSZ
Indicador Tensién asignada Referencia Cédigo Ud. de embalaje
1 e 5+2digitos 230V 50Hz BSZ/230 276309 1/60
ee
‘ T - 5+2digitos 24V 50Hz BSZ/24 276308 1/60

Caracteristicas técnicas: pagina 8/48
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Analizadores de redes trifasicos para panel

Dimensiones panel (mm) Referencia Codigo Ud. de embalaje
©
o 96 x 96 CVM/96-TIF 70003896 1
-8 144 x 144 CVM/144-TIF 70003895 1
>

Caracteristicas técnicas: pagina 8/49



Accesorios de conexion

Peines de conexion Z-GV, Z-SV, Z-GSV y EVG 5/1

TR ATRR ° Distribuidores BPZ .
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Base de enchufe Z-SD y RSD 5/8
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Accesorios
de conexién

- - |

.o U U

£l gl 1
3 L1 L2 L3

Caracteristicas técnicas: pagina 8/50

Descripcion

Cédigo

Ud. de embalaje

Peines de conexidon (horquilla) Z-GV

para PLS., CLS., PKN., PFIM

e Suministrado sin tapas finales

 Intensidad asignada 80 A

1 polo Z-GV-16/1P-1TE 271061 50
1 polo + cont. auxiliar Z-GV-16/1P+HS 271062 50
2 polos Z-GV-16/1P+N-2TE 271063 20
3 polos Z-GV-16/3P-3TE 271064 20
3 polos + cont. auxiliar Z-GV-16/3P+HS 271065 20
4 polos Z-GV-16/3P+N-4TE 271066 15
4 polos Z-GV-16/3P+3N-6TE 263142 15
Tapa final 1p 104905 10/ 600
Tapa final 2+3p Z-AK-16/2+3P 271070 10/ 600
Tapa final 4p 271071 10/ 600
Descripcion de los peines de conexidn (horquilla)
Aparatos a peines de conexion Cant. de aparatos Tapa final Referencia
1-polo
ZV-
X57 AK/1P S S S S s A Z-GV -16/1P-1TE

Y o[VEle 3

olos
[°[®] [2°] [=e] x28
151 |51 B i
bl b
lele] [ee] [ee]
3-polos
[e]e® 1
I I 1 *
b
le[e]e
4-polos
ﬂﬁ -O ) x27
151 |51 R i
e
le]e]
®[e[e[e 000 x14

=
B

[e[e[e[e eee el

x38

x16

Z-AK-
UGN L LN 0 N O LN
16/243P [ v 47 N v N@1 T N1 b

Z-AK-
]
16/2+3P |E1 fal [l £ a a £ fal 1

Z-AK-

16/4P i
Z-AK-

16/4P

Zv-

AK/P M

Z-AK-
te243p [J5 & BB A B8

Z-GV -16/1P+N-2TE

Z-GV -16/3P-3TE

Z-GV -16/3P+3N-6TE

Z-GV -16/3P+N-4TE

Z-GV-16/1P+H S

Z-GV -16/3P+H S



WA_SG11302

Descripcion

Referencia

Cédigo

Ud. de embalaje

Peines de conexion 13UM (lengieta) Z-SV-10/

para PLN. (1UM), Z-SH, Z-SI

* Suministrado con tapas finales

« Intensidad asignada 50 A

1 polo recto gris Z-SV-10/1P-1TE/13 264916 10
1 polo recto azul Z-SV-10/N-1TE/13 264917 10
1 polo inclinado gris Z-SV-10/1P-F/13 264918 10
1 polo inclinado azul Z-SV-10/N-F/13 264919 10
2 polos Z-SV-10/2P-2TE/13 264922 10
3 polos Z-SV-10/3P-3TE/13 264924 10
4 polos Z-SV-10/3P+N-4TE/12 264926 10
4 polos (para PLN.) Z-SV-10/3P+3N-3TE/13 264927 10
WA_SG11502 N o, N
Peines de conexidon (horquilla) Z-SV-16/
para PLN. (L1UM), Z-SH, Z-SI
* Suministrado sin tapas finales
 Intensidad asignada 63 A
1 polo recto gris Z-SV-16/1P-1TE 264912 25
1 polo recto azul Z-SV-16/N-1TE 264913 25
1 polo inclinado gris Z-SV-16/1P-1TE/F 269523 25
1 polo inclinado azul Z-SV-16/N-1TE/F 269524 25
Caracteristicas técnicas: pagina 8/51 2 polos 7-SV-16/2P-2TE 264923 10
3 polos (para PLN.) Z-SV-16/2P+2N-2TE 264914 7
3 polos Z-SV-16/3P-3TE 264925 10
4 polos Z-SV-16/3P+N-4TE 264928 7
4 polos (para PLN.) Z-SV-16/3P+3N-3TE 264915 7
Descripcion Referencia Codigo Ud. de embalaje
Accesorios
WA_SG10602 .
g Tapas finales, Z-V-AK/
, @ 2 + 3 polos Z-V-AK/2+3P 264930 10/ 600
3\ 4 polos Z-V-AK/4P 264931 10/ 600
WA 5610702 Borne de conexién 6 - 25 mm?, Z-EK/25
e para peine de conexion Z-SV
“‘n largo, recto Z-EK/25 264935 10/ 600
‘*‘-;& corto, recto Z-EK/25/K 269525 10/ 600
largo, inclinado Z-EK/25/QL 264937 10/ 600
corto, inclinado Z-EK/25/Q 264936 10/ 600
Tapa proteccion ZV-BS
A AL A A ZV-BS-G 104903 10/ 600

Caracteristicas técnicas: pagina 8/51
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Accesorios
de conexién
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Descripcion de los peines de conexion (Pin) Z-SV

8 \g Aparatos a peines de conexion Cant. de aparatos Tapas finales Referencia
5o 1-polo + 2-polos
05 ®6) x13 A0 010 0000Nnnnanan zsv-101pP-F/13
8 (W) = x56 Z-SV-16/1P-1TE/F
[}
<5 x13 b LLLROODO0LRQ ZSvIONGS
x56 Z-SV-16/N-1TE/F
x13 [ﬂ] I 0 00000 nnonmnnan zSsv-101P-1TE/A3
x56 [+ & v v % 5 8 & 58 5 % % % ]78V-16/1P-1TE
x13 [ﬂ] 0000000000 0N n ZSV-10/N-1TEA3
x56 [ &8 ¥ 8 ¥ ¥ F Y 8 ¥V]zsVv-16/N-1TE
® 9| X6 Z-V- IO 000onagnnnani zsv-102pr-2TEA3
.. X28 AK/2+3P Iz 1 Al 5] Al A Al Al ral 1 Al A Al a Z_SV_1 6/2P'2TE
>
® ®
X56 Z-V- .J]_|]_|]_|]_I]_I]_I]_I]_I]_|]_|]_|]_|]_|]_|]_I]_I]_I]_I]_I]_I]_I]_I]_I]_I]j Z-SV-16/2P+2N-2TE
AK/2+3P||Z‘INHNZ'INHNZ‘INHNZ‘\NHNZ'\NHNZ‘\NHNZ'\'
X4 Z-V- IA00Aannnnananam zsv-10/3r-3TEAS
X1 9 AK/2+3P |_| £1 ral Al £1 Al 1 £ ral [ £1 ral 1 £1 a Z_SV_1 6/3P_3TE
BREEE @@ ® e x3 Z-V- | T O 0 Z-SV-10/3P+N-4TE/12
ﬁnﬁm .. x14 AK/4P nk B8 N K BB NKE EF Nn Z'SV'16/3P+N'4TE
> [ > [> B>
® ®(6®|® ® ® ® ®
TeT x13 Z-V- ,ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ]ZSV4OBP+3N6TEN3
x56 AK/243P L NANBNANARRAENANENENAE YR N H | Z.SV-16/3P+3N-3TE
Ejemplo
Z-SV -10/1P-F/13, Z-SV -16/1P-1TE/F
Z-SV -10/N-F/13, Z-SV -16/N-1TE/F L N
L N I
] i 8 [®

62

102

98

Borne de conexion Borne de conexion

B Z-EK/25/Q E Z-EK/25/K
Z-SV -.. 2-polos hasta 4-polos 111213 N
L3 N I
~H® © [2)
LT NL2 NL3 N LT N L2 L3 NLT NL2 NL3 LZNLSNL!NZNLJNUNLZ{
£ 2N N €1 N 21 L1 N €1 NZ1 NI N 11 N€T N2ZI N1 NETNZI
IR Noooooooo
-, -

Borne de conexion Borne de conexion
Z-EK/25/QL i Z-EK/25




SG4700

TRINTR/NEN

Descripcion Referencia Cédigo Ud. de embalaje

Peine de conexion 12UM (horquilla + lengueta) Z-GSV-10/
para PLN. (1UM) + ID (interruptor diferencial)
e suminstrado con tapas finales

 Intensidad asignada 63 A

2 polos abajo, ID-2p + 10xPLN Z-GSV-10/1P+N/12-U 274299 10/ 100
4 polos abajo, ID-4p + 8xPLN Z-GSV-10/3P+N/12-U 274400 10/ 100
4 polos abajo, ID-4p + 3xPLS.. Z-GSV-10/3P+N/12H-U 274401 10/ 100
+ 5xPLN
2 polos arriba, ID-2p + 10xPLN Z-GSV-10/1P+N/12-O 274402 10/ 100
4 polos arriba, ID-4p + 8xPLN Z-GSV-10/3P+N/12-O 274403 10/ 100
Caracteristicas técnicas: pagina 8/52
Aparatos a peines de conexion Cant. de aparatos tapa final referencia

4-polos

© ® © ©[©[6[0"
°=

> > > >

@ ® e o e e eled

o © © opepepepd
°"H
o & & olssioslosps

Z-V- L N LNLNLNLNLNLNLNLNLNL Z-GSV -10/1P+N/12-O
AK/2+3P i\ A

Z-V- Z-GSV -10/1P+N/12-U
AK/2+3P [J- N LN LNLNLNLNLNLNLNLNL

7= Z-GSV -10/3P+N/12H-U
AK/4P 0 2 3 N 0 2 13 UNLNBNUNL

Z-V- 2 B N ONONGNONDRNGNUND Z-GSV -10/3P+N/12-0O
AK/4P

7Z-V - Z-GSV -10/3P+N/12-U

L1 L2 L3 N LINL2NLWNLNLNLNLNL
AK/4P
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Accesorios
de conexién

Descripcion Referencia Cdédigo Ud. de embalaje
Peines de conexion (Lengleta) Z-SV-35
Wa_sg11402 para PLHT
* Suministrado sin tapas finales
 Intensidad asignada 110 A
3 polos Z-SV-35/3P 264938 4
4 polos* Z-SV-35/3P+N-6TE 263110 4
Tapa final Z-V-35/AK/3P 264932 10/ 600
Caracteristicas técnicas: pAdina 8/52 Ampliacion del borne para Z-EK/95 264933 3/90
+pe Z-SV-35/3P
Ampliacion del borne para  Z-EK/95-3N 264911 47120
Z-SV-35/3P+N-6TE
* suministrado con tapas finales
Aparatos a peine de conexion  Cant. de aparatos Tapas finales Referencia
3-polos
o|o]o] x12 10 I 11
. ZVvasAKEP [ B 8 o # v W &7 Z-SV-353P
o|lo|e
x4 fl 1 [
Z-V-35AK/3P Dﬁ* N N X/ Z-SV-35/3P+N-6TE




Wa_sg02902

Wa_sg01602

WA_SG02902

WA_SG01602

Caracteristicas técnicas: pagina 8/53

Descripcion UM Referencia Cédigo

Ud. de embalaje

Euro-Vario-Busbar (Horquilla) EVG
para PLS., CLS., PKN., PFIM, PFNM

* No es necesaria tapa final
= No cortar!

 Intensidad asignada 63 A

1 polo 2 EVG-1PHAS/2MODUL 215646 40 / 800
1 polo 6 EVG-1PHAS/6MODUL 215638 40 / 800
1 polo 12 EVG-1PHAS/12MODUL 215637 40 / 400
2 polos 4 EVG-2PHAS/4AMODUL 268220 20 / 400
2 polos 6 EVG-2PHAS/6MODUL 215642 20/ 400
2 polos 12 EVG-2PHAS/12MODUL 215641 20/ 200
3 polos 6 EVG-3PHAS/6MODUL 215640 20 / 400
3 polos 9 EVG-3PHAS/9MODUL 215645 20/ 200
3 polos 12 EVG-3PHAS/12MODUL 215639 20/ 200
3 polos 16 EVG-3PHAS/16MODUL 285381 20

3 polos 20 EVG-3PHAS/20MODUL 285383 20/ 180
4 polos 16 EVG-3P+3N/16MODUL 105215 20

4 polos 18 EVG-3P+3N/18MODUL 274161 20

4 polos 8 EVG-4PHAS/8MODUL 215644 10/ 100
4 polos 12 EVG-4PHAS/12MODUL 215643 10/ 100
para aparatos combinados (P.I.A/I.D) de 2 polos

1 polo 2-5 EVG-1PHAS/N/2-5MODUL 285384 40 / 800
para combinacién P.ILA. + |.D. con I.D. de 4 polos

3 polos 5 EVG-3PHAS/N/SMODUL/LS 215659 20/ 200
3 polos 8 EVG-3PHAS/N/SMODUL/LS 215660 20/ 200
para aplicaciones con contacto auxiliar

1 polo 2,5 EVG-1PHAS/2MODUL/HI 215655 40 / 200
1 polo 13 EVG-1PHAS/9MODUL/HI 215656 40

2 polos 45 EVG-2PHAS/AMODUL/HI 219573 20 / 400
2 polos 12 EVG-2PHAS/I0MODUL/HI 215657 20

3 polos 6,5 EVG-3PHAS/6MODUL/HI 216411 20/ 200
3 polos 13,5 EVG-3PHAS/12MODUL/HI 215658 20
 Intensidad asignada 80 A

1 polo 2 EVG-16/1PHAS/2MODUL 291464 40 / 800
1 polo 6 EVG-16/1PHAS/6MODUL 291465 40 / 800
1 polo 12 EVG-16/1PHAS/12MODUL 291466 40 / 400
2 polos 4 EVG-16/2PHAS/AMODUL 291467 20 / 400
2 polos 6 EVG-16/2PHAS/6MODUL 291468 20/ 400
2 polos 12 EVG-16/2PHAS/12MODUL 291469 20/ 200
3 polos 6 EVG-16/3PHAS/6MODUL 291470 20 / 400
3 polos 9 EVG-16/3PHAS/OMODUL 291471 20/ 200
3 polos 12 EVG-16/3PHAS/12MODUL 291472 20/ 200
3 polos 16 EVG-16/3PHAS/16MODUL 291473 20/80
3 polos 20 EVG-16/3PHAS/20MODUL 291474 10/ 100
4 polos 8 EVG-16/4PHAS/8MODUL 291475 10/ 100
4 polos 12 EVG-16/4PHAS/12MODUL 291476 10/ 100
para combinacion P.ILA. + I.D. con |.D. de 4 polos

3 polos 4+5 EVG-16/3PHAS/N/SMODUL/LS 291477 20/ 200
3 polos 4+8 EVG-16/3PHAS/N/SMODUL/LS 291478 20/ 200
para aplicaciones con contacto auxiliar

1 polo 2,5 EVG-16/1PHAS/2MODUL/HI 291479 40 / 800
1 polo 8,5 EVG-16/1PHAS/6MODUL/HI 291480 40 / 400
1 polo 13 EVG-16/1PHAS/9MODUL/HI 291481 40/ 160
2 polos 4,5 EVG-16/2PHAS/4MODUL/HI 291482 20 / 400
2 polos 7 EVG-16/2PHAS/6MODUL/HI 291483 20/ 200
2 polos 12 EVG-16/2PHAS/10MODUL/HI 291484 20/ 200
3 polos 6,5 EVG-16/3PHAS/6MODUL/HI 291485 20/ 200
3 polos 13,5 EVG-16/3PHAS/12MODUL/HI 291486 20/80
3x1 polos 8,5 EVG-16/3x1PHAS/6MODUL/HI 291487 20/ 200
3x1 polos 11,5 EVG-16/3x1PHAS/8MODUL/HI 291488 20/ 200
3x1 polos 13 EVG-16/3x1PHAS/OMODUL/HI 291489 20/80

5/6
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Descripcion de los peines de conexion (horquilla) EVG

Aparatos a peines de conexion

Cantidad de aparatos

Referencia

1-polo

X2 17,8mm
X6
X1z h
©® [®8 % EN@MM@%
@ o X L N L N L N
. X6
> > > >
@|® ® ® ® ®
3-polos
x2 yuyvyvuvuy
ﬁﬁn x3 [ 2 13 11 12
== x4
> > > G
®®|® x6
4-polos
®® x8 vyvyvvyvyvuyy
i ) x9 [ N 2 N 8 N 11 NS
> > >
®|® ® ®
SIS w2 |(UJ Yyvyvyy (U){
151 151 151 o1 .. X L1 L2 L3 N LT L2 L3 N
> [ [ [> >
CIEIENE) @@ ®®
Para P.I.A./L.D con I.D. de 2 polos combinados ,1 polo
® ® ) 71,2mm
) E
- -
® ®

>

==

>

® ® ® ®

®|®

®

g o

1-polo + contacto auxiliar

® e

® ®

X2
X6
x9

X6
x8
x9

X2
x3
x5

X2
x4

Para combinacion P.I.A./I.D con I.D. de 4 polos,3 polos

@ © e[s[e[s]

vuvyuvuy

E(U)(U)(U)

|L1 2 L3

2 13 L1 L2 L3|

yvyvyvyvyy

E(U)(U)(U)

[Lr 2 13

L2 13 L1 L2 L3 L1 L2 L3|

vy

yuyvyy

|L1 12 L3

11 L2 L3 U L2|

vyuvyvyvyvyy

E(U)(U)(U)

(Lt 2 13

L1 L2 L3 L1 L2 3 11 L2|

26,8mm

| 2

h vuvy vyyvy

I

KN

EVG-../1PHAS/2MODUL
EVG-../1PHAS/6MODUL
EVG-../1PHAS/12MODUL

EVG-../2PHAS/4AMODUL
EVG-../2PHAS/6MODUL
EVG-../2PHAS/12MODUL

EVG-../3PHAS/6MODUL
EVG-../3PHAS/9MODUL
EVG-../3PHAS/12MODUL
EVG-../3PHAS/16MODUL
EVG-../3PHAS/20MODUL

EVG-3P+3N/16MODUL
EVG-3P+3N/18MODUL

EVG-../4APHAS/8MODUL
EVG-../4APHAS/12MODUL

EVG-1PHAS/2-5MODUL/FILS

EVG-3PHAS/N/5SMODUL/LS

EVG-3PHAS/N/8MODUL/LS

EVG-16/3PHAS/N/5SMODUL/LS

EVG-16/3PHAS/N/8MODUL/LS

EVG-../1PHAS/2MODUL/HI
EVG-16/1PHAS/6MODUL/HI
EVG-../1PHAS/9MODUL/HI

EVG-16/3x1PHAS/6MODUL/HI
EVG-16/3x1PHAS/8MODUL/HI
EVG-16/3x1PHAS/9MODUL/HI

EVG-../2PHAS/4AMODUL/HI
EVG-16/2PHAS/6MODUL/HI
EVG-../2PHAS/10MODUL/HI

EVG-../3PHAS/6MODUL/HI
EVG-../3PHAS/12MODUL/HI



Distribuidor tetrapolar

Intensidad asignada In (A) Referencia Codigo Ud. Embalaje
125 BPZ-KB-9/125 102718 1
125 BPZ-KB-13/125 102719 1
160 BPZ-KB-11/160 102716 1
Caracteristicas técnicas: pagina 8/54
Bloques distribuidores unipolares
Intensidad maxima (A) Referencia Cédigo Ud. Embalaje
- 80 BPZ-KB-4/80 289969 1
;. 125 BPZ-KB-6/125 102714 1
-
ses 250 BPZ-KB-11/250 289967 1
400 BPZ-KB-11/400 102713 1

Caracteristicas técnicas: pagina 8/54

Base de enchufe Schuko Z-SD230

Modelo Referencia Codigo Ud. de embalaje
(r—————.
e P Schuko estandar Z-SD230 266875 10/50
L — Con proteccién para nifios Z-SD230-BS 266876 10/50
L= v Blogue embarrado
I\ 'ﬁ Bloque embarrado Z-SV-10/1P+N-SD 269526 10
5= Tapa Z-V-AK/2+3P 264930 10/ 600
Caracteristicas técnicas: pagina 8/55
Descripcion Referencia Codigo Ud. de embalaje

Caracteristicas técnicas: pagina 8/51

Peines de conexion (Pin) Z-SV...-SD
para base de enchufe Z-SD230
* Suministrado con tapas finales

 Intensidad asignada 50 A
2 polos Z-SV-10/1P+N-SD 269526
Tapas finales Z-V-AK/2+3P 264930

10
10/ 600

5/8
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Caracteristicas técnicas

B Caracteristicas técnicas de interruptores

Curva C
100 2 A0 o o o
automaticos e interruptores diferenciales
2 10
i
% 10
a
B et
o 3
S C
F 301
0,01
i 2 3 4 6 810 20
~ INTENSIDAD DE DISPARO X Iy ——»

Ian3=30MA  Ignp=30mA  Iznt = 100 mA

(ms)

TIEMPO DE DISPARO t —»

L1 L2 L3 N

e

s 5\’ CLS6-4..-HS

® ® ® & oo] ZFw-

LPD

(o)
& PFIM-4p ﬂtg@
® ® ® ©[88C0000| =]

Esquema de conexion:
PFIM-4p alimentacion superior
Funcién de alarma y lampara
*) polaridad discrecional
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Interruptores automaticos magnetotérmicos CLS.

a la baja energia de paso
Borne de conexion deslizante, arriba y abajo
Compatible con peines de conexién estandares

tos =4mm para un aislamiento seguro

Alta selectividad entre el interruptor automatico y un fusible previo debido

Reune los requisitos de coordinacion de aislamiento, distancia entre contac-

Adecuado para aplicaciones de hasta 48 V DC (uso CLS6-DC para tensiones

Accesorios:
Contacto auxiliar para
instalacién posterior

Contacto de sefializacion de disparo

para instalacion posterior
Médulo de reconexiéon automatica

Disparador shunt (bobina de emision)

Z-AHK 248433
Z-NHK 248434
Z-FW-LP 248296
Z-ASA/.. 248286, 248287

DC mayores) Disparador de minima tension Z-USA/.. 248288-248291
e CLS6-DC: : Poder asignado de corte 6kA segtn IEC/EN 60947-2 (bobina de minima)
Tension asignada 250V (por polo), T=4 ms Borne de conexién adicional 35mm? Z-HA-EK/35 263960
Se ha de tener en cuenta la polaridad Dispositivo contra manipulaciones Z-IS/SPE-1TE 274418
Esquemas de conexion
1-polo 1-polo + N 2-polos
1 1 N 1 3
2 2 N 2 4
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecanicas
Conforme segun IEC/EN 60898 Tamafo de marco 45 mm
Marcas de calidad impresas en el interruptor Altura 80 mm
Intensidad asignada Anchura 17,5 mm por polo (1UM)
CLS. AC: 230/400V 26,3 mm: interruptor 1P+N (1,5UM)
CLS. DC: 48V (por polo) Montaje montaje rapido con 2

Frecuencia asignada 50/60 Hz
Poder asignado de corte segun IEC/EN 60898

CLS6 6 KA
CLS4 4.5 kA
Curva ©
Fusible previo
>6 kA max. 100 A gL
>4.5 kA méax. 80 A gL
Clase de selectividad 8
Longevidad = 8.000 maniobras

Conexion de tension de red

opcional (arriba/abajo)

Grado de proteccion
Bornes de conexion
superiores e inferiores
Proteccion del borne
de conexién

Seccion de cable

Par de apriete de los bornes
(1p+N, 1,5UM)

Grosor del peine de conexion

posiciones de enclavamiento
sobre carril DIN IEC/EN60715
IP20

bornes de conexion
deslizantes

proteccion contra contacto
fortuito con los dedos y las
manos BGV A3, OVE-EN 6
1-25 mm?

2-2,4 Nm

2-2,4 Nm

0,8-2mm

Dimensiones (mm)

1P 1P+N 2P 55, 4305 45

@ A @ @ A @ @ A !
] x
II I‘ 80 80 80 45

i@n
i
i
i
0

3

n
@
&
@
&
S
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Curvas de disparo (IEC/EN 60898)

Curvas de disparo C
100

10

Minutos

=

10

TIEMPO DE DISPARO, ——p

Segundos
@)

0,01
1 2 3 4 6 810 20

INTENSIDAD DE DISPARD’ X In ——»

Capacidad de carga

Capacidad de carga en caso de montaje modular sin separacién (1-polo) Influencia de la temperatura ambiente

S 1.50

1.00

Factor de capacidad de carga Ky
0.80 0.90
1 1
Capacidad de carga Ky [I/In]
S 08 8
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

S 0.90 T T I T T I T T o T T T vrre T
S I I I I T I I I
S J ! ! J ! ! T J 80 20 -10 0 10 20 30 40 50 60
1 2 3 4 5 6 7 8 . ;
NGmero de interruptores (n) 1-polo Temperatura ambiente T [°C]
Energia de paso CLS6
Energia de paso CLS6, curva C, 1-polo
80000 |
70000
60000 _|
50000
40000 ] @
99
%
A
30000 o
07’6
@
20000 - c,g
o
15000 4
10000 g
oy E 4
o 9000 - %55
<, 8000
= 7000 - c3
= 6000
o
%1 5000 - c2.5
&
= c2
4000 - c1.5
()
©
© 3000 -
o
=
[
S 2000
w
1500
1000
% e
1 5
700 co
600 |
500
400
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Interruptores de control de potencia ICP-M

< Interruptor de control de potencia para abonados

) . ) Esquema de conexién
« Interruptor de gran calidad para uso doméstico y profesional

= Aprobados por la administracion publica 1 1‘ "‘ 1‘ f 1‘ ? T 1‘ ? 5‘ T
= Indicador de posicion de contacto rojo/verde ‘ A e W
* Bornes deslizantes (arriba y abajo) ﬂ% %% % %
« Admiten peines de lengulieta y horquilla 2 2 N 2 4 2 4 6 2 4 8N
« Utilizando peln.es de horquilla el borne queda libre para su uso i 1polo + N 5 e 5 e 3 polos + N
con cable terminal
Caracteristicas técnicas
Eléctricas m?nc;ryig?:es
Tension asignada AC 230/400V .
- Dim. frente 45 mm
Frecuencia de empleo 50/60HZ -
Dim. altura 80 mm
Poder de corte 6kA -
. . . Dim. ancho 17,5 mm por polo (1UM)
Méximo fusible previo 100 A gG - ey
- - Montaje Fijacion rapida con
Longevidad >20.000 maniobras . ;
2 posiciones de anclaje
Grado de proteccion IP20
Bornes Deslizantes
Tornillos imperdibles
Seccion cable 1-25mm
Par de apriete 2-2,4ANm
Dimensiones (mm)
1P 1P+N (2TE) 3P 3P+N 4P 58 30,5 45
T ' e
® GG 3]@[@[@\ 3]@[@[@[@ 3]@[@[@[@\
: ! ! : 7'y
80 1 801 80 1 80 1 80 45
| PR | | ]
® L ®|® || ®®|® |®@|® e|e EEEE) ( B s
17,5 35 | , 525 70 70 44
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Interruptores de control de potencia (ICP-M)

Caracteristicas de desconexién segun UNE 20.317

T 120

minutos
o

0,05

0,02
0,01
0,005

0,002
0,001 7_4
¥ 0,0005 ‘ ‘ ‘ ‘

1 2 3 4 567810 1520 30 4050
1/1n

segundos

Caracteristicas de desconexién segin UNE 20.317

(1) Valor constante de la corriente de no desconexién
lhi=111:t>1h

(2) Valor constante de la corriente de desconexién
l;=1551;:t<15m(, 1,5A + 10A)
1,51t <15 m (I, 15A + 45A)

(3)2,25 I, =2,48 1, t<1m(, 1,5A + 30A)
t<2m(, 35A + 45A)

(4)2,251,;=2481,:t>1s
®51:t>0,1s
(6 8l:t<0,1s
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Pequenios interruptores automaticos PLS..., P

« Alta selectividad entre el interruptor automatico magnetotérmico y el

fusible previo debido a la reducida energia de paso

LZ...

Accesorios:
Contacto auxiliar para

e Compatible con peines de conexién estandares instalacion posterior ZP-IHK 286052
« Borne de conexion deslizante/con apertura, arriba y abajo Contacto de sefializacién de disparo
* Colocacion de las peines de conexién opcional, arriba o abajo para instalacion posterior ZP-NHK 248437
« Reune los requisitos de coordinacién de aislamiento, distancia entre Médulo de reconexién automatica Z-FW-LP 248296
contactos =4mm para un aislamiento seguro Médulo de control remoto Z-FW-MO 284730
* Adecuado para aplicaciones hasta 48 V DC (uso PLS6-DC para tensiones Disparador shunt (bobina de emisién) ZP-ASA/.. 248438, 248439
DC mayores) Disparador de minima tension Z-USA/.. 248288-248291
« PLS6-DC: Poder asignado de corte 6kA segln IEC/EN 60947-2 (bobina de minima)
Tension asignada 250V (por polo), T=4 ms Borne de conexion adicional 35mm? Z-HA-EK/35 263960
Se debe tener en cuenta la polaridad Dispositivo contra manipulaciones Z-IS/SPE-1TE 274418
Esquemas de conexion
1-polo 1+N-polo (2UM) 2-polos
1 1 N 1 3
i % | %%
2 2 N 2 4
3-polos 3-polos +N 4-polos
1 3 5 1 3 5 N 1 38 5 7
% 4‘; % CIEN I | LRI
2 4 6 2 4 6 N 2 4 6 8
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecanicas
Conforme seguin Tamafio de marco 45 mm
PLSM IEC/EN 60898 Altura 80 mm
PLS6-DC IEC/EN 60947-2 Anchura 17,5 mm por polo (1UM)
Marcas de calidad impresas en el interruptor Montaje montaje rapido con 3

Intensidad asignada

PLS., PLZ. AC: 230/400V
PLS., PLZ. DC: 48V (por polo)
PLS6-DC DC: 250V (por polo)

Frecuencia asignada 50/60 Hz

Poder asignado de corte segin IEC/EN 60898 I,
PLSM, PLZM 10 kA
PLS6, PLZ6 6 kA

Poder asignado de corte segin IEC/EN 60947-2 |,

Grado de proteccion

Bornes de conexion superiores

e inferiores

Proteccion del borne de conexién

Seccion de cable

posiciones de enclavamiento
sobre carril DIN IEC/EN60715
IP20

bornes de conexion deslizantes

proteccion contra contacto
fortuito con los dedos y las
manos BGV A3, OVE-EN 6
1-25 mm?

PLSM, PLZM 15 kKA Par de torsion de fijacion de los bornes 2-2,4 Nm
PLS6, PLZ6 10 kKA Grosor del peine de conexion 0,8-2mm
PLS6-DC 10 kA (excepto N 0,5 UM)
Curva B,C,D Montaje independiente de la posicion
Fusible previo
PLSM max. 125 A gL
PLS6 méax. 100 A gL
PLS4 max. 80 A gL
Clase de selectividad 3
Longevidad = 8.000 maniobras
Conexion de tension de red opcional (arriba/abajo)
Dimensiones (mm)
1P 1P+N (2TE) 3P 3P+N 4P 55 305 45
‘ op ‘ ‘ ‘ > 4—}‘ ‘¢
[e]e il@l@l@\ il@l@l@l@ il@l@l@l@\
! ! : : 7y
80 1 80 1 80 1 80 1 80 45
| B | B | > | B j
|| ®|® || ®®|® | ®|® e e || ®|®| 8 ® ( +L§,5
, 35 52,5 70 70 44 N
T T .
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Curvas de disparo (IEC/EN 60898)

Curva B Curva C Curva D
100 100 100
8 10 g 10 2 10
E E E
= 3 £
1 1 1
o o o
& 10 & 10 4 10
o o [a)
3 ’ CR “ 1
O o O o O o
(% o o [e} o o
S ¢ S T S ©
s B E 3 C z 5 D
& 0,1 $ 0,1 $ 0,1
0,01 0,01 0,01
1 2 3 4 6 810 20 1 2 3 4 6 810 20 1 2 3 4 6 810 20
INTENSIDAD DE DISPARO X Iy ——» INTENSIDAD DE DISPARO X Iy ——» INTENSIDAD DE DISPARO X Iy ——»

Actuacion rapida (B), lenta (C), muy lenta (D)

Efecto de la temperatura ambiente en el comportamiento Capacidad de carga de los interruptores automaticos
de disparo térmico magnetotérmicos colocados sin separacion entre ellos

Valores de intensidad asignada ajustados segun la temperatura ambiente

1.10

Temperatura ambiente T [°C]
In [A]| -25 | -20 | -10 0 10 | 20 | 30 | 35 |40 | 45 | 50 | 55 | 60
0.16 | 0.200.190.19|0.18| 0.17 | 0.17| 0.16 | 0.16 | 0.15| 0.15| 0.15| 0.14 | 0.14
0.25 | 0.31]0.30|0.29|0.28| 0.27 | 0.26| 0.25 | 0.25 | 0.24| 0.24| 0.23| 0.23 | 0.22
0.5 | 0.61|0.60|0.58|0.56| 0.54| 0.52| 0.50 | 0.49 | 0.48| 0.47| 0.46| 0.45| 0.44
0.75 | 0.92/0.90|0.87|0.84|0.81(0.78|0.75| 0.74 | 0.73| 0.71| 0.69 | 0.68 | 0.66
1 12 |12 |12 | 11| 11| 10| 1.0 | 0.99|0.97| 0.95| 0.93| 0.90| 0.89
1.5 18 |18 |17 |17 |16 |16 | 15| 15 | 15| 14| 14| 14| 13
1.6 20|19 (19|18 |17 |17 |16 | 16 |15| 15| 15| 14| 14
2 24 |24 (232222212020 |19|19|19 18| 18
25 31 (30 (29|28 |27 |26|25|25|24| 24|23 23|22
3 37 |36 |35|34|33|31|30|30|29|28|28|27]|27
3.5 43 |42 |41 |39 |38 |37 |35|34|34|33|32]|32]|31
49 |48 |47 | 45|43 |42 |40 |39 (39| 38|37|36| 35
61|60 58|56 |54 |52|50| 49 |48 | 47| 46 | 45| 44
73|72 |70|67)|65|63|60|59|58|57|56|54]|53
98 |96 (93|90 |87 |84 |80 |79 |77|76|74|72|71
10 12 (12 |12 | 11 1 10 | 10 | 99 | 9.7 | 95| 93 | 9.0 | 89
12 15 |14 | 14 | 13 | 13 | 13 | 12 12 |12 | 11 " 1" 1
13 16 |16 | 15 | 16 | 14 | 14 | 13 13 | 13| 12 | 12 | 12 | 12
15 18 | 18 | 17 | 17 | 16 | 16 | 15 15 | 15| 14 | 14 | 14 | 13
16 20 | 19 | 19 | 18 | 17 | 17 | 16 16 | 15| 15 | 15 | 14 | 14
20 24 | 24 | 23 | 22 | 22 | 21 20 | 20 | 19| 19 | 19 | 18 | 18
25 31 30 | 29 | 28 | 27 | 26 | 25 | 25 | 24 | 24 | 23 | 23 | 22
32 39 | 38 |37 | 36 |35 | 33|32 ]| 32|31 30 | 30 | 29 | 28
40 49 | 48 | 47 | 45 | 43 | 42 | 40 | 39 | 39 | 38 | 37 | 36 | 35
50 61 60 | 58 | 56 | 54 | 52 | 50 | 49 | 48 | 47 | 46 | 45 | 44
63 77 |76 | 73 | 71 | 68 | 66 | 63 | 62 | 61 60 | 58 | 57 | 56

1.00
1

0.90
1

factor de capacidad de carga Ky

0.70

T T T T T T T T
1 2 & 4 5 6 7 8
Numero de interruptores (n) 1-polo

Influencia de la frecuencia de red

Influencia de la frecuencia de red sobre el comportamiento de disparo I, del disparador magnético

Frecuencia de red f [Hz]
16% |50 60 100 200 300 400
Iua(f)/lua(50HZ) [%] | 91 100 101 106 115 134 141
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Energia de paso PLSM

Energia de paso PLSM, curva B, 1-polo Energia de paso PLSM, curva C, 1-polo
80000 ] 80000 | .
70000 | s 70000 | [
60000 _] & 60000 _| S
50000 & 50000 0:6
40000 | < 40000 | )
& o®
30000 5 30000 >
I g@
20000 20000 |
2 B
_, 15000 = — 15000 o %
2 86 o o]
e cA
< < 5
= 10000 - = 10000 o C3-
o 9000 &£ 9000 - e
< 8000 = 8000 A
o 7000 - Q 7000 -
w
© 6000 @ 6000
o BA Q
o 5000 - o 5000 -
° i © ]
S 4000 e o 4000
= Y 2.5
D 3000 B25 2 3000 €
2 B2 Z c2
S w c1.5
Y 2000 4 2000 :
1500 | 1500 |
1000 | 1000
900 900 -
800 - 800
700 700
600 15 600
500 —< B1 500 4 c1
400 400 /// "
300 300 //——

T T T T T T T T TTTT T T T T T T T T T T TTT T
=) =) <) =) =) =) [SENSERSReReEe) =) =) s) =) =) s} =) [SEESERSReR] =)
3 8 3 8 S S 8 88888 S 3 S 3 3 8§ 8 8 88888 S
=~ =~ N « ¥ O ©K® 0)& l& -~ -~ N el ¥ O KD 0}2 IVQ
Intensidad de cortocircuito [A] Intensidad de cortocircuito [A]
Energia de paso PLSM, curva D, 1-polo
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Intensidad de cortocircuito [A]



Energia de paso PLS6

Energia de paso PLS6, curva B, 1-polo

Energia de paso I°t [A%s]

Energia de paso I’t [A%s]
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Intensidad de cortocircuito [A]

Energia de paso PLS6, curva D, 1-polo
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Intensidad de cortocircuito [A]

Energia de paso PLS6, curva C, 1-polo

Energia de paso It [A%s]
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Interruptores automaticos magnetotérmicos PLS6-DC para AC/DC, curva C

Ejemplo de conexién a 250V=, 1-polo Ejemplo de conexién a 500V=, 2-polos

€] €] ﬁ?/
ov/L- 4500V /Ly 0—2

oV /L- O—e'ﬁ &
+500V / L+ O—Q‘ﬁ g

+250V / L+ °—®

OV/L-© +250V / L+ ©

Esquemas de conexiéon PLS6-DC

1-polo 2-polos
1 13
j;(a C%% @
20 Q2 4O
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Interruptores automaticos magnetotérmicos PLHT

« Contactos de conexién independientes Accesorios:
» Alto poder de corte Contacto auxiliar para
« Con caracteristica de seccionador, cumple los requisitos de coordinacién de instalacion posterior (0.5 UM) Z-LHK 248440
aislamiento, distancia entre contactos =4mm para un aislamiento seguro Contacto de sefializacién de disparo para
instalacion posterior (1.5 UM) Z-LHASA/230 248442
Z-LHASA/24 248441
Dispositivo contra manipulaciones LH-SPL 285752

véase el capitulo Sistemas de peines de conexion

Esquemas de conexién

1-polo 2-polos 3-polos 3-polos+N 4-polos
1 1 3 i 3 5 1 83 5 N 1 8 5 7
2 2 4 2 4 6 2 4 6 N 2 4 6 8
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecanicas
Conforme seglin EN 60947-2 Tamafio de marco 45 mm
Marcas de calidad impresas en el interruptor Altura 90 mm
Intensidad asignada Anchura 27 mm (1.5UM) por polo
AC 2307400V Montaje montaje rapido con 2
DC 60V (por polo) posiciones de enclavamiento
Poder de corte Icu seguin IEC/EN 60947-2 sobre carril DIN IEC/EN60715
Curvas B,C l,=20-63 A 25KkA Grado de proteccion IP40
I, =80-100 A 20 kA Bornes de conexion superiores bornes de conexion
l,=125 A 15kA e inferiores deslizantes
Curva D l,=63 A 25 kA Proteccion del borne de conexién proteccion contra contacto
l,=80A 20 kA fortuito con los dedos y
[,=100A 15KA las manos BGV A3, OVE-EN 6
Curvas B,C, D Seccién de cable 2,5-50 mm?
Fusible previo max. 200 A gL
Tension asignada de aislamiento 440 V
Tension asignada soportada 4 kv
al impulso Uiy,
Clase de selectividad segun clase 3
Longevidad > 20.000 maniobras
Dimensiones (mm)
1P 55
2P 3P 3P+N 4P e
® |1 ®|® || ] ®|®|® ® | ® | ®|®| | ®|® | ®|®| |
A
— — —_ —_ —_ — — —_ —_ — — —_ —_ — A
® . ® | ® . ® | ® | ® L ® ® | ®|® . ® | ® | @ | ® . Lﬂ,
27 M 54 N M 81 | _ 108 | 108 44 g
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Accesorios para PLHT

Disparador shunt (bobina de emision) Z-LHASA

* Puede montarse con posterioridad

 Indicador de la posicion de los contactos, rojo - verde

e Amplio margen de tensiéon de empleo

« Debe garantizarse suficiente potencia de la fuente de alimentacion,

Z- LHASA/24: min. 90 VA

Esquema de conexion

Caracteristicas técnicas

Eléctricas

Margen de tension de empleo
Z-LHASA/230:
Z-LHASA/24:

Frecuencia de servicio

Consumo max. de intensidad en U,
Z-LHASA/230:
Z-LHASA/24:

110-415 V~
12-60 V~
50-60 Hz

2A
18 A

Mecanicas
Tamafio de marco
Altura

Anchura

Montaje

Grado de proteccion, incorporado
Bornes superiores e inferiores

45 mm

90 mm

27 mm

fijacion rapida sobre carril
DIN IEC/EN60715

IP40

bornes deslizantes

Dimensiones (mm)

39,1 55
< b [
A
®
7'y
) 45
-] v
® | bs
>
& 27 » - 44 »
»

Contacto auxiliar Z-LHK

« Contacto auxiliar segn IEC 947-5-1
* Puede montarse ulteriormente

Esquema de conexion

Caracteristicas técnicas

Eléctricas

Intensidad asignada de empleo
Tension de empleo minima
Intensidad asignada térmica
Tension asignada de aislamiento
Fusible previo maximo
Contactos

Categoria de empleo AC13

Categoria de empleo DC13

(250 V~) 6A/AC13
24V cada linea

8 A

440 V~

6 A gL o CLS6-4/./B-HS
1C+1A
6A/250VAC
2A/440VAC
4A/60VDC
2A/110VDC
0,5A/230VDC

Mecéanicas

Tamafo de marco

Altura

Anchura

Montaje

Grado de proteccion

Bornes superiores e inferiores
Seccién de cable

45 mm

90 mm

9 mm

montaje en PLHT

IP40

bornes deslizantes
1x1mm?a 2 x 2,5mm?

Dimensiones (mm)

|

45

44
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Capacidad de carga

Capacidad de carga en caso de montaje modular sin separacion (1 polo) Influencia de la temperatura ambiente
S) 1.50 —
1.40 3
8 T E
g S 1303
I = 3
S N3 E
o E
3 © E
T s | g 1.20 E
g S 2 E
i) 3
g S 1103
o g 3
3 S 3
- Q 3
g 8- S 1003
& 8 3
& ! ! v ! ! ! ! 0.90 _IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIIIIIIII
S T
/ 2 3 4 5 6 7 8 -30 20 -10 0 0 20 30 40 50 60

Namero de interruptores (n) 1-polo Temperatura ambiente T [°C]

Carga permanente admisible a temperatura ambiente T (°C) con n interruptores: Iy = |, Ky(T)Ky(N).

Energia de paso

Energia de paso maxima PLHT, curva C, 1-polo Energia de paso maxima PLHT, curva D, 1-polo
150000 - 150000 -
- 100000 4
19000 1 90000
80000 + 80000 —
70000 70000
60000 + 60000 -
50000 50000 -
40000 40000
— 30000 — 30000 -
3 3
3 3
S i % 20000 -
.<_E. 20000 s‘
= 15000 £ 15000 -
2 2 10000
- @© -
8 19089 & 19900 3
o 8000 ] o 8000 4
©° 7000 +H el 7000 H
< 6000 © 6000
D 5000 o D 5000
] @
2 1000 | & 4000 -
w w
3000 3000
2000 - 2000 -
1500 - 1500 -
1000 1000
500 T T T — T T T T 1717 — T T 220 T T L T T T T 11T LI —
1S3 s) ISy ISy 1S3 Q QO 9999 ISy S 9 I3 I3 S 1S3 IS S D220V S S 9
QS QS QS S S ISEESEESESESESIS] S ISES) S S S S IS ISEESERSESESESIS] S S 9
© 2 R R 8 ¥ BINIIS B 8 B ° ¥R ] ¥ BINBIS 3 8 B
= 2 ] Q ~ = N N
Intensidad de cortocircuito [A] Intensidad de cortocircuito [A]

Determinado segun EN 60898.
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Interruptores automaticos magnetotermicos PLN6, PLN4

« Alta selectividad entre el interruptor automatico y un fusible previo debido Accesorios:

a la baja energia de paso

nada

* Poder de corte de 1 polo I,;=3 KA

Colocacioén de las peines de conexién opcional, arriba o abajo
Compatible con peines de conexién estandares
Palanca basculante de conexion en el color que designa la intensidad asig-

Reune los requisitos de coordinacion de aislamiento, distancia entre contac-
tos =4mm para un aislamiento seguro

Contacto auxiliar
para instalacion posterior
Contacto de sefializacion de disparo
para instalacion posterior
Médulo de reconexién automatica
Mando de control remoto
Disparador shunt (bobina de emision)
Disparador de minima tensién
(bobina de minima)

Peines de conexioén:

Z-AHK 248433
ZP-NHK 248437
Z-FWILP 248296
Z-FW-MO 284730
ZP-ASA/.. 248438, 248439
Z-USA/.. 248288-248291

véase el capitulo Sistemas de peines de conexion

Esquema de conexion
1-polo+N

1 N
4
2 N
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecanicas
Conforme segln IEC/EN 60898 Tamafio de marco 45 mm
Marcas de calidad impresas en el interruptor Altura 80 mm
Intensidad asignada 230 VAC Anchura 17,5 mm (1UM para 1+N)
Frecuencia asignada 50/60 Hz Montaje montaje rapido con
Poder asignado de corte 2 posiciones de
PLNG 6 kA enclavamiento sobre carril
PLN4 4.5 kA DIN [EC/EN60715
Curva B, C Grado de proteccion IP20
Fusible previo Bornes de conexion superiores bornes de conexion
>6 kA max. 100 A gL/gG e inferiores deslizantes
>4.5 kA max. 80 A gL/gG Proteccion del borne de conexién proteccion contra contacto
Clase de selectividad 3 fortuito con los dedos y
Longevidad > 8.000 maniobras las manos BGV A3, OVE-EN 6

Seccion de cable

1-16 mm?

Dimensiones (mm)

1P+N 55 21 45
%
i
@@ A
A
80 45
== I I
17,5 44
.




Capacidad de carga PLN6

Capacidad de carga en caso de montaje modular sin separacion (1 polo)
S

~
~

S
Q}._
S ¥

T T T T T T
3 4 5 6 7
Numero de interruptores (n)

Factor de capacidad de carga Ky
0.80
1

0.70

N
s

Capacidad de carga a temperatura ambiente (I, = 16-25 A)

1.50

0.90 -lllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlllllllIllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

1.40

1.30

1.20

1.10

1.00

Capacidad de carga Ky [I/In]

30 20 -10 0 0 20 30 40 5 60
Temperatura ambiente T [°C]

Capacidad de carga a temperatura ambiente (I, = 2-13 A)
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Carga permanente admisible a temperatura ambiente T (°C) con interruptor n : Iy = [, K¢(T)Ky(N).

Energia de paso PLN6
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Capacidad de carga PLN4

Capacidad de carga en caso de montaje modular sin separacion (1 polo)
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Carga permanente admisible a temperatura ambiente T (°C) con interruptor n : Iy, = [, K¢(T)Ky(N).

Energia de paso PLN4
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Interruptores diferenciales - Caracteristicas generales

Breve descripcion de los principales tipos de interruptores diferenciales:

Simbolo Descripcion

Estandar de Moeller. Apropiado para instalacion en exteriores (cajas de distribucion para instala-
ciones en exteriores y edificios) hasta -25° C.

Inmunizado a desconexiones intempestivas, transitorias (>250 A, 8/20us) para aplicaciones generales.

Interruptor diferencial sensible a las corrientes continuas pulsantes para aplicaciones donde pueda
producirse este tipo de corrientes. No selectivo, instantaneo. Solo protege frente a formas espe-
ciales de corriente continua pulsante residual que no se hayan filtrado.

Interruptor diferencial de Tipo G (min. 10 ms de tiempo de retardo) inmunizado tipo impulso
medio, a desconexiones intempestivas, transitorias, hasta 3 kA. Para aquellas instalaciones en los
que la proteccién contra un disparo intempestivo no deseado es obligatoria para evitar dafos per-
sonales y materiales (§ 12.1.6 de OVE/ONORM E 8001-1). También para instalaciones con lineas
largas y gran potencia. Algunas versiones de 4 polos son sensibles a la corriente continua pulsante.

g |20 O] @
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Interruptor diferencial de Tipo S (selectivo, min. 40 ms de tiempo de retardo) inmunizado tipo
impulso alto, a desconexiones intempestivas, transitorias, hasta 5 kA. Principalmente se utiliza
como interruptor general segin OVE/ONORM E 8001-1 § 12.1.5., asi como en combinacién con
descargadores de sobretension. Es el Unico Interruptor diferencial adecuado para conexion en
serie con otros Tipos, siempre y cuando la intensidad asignada de disparo del Interruptor diferen-
cial “aguas abajo” no exceda de 1/3 de la intensidad asignada de disparo del dispositivo con la
Tipo S. Algunas versiones de 4 polos son sensibles a la corriente continua pulsante.

= k]

«Inmunizados para aplicaciones con convertidores de frecuencia» para evitar disparos intempes-
Frecuency tivos no deseados provocados por convertidores de frecuencia, accionamientos con control de la
converter velocidad, etc.

Pulse la tecla de mantenimiento al poner el dispositivo en marcha; realice esta accién aproximada-
mente una vez al afio. Ya no es necesario pulsar la tecla una vez al mes, a no ser que se tengan que
efectuar intervalos de prueba mas frecuentes debido a la normativa aplicable (p.ej. en edificios).

SERVICE

l

Curvas de disparo (IEC/EN 61008)

Curvas de disparo, margenes de tiempo de disparo y selectividad de los
interruptores diferenciales instantaneos, inmunizados ref. «G» e
inmunizados-selectivos ref. «S».

an3 =30 mA | lanz =30 mA - Jant =100 mA La conexion en serie de Interruptor diferencial principal y un

1000 TARX 7 Interruptor diferencial secundario recomendada por las normas de

(ms)

500 5 oo instalacion estipuladas en OVE/ONORM E 8001-1 es obligatoria para
308 K instalaciones agricolas segun § 56 de OVE-EN1, parte 4.
a%%% . % Los interruptores diferenciales con retardo de disparo (Tipos G y S)
SRESLLIAEEN, v weve ™ deben ajustar segun las instrucciones para el funcionamiento del
° 0 DAty NIHRS Heaerse g/Z “““ AT oo @l respectivo instrumento.

150 o . o) . s P
> }@ se pueden verificar con instrumentos de verificacion estandar que se
;;;;;;;;;;; > | [ nmunizados El tiempo de disparo determinado de esta manera puede ser mayor

TIEMPO DE DISPARO t —»

o " del esperado por razones inherentes al proceso de medicion y de
0 acuerdo con la informacion facilitada por el fabricante del instru-
» resistente a .
Pl intensidad mento de medida.
de choque . . . - iy 2 .
de«grm“a . Sin embargo, el funcionamiento del dispositivo sera correcto si el
110 15 30 50 100 150 200 500 1000 (mA)  500A resultado de la medicién se encuentra dentro del margen de tlempo
\ || INTENSIDAD DEDISPARO RESIBUAL lan —> especificado por el fabricante del instrumento de medida.
57 I lAnt_| 2An Slant
Gl a2 2an2 Slan2
I ... Valores limite del margen del tiempo de disparo
//. . Margen del tiempo de disparo Tipo S //....Margende\tiempodedisparonoretardado

. Margen del tiempo de disparo Tipo G ... Area del disparo no deseado
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Consejos para la utilizacion de nuestros interruptores diferenciales inmunizados para los convertidores de frecuencia:

Debido a las intensidades que fluyen de los filtros (denominadas IF), la suma resul-
tante de intensidades a través del Interruptor diferencial no es exactamente cero, lo
que provoca disparos no deseados.

P Red

Interruptor
diferencial

Filtro de entrada
Convertidor de
frecuencia

Linea de motor
apantallada
Motor

:

-l|—4_—0
W—ae

Interruptor
diferencial

Filtro de entrada
Convertidor de
frecuencia

Filtro de salida
Motor

:

-II—‘_—{I
I—-=e
-||—<_—0

Curva de disparo
lan (MA)

300

100

Vrd ]

Margen de interferencia
del convertidor de
frecuencia

(aprox. 100 - 300 Hz)

50 100 300 f (Hz)

Los convertidores de frecuencia se utilizan en una amplia variedad de sis-
temas y equipamientos que requieren una velocidad variable, p.ej.
ascensores, escaleras mecanicas, cintas transportadoras y lavadoras de
gran tamafio. Su utilizacién con tales propositos en circuitos con inte-
rruptores diferenciales convencionales suele provocar problemas debido
a disparos no deseados.

La principal causa técnica de este fenémeno es la siguiente: las operacio-
nes rapidas de conmutacion que implican altas tensiones causan un alto
grado de interferencias que se propagan, por un lado, a través de las
lineas, y por otro, en forma de radiacion de interferencia. Para corregir
este problema, se conecta un filtro en el lado de la red (también llama-
do filtro de entrada o filtro CEM) entre el Interruptor diferencial y el con-
vertidor de frecuencia. Los condensadores antiinterferencia de los filtros
producen intensidades de descarga a tierra que pueden provocar dispa-
ros no deseados del Interruptor diferencial debido a las intensidades resi-
duales aparentes. Al conectar un filtro en el lado de salida entre el con-
vertidor de frecuencia y el motor AC trifasico se obtiene el mismo com-
portamiento.

Esta curva de disparo a modo de ejemplo de un Interruptor diferencial
de 100 mA y uno de 300 mA muestra lo siguiente: en el margen de fre-
cuencia alrededor de 50 Hz, los Interruptores diferenciales se disparan
correctamente (50 - 100% de la |, indicada).

En el margen del grafico que aparece sombreado, desde los 100 a los 300
Hz aproximadamente, el disparo no deseado suele producirse debido al
uso de convertidores de frecuencia. Los interruptores diferenciales inmu-
nizados para convertidores de frecuencia son menos sensibles en este
margen de frecuencia que en el margen de 50 — 60 Hz, gracias a lo cual
se obtiene un gran aumento en la fiabilidad de la instalacion.

Por este motivo, recomendamos utilizar el interruptor diferencial
inmunizado para convertidores de frecuencia.

Estos interruptores diferenciales especiales se caracterizan por una
extension de la designacion de Tipo («-U»). Ademas, cumplen los requi-
sitos de compatibilidad entre Interruptores diferenciales y convertidores
de frecuencia respecto a los disparos no deseados.

iiNO son Interruptores diferenciales sensibles a las corrientes AC/DC
del tipo B!!

Nuestro interruptor diferencial del tipo "-U" se caracteriza por la
SENSIBILIDAD A LA CORRIENTE CONTINUA PULSANTE RESIDUAL
y la SELECTIVIDAD O RETARDO DE CORTA DURACION .

Medidas de proteccion

Las siguientes normas para la aplicacion de Interruptores diferenciales de la Tipo «-U» sélo se deben aplicar cuando no se exija un Interruptor diferencial del
Tipo «-B» de forma explicita en las instrucciones del fabricante del convertidor de frecuencia.

¢Como puede asegurarse de que se aplican las medidas de proteccion requeridas al utilizar Interruptor diferencial del Tipo «-U» para convertidores de frecuen-

cia en una instalacion?

En Austria se aplica la OVE resolucion EN 219.
Segln esta norma

* los convertidores de frecuencia deben equiparse con dispositivos
limitadores de intensidad para garantizar la desconexién en caso de
averia o sobrecarga

e el instalador esta obligado a asegurarse de que se suministra la
conexion equipotencial adicional (inclusion adicional de todos los
componentes de metal, como convertidores de frecuencia, filtros de
red, filtros de motor, etc., en la conexién equipotencial existente)
para garantizar que no se exceda la tension de contacto admisible
de 50 V AC 0 120 V DC. (En OVE/'ONORM E 8001-1 se ha omitido el
término «tension de contacto». Sélo hay un limite de error de ten-
sion de 65 V AC 0 120 V DC que no se puede exceder).

En Alemania se aplica la VDE 0100 y en Suiza la SEV 1000.

En caso de utilizarlos en otro pais no mencionado, tenga en cuenta
la normativa y las recomendaciones nacionales.
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Interruptores diferenciales CFK6

Interruptores diferenciales

La desconexion se produce independientemente de la tension de red. Por este
motivo el Interruptor diferencial se puede utilizar seguin la normativa como
“proteccion diferencial” y como “proteccion adicional”

Aspecto uniforme, compatible y apto para utilizar con otros interruptores

de la serie C

Bornes deslizantes (arriba y abajo)

e Al pulsar la tecla de comprobacién “T” sélo se comprobara la funcién del
interruptor protector (Fl) de proteccion diferencial. Esta comprobaciéon no
sustituye la medicién de resistencia de puesta a tierra (Rg) ni la comprobacion
del estado del conductor protector colocado correctamente que deben
ejecutarse de forma adicional.

Accesorios:

* Admiten peines de horquilla y lengiieta (arriba y abajo) Contacto auxiliar Z-AHK 248433
« Utilizando peines de horquilla el borne queda libre para su uso con cable/terminal ~ Contacto sefializacién de disparo Z-NHK 248434
e Contacto de sefializacion de disparo universal acoplable Borne complementario 35 mm? (2 Stk.) HA7-ZK35 751942199
« Contacto auxiliar Z-AHK acoplable
« Indicacién de la posicion de contactos rojo - verde
« Apto para la utilizacién con lamparas fluorescentes con o sin balastros Esquemas

eléctricos (hasta maximo 20 unidades por fase) De 2polos
« La funcién del interruptor es independiente de la posicion
« Alimentacién/entrada por ambos extremos
« La tecla de comprobacion “T” deberé accionarse una vez al mes. Debera

informarse sobre este hecho y su responsabilidad segtn conste al explotador

de la instalacion (Accesorio: placa de indicacién autoadhesiva)
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecanicas
Conforme a IEC/EN 61008 Tamafio de marco 45 mm
Marcas de calidad impresas Altura 90 mm
en el interruptor Anchura 35 mm (2TE)
Disparo instantaneo Montaje Fijacion rapida con 2
Tension asignada Up, 230 V; 50 Hz posiciones de anclaje
Sensibilidad Iy, 30, 300 mA para carril DIN EN50022
Tipo Ac(alterna) Grado de proteccion montado IP40
Resistencia de corte en cortocircuito 10 kA Bornes Bornes deslizantes

Con fusible previo 63 A gL
Fusible previo méax. admisible Cortocircuito 100 A gL(>6kA)
eléctrica
mecanica

Longevidad = 4.000 cambio de posicion

> 20.000 cambio de posicion

Proteccién contra contacto
fortuito con los dedos y el dorso
de la mano BGV A3, OVE-EN 6
1-25 mm?

0,8-2mm

-25°C hasta +40°C

Segun IEC/EN 61008

Proteccion de bornes

Seccién de cable

Espesor de peines

Margen de temperatura ambiente ad.
Resistencia climatica

Dimensiones (mm)

1P+N 5,54 30,5 45
i @ @ A H
1 7'y
|
| 80 45
| =
| v
I
e @ o L

35 PR N

« >
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Interruptores diferenciales PFIM

Interruptores diferenciales

« Bornes de conexion deslizantes, arriba y abajo

Posicionamiento opcional de los peines de conexion, arriba o abajo

Espacio libre en el borne de conexién a pesar de los peines de conexion instalados
Posibilidad de montaje ulterior de un contacto de sefializacion de disparo, apto
también para PLS., PKN., Z-A

Posibilidad de montaje ulterior del contacto auxiliar Z-HK

Indicador de la posicion de los contactos, rojo-verde

Los interruptores diferenciales retardados son aptos para ser utilizados con tubos
fluorescentes estandares, con o sin balastros electrénicos (para diferenciales de

30 mA: 30 unidades (max.) por conductor de fase y para diferenciales de 100 mA: 90
unidades (max.) por conductor de fase)

Nota: los datos anteriormente citados dependen de la marca de balastro electrénico
escogida. Es aconsejable repartir dichos balastros de forma simétrica en cada uno de
los conductores de fase

Funcién del interruptor independiente de la posicion de instalacion

El disparo es independiente de la tension de red. Por este motivo, el Interruptor
diferencial es apto para la «proteccion diferencial» y como «proteccién adicional”»
dentro de las normas aplicables de instalacion

Conexion a la red por ambos extremos

El dispositivo de 4 polos también se puede utilizar con conexiones de 3 polos.

= Tipo -G: gran fiabilidad contra disparos intempestivos no deseados. Obligatoria
para cualquier circuito en el que se puedan producirar dafios personales o
materiales en caso de disparos no deseados (OVE/ONORM E 8001-1 § 12.1.6)
Tipos especiales para la aplicacién de rayos X PFIM-...-R

 Tipo -G/A: proteccion adicional contra formas especiales de corriente
continua pulsante residual que no se haya filtrado

« Tipo -S: Interruptor diferencial selectivo, sensible a corriente alterna, Tipo -S.
Obligatoria para sistemas con descargadores de sobretension después del interruptor
diferencial (OVE/ONORM E 8001-1 § 12.1.5)

« Tipo -S/A: Proteccion adicional contra formas especiales de corriente continua

pulsante residual que no ha sido filtrada

« Tipo -U: Adecuado para accionamientos con control de la velocidad mediante
convertidores de frecuencia en uso doméstico e industrial.
Los disparos no deseados se evitan mediante una curva de disparo disefiada
especialmente para los convertidores de frecuencia.
Véase también la explicacion «Interruptores diferenciales para los convertidores de

frecuencia - ¢por que?»

Aplicacion segin OVE-EN 1y resolucion EN 219 (1989), VDE 0100, SEV1000.

Accesorios:
Contacto auxiliar para

Con esa finalidad utilice los bornes 1-2, 3-4 y 5-6 (+ puente segln esquema) instalacion posterior a la izquierda Z-HK 248432
 El dispositivo de 4 polos también se puede utilizar con conexiones de 2 polos. Contacto de sefializacion de disparo para
Con esa finalidad utilice los bornes 5-6 y N-N instalacion posterior a la derecha Z-NHK 248434
« La tecla de comprobacion «T» debe presionarse cada mes. Hay que informar al operario  Médulo de reconexién automatica Z-FWILP 248296
del sistema de esta obligacion y de su responsabilidad de manera que se pueda Dispositivo contra manipulaciones Z-IS/SPE-1TE 274418
demostrar (se adjunta una etiqueta Interruptor diferencial autoadhesiva)
 La pulsacion de la tecla de comprobacién «T» sirve Unicamente para probar el Esquemas de conexion
funcionamiento del dispositivo de intensidad residual (interruptor diferencial). Esta Augalles Al
prueba no realiza una medicion de la resistencia de la conexion a tierra (RE) ni una
verificacion apropiada de la condicion del conductor a tierra, por lo que deberan i
realizarse por separado
« Tipo -A: proteccién contra formas especiales de corriente continua pulsante
residual que no se haya filtrado
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecanicas
Conforme segun IEC/EN 61008 Tamafio de marco 45 mm
Tipo G segun OVE E 8601 Altura 80 mm
Marcas de calidad impresas en el interruptor Anchura 35 mm (2UM), 70 mm (4UM)
Disparo instantaneo Montaje fijacion rapida con 2 posi-

Tipo G, U (solo 30mA)
Tipo S, U (sin 30mA)

retraso 10 ms

retraso 40 ms

con funcion de desconexion
selectiva

230/400 V, 50 Hz

10, 30, 100, 300, 500 mA
AC y DC pulsante

Tension asignada Up,

Intensidad asignada de disparo I,
Sensibilidad

Tension asignada de aislamiento U; 440 V
Tension asignada soportada al impulso Ui, 4 KV
Resistencia asignada de cortocircuito I, 10 KA
Fusible previo maximo Cortocircuito

I, = 16A-63A 63 A gG/gL
I, = 80A 80 A gG/glL
I, = 100A 100 A gG/glL

Poder asignado de corte I, 6
Poder asignado de corte de defecto Iy,

Grado de proteccion, incorporado
Gr. protec. en envolvente
resistente a la humedad

Bornes de conexién superiores

e inferiores

Proteccion del borne de conexion

Seccién de cable
Grosor de los peines

Temperatura ambiente admisible
Resistencia climatica

ciones de anclaje sobre carril
DIN [EC/EN60715

IP40

IP54

bornes deslizantes

proteccion contra contacto
fortuito con los dedos y

las manos BGV A3, OVE-EN 6
1,5 - 35 mm? cable sencillo

2 x 16 mm? cable multiple
0,8-2mm

-25°C hasta +40°C

segun IEC/EN 61008

I, = 16-40A 500 A
I, = 63A 630 A
I, = 80A 800 A
I, = 100A 1000 A
Margen de tension del boton de test 2 polos 184 - 250 V~
4 polos 184 - 440 V~
Longevidad
eléctrica > 4.000 maniobras
mecanica > 20.000 maniobras
Dimensiones (mm) 2 ap 5551 4 208 85 T T T Esquema de conexién PFIM en un
e @ 1 @@ e @ * H ® @ ® ® circuito trifasico
3 Se debe realizar un puente entre
om . om " m - om L2 (6 L1) y el borne de neutro.
| = = . - De esta manera la bobina del test
® ®| | + ®® ® @ [ L los esta_ré alimentada y podemos
=, 0 . u N ® ® ® ® realizar la prueba correctamente
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Interruptores diferenciales PFDM

 Interruptores diferenciales Accesorios:

« El disparo es independiente de la tension de red . Por este motivo, el Contacto auxiliar para
Interruptor diferencial es apto para la proteccién de personas y proteccion instalacion posterior a la izquierda Z-HD 265620
adicional (OVE/ONORM E 8001-1 § 6.1.2)

= Borne de conexion deslizante, arriba y abajo Esquemas de conexion

« Posicionamiento del peine de conexién opcional, arriba o abajo 2-polos 4-polos

No compatible para peines de conexién con otros aparatos de la gama P

El contacto auxiliar Z-HD se puede montar con ulterioridad

Indicador de la posicién de los contactos, rojo-verde

Funcién del interruptor independiente de la posicién de la instalacion

El disparo es independiente de la tension de red. En consecuencia, el
Interruptor diferencial es adecuado para la proteccion de intensidad
residual/intensidad de defecto y la proteccion adicional teniendo en cuenta
las normas de instalacion aplicables

« Conexién a red por ambos extremos

< Tipo -A: proteccion contra formas especiales de DC pulsante residual que no se
hayan filtrado

« Tipo -S/A: Obligatorio para instalaciones con descargadores de sobretension
“aguas abajo” del interruptor diferencial (OVE/ONORM E 8001-1 § 12.1.5)

Caracteristicas técnicas PFDM

Eléctricas Mecénicas
Conforme segun IEC/EN 61008 Tamafo de marco 45 mm
Marcas de calidad impresas en el interruptor Altura del dispositivo 85 mm
Disparo instantaneo Anchura del dispositivo 35 mm (2UM), 70 mm (4UM)
Tipo S/A  retraso 40 ms con funcion Montaje fijacion rapida sobre carril
de desconexion selectiva DIN [EC/EN60715

Tension asignada Up, 230/400 V; 50 Hz Grado de proteccion, incorporado IP40
Intensidad asignada de disparo Ipp, 30, 100, 300, 500 mA Bornes de conexion superiores bornes de conexion
Sensibilidad AC y DC pulsante e inferiores deslizantes
Resistencia asignada de cortocircuito I, 10 KA con fusible previo Proteccion del borne de conexion proteccion contra contacto
Fusible previo maximo cortocircuito 125 A gG/gL fortuito con los dedos y
Poder asignado de corte I, 0 las manos BGV A3, OVE-EN 6
Poder asignado de corte de defecto 15,1250 A Seccion de cable 1,5 - 50 mm?
Margen de tension del boton de test Grosor de las peines de conexion 0,8-2mm

2-polos 100 - 250 V~ Temperatura ambiente admisible -25°C hasta +40°C

4-polos 185 - 440 V~ Resistencia climatica segun IEC/EN 61008
Longevidad eléctrica = 4.000 maniobras

mecanica > 20.000 maniobras

Caracteristicas técnicas del contacto auxiliar Z-HD

Eléctricas Mecéanicas
Instalacién ulterior a la izquierda en PFDM Seccién de cable hasta 2,5 mm?
Contactos 1CA + 1A
Intensidad asignada
AC11 6 A/230V AC
DC11 1A/230VDC

Dimensiones (mm)

2P 4P Sy i3 p Z-HD
®® I ©®e ®® |
3
& ! * W"‘"
] ] il
e , |esee Bl Les

Funcioén del contacto auxiliar

___— Contacto auxiliar de sefial de disparo: detecta si el disparo Interruptor diferencial sucedié a causa de una intensidad de defecto
/7

%)

A
T Contacto auxiliar: muestra la posicion de contacto del Interruptor diferencial
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Interruptores combinados PKNM, 1-polo + Neutro

« Interruptores combinados interruptor automatico magnetotérmico + interruptor

Accesorios:

diferencial Contacto auxiliar para ZP-WHK 286053
 Disparo independiente de la tension de red instalacion posterior ZP-IHK 286052
« Compatible con peines de conexién estandares Contacto de sefializacion de disparo para
= Borne de conexion deslizante, arriba y abajo instalacion posterior ZP-NHK 248437
« Colocacion de los peines de conexién opcional arriba o abajo Disparador shunt (bobina de emision) ZP-ASA/.. 248438, 248439
= Espacio libre en el borne de conexién a pesar de los peines de conexién instalados  Mdédulo de disparo Z-KAM 248294
« Guia para una conexion del borne segura Borne de conexion adicional 35mm? Z-HA-EK/35 263960
« Palanca basculante de conexién (componente PLS) en el color que designa la Dispositivo contra manipulaciones Z-IS/SPE-1TE 274418

intensidad asignada
« Indicador de la posicion de los contactos, rojo-verde
. A_mplia gama deA:jlccesorios acoplable - . Esquema de conexion
< Tipo -A: proteccion contra formas especiales de DC pulsante residual que no se 1-polo+N

hayan filtrado
* Tipo -G: retraso de 10 ms de tiempo para evitar disparos no deseados

(por ejemplo durante tormentas).

Obligatoria en Austria para cualquier circuito en el que se puedan

producir dafios personales o materiales en caso de disparo no deseado 5 N

(812.1.6 OVE/ONORM E 8001-1).

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecanicas

Conforme seguin IEC/EN 61009 Tamafio constructivo 45 mm
Marcas de calidad impresas en el interruptor Altura del dispositivo 80 mm
Disparo Anchura del dispositivo 35 mm (2UM)

independiente de la tensién de red

Tipo G

Tension asignada Ug
Margen de tension de empleo
Intensidad asignada de disparo I

Intensidad asignada de no disparo Ixnq

Sensibilidad

Clase de selectividad
Poder asignado de corte
Intensidad asignada

Int. asig. soportada al impulso Uiy,

Curva
Fusible previo méximo (cortocircuito)
Longevidad eléctrica

mecanica

instantaneo 250A (8/20p)
resistente a int. de choque;
retraso 10 ms 3kA (8/20p)
resis. a intensidad de choque
230 V; 50 Hz

196-253 V

10, 30, 100, 300 mA

0.5 Izn

ACy DC pulsante

3

10 kKA

2-40A

4 kV (1.2/50p)

B, C

100 A gL (>10 kA)

= 4.000 maniobras

= 20.000 maniobras

Montaje

Bornes de conexion superiores
e inferiores
Proteccion del borne de conexién

Seccion de cable

Grosor de los peines de conexion
Grado de proteccion, interruptor
Grado de proteccion, incorporado
Temperatura ambiente admisible
Resistencia climatica

clip de 3 posiciones sobre
carril DIN. Permite la
extraccion desde el sistema
de peines de conexion actual
bornes de conexion
deslizantes

proteccioén contra contacto
fortuito con los dedos y

las manos BGV A3, OVE-EN 6
1-25 mm?

0,8-2 mm

IP20

IP40

-25°C to +40°C

segun IEC/EN 61009

Dimensiones (mm)

Sy
[=

55
® et
©
80
®
35 »

oy LT
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Capacidad de carga PKNM-../IN/ Curvas de disparo PKNM-../IN/, curvas By C
Influencia de la temperatura ambiente (para magnetotérmico) 7200 T T T T ]
- 3600 ©) Curvas de isparo segn EN 61008 i
Temperatura ambiente T [°C] !
1200 | (@) intensidad de no disparo definida
In[A]|-25|-20 |-10 | 0 | 10 | 20 35 | 40 600 | \\ @ s o ines
li=1,451,:t<1h
2 25| 24| 23] 22|22 |21 |20 (2019 300 \ @z,ss‘ft:f‘.e‘%(.?‘dzg% |
t=1- s (ln>
4 | 49| 48| 47| 45|43 |42 | 40 |39 | 39 ‘zz- 5 %Typeazétitig,’:: I
5 6.2 6.0 5.8 5.6 54 5.2 5.0 4.9 4.8 30 \ \ %Typec:%“:f?og: _
6 74 | 72|70 | 67 65|63 |60 |59 |58 10
— 5
8 99 | 96 | 93 | 90 |87 |84 |80 |79 |77 g
Lo 2o
10 12 12 |12 | 11 |11 | 10 | 10 | 99 | 9.7 1
12 | 15 | 14 | 14 | 13 |13 | 13 | 12 | 12 | 12 e
0.2
13 16 | 16 | 15 | 15 | 14 | 14 | 13 | 13 | 13 o
15 | 19 | 18 | 17 | 17 | 16 | 16 | 15 | 15 | 15 005
0.02
16 | 20 | 19 | 19 | 18 | 17 | 17 | 16 | 16 | 15 oo ~— [ | [ |
20 25 | 24 | 23 | 22 | 22 | 21 | 20 |20 | 19 0.005 —
0.002 ——
25 | 31 | 30 | 29 | 28 | 27 | 26 | 25 | 25 | 24 0001 —
32 | 40 | 38 |37 | 36 |35 | 33 | 32 | 32 | 31 0.0005 ‘,
1 2 3} 4 5 6 78910 15 20 30 40 50

40 49 | 48 | 47 45 | 43 | 42 | 40 39 (39

1",

Selectividad de cortocircuito PKNM-../AN/ para la utilizacion con fusibles DIAZED

En caso de cortocircuito la selectividad entre los interruptores PKNM../IN/ y los fusibles “aguas arriba” se mantendra hasta los valores especificados de la inten-
sidad limite de selectividad I [kA] (p.ej. en caso de intensidades de cortocircuito I por debajo de I, s6lo se disparara el interruptor automatico; en caso de
intensidades de cortocircuito por encima de este valor, responderan ambos ).

*) basicamente de acuerdo con EN 60898 D.5.2.b

Selectividad de cortocircuito curva caracteristica B para utilizacion con fusible Selectividad de cortocircuito curva caracteristica C para utilizacion con fusible

DIAZED*) DIAZED*)
PKNM| DIAZED DII-DIV gL/gG PKNM| DIAZED DII-DIV gL/gG
nlAll10 16 20 25 35 50 63 80 100 |[I,[A]|10 16 20 25 35 50 63 80 100
2 <05Y) <051 22 85  10.02) 10.02) 10.02) 10.02) 10.02) ||2 <051 <051 1.7 60  10.02) 10.02) 10.02) 10.02) 10.02)
4 <051 <051 07 12 37 100 10.02 10.02) 1002 ||4 <05Y) <051 07 13 42 85  10.02 1002 10.02
6 <05 07 10 29 69 1002 1002 1002 |5 <051 <05Y) 06 11 36 7.0  10.02) 10.02) 10.02)
8 <059 06 10 24 51 1002 10.0% 1002 ||6 <059 06 10 29 58 10.02 10.0%) 10.02
10 06 09 19 33 70 1002 1002 ||8 <051 <05 09 25 48 10.02 10.0%) 10.02
13 05 07 16 28 57 90 1002 |[10 <05 07 15 26 53 90 1002
16 07 14 24 44 70 1002 |[13 14 23 46 76 1002
20 13 22 40 63 1002 ||16 12 18 34 55 1002
25 13 21 38 58 1002 |[20 12 17 31 50 1002
32 20 35 52 95 25 16 29 46 1002
40 31 45 81 32 23 34 77
40 29 62

1) Intensidad limite de selectividad Is por debajo de 0,5 kA
2) Intensidad limite de selectividad Ig = Poder asignado de corte |, del interruptor combinado
Areas sombreadas: sin selectividad

|
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Energia de paso PKNM-../1N/

Energia de paso PKNM, curva B, 1-polo+N

Energia de paso It [A? sec]

80000

70000
60000

50000
40000

30000

20000

15000

2000

1500

1000

800
700
600
500

400

300

&

&L

PN

<®

¢

@®

B3

86

BA

B2
T T L— T T T T T 11T T
S 8 S 8 S 8 888888 8
QS IS} S S ISERSEISESESES QS
o ] 2 R S ¥ 8 BRI 8

Intensidad de cortocircuito [A]

Energia de paso PKNM, curva C, 1-polo+N

Energia de paso I’t [A? sec]
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Relés diferenciales PFR., Transformadores toroidales Z-WFR

 Relés diferenciales

Forma compatible y adecuada para la conexion de peines estandar en otros
dispositivos de la serie P

Posibilidad de montaje ulterior de un contacto de sefializacion de disparo,
apto también para PLS., PKN., Z-A

Posibilidad de montaje ulterior del contacto auxiliar Z-HK

Véase también la explicacion «Interruptores diferenciales para los convertidores de

frecuencia - ¢por que?»

Aplicacion segin OVE/ONORM E 8001 y resolucion EN 219 (1989), VDE 0100, SEV1000

Accesorios:
Contacto auxiliar para

« Indicador de la posicién de los contactos, rojo-verde (PFIM de 4 polos) instalacién~po§teri?r ala i_zquierda ZHK 248432
« Los interruptores diferenciales retardados son aptos para ser utilizados con tupos ~ contacto de sefializacion de disparo para
fluorescentes estandares, con o sin balastros electronicos (para diferenciales de  instalacion posterior a la derecha ZNHK 248434
30 mA: 30 unidades (max.) por conductor de fase y para diferenciales de 100 mA; 90  DisPositivo contra manipulaciones Z-ISISPE-1TE 274418
unidades (max.) por conductor de fase) .
Nota: los datos anteriormente citados dependen de la marca de balastro electronico Esquemas de conexion
escogida. Es aconsejable repartir dichos balastros de forma simétrica en cada uno de  Relé Transformador toroidal
los conductores de fase QBBOHU Q15016 L1L2L3N
 Tipo -U: Adecuado para accionamientos con control de la velocidad mediante con ‘I:1
vertidores de frecuencia en uso doméstico e industrial. 0102 0304 §
Los disparos no deseados se evitan mediante una curva de disparo disefiada ‘u u ‘I: 4
especialmente para los convertidores de frecuencia.
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecéanicas
Conforme a IEC/EN 61008 Tamafio de marco 45 mm
Marcas de calidad impresas en el interruptor Altura 80 mm
Disparo retraso 40 ms Anchura 70 mm (4UM)
con funcion de desconexion  Montaje fijacion rapida con 2

selectiva
230/400 V; 50 Hz

Tension asignada Up, 4
019,03y1A

Intensidad asignada de disparo I,

Intensidad asignada 25 A /400 V~,

de los contactos de relé 16 A/ 230V AC 15

Sensibilidad DC pulsante

Margen de tension del boton de test 184 - 440 V~

Longevidad eléctrica = 4.000 maniobras
mecanica = 20.000 maniobras

Grado de proteccion, incorporado
Bornes de conexién superiores

e inferiores

Proteccion del borne de conexién

Seccion de cable

Grosor del peine de conexion
Cable de mando

Temperatura ambiente admisible
Resistencia climatica

posiciones de enclavamiento
sobre carril DIN IEC/EN60715
IP40

bornes de conexion
deslizantes

proteccion contra contacto
fortuito con los dedos y

las manos BGV A3, OVE-EN 6
1,5 - 35 mm? cable sencillo

2 x 16 mm? cable multiple
0,8-2 mm

1,5-25 mm?

-25°C hasta +40°C

segun IEC/EN 61008

* . .z . . -z
) véase Informacion importante para la instalacion

Dimensiones (mm)
4,5

PFR 551, 14395 ) g
L—"]
® e @ 6| 4 I %

.m 80 m 45
= =

® ® ® ®

[ ]

v

Z-WFR 2-SA [ Z-WFR 2-U

120

il
[

123

Z-WFR 3-S/A | Z-WFR 3-U

6 K7
N

O

9.5

208

Informacion importante para la instalacion

Todas los conductores necesarios para el funcionamiento, L1, L2 y L3, incluyendo N neutro, deben instalarse a través de los transformadores

de la siguiente forma:

Colocar los conductores aislados en grupos

lan=03/1A Ian = 0,1A
[ 1
L 3 L1 L3
N=3 N=3
L N L2 N
N=3 N=3
©®) ©®)

3x....lan=0,1A

@:H....IM:OBA

¥

Barras Cu
Distancia “d” entre barras de cobre, maximo 10 mm

L1 L3

L2 L3
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Esquema de conexion. Disparador Shunt (bobina de Esquema de conexioén. Disparador de minima tension
emision) (bobina de minima)
Tension de Red Tension de Red
L1L2L3 N L1L2L3 N
f di ! 2[3(a
Transformador Transformador 2 1
toroidal toroidal | I__°3__—I
ZWFR ZWFR 0 °
15
=—e
| 1 14 | 16 14
Contactor | \_ _\\_\_ _\\_ i} _\; |J\' Contactor | \_ _\_\_ %_ |*||
H .
Temporizador, termostato,
Pulsador etc.
de mando
Receptor Receptor -
JT_ Toma de tierra JT_ Toma de tierra

Posibilidad de dos ejemplos de conexion:

Atencion: e Conecte los bornes de conexion 1-4 del relé en los bornes 1-4 del transformador (vea los ejemplos de conexién)
1+2: devanado secundario; 3+4: devanado de prueba

» Alimente los bornes de conexion 13 y 15 tal y como se muestra de manera que el circuito de prueba funcione correctamente.

Adaptacion de la intensidad asignada de disparo (sensibilidad)

La adaptacion de la intensidad asignada de disparo, 0,1 6 0,3 A, se consigue mediante el nimero de bucles en el devanado primario del
transformador (en PFR2-03-S/A, PFR3-03-S/A, PFR2-03-U y PFR3-03-U).

Intensidad asignada Numero de bucles Diametro méaximo

Relé diferencial Transformador de disparo Iy (A) en el primario del cable (mm)
PFR2-03-U (S/A) Z-WFR2 0,1 3 60

03 1 60
PFR3-03-U (S/A) Z-WFR3 0,1 3 130

0,3 1 130
PFR2-1-U (S/A) Z-WFR2 1,0 1 60
PFR3-1-U (S/A) Z-WFR3 1,0 1 130




6/26

Relés diferenciales RGU-10

« Rele diferencial ajustable en tiempo y en sensibilidad:
« Dispositivo con 2 reles programables independientes, el principal y el de prealarma
« Dispone de 2 salidas. Disparo de rele principal y la de sefializacién por prealarma
« Dispone de 1 entrada libre de potencial para realizar un OFF/ON exterior.
» Debe asociarse a un transformador de corriente diferencial externo WG.
« La detecccion y medida de la fuga se realiza calculando su verdadero valor eficaz.
« Visualizacion por display de los valores de ajuste y de la corriente diferencial
instantanea
« Descripcion de los LEDs y pulsadores
Indicacién del estado del equipo mediante display y 2 LEDs
Ajuste y programacion del equipo mediante 5 pulsadores.
Operaciones de TEST y RESET del equipo mediante 2 pulsadores.

< Indicaciones de los LEDs:

Tension de alimentacion

Disparo por fuga

Prealarma

Desconexién transformador externo
« Visualizacién en display:

Corriente de disparo

Programacién de parametros

Desconexion transformador externo

Caracteristicas técnicas

Conforme a las normas IEC61008-1, IEC 755, [EC255-5 Tension de alimentacion nominal: 230V AC (+/- 20 %) 50/60HZ

Regulaciones de valores:

Temperatura de trabajo: -10/ + 50°C

Sensibilidad: 0,03-0,1-0,3-05-1-3A por ajuste directo  Contactos conmutados de salida 13-14-16 y 4-5-6
5-10 - 30 A por ajuste mediante funcion SETUP Corriente nominal: 10A AC
Retardo: Instantaneo - 0,02-0,1-0,2-0,3-0,4-05 - Tension asignada: 250 V AC
0,75 - 1 s por ajuste directo Conexionado: Seccion de cable permitida: 0,127 - 2,082 mm?
3-5-10s por ajuste mediante funcion SETUP Par de apriete recomendado : 0,5 - 0,6 Nm
Tipo de relé: Electrdnico, clase A. filtrado de corriente Anchura 3UM
de alta frecuencia. Grado de proteccion bornes IP20
Tipo de reconexion: Manual, mediante pulsador RESET 6 Montaje Carril DIN
corte de alimentacion.
Marcado de bornes Dimensiones
ALIMENTACION TRANSFORMADOR DIFERENCIAL 525 67.9
ALIMENTACION ENTRADA 152 _ P 43'5 _’I
@ ALIMENTACION @ ENTRADA 151 Jooooo0o0 @
) =
CONTACTOS DISPARO CONTACTOS PREALARMA I = I M _T
(13)  SALIDA (cierre) (4) sALDA cOMUN oo O
@ SALIDA (apertura) 9 SALIDA (apertura) o} £ 1 oo Q
@ SALIDA COMUN @ SALIDA (cierre) OO %% g J_l
° I
ENTRADA ON/OFF EXTERNA o
@ -(@) eNTRADATENSION ©00000000T
= - H
Dimensiones (mm)
WG
A A B C D E
‘ WG -35 100 79 26 48,5 35
1| WG-70 130 110 32 66 70
B WG - 105 170 146 38 94 105
WG - 140 220 196 485 123 140
= WG-210 229 284 69 161 210
-
46 | | ] < ¢ 33 WGBU - 35 166 79 26 48,5 35
! [E WGBU - 70 196 110 32 66 70
C_L D WGBU- 105 236 146 38 94 105
>
WG Rectangular |14
I = |
Dimensiones - A |~ H
o (L)
Ref. A B C D E F G H I Peso LIS i |
25
WG-70x175 70 175 225 85 22 46 261 176 75 2,40 L G l!l] .
F
WG-115x305 115 | 305 | 360 | 117 25 55 402 | 240 8 5,45 ELg 5 e
WG-150x350 150 350 415 140 28 55 460 285 8 7,40 . R
1
| iF 1
Dimensiones A Detalio A E
Ref. A B © D E F G H | Peso G
H
WG-200x500 159 48 460 48 239 26 540 40 76 7,2 D:ﬂ:'j:"l

WG-200x500: para sensibilidades entre 0,3...3A
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Esquemas de conexion RGU-10 + WG

Alimentacioén corriente alterna

128 L L213N

—]
st

[[EYSE R L | | EE

b

omod

omodu

ON/OFF externo

ON/OFF externo

Disparo por BOBINA DE EMISION

- Rearme automatico mediante
corte de alimentacion. CARGA

£

Disparo por BOBINA DE EMISION
- Rearme manual

Smod

2
g
&
<]
2
5
™
—— Disparo por BOBINA DE EMISION
- Rearme manual.
CARGA

Transformador modular con relé incorporado (WRU)

Bobina de minima Bobina de emision
y rearme manual y rearme manual
"':'.‘-E.l'.'

Nota: Para aplicar en instalacion monofésica (230 V) omitir las fases L2 y L3.
Para red de 230 V lll, conectar el circuito de mando entre fases.

Transformador toroidal con relé incorporado (WGBU)

Bobina de minima Bobina de emision
y rearme manual y rearme manual
ELN AR |
I

Tensién de alimentacion : 230 V~



Bloque diferencial PBSM

Bloque diferencial acoplable

Accesorios (en PLS.):

 El disparo es independiente de la tension de red Contacto auxiliar para ZP-WHK 286053
* Montado con un interruptor automatico magnetotérmico de alta calidad del tipo instalacion posterior ZP-IHK 286052
PLS (excepto PLSN) se convierte en una robusta combinacién fija (dispositivo Contacto de sefializacion de disparo para
combinado Interruptor diferencial/lnterruptor automatico magnetotérmico). instalacion posterior ZP-NHK 248437
 Intensidad asignada 40y 63 A Médulo de reconexién automatica Z-FWILP 248296
« Permite combinaciones con una elevada variedad de caracteristicas gracias Disparador shunt ZP-ASAI.. 248438, 248439
a las distintas intensidades asignadas y a las curvas de disparo de los Disparador de minima tension Z-USA/.. 248288-248291
interruptores automaticos magnetotérmicos PLS que se pueden montar Borne de conexion adicional 35mm? Z-HA-EK/35 269360
« Amplia gama de accesorios adecuados para instalacién ulterior en PLS Dispositivo contra manipulaciones Z-IS/SPE-1TE 274418
« Tipo -A: proteccion contra formas especiales de DC pulsante residual que no
se hayan filtrado
= Tipo -G: gran fiabilidad contra disparos no deseados. Obligatoria para cualquier
circuito en el que se puedan dar dafios personales o materiales en caso de disparos
no deseados (OVE/EN1, parte 1, § 12.14) Esquema de conexion
= Tipo -S: interruptor diferencial selectivo, ya sea sensible a corriente alterna, 2-polos 3-polos 4-polos
Tipo -S, o sensible a corriente continua pulsante, tipo -S/A, para la proteccion
contra formas especiales de corriente continua pulsante que no se haya | j |
filtrado. Obligatoria para sistemas con descargadores de sobretension después 246 |77 %ﬂﬂ 2468n([[|T7 %
del interruptor diferencial (OVE/ONORM E 8001-1 § 12.1.5) 3 ‘ 1 \ a
@8 }osaeen
Accesorios :
Tapa para guia de conexion alargada incluido
Tornillo de cabeza cilindrica ranurado unidireccional incluido
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecanicas
Conforme segin IEC/EN 61009 Tamafio constructivo 45 mm
Marcas de calidad impresas en el interruptor Altura 90 mm
Disparo instantaneo 250A (8/20p), Anchura 70 mm (2p), 107,5 mm (3p),
resistente a intensidad 125 mm (4p)
de choque Montaje fijacion rapida sobre PLS.

Tipo G retraso 10 ms 3kA (8/20p),
resistente a intensidad

de choque

Tipo S retraso 40 ms 6KA -
con funcion de desconexion
selectiva
Tension asignada U, 230/400 V AC
Margen de tension de empleo 196 - 440 V
Frecuencia asignada 50 Hz

Utilizacion a 16 23 Hz

Utilizacion a 400 Hz

Intensidad asignada |,

Intensidad asignada de disparo I,
Sensibilidad

Poder de corte de empleo en cortocircuito I
Poder asignado de corte |,

Poder asignado

Receso de tiempo entre las
conexiones se incrementa a
88 s, I, max. 63 A

I, max. 40A

<40A, <63 A

30, 100, 300, 500, 1000 mA
AC y DC pulsante

igual que el PLS conectado (10 kA)
6 kA (U,=230V)

Grado de proteccion del dispositivo instalado

Tornillo de fijacion

Par de apriete del tornillo
Bornes de conexién superiores
e inferiores

Tornillos de conexion

Proteccion del borne de conexion

Seccion de cable
conductores rigidos

conductores flexibles (con terminal)
Grosor de las peines de conexion
igual que el PLS conectado (7.5 kA) Margen de temperatura ambiente admisible

Resistencia climatica

IP40

M 2,5 (tornillo ranurado de
cabeza cilindrica unidireccional)
> 0,6 Nm

bornes de conexion
deslizantes

M 5 (combinacion de tornillos
Philips/ de cabeza estandar
segun DIN7962-Z2, Pozidrive)
proteccion contra contacto
fortuito con los dedos y

las manos BGV A3, OVE-EN 6

1x(1-25) mm?

1 x (0,75 - 16) mm?
0,8-2mm

-25°C hasta +40°C

segun IEC/EN 60068-2
(25..55°C/90..95% humedad relativa)

de corte por defecto |, 3 KA (U,=400V)
Dimensiones (mm)
2p 3p
% [me
<. 1.
|2énm7 - 7@ - 12r§m7|:| 7[[7]:[ F— 12§|m H
i L D L
70 N < 107,5 »
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Bloque diferencial PBHT

« En combinacion con el interruptor automatico magnetotérmico PLHT => Unidad ~ Accesorios:

combinada de Interruptor diferencial/Interruptor automatico magnetotérmico). Los siguientes cables de conexion flexibles (conexion a PLHT) se incluyen en el
« Bloque diferencial (atornillable) para 80 o 125 A (2 polos y 4 polos) suministro estandar:
« Gran flexibilidad y facilidad de montaje mediante un cableado variable 2-polos 80A 2 x 16mm? (400mm cada uno)
(400 mm de cables de conexion flexibles,2p = 2 unidades, 4p = 4 unidades 4-polos 80A 4 x 16mm? (400mm cada uno)
incluidas en el juego) 2-polos 125A 2 x 35mm? (400mm cada uno)
« Libre seleccion de la alimentacion de tension de red 4-polos 125A 4 x 35mm? (400mm cada uno)

Contacto auxiliar de cierre (1 C) incluido de serie en todas las versiones PBHT
Permite combinaciones con una elevada variedad de caracteristicas gracias a las
distintas intensidades asignadas y a las curvas de disparo de los interruptores
automaticos magnetotérmicos PLHT que se pueden montar

Para aplicaciones terciarias e industriales

Para montaje ulterior sobre pequefios interruptores automaticos PLHT de 2, 3,
3+Ny 4 polos

Palanca basculante (sirve de indicador de disparo y de posicién de conexion)
El borne de tornillo para el dispositivo PLHT se puede destornillar en cualquier
momento. En consecuencia, en caso de modificar los sistemas a proteger, la
instalacion se puede adaptar a las nuevas necesidades .

Esquemas de conexion

2-polos

3N 13

Caracteristicas técnicas

Longevidad eléctrica
PBHT-80 >1.500
PBHT-125 >1.000
Contacto auxiliar
Categoria de empleo AC15

Eléctricas

Conforme segun IEC/EN 60947-2
Marcas de calidad impresas en el interruptor

Circuitos principales

Tension asignada U, 230/400 V AC A
Margen de tension de empleo 196-440 V Ten3|o_n a5|gn_ada Ve 230 V AC
g— Intensidad asignada de empleo I, 16 A AC
Frecuencia asignada 50 Hz
Intensidad asignada I, 80 A 125 A Mecanicas
Intensidad asignada de disparo |, 30, 300, 500, 1000 mA Tamafio de marco 45 mm
Intensidad de no disparo I, 05 [l Altura 90 mm
Sensibilidad ACy DC pulsante Anchura 95 mm (5,5UM)
Caracteristica de disparo instantaneo 250A (8/20p), Profundidad de la estructura central 60 mm
resistente a intensidad de Montaje atornillado a PLHT
choque; 2-, 3-, 4-polos; PBHT-ASA
Tipo S retraso 40 ms 6kA (8/201) Bornes de conexion superiores bornes de conexién
con funcion de desconexion e inferiores deslizantes
selectiva, resistente a Proteccién del borne de conexion proteccién contra contacto
intensidad de choque fortuito con los dedos y
Poder asignado de corte de empleo igual que el PLHT conectado las manos BGV A3, OVE-EN 6
en cortocircuito g, Seccién de cable
P. asig. de corte dltimo en cortocircuito I, igual que el PLHT conectado conductor principal 2,5 - 50 mm?
P. asig. de corte de defecto en cortocircuito Iy, =g, contactor auxiliar 1 - 25 mm?
Tension asignada soportada al impulso Uimp 4 kV (1,2/50p) Grado de proteccién, incorporado P40
Longevidad mecanica Margen de temperatura ambiente admisible -25°C hasta +40°C
PBHT-80 >10.000 Resistencia climéatica segin IEC 60068-2
PBHT-125 >8.000 (25...55°C/90...95%

humedad relativa )

Dimensiones (mm)

PBHT/2p + PLHT/2p ¥ PBHT/4p + PLHT/3p+N 3
®® o@||®|© @0 ® @sp|| ® | ® | ® | ® || T L@
S - 4 " : 4
o ) ] o Y s e [ 4
‘@® °e@||®|® o @® ®0°||® | e | e |6 I
- 94,5 54 - 94,5 « 108 N
<4 » L 44 < »
60
PBHT/4p + PLHT/3p 45;" [ PBHT/4p + PLHT/4p
@® ® Beg || © | ® | ® @0 ® @ || ©® | ® | ® | ® || T
"s EEm - ‘ "/ I
] ] (] ] ] ] ]
@'® ® ®'s|| @ | @ | ® |, o @°'®®0°e| | ®|® | ©®|® I
« 945 b 81 - P 045 < 108 d

60



Posibilidades de cableado

Montaje PBHT + PLHT

$G15102 5G15402

8.0 0 B.g ® & @ @ ‘-.- B 8. ® &
1 1 T
e e s’y 8 8 8 @

o — sl
AR\ W=l

8.8 8 8.9 ® 8 # * B8 0 B,.g ® O 0 B
1 o= 1 =
P - " - ! r - - .

'8 8 ' ® @ % @ i!" @8’y @ & @ @
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5615302

$G15202

PBHT/4p PLHT/3p STN 13 ﬁss
Hem s g s rmm e DR L ARG
il

: + a
I 5 4 s 8N 14 2 4 6

Disposicion de montaje del bloque diferencial - disparador shunt - interruptor automatico magnetotérmico -

contacto auxiliar

PBHT-2-polo PBHT-4-polo Z-PBHT-ASA
' 3N 13 13 5 7IN 13 ol
| | . | |
Y1 Y1 2
v r + L
|§] | |§ITD
2 4N 14 2" 4' 6 8IN 14 O
«® ® o ®:® ® ®s ®
®
75 75 B
—
®® "@ ®'® ® ®°e ®
@ B

PLHT-3+N-polo
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Accesorios para PBHT

Disparador shunt (bobina de emision) Z-BHASA

* Se puede montar con posterioridad

 Indicador de la posicion de contacto rojo - verde
» Posibilidad de montaje de etiquetas indicadoras
* Amplio margen de tension de empleo

» Debe garantizarse suficiente potencia de la fuente de alimentacion,

PBHT-ASA/24: min.90 VA
Tornillos de montaje incluidos PBHT =>BHASA=>PLHT

Esquema de conexion

Caracteristicas técnicas

Z-BHASA/24 Z-BHASA/230
Eléctricas
Duracién minima de impulso 15 ms 10 ms
Resistencia interna 2Q 130 @
Factor de funcionamiento 100% 100%
Tiempo de disparo <20 ms <20 ms
Rigidez eléctrica (1.2/50) 2 kv 2 kv

Longevidad

Margen de tensién AC:

Limite de respuesta

Margen de tension de empleo

Consumo méaximo de intensidad durante la conexion

>4.000 maniobras

8V
12-60 V
14-7A

Tiempo de flujo de intensidad con el max. consumo de intensidad 4,0 ms

Margen de tension DC:

>4.000 maniobras

70V
110-415V

3,4 A (a 230V)
4,5 ms

Limite de respuesta 1V Q0 V
Margen de tension de empleo 12-60 V 110-230 V
Consumo maximo de intensidad durante la conexién 1,7 A tip. 1,7 A tip.
Tiempo de flujo de intensidad con el méax. consumo de intensidad 2 ms 4 ms
Mecanicas

Tamafio de marco 45 mm 45 mm
Altura 90 mm 90 mm
Anchura 27 mm 27 mm
Montaje fijacién rapida sobre carril DIN [EC/EN60715
Grado de proteccion, incorporado IP40 1P40
Bornes de conexion superiores e inferiores deslizantes deslizantes
Seccién de cable 2,5-30 mm? 2,5-30 mm?
Par de apriete de los tornillos de conexion 4 Nm 4 Nm

Dimensiones (mm)

39,1 5,5
< > Eﬁ
y |
®
_ 8
A
90 45
—J v
® | Lﬁ
—»>
27 44
«—> < >
Nl La




Contacto auxiliar Z-HK, Z-AHK; contacto de sefalizacion de disparo Z-NHK

< Disefio segun IEC/EN 60947-5-1, IEC/EN 62019.
» Posibilidad de montaje posterior (tornillos).

Esquemas de conexién
Z-AHK Z-NHK

« Tensiones minimas especificadas son por contacto. Z'HK13
e Z-AHK, Z-NHK: Funcién de contacto con movimiento relativo (contactos 21 ‘
autolimpiables). o
< Disefio y material del contacto especialmente adecuados para tension A \

muy baja.

e Z-NHK: La funcién de uno de los dos contactos conmutados puede ser
modificada de «contacto auxiliar» a «contacto de sefial de disparo».

y no una desconexion mecanica.

El contacto de sefial de disparo transmite el mensaje de disparo eléctrico,

Tecla de comprobacion para la funcién del contacto de «disparo eléctrico».

Caracteristicas técnicas

Z-HK Z-AHK Z-NHK
Eléctricas
Puede montarse desde la izquierda sobre PFIM, PFR CLS, CFK, PLN CLS, CFK,
- PLN
Puede montarse desde la derecha sobre - - PFIM, PFR
Funcién de contacto (1) 1C + 1A 1C + 1A 2CA
Tension asignada 250 V 250 V 250 V
Frecuencia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Intensidad asignada 8 A 4A 4 A
Intensidad térmica convencional I, 8A 4A 4A
Categoria de empleo AC13
Intensidad asignada de empleo I, 6A/250V AC 3A/250V AC 3A/250V AC
2A/440V AC = =
Categoria de empleo AC15
Intensidad asignada de empleo I - 2A/250V AC 2A/250V AC
Categoria de empleo DC12
Intensidad asignada de empleo I, - 0,5A/110V DC 0,5A/110V DC
Categoria de empleo DC13
Intensidad asignada de empleo I, 0,5A/230V DC - =
2A/110V DC - -
4A/60V DC - -
Tension asignada de aislamiento U, 250 V AC 250 V AC 250 V AC
Tensién minima de empleo por contacto Uy, 24V AC/DC 5V DC 5V DC
Intensidad minima de empleo I, 50 mA AC/DC 10 mA DC 10 mA DC
Tension asignada soportada al impulso Uy, (1,2/50p) 2,5 kV 2,5 kv 2,5 kv
Intensidad asignada de cortocicuito condicional I
con fusible previo 6A o PLSM-B4-HS 1 kA 1 kA

Fusible previo maximo, sobrecarga y cortocircuito

8 A gL/ CLS6-4/../B-HS

6 A gL / CLS6-4/../B-HS

6 A gl / CLS6-4/../B-HS

Mecéanicas

Indicador de disparo «disparo eléctrico»
Tamafio de marco

Altura

Anchura

Montaje

Grado de proteccion, integrada
Proteccion del borne

Bornes

Seccion de cable

Tornillos de conexion

Par de apriete de tornillos de conexion

(1) C=Contacto de cierre (abierto en reposo)

45 mm

80 mm

8,8 mm (0.5UM)
En el interruptor
1P40

Proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segiin BVG A3, OVE-EN 6

bornes deslizantes
0,5-2,5 mm?

M3 (Pozidrive Z0)
max. 0,8-1,0 Nm

A=Contacto de apertura (cerrado en reposo)

45 mm

80 mm

8,8 mm (0.5UM)
En el interruptor
1P40

bornes deslizantes
0,5-2,5 mm?

M3 (Pozidrive Z0)
max. 0,8-1,0 Nm

azul/blanco

45 mm

80 mm

8,8 mm (0.5UM)
En el interruptor
1P40

bornes deslizantes
0,5-2,5 mm?

M3 (Pozidrive Z0)
max. 0,8-1,0 Nm

CA=Contacto conmutado

Dimensiones (mm)

Z-HK 5,5+|: 23

Z-AHK 5

45
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Ejemplo: Z-HK + PFIM

Ejemplo: Z-AHK + CLS6

® ® ® @

1C+1A 24V 50mA min.

Ejemplo: Z-NHK + CLS6  PFIM + Z-NHK

® ® ® ® —8

2CA 5V 10mA min.
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Contacto auxiliar ZP-IHK, ZP-WHK; contacto de sefial de disparo Z-NHK

« Disefio segun IEC/EN 62019.

especialmente en caso de conexion serie.

una desconexion mecanica.

No precisa tornillos. Posteriormente se puede montar a presion en PLS y PKNM .
Z-IHK, Z-WHK: Adicionalmente se pueden montar a presion 1 vez sobre si mismos.
Tensiones minimas especificadas son por contacto. Deben tenerse en cuenta

Disefio y material del contacto especialmente adecuados para tension muy baja.
Funcién de contacto con movimiento relativo (contactos autolimpiables).

e ZP-NHK: La funcién de uno de los dos contactos conmutados puede ser modifi-
cada de «contacto auxiliar» a «contacto de sefial de disparo».

El contacto de sefial de disparo transmite el mensaje de disparo eléctrico, y no

Tecla de comprobacion para funcién de contacto de «disparo eléctrico».

Esquemas de conexién

ZP-IHK ZP-WHK ZP| NHK
21 13 12 14

‘ 4 12/4 14
111

e ZP-NHK: La tecla de test permite comprobar si el contacto auxiliar esta
correctamente cableado para la sefial de disparo del interruptor. Accionando
el botén de test, se simula una desconexion eléctrica del interruptor, el mecanismo
para la desconexion eléctrica queda desacoplado y se podra comprobar su
funcionamiento.
No es necesario provocar el disparo del interruptor principal acoplado al contacto
auxiliar ZP-NHK, mientras se comprueba el funcionamiento de este ultimo,
mediante el boton de test.

Caracteristicas técnicas

ZP-IHK ZP-WHK ZP-NHK
Eléctricas
Puede montarse desde la izquierda sobre PLS, PLZ PLS, PLZ PLS, PLZ
PKNM, Z-MS PKNM, Z-MS PKNM

Funcién de contacto (1)

Tension asignada

Frecuencia

Intensidad asignada

Intensidad térmica convencional Iy,

Categoria de empleo AC13
Intensidad asignada de empleo I,

Categoria de empleo AC15
Intensidad asignada de empleo I,

Categoria de empleo DC12
Intensidad asignada de empleo I,

Tensién asignada de aislamiento U,

Tensién minima de empleo por contacto U,

Intensidad minima de empleo I,

Tensién asignada soportada al impulso Uimp (1,2/50p)

ZP-A40, ZP-ASA ZP-A40, ZP-ASA ZP-A40, ZP-ASA
IxZP-IHK, 1XZP-WHK  1xZP-IHK, 1xZP-WHK Z-MS

Intensidad asignada de cortocircuito condicional |,

con fusible previo 6A o PLSM-B4-HS

Fusible previo maximo, sobrecarga y cortocircuito

1C + 1A 1CA 2CA

250 V 250 V 250 V

50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
6A 6A 4A

6A 6A 4A
3A/250V AC 3A/250V AC 3A/250V AC
2A/250V AC 2A/250V AC 2A/250V AC
0,5A/110V DC 0,5A/110V DC 0,5A/110V DC
250 V AC 250 V AC 250 V AC
5V DC 5V DC 5V DC

10 mA DC 10 mA DC 10 mA DC
2,5kV 2,5 kv 2,5 kv

1 kA 1 kA 1 kA

6 AgL/PLSM-B4-HS 6 A gL /PLSM-B4-HS 6 A gL / PLSM-B4-HS

Mecanicas

Indicador de disparo “disparo eléctrico”
Tamafio de marco

Altura

Anchura

Grado de proteccion, integrada
Proteccion del borne

Bornes

Seccion de cable

Tornillos de conexion

Par de apriete de tornillos de conexion

(1) C=Contacto de cierre (abierto en reposo)

- - azul/blanco

45 mm 45 mm 45 mm

80 mm 80 mm 80 mm

8,8 mm (0.5UM) 8,8 mm (0.5UM) 8,8 mm (0.5UM)
IP40 IP40 IP40

Proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segin BGV A3, OVE-EN 6
bornes deslizantes bornes deslizantes bornes deslizantes

0,5-2,5 mm? 0,5-2,5 mm? 0,5-2,5 mm?
M4 (Pozidrive Z2) M4 (Pozidrive Z2) M3 (Pozidrive Z0)
max. 1,2 Nm max. 1,2 Nm max. 0,8-1,0 Nm

A=Contacto de apertura (cerrado en reposo) CA=Contacto conmutado

Dimensiones (mm)
ZP-IHK, ZP-WHK

cr-mimn 55 55

e

45

Ejemplo: ZP-IHK, ZP-WHK + PLS

max. 2x

e

»
P

=
e
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Modulo de disparo para interruptor diferencial Z-FAM (PFIM), Z-KAM (PKNM)

« Para desconexion a distancia de interruptores diferenciales (estandars y
electrénicos) y aparatos combinados interruptor automatico/diferencial
Desconexion a distancia mediante uno o varios contactos libres de potencial en Wi « e
paralelo. Por ejemplo: Pulsador con intensidad méaxima asignada 3 A a 250 V, I

tener en cuenta la tension maxima de pulsador. + Q@ _.
Prueba de disparo a distancia mediante médulo Z-FW. Aj
Puede montarse posteriormente, conexion segin esquema de conexion con w2 IKg

bornes respectivos del interruptor diferencial

* Mddulo de disparo para PFIM de 0,5 A bajo demanda.

Sin incremento no deseado de tension en el sistema consumidor durante la

desconexion a distancia gracias al contacto de interrupcion integrado K1-K2.

Esquema de conexion
Z-FAM Z-KAM

0

w2

Caracteristicas técnicas

Z-FAM Z-KAM
Eléctricas
Médulo de disparo para PFIM PKNM
Tension asignada 230(400) V AC 230(400) V AC
Frecuencia 50-60 Hz 50-60 Hz
Intensidad asignada de disparo I 0,01-03A 0,01-03A
Funcién (1) 1C+1Q 1C +1Q
Mecéanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm
Altura 80 mm 80 mm
Anchura 8,8 mm (0.5UM) 8,8 mm (0.5UM)
Grado de proteccion, integrada IP40 IP40
Seccién de cable 1-2x2,5 mm? 1-2x2,5 mm?
Proteccion del borne Proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segtn BVG A3, OVE-EN 6
(1) C=Contacto de cierre (abierto en reposo)
Dimensiones (mm)

Z-FAM R
- "
80 I" 45
1~
44
PFIM-2p PFIM-4p, PFHM-4p PKNM, PKDM, PFHM-2p [« >

Ejemplos de conexion: Tender las lineas a los dispositivos de conmutacion con doble aislamiento y proteccion contra sobrecarga,
por ejemplo gL 4 A o CLS6-4..-HS.

@ +~+ Esquema de conexion: ) & +~+ ¢ Esquemade conexion:
El v 2 PFIM-2p, alimentacion superior <= l v ¥ PFIM-4p, alimentacion superior
K1 K1 ® ® ®
3 5 N

o |-®

B  zram PFIM-2p =] Z-FAM PFIM-4p
_, CLS6-4.-HS . |, CLS6-4.-HS )
@ ~E A PKNM Esquema de conexion: B ~i_f PFIM-4p Esquema de conexion:
PKNM, alimentacion inferior L PFIM-4p, alimentacion inferior
® @ I K1 ® @ ® G
1 N WA 1 3 5
[ = |
: - F-1- =
W2

X SRrY Yy
1= 4

B zkam 44 @ ZEAM 4 4 4 4
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Disparador auxiliar shunt Z-ASA, ZP-ASA

« Disparador auxiliar a distancia para montaje posterior en PLS, CLS6, PKN,

PKDM, Z-A40, Z-MS.
e Ancho de médulo 1 UM.

« Posible instalacion adicional de contacto auxiliar estandar.

 Indicador de posicion rojo-verde.
» Referencia ZP-ASA para montaje a presion.

Esquema de conexion

Caracteristicas técnicas

Z-ASA24 Z-ASA230 ZP-ASA24 ZP-ASA230
Eléctricas
Puede montarse en CLS CLS PLS, PKN PLS, PKN
ZP-A40, Z-MS ZP-A40, Z-MS
Margen de tension de empleo 12-110V AC 110-415V AC 12-110V AC 110-415V AC
12-60V DC 110-220V DC 12-60V DC 110-220V DC
Frecuencia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Posible contacto auxiliar estandar Z-NHK Z-NHK ZP-NHK ZP-NHK
Mecanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm
Anchura 17,5 mm (1LUM) 17,5 mm (1UM) 17,5 mm (1UM) 17,5 mm (1UM)
Montaje sujecion rapida con 2 posiciones de enclavamiento en carril DIN IEC/EN60715

Grado de proteccion, integrada
Proteccion del borne

IP40

IP40

IP40

IP40

Proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segiin BVG A3, OVE-EN 6

Bornes boca abierta/deslizantes boca abierta/deslizantes boca abierta/deslizantes boca abierta/deslizantes
+ guia + guia

Seccion de cable 1-25 mm? 1-25 mm? 1-25 mm? 1-25 mm?
Dimensiones (mm)
Z-ASA ZP-ASA

26,2 5,45> 30,5 45 4262 Sﬂ 30,5 45

= | r@m 1 |

7Y 7y
80 45 i 80 45

[e T ey G

17,5 P 44 ‘17_5’1

N J

Ejemplo de conexién a 230 V

L1 L2 L3 N

STOP | STOP,

A A ]

T@TTT

Ejemplo de conexion a 24 V

L1 L2 L3 N
—
[l [®]
STOP \ STOP
A

® 8 e e e
||

Ejemplo: Z-ASA + PLS

® ® ® ®
(=] = O o
® | ® ® | ®

Ejemplo: ZP-ASA + PLS

@
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Disparador de minima tensién Z-USA, Z-USD

« Disparo: E d .,
Instantaneo  Z-USA Squema de conexion
Retardado ~ Z-USD, ref. 0,4 s OAT
 Indicador de tensién de mando azul/blanco
« Tecla de servicio para conexiones sin tension , para realizar pruebas. @
* Puede utilizarse con PLS, CLS, Z-A40 y Z-MS. S 04s
Caracteristicas técnicas
Z-US./115 Z-US./230 Z-US./400
Eléctricas
Tension asignada Up, 115V AC 230V AC 400 V AC
Frecuencia 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Umbral de cierre 80% of Uy, 80% of Up, 80% of Up,
Umbral de disparo 50% of Uy, 50% of Up, 50% of Up,
Mecéanicas
Tamafo de marco 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 80 mm 80 mm 80 mm
Anchura 17.5 mm (1LUM) 17.5 mm (1UM) 17.5 mm (1UM)
Montaje sujecién rapida con 2 posiciones de enclavamiento en carril DIN IEC/EN60715
Grado de proteccion, integrada IP40 IP40 IP40
Bornes deslizantes deslizantes deslizantes
Seccién de cable 1-2x2,5 mm? 1-2x2,5 mm? 1-2x2,5 mm?
Proteccion del borne Proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segiin BVG A3, OVE-EN 6
Dimensiones (mm)
— .
D 80 45
1= v
17,5 55|, 44
- § 1
Ejemplo de conexién del disparador Ejemplos de conexion 400V y 230V
L1 L2 L3 N L1 L2 L3 L1 L2 L3 N
[
STOP Ole] |
sToP Dw Ole] & ® De[ ® ] &
STOP
0o @ ele o o
|11 jﬁ|| jﬁ||||
Ejemplo de conexion Ejemplo de conexion
Z-USA/400 + Z-MS Z-USA/230 + CLS
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Maodulo de reconexiéon automatica y por mando remoto Z-FW

« Mddulo de reconexion compatible, adecuado para rearme a distancia y
mando remoto de PLS6, PLSM, PFIM, PFR, Z-MS.

Esquemas de conexién

e Enclavable mecanicamente y precintable. Z'FW'LPU T Z'FW'LP?” B Z'FW'MPC: =
« Capacidad de conmutacién mecéanica hasta maximo PFIM-100/4p. oo oo 5o
* Ampliacion de funciones con médulo de conexion Z-FW-MO y q © q ©

visualizacién de alarma con LED, solo con Z-FW. © s © > N

ouT ouT ON C OFF T1 T2
Caracteristicas técnicas
Z-FW-LP Z-FW-LPD Z-FW-MO

Eléctricas
Posibles tensiones de empleo 220-240 V AC 24-48 V DC -
Frecuencia 50/60 Hz - -
Mddulo de prueba (0.5UM) para pruebas a distancia del interruptor diferencial Z-FW... Z-FW... -
Tension de mando para mando remoto - - 24-230 V AC/DC
Salida de relé para prueba de disparo con Z-FW - - 400 V AC max.
Salida de relé para alarma, libre de potencial 5A/250V AC 5A/250V AC -

Funciones
Selector de funciones

rearranque automatico
automatico 5x,

rearranque automatico +ON/OFF/TEST
automatico 5x, ON, OFF/RESET

OFF/RESET OFF/RESET
Funcion de mando remoto via telefénica con mando a distancia - - -
Mecéanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 80 mm 80 mm 80 mm
Anchura 70 mm 70 mm 35 mm
Montaje sujecion rapida con 2 posiciones de enclavamiento en carril DIN IEC/EN60715

Grado de proteccion, integrada
Proteccion del borne

Bornes

Seccion de cable

Alcance de suministro

IP40 IP40 IP40

Proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segin BVG A3, OVE-EN 6
bornes deslizantes bornes deslizantes bornes deslizantes
2x15mm?o 1 x 2,5mm’ 2x1,5mm?o1x25mm? 4 x1,5mm? 0 2 x2,5mm?

- - conector de acoplamiento

Dimensiones (mm)

Z-FW-LP, -LPD Z-FW-MO
e >
488 ool * g e *
[ 1_1;0 4 N
F 80 g 45 80 45
) ! ) '
< ° @)
@8000C0) v [ j_\ @ g v
18,4 70 44 35
> >
« -
70
Ejemplo de conexion
L1213 N L1L2 L3 N
e
4 CLs6-4.HS
I 1] fl
® ® eg—mﬁ;vg- @ ® ®@ ©88 oo
[ [
N = Lo
PFIM-4p =] =) "k prM-ap =] ZFWiP©
®
® ® ® ®[88 =] o@@@@%OOOOO
\
L2 \ PLSM-B4/HS \ \ \
Esquema de conexion: 8| | [ @
PFIM-4p alimentacién superior
FunC|0n.de ala.rma)./ lampara 112 L3 N Tension de red
*) polaridad discrecional Sistema eléctrico AC /DC 24-230 VV
Conjuntos montados
gTo - Z-FW-LP/MO Z-FW-LPD/MO
[
Morusr &

s, ‘ﬁﬁe

X @ @
®
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Maodulo de ensayo a distancia Z-FW (para Z-FW-LP)

« Moddulo de ensayo externo con resistencia de prueba para interruptores diferenciales

* Boton de prueba Test™ externo, conforme a normas mediante ejecucion adaptada de la intensidad asignada de defecto

* Para ensayo a distancia con aparato de mando a distancia Z-FW-LP

« Mediante el contacto de interrupcion, en la instalaciéon del consumidor no existe arrastre de tension peligroso durante el proceso de interrupcion a distancia
gracias al contacto de interrupcion integrado K1-K2

e También se puede utilizar como médulo de disparo a distancia para PFIM

Dimensiones (mm)

55 23

45

+~+ Esquema de conexion: v +~+ v Esquema de conexion:
l % PFIM-2p, alimentacién Fl antes del l % v PFIM-4p, alimentacién antes del
K1 ® @I@I oo] interruptor diferencial K1 ®® e @M interruptor diferencial
W1 W1
A ihi "
> =
w2 T w2 T
K2 ® @ [@e K2
Lf + Lf
Z-FW PFIM-2p Z-FW

e/t3



Caracteristicas técnicas

Caracteristicas técnicas de descargadores de

.,
—— St sobretension
Red TN-, TT Red TN-S, TT
3 x 230/400 VAC 3 x 230/400 VAC
3 x 240/415 VAC 3 x 240/415 VAC

B ——— e

] 2
L L L1 1
PE PE PE

... SPC-S-N/PE
... SPC-5-20/335

SIS

N--------= --1--- R
J
I
|
SPI-35/440 :
|
i
1
|
'

- Espinterometro

SPI-50/NPE
SPI-100/NPE

]
PAS C—1

L L2 L3

1
1
]
:
[=]
—s
—

N—® . N
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Descargador de corrientes de rayo SPD, Clase B

Campo de aplicacion: para la proteccion de sistemas de distribucion de baja
tensién contra rayos directos en la linea de conduccién de energia aérea o en el
sistema externo de proteccion de rayo (IEC 62305).

Aplicacion seguin IEC 60364-5-53 clausula 534

Clase de prueba [1] segun IEC 61643-1

Tipo [T1]seguin IEC 61643-1

Version encapsulada: durante el proceso de descarga, del aparato no salen gases
ionizados calientes. Por este motivo, no es necesario mantener una distancia de
seguridad con los materiales inflamables.

Consejo practico

La instalacion de los descargadores de corrientes de rayo “aguas arriba” respecto al
contador depende de la coordinacion con la empresa que suministra la energia.

La instalacion de una cascada de proteccion eficaz (descargador de sobretensiones
clases B, C, D) precisa una aplicacion coordinada de los correspondientes aparatos de
proteccion, lo cual se garantiza mediante una longitud de linea definida entre los
aparatos de proteccion. Al usar descargadores de corrientes de rayo SPI en conexion
con descargadores de sobretensiones SPC con una tensién de funcionamiento con-
tinua maxima Uc de 460 V AC, no se precisa ninguna longitud de linea especifica ni
bobinas de desacoplamiento.

Caracteristicas
técnicas

Caracteristicas técnicas

SPI-35/440 SPI-50/NPE SPI-100/NPE

Eléctricas
Disefo encapsulada encapsulada encapsulada
Tiempo de respuesta t, < 100 ns < 100 ns < 100 ns
Nivel de proteccion de la tension U 1.5 kV 1.5 kV 1.5 kV
Tension maxima de servicio permanente Uc 440 VAC 260 VAC 260 VAC
Valor de ensayo de sobretensién temporal Uy (200 ms) - 1200VAC 1200 VAC
(5.9) Ut = Uc - -
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Corriente de descarga (8/20) s Imax/In 35 kA 50 kA 100 kA
Corriente de choque de rayo Iimp (10/350) ps

Corriente de pico 35 kA 50 kA 100 kA

Carga Q 17.5 As 25 As 50 As

Energia especifica 305 kJ/Q 625 kJ/Q 2500 kJ/Q
Resistencia de aislamiento Rjgq >10 MQ >10 MQ >10 MQ

Capacidad de extincion de la corriente consecutiva I

3KA;m.s260V  500A, , 260V

100A, 1 5260V

1.5kA, m §/440V

Resistencia a la corriente de cortocircuito con fusible previo max 25kArm.s -
Fusible previo méximo 125 AgL - -
Esquema de conexién N N
PF PE

Mecanicas
Tamafo de marco 45 mm 45 mm 45 mm
Altura del aparato 90 mm 90 mm 90 mm
Anchura del aparato 17.5 mm 17.5 mm 35 mm
Peso 174 g 178 g 3209
Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior

rigido 0.5-35mm> 05-35mm*  10-50 mm’

flexible 0.5-25mm’ 0.5-25 mm’ 16-35mm’
Par de apriete de los tornillos de conexién 4-45Nm 4-4.5Nm 6-8Nm
Montaje Fijacion répida sobre carril IEC/EN 60715
Grado de proteccion segun IEC 60529 (instalado) P20 (IP40)
Accesorios: peines de conexion Z-GV-U/
Humedad del aire relativa admisible <95%

Temperatura ambiente admisible -40°C a +85°C

Dimensiones (mm) Ejemplo de aplicacién

SPI-35/440, SPI-50/NPE SPI-100/NPE H Atencidn!
L2 SPI-.../NPE s6lo deberian usarse como
% 3 T ® 'y W L3 un espinterémetro p. ej. Una red TT
[ <] = N--mmmmmmafeadd oo Cooooooooooa (conexion Tipo 2 segun |EC 60364-5-534
! clausula 534)
% 45 90 45 '
SPI-35/440 '
h 1
KA. ® v :
435 435 :
Jlsb = PR : o Espinterémetro

58
> SPI-50/NPE
SPI-100/NPE
Conjunto de descargadores de corrientes de rayo, clases de proteccion de rayo |, II, Ill, IV

SPI-35/440/3  SPI-3+1 0
[h“ [I]Lz [h“ Uiz N e (... .SPI-35/440 Phs =
I =
® 8 ® e oo e é @.... SPI-100/NPE SPI-50/NPE: para la clase de proteccién
@....sPB-D-125 IIl, IV segun IEC 62305
000 00000 ®... zGv-u3 SPI-100/NPE: para la clase de proteccién
®©. .. 7-GV-U6 I, 11, 11l IV seguin IEC 62305
®\® ® ® ® 6 ®
| ® ©
1 PEN



Clase B+C, descargador de corrientes de rayo - Descargador de sobretensiones SPB

Campo de aplicacion:

Para la proteccion de sistemas de distribucién de baja tensién contra sobretension
transitoria provocada por rayos directos e indirectos y procesos de conexiones.
Aplicacion seguin IEC 60364-5-53 clausula 534

Clase de prueba E E @ segun IEC 61643-1

Tipo [M],[12], [13] seguin IEC 61643-11

Clases de proteccién contra rayo lll y IV seguin IEC 62305

Peines de conexién ZV-KSBI disponibles para todas las aplicaciones habituales

Esquema funcional

Caracteristicas técnicas

SPB-12/280/...

SPB-100/NPE

Eléctricas por polo
Tiempo de respuesta (tasa de ascenso de la tension 5 kV/ps) < 25 ns <100 ns
Nivel de proteccién de la tension U < 1.5kV < 1.5kV
Nivel de proteccion de la tension en 5 kA (8/20) s 950 V -
Tensién méaxima de servicio permanente Uc 280 VAC 255 VAC
Valor de ensayo de sobretension temporal Us 370VAC (5s) 1200VAC (200 ms)
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz
Tension de choque combinado U 10 kV 20 kV
Corriente nominal de descarga (8/20) ps I, 25 kA 100 kA
Corriente maxima de descarga Iy 50 kA 100 kA
Corriente de choque de rayo 'imp (10/350) ps

Corriente de pico 12.5 kA 100 kA

Carga Q 6.25 As 50 As

Energia especifica 39.1 kJ/Q 2500 kJ/Q
Capacidad de extincion de la corriente consecutiva lfj - 100 Ar s
Fusible previo maximo 160 Agl/gG -
Corriente maxima de cortocircuito 50 kA -
Esquema de conexién ¥

|
|

Mecanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm
Altura del aparato 80 mm 80 mm
Anchura del aparato 17.5 mm 35 mm
Peso 1219 2509
Temperatura ambiente admisible -40°C a +70°C -40°C a +70°C
Grado de proteccién (incorporado) IP40 IP40
Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior 4-25mm? 4 -35mm?
Bornes abiertos arriba y abajo
para un grosor de embarrado hasta 1.5 mm 1.5 mm
Par de apriete de los tornillos de conexién 2.4-3Nm 2.4-3Nm

Fijacién rapida sobre carril DIN segun
Accesorios: peines de conexion 16 mm?

IEC/EN 60715
Tipo ZV-KSBI ...

IEC/EN 60715

Tipo ZV-KSBI ...

Descargador de corriente de rayo - Conjunto de descargadores de sobretensiones, clases de proteccién de rayo lli, IV

Dimensiones (mm)
SPB-12/280/... SPB-100/NPE
5,§> 30,5 45
s 7y
® 1 —»> r ®o® r
80 45 80 45| 90
ol | ' [ '
®| ®0® I
175 44 44
3 < N < N
< N s < N
L, N, PE L1, L2, L3, N, PE
Red TN-S Red TN-C Red TN-S Red TN-C Red TN-S
3 x 230/400 VAC 3 x 230/400 VAC 3 x 230/400 VAC 3 x 230/400 VAC 3 x 230/400 VAC
(3 x 220/380 VAC) (3 x 220/380 VAC) (3 x 220/380 VAC) (3 x 220/380 VAC) (3 x 220/380 VAC)
(3 x 240/415 VAC) (3 x 240/415 VAC) (3 x 240/415 VAC) (3 x 240/415 VAC) (3 x 240/415 VAC)
L N L L2 L3 L1 L2 L3 N L1 L2 L3 L1 L2 L3 N
L L L L L L L L L ’E
®[® ®®|® o[e[e[e]| EeFeEe EeoFeEe@e
0|0 O|0|O O|0|0|O Q| |O| |© Q| |O| |O] |O
QO D|0|® o|o|o|o| EoPoEe| EOEoROE
12/28012 | spB-12/28013 |— sps-12/280/4 __| | SPB-12/280/3-HK | | sps-12/280/4-HK 4 | |
®|® ®l®|e® elolele BebeHe HedeHeSe
S I - N I S T 1 1 1 1 1

=
ZV-KSBI-2TE [2v-kssi-aTe [ zv-ksBi-4TE [ [

PE

PEN PE PEN PE

(. .. .SPB-12/280
@ .. SPB-HK-W

7/2

Caracteristicas

técnicas
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Caracteristicas

técnicas

Clase B+C, descargador de corrientes de rayo - Descargador de sobretensiones SPB-.+1

Campo de aplicacion

Para la proteccion de sistemas de distribucién de baja tensién contra sobretension

transitoria provocada por rayos directos e indirectos y procesos de conexiones.

Aplicacion seguin IEC 60364-5-53 clausula 534
Clase de prueba E] @ @ segun IEC 61643-1
Tipo [T1],[12], [13] segun IEC 61643-11

Clases de proteccion contra rayo lll y IV seguin IEC 62305

Peines de conexién ZV-KSBI disponibles para todas las aplicaciones habituales

Esquema funcional

Caracteristicas técnicas

SPB-1+1 SPB-3+1
Eléctricas por polo
Tiempo de respuesta (tasa de ascenso de la tension 5 kV/ps) L-N/N-PE < 25ns/< 100 ns <25ns/< 100 ns
Nivel de proteccion de la tensién Up L-N/L-PE/N-PE < 1.5kV < 1.5kV
Tensién maxima de servicio permanente Uc L-N/N-PE 280 VAC/ 255 VAC 280 VAC/ 255 VAC
Valor de ensayo de sobretension temporal U; (5s) L-N/L-PE  348VAC/370VAC 348VAC/370VAC
(200 ms) N-PE  1200VAC 1200VAC
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz
Tension de choque combinado U 10 kV 20 kV
Corriente nominal de descarga (8/20) ps Iy, L-N/N-PE 25 kA /100 kA 3x25 kA /100 kA
Corriente méaxima de descarga Iy sx L-N/N-PE 50 kA /100 kA 3x50 kA /100 kA
Corriente de choque de rayo 'imp (10/350) ps
Corriente de pico L-N/N-PE  12.5kA /100 kA 3x12.5 kA /100 kA
Carga Q 50 As 50 As
Energia especifica 2500 kJ/Q 2500 kJ/Q
Capacidad de extincion de la corriente consecutiva l; N-PE  100A s 100 A 1 ms
Fusible previo maximo 160 Agl/gG 160 Agl/gG
Corriente maxima de cortocircuito 50kA [ ms 50 kA [ ms
Esquema de conexién PE DL PE QL1 92 Q3
N N
Mecanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm
Altura del aparato 80 mm 80 mm
Anchura del aparato 52.5 mm 87.5 mm
Peso 3759 626 g
Temperatura ambiente admisible -40°C a +70°C -40°C a +70°C
Grado de proteccién (incorporado) IP40 IP40
Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior L, N 4 -25 mm? 4 -25 mm?
N,PE  4-35mm?’ 4 - 35 mm?
Bornes abiertos arriba y abajo
para un grosor de embarrado hasta 1.5 mm 1.5 mm
Par de apriete de los tornillos de conexién 2.4-3Nm 2.4-3Nm
Fijacion répida sobre carril DIN segun IEC/EN 60715 IEC/EN 60715
Accesorios: peines de conexion 16 mm? Tipo ZV-KSBI ... Tipo ZV-KSBI ...

Descargador de corrientes de rayo - Conjunto de descargador de sobretensiones, clases de proteccion de rayo Ill, IV

L, N, PE
Red TN-S

3 x 230/400 VAC
(3 x 220/380 VAC)
(3 X 240/415 VAC)

L1, L2, L3, N, PE
Red TN-S/TT

3 x 230/400 VAC
(3 x 220/380 VAC)
(3 X 240/415 VAC)

PE PE

‘ [ ‘ T e

®°®|® ©©|0]0]®

@) O|0|O

@ |© @ |00l
SPB-1+1 SPB-3+1

®°®|® @@ |e|e|e

I I
N N

L, N, PE

Red TN-S

3 X 230/400 VAC

(3 x 220/380 VAC)

(3 X 240/415 VAC)
FE
1 i

L1, L2, L3, N, PE
Red TN-S/TT
3 X 230/400 VAC
(3 x 220/380 VAC)
(3 X 240/415 VAC)
re
&

... .SPB-12/280

[mels sasfsgegs| @ ... SPB-HK-W

i Q@ 0| |o| |9 ® ... .SPB-100/NPE
3] ] i F B0 6 B0 v B

L SPB-1+1-HK - ISPB'3+1'HK |

aceHe| aceHeHeHe

N




Descargador de corrientes de rayo - Conjunto de descargador de sobretensiones, clases de proteccion de rayo |, Ii, lil, IV

Clase B+C, SP-B+C/

o Campo de aplicacion: para la proteccion de sistemas de distribucion de baja tension

contra rayos directos en la linea de conduccion de energia aérea o en el sistema externo

de proteccién de rayo (IEC 62305) asi como contra rayos indirectos y
procesos de conexiones

Aplicacion segun IEC 60364-5-53 clausula 534

Clase de prueba m y E segun IEC 61643-1

Tipo M y [ sequin IEC 61643-1

ionizados calientes. Por este motivo, no es necesario mantener una distancia de
seguridad con los materiales inflamables.

Version encapsulada: durante el proceso de descarga, del aparato no salen gases

Consejo practico

La instalacion de los descargadores de corrientes de rayo “aguas arriba” respecto

al contador depende de la coordinacion con la empresa que suministra la energia.
La instalacion de una cascada de proteccion eficaz r. m. s. (descargador de sobre-
tensiones clases B, C, D) precisa una aplicacion coordinada de los correspondientes
aparatos de proteccion, lo cual se garantiza mediante una longitud de linea definida
entre los aparatos de proteccion. Al usar descargadores de corrientes de rayo SPI en
conexion con descargadores de sobretensiones SPC con una tension de fun-
cionamiento continua maxima Uc de 460 V AC, no se precisa ninguna longitud de
linea especifica ni bobinas de desacoplamiento.

Caracteristicas técnicas

SP-B+C/3 SP-B+C/3+1
Eléctricas
Diseno encapsulado encapsulado
Tiempo de respuesta t, <25ns <25ns
Nivel de proteccion de la tension U 1.5 kV 1.5kV
Tension maxima de servicio permanente Uc L-(PE)N / N-PE 440 VAC /- 440 VAC / 260 VAC
Valor de ensayo de sobretension temporal U; L-(PE)N Ui=Uc Ut=Uc
N-PE - 1200 VAC (200ms)

Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz
Corriente de descarga (8/20) ps Imax/In 3x35 kA 100 kA
Corriente de choque de rayo 'imp (10/350) ps

Corriente de pico 100 kA 100 kA

Carga Q 50 As 50 As

Energia especifica 2500 kJ/Q 2500 kJ/Q
Capacidad de extincion de la corriente consecutiva i L-(PE)N / N-PE

en 260V 3kArms/ — 3kArms / 100A s

en 440V 1,5kArms /= 1,5kArms /-
Resistencia a la corriente de cortocircuito con fusible previo max 25kArms 25kArms
Fusible previo maximo 125 AgL 125 AgL
Esquema de conexién L1 L2 13 L1 L2 L3 N PE

PEN

Mecanicas
Tamaiio de marco 45 mm 45 mm
Altura del aparato 90 mm 90 mm
Anchura del aparato 110 mm 164 mm
Peso 1100 g 1420 g
Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior

rigido L, N, PEN/PE 0.5-35 mm? 0.5-35mm?/ 10 - 50 mm?

flexible L, N, PEN/PE 0.5-25 mm? 0.5-25 mm?/16 - 35 mm?
Par de apriete de los tornillos de conexién 4-45Nm 4-45Nm/6-8Nm
Montaje Fijacion répida sobre carril IEC/EN 60715
Grado de proteccion segun IEC 60529 (instalado) IP20 (IP40)
Accesorios: peines de conexion Z-GV-U/
Humedad del aire relativa admisible <95%

Temperatura ambiente admisible

-40°C a +70°C

Dimensiones (mm)

Red TN-C Red TT-, TN-S - R ;
YTR A A SR VAG Descargador de corrientes de rayo - Descargador de sobretensiones
(3 x 220/380 VAC) (3 x 220/380 VAC) @. .. .SPI-35/440
3 x 240/415 VAC

(3 X 240/415 VAC) ©x ) @. .. SPI-100/NPE para la clase de proteccion I, I, I, IV

i o i
[Li 2 13 1 2 13] 4 [ 38 1 L2 3] | | L ©... SPC-5-20/460/3
°®°®e® °®®@e@ee

Borne de paso del conductor
114 s @, SPB-D-125
®) OIO|® ®) DIOIOI®| @
@ o el e e e @ e el e e ® ® Peine de conexioén
S R = ®....7-GV-U6
pen & © ®

L 110 L 164 - Z-GV-U/9

@....z-GV-16/3P-3TE/6
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Caracteristicas
técnicas
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Caracteristicas

técnicas

Ejemplos de conexion segun IEC 60364-5-53 clausula 534

Clase B mﬂ
Red TN-C Red TT 3 x 230 VAC Red IT 3 x 230 VAC
3 x 240/415 V AC L1 L1 L1
3 x230/400 V AC L2 L2 L2
3x220/380 V AC L3 L3 L3
PEN f PE PE
SPI-35/440/3 SPI-35/440/3
[I}U [I}LZ [I}LS [|1L1 [I}LZ [I]L3 [I} [I}
® ® @ ® ® @ ® | ®
000 000 00
® ® @ ® ® @ ® @
n—‘—‘¢u = =
1 (® 1 (®) 1 (®)
1 PEN 1 PE 1 PE
4 cables 2 cables 4 cables 3 cables
Red TN-S Red TT Red IT 3 x 230/400 VAC
3 x 240/415 V AC L1 L1 L1
3 x230/400 V AC L2 L2 L2
3x220/380 V AC L3 L3 L3
N N N
PE l L FE L FE
SPI-3+1
L1 |L2 |L3 |N ;PE L N ;PE
i i
® e 6 6 ® ® ® ®
00000 D@ @
® ® 6 ® ® ® ®
©
CT2 CT2
5 cables 3 cables
Red TN-S Descargador de corrientes de rayo
Red TN-S T ®. .. SPI-35/440
ERENEN [I} ®. .. SPI-100/NPE para la clase de proteccion |, I, Ill, IV
[h [h [h ® | ® SPI-50/NPE para la clase de proteccion I, IV
ElEIGEIE
@@@@ ®® <I;arne de paso del conductor
® | ® ....SPB-D-125
® G G @ S
! @ | PE Peines de conexion
e ®... z6v-un
CT1 CT1 ®. . z6v-u3
5 cables 3 cables O... z6v-ua
. ...Z-GV-U/4 al SPI-100/NPE
Z-GV-U/3 al SPI-50/NPE
O

CT1 . .Conexion tipo 1
CT2 . .Conexion tipo 2

..Z-GV-U/6 (Z-GV-U/5 a SPI-50/NPE)




Ejemplos de conexion segun IEC 60364-5-53 clausula 534

clase B+ FHIAEH M

Red TN-C Red TT 3 x 230 VAC Red IT 3 x 230 VAC
3 x240/415V AC L1 L1 L1
3 x230/400 V AC L2 L2 L2
3x220/380 V AC L3 L3 L3
PEN F PE PE
SP-B+C/3 SP-B+C/3
L1 JL2 |13 L1 L2 L3
@ II II II @ II II II
® ® @@ e e ® ® @@ e e®
mOm 000 mOm 000
9 ® ® e e e @ ®| @ ® @ ®
| ' (®
1 PEN | PE
4 cables 4 cables
Red TN-S Red TT Red IT 3 x 230/400 VAC
3 x240/415V AC L1 L1 L1
3 x230/400 V AC L2 L2 L2
3 x220/380 V AC L3 L3 L3
N N N
1 1 L4 PE l 7ﬁ PE 7ﬁ PE
SP-B+C/3+1
L1 |L2 |3 [N 'PE
!C?LR—LJIL_\L_II.J_\ i
®® 8 g e e e e
O 00 00K0
ol @ e ®e® e e @
®
CT2
5 cables
Descargador de corrientes de rayo
®. .. SPI-35/440
@. .. .SPI-100/NPE para la clase de proteccion I, 11, lll, IV

SPI-50/NPE para la clase de proteccion I, IV

®. .. SPC-5-20/460/3

Borne de paso del conductor
@. .. sPB-D-125

Peines de conexién
®. .. zG6v-Us

®. . zGv-um

@ .. 7-GV-16/3p-3TE/6

CT2 . .Conexion tipo 2
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Caracteristicas

técnicas

Ejemplo de aplicacion segun IEC 60364-5-53 Clausula 534

Descargador de corrientes de rayo
(... SPI-35/440

®. .. SPI-100/NPE

(®. .. SPI-50/NPE

Descargador de sobretensiones
@, . .SPC-S-20/460/3, SPC-E-460

Borne de paso del conductor

® . spe-D-125
® . zp63

Peines de conexién
@ .. ZVKSBI-4TE

Red TN-C-S o S
| Cuadro general de distribucién (< 10m) | secundario
125Agl 35AgL I
L1 = = L1
L2 — — L2
13— kwh = L3
PEN --------- N

coooocoools
'
L
|

Descargador de ' [®[®
corrientes de rayo; |ay7
|

®|®
T
'
'
'
'

PAS ——

Clase de proteccion |, II, lil, IV

Red TT o Cuadro'
| Cuadro general de distribucién (< 10m) | secundario
I
125Agl 35AgL
L1 = = L1
L2 = = L2
L3 — kwh = L3
N ¢ N
Looood PaPjiceOeosseocnccocconocconcononconcooncconocononooccoos ppqlelpe=e=== PE
Descargador de 3 3 L1 L2 L3N [L1fL2]L3[N
corrlentesde‘rayo STTeToTe e Te o] & 5 e[en "
: © °EH
i DODDE
: @ 2 8) >
! elelele] @ @@@9888‘20»7”
PAS —— @ '
4+
Clase de proteccion lll, IV
Red TT o Cuadro'
| Cuadro general de distribucién (< 10m) | secundario
125AgL 35AgL :
L = = L1
L2 = = L2
L3 —— kWh = L3
N . N
peo=og i [ e e T e e e e L LR L LR L paPqle[pese==e PE
Descargador de b 123N ufiefign
cornentesde‘rayo et 8[e[®]g|® ® ® ®[®P]
: © °EH
i DDE
: @ 242028 =
; elelslsle slelelslec o sich ..
PAS Iil @ i



Clase C, Descargador de sobretensiones SPC-E

e Campo de aplicaciéon

Para la proteccion de sistemas de distribucién de baja tensién contra sobretension

Esquema funcional

transitoria provocada por rayos indirectos y procesos de conexiones.

Clase de prueba E segun IEC 61643-1+A1
Tipo [12] segtin EN 61643-1

Xtra Combinations

Peines de conexién ZV-KSBI disponibles para todas las aplicaciones habituales
Adecuado para la conexién de embarrados en todos los aparatos de conexién

Caracteristicas técnicas

SPC-E-75  -130 -280 -335 -385 -460 -580
Eléctricas
Tiempo de respuesta (tasa de ascenso de la tensién 5 kV/us) < 25 ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns
Nivel de proteccion de la tension con corriente nominal de descarga < 550 V <800V < 1.4kV < 1.6kV < 1.8kV < 2.2kV < 2.6kV
Nivel de proteccion de la tension a 5 kA (8/20) ps 400 V 550 V 1000 V 1200 V 1350 V 1700 V 2000 V
Tension maxima de servicio permanente Uc 75 VAC 130 VAC 280 VAC 335 VAC 385 VAC 460 VAC 580 VAC
Valor de ensayo de sobretension temporal U (55) =U. =U. 350 VAC 415 VAC 415 VAC 580 VAC = U,
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Corriente nominal de descarga (8/20) ps I, 15 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA
CargaQenlpy 0.43 As 0.57 As 0.57 As 0.57 As 0.57 As 0.57 As 0.57 As
Energia especifica en I, 3.2 ki@ 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q
Corriente méaxima de descarga Iy sx 30 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA
Fusible previo permisible <125 AgL i PLHT-C100
Corriente méaxima de cortocircuito I:I 50 kA, . \2 20kA, .
Esquema de conexién ?

f

Mecanicas
Tamafo de marco 45 mm
Altura del aparato 80 mm
Anchura del aparato 17.5 mm
Peso 9749
Temperatura ambiente admisible -40°C a +70°C
Grado de proteccion (incorporado) IP40
Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior 4 - 25 mm?
Bornes abiertos arriba y abajo
para un grosor de embarrado hasta 1.5 mm
Par de apriete de los tornillos de conexién 2.4-3Nm

Fijacion rapida sobre carril DIN segun
Accesorios: peines de conexion 16 mm?

IEC/EN 60715
Referencia ZV-KSBI ...
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Caracteristicas
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Caracteristicas técnicas

SPC-E-N/PE
Eléctricas
Tiempo de respuesta (tasa de ascenso de la tension 5 kV/ps) <100 ns
Nivel de proteccion de la tension con corriente nominal de descarga <1.0kV
Tension maxima de servicio permanente U 260 VAC
Valor de ensayo de sobretension temporal U; (200ms) 1200 VAC
Frecuencia asignada 50/60 Hz
Corriente nominal de descarga (8/20) s I, 20 kA
CargaQenl, 0.57 As
Energia especifica at I, 5.7 kl/Q
Corriente méaxima de descarga Iy sx 40 kA
Capacidad de extincion de la corriente consecutiva I 100 Ar s
Fusible previo maximo -
Corriente méaxima de cortocircuito -
Esquema de conexién .

-

4

I

Mecanicas
Tamafo de marco 45 mm
Altura del aparato 80 mm
Anchura del aparato 17.5 mm
Peso 979
Temperatura ambiente admisible -40°C a +70°C
Grado de proteccién (incorporado) IP40
Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior 4-25mm’
Bornes abiertos arriba y abajo
para un grosor de embarrado hasta 1.5 mm
Par de apriete de los tornillos de conexién 2.4-3Nm

Fijacion répida sobre carril DIN segun
Accesorios: peines de conexion 16 mm?2

IEC/EN 60715
Referencia ZV-KSBI ...

Dimensiones(mm)

55 30,5 45

o oy
5 I

80 45

e + [¢ '

17,5

L
<
Ejemplo de aplicacion SPC-E seguiin IEC 60364-5-53 Clausula 534
Red TN-S-ITT
3 x 240/415 VAC
Red TN-C Red TN-S 3 x 230/400 VAC
3 x 240/415 VAC 3 x 240/415 VAC 3 x 220/380 VAC
3 x 230/400 VAC 3 x 230/400 VAC PE L N
3 x 220/380 VAC 3 x 220/380 VAC
1 L2 L3 11 L2 13 N
| | | | | | | 1 B
9@e] [@eee elele N [
==
I
Q|00 O|0|0|O |0} !
seC- (s | !
SPC-E-280 SPC-E-280 N;E 2;0 Dfij
elele @@ ele ®|® ®:
) I S - N I S N -
‘ ZV-KSBI-3TE ‘ ZV-KSBI-4TE ZV-KSBI-3TE
PEN PE
Red IT Red TN-S-/TT Red IT
3 x 230 VAC 3 x 240/415 VAC 3 x 230/400 VAC
3 x 220 VAC 3 x 230/400 VAC 3 x 220/380 VAC

3 x 220/380 VAC

L‘1 L‘z L‘3 P‘E L1 L2 L3 N L1 L2 : P‘E L‘1 L‘2 L‘3
®e[® @@@@@'%i ®e[e|®

O|0|O| |O|0|0|O] ! O|0|0|0O
SPC-E-280 :JE:E SPC-E-280 ?é}j SPC-E-460
elele olelele @: olele|e

T T T T 1T ) N N s
‘ ZV-KSBI-3TE ZV-KSBI-STE ZV-KSBI-4TE

PE N



Clase C, Descargador de sobretensiones enchufable SPC-S

¢ Campo de aplicacion:

Para la proteccién de sistemas de distribucion de baja tensién contra sobretension

Simbolo

transitoria provocada por rayos indirectos y procesos de conexiones.

Clase de prueba (] segln IEC 61643-1+A1
Tipo [12] sequn IEC 61643-11

para montarse en el aparato

Xtra Combinations

El contacto auxiliar SPC-S-HK para la transmision de mensajes remotos es apto
Adecuado para la conexién de embarrados en todos los aparatos de conexién

Peines de conexién ZV-KSBI disponibles para todas las aplicaciones habituales

Caracteristicas técnicas

SPC-S-15/75 -20/130 -20/175 -20/280 -20/335 -20/385 -20/460
Eléctricas
Codificacién mecanica X X X X X X X
Tiempo de respuesta (tasa de ascenso de la tension 5 kV/us) <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns
Nivel de proteccion de la tension con corriente nominal de descarga < 550 V <800V <1.0kV <1.4kV <1.6kV <1.8kV <2.2kV
Nivel de proteccion de la tension a 5 kA (8/20) ps 400 V 550 V 700V 1000 V 1200 V 1350 V 1700 V
Tension maxima de servicio permanente U 75 VAC 130 VAC 175 VAC 280 VAC 335 VAC 385 VAC 460 VAC
Valor de ensayo de sobretension temporal Uy (55) =U. =U. =U. 350 VAC 415 VAC 415 VAC 580 VAC
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Tension de choque combinado Uy - - - 10 kV 5kV - -
Corriente nominal de descarga (8/20) ps I, 15 kA 20 kA 15 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA
CargaQenlpy 0.43 As 0.57 As 0.57 As 0.57 As 0.57 As 0.57 As 0.57 As
Energia especifica en I, 3.2 k@ 5.7 kl/Q 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q
Corriente méaxima de descarga I sx 30 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA
Capacidad de extincion de la corriente consecutiva l - - - - - - -
zusit?le previo adm(ijsible I:I <160 AgL L PLHT-C100

orriente maxima de cortocircuito
50 kAr.m.s \2 20 kAr.m.s

Esquema de conexion ?
Mecanicas
Tamaiio de marco 45 mm
Altura del aparato 80 mm

Anchura del aparato

1-polo

1+1-polos

2-polos

3-polos

3+1-polos

4-polos
Codificaciéon mecanica

1-polo

1+1-polos

2-polos

3-polos

3+1-polos

4-polos
Peso base 1P, 1+1P, 2P, 3P, 3+1P, 4P
Peso aparatos completos 1P, 1+1P, 2P, 3P, 3+1P, 4P
Temperatura ambiente admisible
Grado de proteccién (incorporado)
Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior
Bornes abiertos arriba y abajo
para un grosor de embarrado hasta
Par de apriete de los tornillos de conexién
Fijacion rapida sobre carril DIN segun
Accesorios: peines de conexion 16 mm?

17.5 mm (1UM)
35 mm (2UM)
35 mm (2UM)
52.5 mm (3UM)
70 mm (4UM)
70 mm (4UM)

X
yX

XX

XXX

YXXX

XXXX
53/120/120/180/240/240 g
110/201/220/330/412/440 g
-40°C a +70°C

IP40

4-25mm’

1.5 mm

2.4 -3 Nm

IEC/EN 60715
Referencia ZV-KSBI ...
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Caracteristicas
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Caracteristicas técnicas

SPC-S-20/580 -N/PE

Eléctricas
Codificacién mecénica X y
Tiempo de respuesta (tasa de ascenso de la tension 5 kV/ps) < 25 ns <100 ns
Nivel de prot. de la tension con corriente nominal de descarga /U, < 2.6 kV <1.0kV
Nivel de proteccion de la tension a 5 kA (8/20) ps 2000 V -
Tension maxima de servicio permanente U 580 VAC 260 VAC
Valor de ensayo de sobretension temporal Uy =U (5s) 1200 VAC (200 ms)
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz
Corriente nominal de descarga (8/20) ps I, 20 kA 20 kA
CargaQenlpy 0.57 As 0.57 As
Energia especifica en I, 5.7 kJ/Q 5.7 kJ/Q
Corriente méaxima de descarga Iy sx 40 kA 40 kA
Capacidad de extincion de la corriente consecutiva lg; - 100 Ar s
Fusit?le previlo Permisible o < 160 AgL T PLHTC100
Corriente maxima de cortocircuito I:I 50KA, . \2 20kA,
Esquema de conexion . Py

-.-"’ -

£ A

I

Mecanicas
Tamaiio de marco 45 mm
Altura del aparato 80 mm

Anchura del aparato
1-polo
1+1-polos
2-polos
3-polos
3+1-polos
4-polos
Codificacién mecanica
1-polo
1+1-polos
2-polos
3-polos
3+1-polos
4-polos
Peso Base 1P, 1+1P, 2P, 3P, 3+1P, 4P

Peso aparatos completos 1P, 1+1P, 2P, 3P, 3+1P, 4P

Temperatura ambiente admisible
Grado de proteccién (incorporado)

Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior

Bornes abiertos arriba y abajo
para un grosor de embarrado hasta

Par de apriete de los tornillos de conexién

Fijacion rapida sobre carril DIN segun

Accesorios: peines de conexion 16 mm

17.5 mm (1MU)
35 mm (2MU)
35 mm (2MU)
52.5 mm (3MU)
70 mm (4MU)
70 mm (4MU)

X
yX
XX
XXX
YXXX
XXXX

53/120/120/180/240/240 g

110/201/220/330/412/440 g

-40°C a +70°C
P40
4 - 25 mm?

1.5 mm
2.4-3Nm
IEC/EN 60715

Referencia ZV-KSBI ...

Dimensiones(mm)

‘ Tfﬂ

80 45

[Afe

®]

3

o
IS
S

T




Clase C, Descargador de sobretensiones SPC-S-1+1, SPC -S-3+1

¢ Campo de aplicacion:

Para la proteccién de sistemas de distribucion de baja tension contra sobretension

transitoria provocada por rayos indirectos y procesos de conexiones.
Clase de prueba (1] segln IEC 61643-1+A1
Tipo [12] segn EN 61643-11

montar en el aparato

El contacto auxiliar SPC-S-HK para la transmisién de mensajes remotos es apto

o Adecuado para la conexién de embarrados en todos los aparatos de conexion

Xtra Combinations
o Tipo SPC-5-3+1:

consiste en 1 base SPC-S-S4-3+1,

1 cartucho SPC-S-N/PE y 3 cartuchos SPC-S-20/335
e Tipo SPC-S-1+1:

consiste en 1 base SPC-S-S2-1+1,

1 cartucho SPC-S-N/PE y 1 cartucho SPC-S-20/335

Caracteristicas técnicas

SPC-S-1+1 SPC-S-3+1
Eléctricas
Codificacién mecanica yX YXXX
Tiempo de respuesta (tasa de ascenso de la tension 5 kV/ps) L-N/N-PE/L-PE < 25ns/< 100ns/< 100ns
Tension méaxima de servicio permanente Uc L-N/N-PE 335VAC/260VAC
Valor de ensayo de sobretension temporal U (5s) ~ L-N 415VAC
(200ms) N-PE 1200 VAC
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz

L-N/N-PE/L-PE
L-N/N-PE/L-PE
L-N/N-PE/L-PE

Corriente de descarga nominal I,
Nivel de proteccion de la tension Up, con Iy,
Corriente maxima de descarga Iy

20 kA (8/20)us
< 1600V/< 1000V/< 1650V
40 kA (8/20)us

< 1200V/< 1000V/< 1500V

Capacidad de extincion de la corriente consecutiva lf; N-PE 100A 1 .
Fusible previo permisible <160 AgL Y PLHT-C100
Corriente méaxima de cortocircuito -

m 50 kAr.m.s \2 20 kAr.m.s
Esquema de conexién " 2 °

y y

Mecénicas
Codificacién mecanica de la base yX YXXX
Tamafio de marco 45 mm 45 mm
Altura del aparato 80 mm 80 mm
Anchura del aparato 35 mm 70 mm
Peso 201 g 4129
Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior 1-25mm? 1-25mm?
Bornes abiertos en los dos lados para un grosor de embarrado hasta 1.5 mm 1.5 mm
Par de apriete de los tornillos de conexion 2.4-3Nm 2.4-3Nm

Temperatura ambiente admisible
Montaje
Grado de proteccién (incorporado)

-40°C a +70°C

-40°C a +70°C

Fijacién répida sobre carril IEC/EN 60715

Dimensiones(mm)

55

SPC-S-1+1 SPC-S-3+1 [
® e t ® e | e | q
} A
80 45
A,
® | ®| v ® 8| ®| [\ 4
T, R S e -
35 70 L 615 N

IP40 IP40
Ejemplo de aplicacién
SPC-S-1+1 SPC-S-3+1
Red TN-, TT Red TN-S, TT

3 x 230/400 VAC
3 x 240/415 VAC

3 x 230/400 VAC
3 x 240/415 VAC

13

L2 —
L L1

(D ... SPC-s-N/PE
Q) ... spc-s-20/335
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Ejemplos de aplicacion SPC-S segun IEC 60364-5-53 clausula 534

Red TN-S-/TT
3 x 240/415 VAC
Red TN-C Red TN-S Red TT 3 x 230/400 VAC
3 x 240/415 VAC 3 x 240/415 VAC 3 x 230/400 VAC 3 x 220/380 VAC
3 x 230/400 VAC 3 X 230/400 VAC 3 x 220/380 VAC
3 x 220/380 VAC 3 X 220/380 VAC PE L N
L1 L2 L3 L1 L2 L3 N 11 L2 L3 N L1 L2 L3 N[t 2 13 N L1 L2
| | | | | | | = = . 1 N
Ple|e| [@lo/e|e| [e(e[e/e]® ® ® ®.©® ® © ®. eleje:H N
. 1 --1
=] @) | . .‘ i !
B i !
I I I I I 1l _ ,j
®lele |eelee ® e ®
C T T T T T C T T T T T T -
[ ZV-KSBI-3TE [ 2ZV-KSBI-4TE 2ZV-KSBI-3TE
PEN PE
Red IT Red TN-S/TT Red IT
3 x 230 VAC 3 x 240/415 VAC 3 x 230/400 VAC
3 x 220 VAC 3 x 230/400 VAC 3 x 220/380 VAC
3 x 220/380 VAC
L L2 L3 PE L1 L2 L3 PE L1 L2 L3
| | | | | | | | | | |
® ® @ ® 6 e @ ® 6 e e
1l 1 1l 1l 1 1l 1l 1
olele |eleele |eeee
1T 1T T ) N I I I I | ) N N N |
{ 2ZV-KSBI-3TE { ZV-KSBI-4TE { ZV-KSBI-4TE
PE N N
Conjunto de descargador de sobretensiones Clase C, SPC
Clase C, SPC
Conjunto de descargador de sobretensiones SPC-S-3+1-SET
e El circuito 3+1 ofrece una solucién universal para la proteccién contra K
) : R . ) Contenido
sobretensiones en sistemas de distribucion de baja tension
e Apto para red TT y TN-S seguin IEC 60364-5-53, clausula 534 SPC-S-3+1-SET
¢ El contacto auxiliar SPC-S-HK para la transmisién de sefial remota es apto - 1unidad SPC-S-3+1 Descargador de sobretension
para montar en el aparato - 1unidad Z-D63 Borne de paso

Peine de conexion montado, requerimientos de trabajo minimo en la instalacion  _ Panasldalconaxionhinalido



Contacto auxiliar para descargador de corrientes de rayo - Descargador de sobretensiones SPB-HK-W

e Campo de aplicacion:

Para montar en aparatos de protecciéon contra sobretensiones para la transmision

externa de mensajes de defectos
¢ Disefiado béasicamente segun IEC 60947-5-1
¢ Puede montarse posteriormente
¢ Adecuado para SPB-12/280, SPC-E

Esquema de conexién
SPB-HK-W

'\

Caracteristicas técnicas

Eléctricas

Tensién de aislamiento nominal 250V
Frecuencia asignada 50/60 Hz
Contacto de maniobra 1A +1C
Tensiéon minima por contacto 24 VAC
Corriente nominal de funcionamiento AC12  2A/250VAC
Fusible previo maximo 2AgL
Categoria de sobretension \%

Grado de contaminacion 2

Mecanicas

Tamano de marco
Altura del aparato
Anchura del aparato
Peso

Montaje

Grado de proteccion, incorporado
Proteccién contra contacto fortuito con
los dedos y las manos segun

Bornes superiores e inferiores

45 mm
80 mm
8.8 mm
419

montaje con tornillos en

SPB-12/280, SPC-E
IP40
BGV A3, OVE-EN 6

bornes deslizantes

Seccién de cable 2 x 2.5 mm?
Par de apriete
de los tornillos de conexion 0.8-1Nm
Dimensiones(mm) Ejemplos de aplicacién
B ‘;’123 T8 T B
£ 6% %6° [©%96%8¢ %
I Q| 1O Q| |10] O] |©
80 45 ( SPB-12/280/3-HK ( SPB-12/280/4-HK
v
e o o 9] o [0 PN PN PN
I sisflsl Bebefele
838 PR N
Pt‘:N P‘E
Contacto auxiliar para descargador de sobretensiones SPC-S-HK
e Campo de aplicacion: E q R
Para montar en aparatos de proteccion contra sobretensiones para la transmision squema de Cconexiones
externa de mensajes de defectos 4
¢ Disefiado béasicamente segun IEC 60947-5-1 12?
¢ Puede montarse posteriormente
¢ Adecuado para SPC-S, SPD-S 11
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecanicas
Tensién de aislamiento nominal 250V Tamafio de marco 45 mm
Frecuencia asignada 50/60 Hz Altura del aparato 80 mm
Contacto de maniobra 1 conmutado Anchura del aparato 8.8 mm
Tensiéon minima por contacto 24 VAC Peso 419
Corriente nominal de funcionamiento AC12  2A/250VAC Montaje montaje con tornillos en
Fusible previo maximo 2AgL SPC-S-S.
Categoria de sobretension Y Grado de proteccion, incorporado IP40
Grado de contaminacion 2 Proteccion contra contacto fortuito con  BGV A3, OVE-EN 6

los dedos y las manos segun
Bornes superiores e inferiores
Seccién de cable

Par de apriete

de los tornillos de conexion

bornes deslizantes
2x2.5mm?

0.8-1Nm

Dimensiones(mm)

55 23

x ﬂ
A
80 45
[ o
v — T |
88 4
< >
>

-1
1
1

[ | N |
(o o e o o

I |1 il
:::u::::u::::n‘

i} I
(i b s
1 il
==52==5

!
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Borne de paso del conductor para aparatos descargadores de sobretensiones, clase B, SPB-D-125

El borne de paso del conductor permite un cableado ordenado de los
descargadores de la clase B.

Se utiliza como borne a través del conductor en circuitos que precisan conexiones
verticales desde el nivel de conexion del descargador superior al inferior

Esquema de conexién

Caracteristicas
técnicas

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecanicas
Disefiado basicamente segun IEC 61643-1: 1998-02, Tamafio de marco 45 mm
DIN VDE 0675 Part 6: 1989-11,  Altura del aparato 90 mm
IEC 61024-1: 1990-03, Anchura del aparato 17.5 mm
IEC 60947-7-1: 1989-10, Montaje Fijacion répida sobre
DIN VDE 0110-1: 1997-04 carril IEC/EN 60715
Tension maxima de servicio Uc 500 V AC/DC Grado de proteccioén, incorporado IP40
Intensidad asignada Iy 125 A/30°C Bornes arriba y abajo bornes deslizantes (imperdibles)
Corriente de choque de rayo (10/350) ps bornes abiertos
Corriente de pico 100 kA Seccién de cable
Carga Q 50 As rigido 0.5 - 35 mm?
Energia especifica 2,5 MJ/Q flexible 0.5 - 25 mm?
Categoria de sobretension 1l Par de apriete
de los tornillos de conexién 4-4.5 Nm
Humedad del aire relativa admisible <95%
Grado de contaminacion 2
Resistencia a las condiciones climaticas ~ F/DIN 40040
Distancias de fuga y efluvio segun IEC 60664-1,
DIN VDE 0110-1:1997-04
Margen de temperatura -40 a +85°C
Dimensiones(mm) Conexion tipo 2 segun IEC 60364-5-53 clausula 534
= 3 L1 —
o 1] [|L— 2=
L3 —
Y 45 N
v
sl | 000
- 43 »
17,5 558 @ @
PE
Red TT, Red TN-S , Red IT- con borne de neutro
IU I'—2 I'—3 W GFE I'—1 I'—2 I'—3 W GFE Descargador de corrientes de rayo

@. .. SPI-35/440
®@. .. SPI-100/NPE
®. .. SPI-50/NPE

® 6® 6 | e ® @ 6 &

(@ @ 00,
®

Borne de paso del conductor
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Borne de paso del conductor para aparatos descargadores de sobretensiones, clase C, Z-D63

¢ El borne de paso del conductor permite un cableado ordenado de los descar-
gadores de la clase C.
Se utiliza como borne a través del conductor en circuitos que precisan conexiones
verticales desde el nivel de conexion del descargador superior al inferior.

¢ 1-polo

¢ Adecuado para la conexion de embarrados en todos los aparatos de conexion
Xtra Combinations.

Esquema de conexién

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecanicas
Tension asignada 500V AC/DC Tamano de marco 45 mm
Intensidad asignada 63 A Altura del aparato 80 mm
Frecuencia asignada 50/60 Hz Anchura del aparato 17.5 mm
Montaje Fijacién répida sobre
carril IEC/EN 60715
Grado de proteccién, incorporado IP40

Proteccién contra contacto fortuito con  BGV A3, OVE-EN 6
los dedos y las manos segun

Bornes arriba y abajo bornes deslizantes (imperdibles)
bornes abiertos
Seccion de cable 1-25mm?
Peines de conexion 0.8-2mm
Par de apriete
de los tornillos de conexion 2.4-3Nm
Dimensiones(mm) Ejemplo de aplicacion / Conexion Tipo 2 segun IEC 60364-5-53
clausula 534
5, 5,\2’ 30,5 45
PE[L1 12 13 N L1 L2 3 N|
U [Py s ey s gy s
© ) ® e e ool
80 45
I 4
ols |
17,5 L 44 »
L o D R
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Caracteristicas
técnicas

Peines de conexion Z-GV-U/

o Los peines de conexién Z-GV-U/ permiten poner en practica combinaciones
habituales de descargadores

¢ Adecuados para SPI-..., SPB-D-125

o Laseccion transversal asignada de Z-GV-U/ es 16 mm?

¢ En algunos casos, los peines de conexion deben cortarse a medida

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecanicas

Tension asignada 230/400 V, 50/60 Hz Seccion transversal de los embarrados
Intensidad asignada 63 A

Modelos

MY zovue

L M ] v

MMM MMM M Y] zovs
MMM MMM M MY zows

16 mm? Cu

Peines de conexion ZV-KSBI

o Los peines de conexién ZV-KSBI permiten poner en practica combinaciones
habituales de descargadores

¢ Adecuados para SPB-..., SPC-..., Z-D63

e La seccion transversal asignada del ZV-KSBI es 16 mm?

¢ En algunos casos, los peines de conexion deben cortarse a medida

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecanicas

Tensién asignada 230/400 V, 50/60 Hz Seccién transversal de los embarrados
Intensidad asignada 63 A

16 mm? Cu

Modelos

w 2ZV-KSBI-2TE Con contacto auxiliar

M ZV-KSBI-3TE M Z¢HSELTTE-HI
M ZV-KSBI-3TE/S M ZVHERLSTE-H
M ZV-KSBI-4TE

M ZV-KSBI-5TE

L b Y] zvkseisten
MM M MM MV zvssirre

S MM MM zvkssirres

MM M M zvkssirmen

U MM avssren

MM MMMMMM MM fﬁ’] ZVKSBI-I1TE

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1

Etiqueta de marcado SPI-BZS-L/N/PE

o Puede fijarse en el SPI-..., SPB-D-125
e Tamafno 7 x 17mm
e Color: blanco



Clase D, descargador de sobretensiones SPD-S-1+1

e Campo de aplicacién:

Para una proteccion total del equipamiento del usuario frente a sobretensiones

transitorias

Para montar sobre carriles DIN en cajas de distribucién eléctrica

¢ No se precisa desacoplamiento desde la proteccién contra sobretensiones “aguas

arriba” en el sistema de distribucién de baja tension
Clase de prueba @ segln IEC 61643-1+A1

Tipo [T3] segtin EN 61643-11

para montar en el aparato

Adecuado para fusible previo elevado 63 A gL/ C 63
El contacto auxiliar SPC-S-HK para la transmision de sefial remota es apto

Caracteristicas técnicas

SPD-S-1+1 SPD-S-280/2

Eléctricas
Codificacién mecanica yX XX
Tiempo de respuesta (tasa de ascenso de la tension 5 kV/ys) L-N/N-PE/L-PE < 25ns/< 100ns/< 100ns L1-L2(N)/L2(N)-PE/L1-PE < 25ns
Tensién maxima de servicio permanente Uc L-N/N-PE 335VAC/260VAC L1-L2(N)/L2(N)-PE 280VAC
Valor de ensayo de sobretension temporal Ut (5s)  L-N/L-PE 350VAC/416VAC L-N/L-PE 350VAC/416VAC
(200 ms) N-PE 1200VAC N-PE 1200VAC
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz
Tensién de choque combinado U L-N/N-PE/L-PE  5kV L1-L2(N)/L2(N)-PE/L1-PE  10kV
Nivel de proteccion de la tensién Up con Ugc L-N/N-PE/L-PE < 1000V/< 900V/< 1000V L1-L2(N)/L2(N)-PE <950V
Corriente nominal de descarga I, L-N/N-PE/L-PE  2,5kA (8/20)us L1-L2(N)/L2(N)-PE 5kA (8/20)us
Nivel de proteccion de la tension Up con Iy L-N/N-PE/L-PE < 1000V/< 700V/< 1000V L1-L2(N)/L2(N)-PE <950V
Corriente méaxima de descarga Iy sx L-N/N-PE/L-PE  10KkA (8/20)ps L1-L2(N)/L2(N)-PE/L1-PE  10kA (8/20)us
Capacidad de extincion de la corriente consecutiva l¢; N-PE 100A ; ms.
Fusible previo maximo <63 AgL T =CE
Corriente maxima de cortocircuito [I 50 KA, \ 10KA,

m. ! m.

Esquema de conexién

[

y |
Mecanicas
Codificacién mecanica de la base yX XX
Tamafo de marco 45 mm 45 mm
Altura del aparato 80 mm 80 mm
Anchura del aparato 35 mm 35 mm
Peso 2209 2209
Secciones admisibles del borne deslizante superior e inferior 1-25mm? 1-25mm?
Bornes abiertos en los dos lados para un grosor de embarrado hasta 1.5 mm 1.5 mm
Par de apriete de los tornillos de conexién 2.4-3Nm 2.4-3Nm

Temperatura ambiente admisible

-40°Ca +70°C

-40°C a +70°C

Montaje Fijacién rapida sobre carril [EC/EN 60715
Grado de proteccién (incorporado) IP40 1P40
Dimensiones(mm) Ejemplos de aplicaciones
55, SPD-S-1+1 SPD-S-280/2 SPD-S-280/2
Red TN, TT Red IT Red IT, TT
@@ * | 3 x 230/400 VAC 3 x 230/400 VAC 3 x 133/230 VAC
; 3 x 240/415 VAC
80 45 P; — I | PE PL; — ll' IF-’WE :E‘ — I ] :E
3 @ @] @ el dele®
®le] y [\ 5 Bt e e e
" N i [ — i — 1 —j
| = MY 1 % *
“ o Jole) folo folo
@ ®® @®|® @ ®| ®
N i N N — i N L2 — i L2

@ ... sPD-S-N/PE
@ ... sPD-s-LN

() ... sPD-s-280/2

@) ... sPD-5-280/2
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Caracteristicas
técnicas

Clase D, enchufe descargador de tensiones SPD-ST(C)

e Campo de aplicacién:

Para una proteccion total del equipamiento del usuario frente a sobretensiones transitorias en caso de proteccion contra sobretensiones “aguas arriba” en el sistema
de distribucién de baja tension

Disefado en forma de enchufe intermedio con toma de tierra y seguridad contra nifios incorporada
Lémpara indicadora funcionamiento/fallo

LED verde iluminado — funcionamiento

LED verde no iluminado- fallo

¢ No se precisa ninguna longitud de linea desde el descargador de la clase C instalado “aguas arriba”
Clase de prueba (] segun IEC 61643-1

Tipo 3 segun EN 61643-11

e Cumple las normas: VDE 0620-1, SEK SS 428 08 34, NEK-HD 195 S6

Caracteristicas técnicas

SPD-ST
Eléctricas
Tensién asignada 230 VAC
Frecuencia asignada 50 Hz
Corriente nominal I 16 A

Nivel de proteccion de la tension Up simétr. / asimétr. (PE) 1.2kV/1.5kV
Tensién maxima de servicio permanente U simétr. / asimétr. (PE) 275V /360 VAC

Tension de choque combinado U 4kV
Corriente nominal de descarga I, 3 kA
Corriente maxima de descarga I sx 8 kA

Fusible previo maximo 16 AgL/C16
Corriente méaxima de cortocircuito 3KArms
Categoria de sobretension Il

Mecanicas

Tamafo de marco 103 x 63 x 70
Altura del aparato 110 (121) g

Montaje

Grado de proteccion segun IEC 60529
Margen de temperatura

Clase de inflamabilidad

Grado de contaminacion

En base de enchufe intermedio con toma de tierra
P20

-25°C a +75°C

VO

2

Dimensiones(mm)

0512

75

Esquema de conexiones
L CL

PE mmm ( PE




Clase D, enchufe descargador de sobretensiones SPD SPD-ST(C)/ISDN

e Campo de aplicacién:

Para una proteccion total del equipamiento del usuario frente a sobretensiones transitorias en caso de proteccion contra sobretensiones “aguas arriba” en el sistema

de distribucién de baja tension

Lémpara indicadora funcionamiento/fallo
LED verde iluminado — funcionamiento
LED verde no iluminado - fallo

Disefiado en forma de enchufe intermedio con toma de tierra y seguridad contra nifios incorporada

¢ No se precisa ninguna longitud de linea desde el descargador de la clase C instalado “aguas arriba”

Proteccién de red:

Clase de prueballl] seguin IEC 61643-1
Tipo [T3] segun EN 61643-11

Interface ISDN-SO :

probado seglin EN 61643-21

e Cumple las normas: VDE 0620-1, SEK SS 428 08 34, NEK-HD 195 S6

Caracteristicas técnicas

SPD-ST(C)/ISDN

Eléctricas- lado de la red

Tensién asignada 230 VAC

Frecuencia asignada 50 Hz

Corriente nominal I 16 A

Nivel de proteccion de la tensién Up simétr. / asimétr. (PE) 1.2kV/1.5kV

Tensién maxima de servicio permanente U simétr. / asimétr. (PE) 275V /360 VAC

Tensién de choque combinado U 4 kV

Corriente nominal de descarga I, 3 kA

Corriente méaxima de descarga I sx 8 kA

Fusible previo maximo 16 AgL/C16

Corriente méaxima de cortocircuito 3KArms

Categoria de sobretension 1l

Eléctricas- Interface ISDN-SO

Frecuencia de corte fg (3db) simétrica en el sistema 100 Q 300 kHz

Nivel de proteccion Up Linea-linea: C1 (1kV/0.5kA) <65V
Linea-PE: C2 (4kV/2kA) <900V

Tension maxima de servicio permanente U 6 VDC

Duracion de impulso Linea-linea: C1 (1kV/0.5kA)
C3 (7.5kV/100A)
Linea-PE: C2 (4kV/2kA)
C3 (7.5kV/100A)
Mecanicas
Tamano de marco 104 x 63 x 79
Peso 144 g
Montaje En base de enchufe con toma de tierra

Grado de proteccion segun IEC 60529
Margen de temperatura

Clase de inflamabilidad

Grado de contaminacion

Dimensiones(mm)
62,5

41,6

2 51,2

35,5

105

79

Consejo practico

Si no hay sefal telecom, significa que el aparato de proteccion de la interface

ISDN-SO0 esta averiado.

IP20

-25°Ca +75°C
VO

2

Esquema de conexién

N
PE m— PE
4 4
5 5
MJ 8/4 MJ 8/4
3 3
6 6
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Clase D, Enchufe descargador de sobretensiones SPD SPD-ST(C)/TV-SAT
Campo de aplicacion:

Para una proteccion total del equipamiento del usuario frente a sobretensiones transitorias en caso de proteccion contra sobretensiones “aguas arriba” en el sistema
de distribucion de baja tension

Disefiado en forma de enchufe intermedio con toma de tierra y seguridad contra nifos incorporada
Lampara indicadora funcionamiento/fallo

LED verde iluminado - funcionamiento

LED verde no iluminado - fallo

No se precisa ninguna longitud de linea desde el descargador de la clase C instalado “aguas arriba”.
Proteccién de red:

Clase de prueba (] segun IEC 61643-1

Tipo 3 @] segtin EN 6164311

Interface TV/SAT:

probado seguin EN 61643-21

Cumple las normas: VDE 0620-1, SEK SS 428 08 34, NEK-HD 195 S6

Caracteristicas
técnicas

Caracteristicas técnicas

SPD-ST(C)/TV-SAT

Eléctricas- lado de la red

Tension asignada 230 VAC
Frecuencia asignada 50 Hz

Corriente nominal I 16 A

Nivel de proteccion de la tension Up simétr. / asimétr. (PE) 1.2kV/1.5kV
Tension maxima de servicio permanente U simétr. / asimétr. (PE) 275V /360 VAC
Tension de choque combinado U 4kV

Corriente nominal de descarga I, 3 kA

Corriente maxima de descarga I, a¢ 8 kA

Fusible previo maximo 16 AgL/C16
Corriente maxima de cortocircuito 3kA ms

Categoria de sobretension 1l

Eléctricas- interface Telecom

Margen de frecuencia de maniobras DC ... 2400 MHz
Pérdida por insercion ag <0.3dBa24GHz
Pérdida por retorno ag <14dBa24GHz
Nivel de proteccion Up Blindaje conductor interior: C2 (4kV/2kA) <700V
Blindaje PE: C2 (10kV/5kA) <1200V
Tension maxima de servicio permanente U 72 \/DC
Duracién de impulso Blindaje conductor interior: C2 (4kV/2kA)
C3 (7.5kV/100A)
Blindaje PE: C2 (10kV/5kA)
C3 (7.5kV/100A)
Mecanicas
Tamano de marco 104 x 63 x 79
Peso 157 g
Montaje En base de enchufe con toma de tierra
Grado de proteccion segun IEC 60529 IP20
Margen de temperatura -25°C a +75°C
Clase de inflamabilidad VO
Grado de contaminacion 2
Dimensiones(mm) Esquema de conexiones
62,5 41,6 L
0512 35,5
105 H
N
PE mmm—
o 79
Consejo practico
Si no hay sefial TV, significa que el aparato de proteccion de la interface TV/SAT esta .
averiado.

F-conector F-conector



Protector contra sobretensiones permanentes TOPD-275/1N

¢ Para redes monofasicas de 230V ¢ trifasicas de 230/400V

¢ Siempre se ha de instalar en paralelo con un interruptor diferencial de 30 6 300 mA
¢ Genera una corriente residual a tierra si la sobretension esta entre 255y 275V, provocando el disparo del interruptor diferencial
o Para rearmar el interruptor diferencial la sobretension permanente debe desaparecer
¢ Puede utilizarse conjuntamente con descargadores de sobretension transitoria SPC de Clase C (clase Il) (Tipo 2)
¢ Antes de su instalacion comprobar el interruptor diferencial mediante el pulsador de Test

Funcionamiento:

e El dispositivo mide la tension permanentemente y si es superior a 255-315 V en < 4s, genera un pequeno impulso a tierra que provocara el disparo del interruptor

diferencial.
e La resistencia de tierra debe ser inferior a 166 Ohm

Senalizaciones:

o LED verde con parpadeo lento: Tension de red correcta
e LED verde con parpadeo rapido: Sobretension en TOPD-275/1N

o Pulsador de test: Para comprobacion del disparo del interruptor diferencial asociado

Caracteristicas técnicas

Tension asignada Uy \Y 230/400
Frecuencia Hz 50/60
Tension de actuacion V 255 - 275
Tension méx. de servicio permanente U Vv 450
Tension de funcionamiento Uy Vv min 255 - tipico: 265 - max. 275
Sensibilidad del Int. Diferencial mA 30 6 300
Grado de proteccién IP20
Tiempo de retardo de actuacion
Si<315V S <4
Si>315V S <1
Temperatura de funcionamiento °C -20...+55
Grado de proteccion IP20
Seccion de conexién mm? 05-25
Dimensiones mm 91 x18x61
Dimensiones(mm)
1P rLPE PP R -
= = = [ [ 1=
1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1
I I [ ! ! !
[ I 1 | i i e [ )
L N L N L PE @@ LRBN| [N Ll e@e®
/B (B B8 ||°8 BHEEE °B
[ | ] [ | ] 10pD- | 0PD- [ TOPD-
Icp IGA SPC-S-1+1 DIFERENCIAL Icp IGA SPC-5-3+1 DIFERENCIAL 275N 275N 275/
30mA 30mA
LN L N N LB N| LN N @@T%%
[T [ 11 | | | [ L Il I TT 1
L N I_ L1 N L1 1213 N I— "
gl L1112 13N
APIA'S
APIA'S

Instalacion en red monofasica

Instalacion en red trifasica
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Uniones equipotenciales/Tierra

Uniones equipotenciales PAS-7x16 Barra de tierra para linea de antena PAS-HF-6

Dimensiones (mm) Dimensiones (mm)

h I it \elfa/uu U0 10 1 1 10 1)

175

> @]l < < < e < < -

LO000C0

&/ 26,5

SOl

185

N
N
16

Clip para bandas de tierra EBS

Dimensiones (mm)

-
-
15,4

36,6

g

~
©

210 (EBS-210mm)
430 (EBS-430mm)
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Caracteristicas

técnicas

Interruptores protectores de motor Z-MS

Proteccion fiable en caso de sobrecarga térmica y cortocircuito
Adecuados para instalarse en cajas de distribucién compactas

Esquema de conexion

« Indicador de la posicién de los contactos, rojo - verde 2plEs SplEs

« Principal campo de aplicacién: conexién y proteccién de motores AC trifasicos l i l Poe
con potencia de hasta 15 kW (380/400 V) y otros consumidores hasta 40 A FB}

* También son adecuados como interruptores generales; caracteristicas de f
aislamiento segun IEC/EN 60947 I

« Todos los interruptores protectores de motor poseen disparo por sobrecarga
y disparo por cortocircuito

= Los bornes y accesorios son compatibles con CLS6, Z-A40, PFIM, etc.

Caracteristicas técnicas

Generales

Seccion de cable 1-25mm?

Grosor del peine de conexion 0.8-2mm

Longevidad mecéanica 20.000 maniobras

Seguridad contra golpes (duracién de choque 20 ms) 209

Temperatura ambiente abierto -25 ... +50°C

cerrado herméticamente  -25 ... + 40°C

Resistencia climatica

- calor himedo,constante, segun IEC 68-2-3

- calor humedo,ciclico, segin IEC 68-2-30

Masa aprox. 244/366 g

Grado de proteccion IP20

Circuitos principales

Tension asignada de aislamiento U; 440 V

Tension asignada soportada al impulso U, 4 kv

Poder asignado de corte en cortocircuito I, 10 kA

Intensidad térmica ly,max = lgmax 40 A

Longevidad eléctrica AC3 en | 6.000 maniobras

Poder de cierre del motor AC3 400 (415) V

Pérdida de potencia por contacto

Contacto auxiliar Z-AHK/Z-NHK

2,3W (1.6-10A); 3,3W (16A); 4,5W (25-40A)

Tension asignada de aislamiento U; 440 V
Intensidad térmica Iy, 8A
Intensidad asignada de empleo |, 250 V 6 A
AC 13 440 V 2A
Fusible previo maximo para proteccién frente a cortocircuitos 4 A (gL, gG) CLS6-4/B-HS
Seccion de cable (1 6 2 conductores) 0,75 ... 2,5 mm?
Dimensiones (mm) Conexion
op 3P 55, ¢ 305 ) 45 L N L N L1 L2 L3
s[®| [o[e[® — | | | | |
= = = = = 4
®|® ® ® @ ® ® @
80 45
® @ = = = = = = = =
® | ® ® ® ® [ "
L 35 N L 52,5 N ’ " 44 N > L @ @ @
) 8 ®le® ®lele elele
1-fase / 2-polos 1-fase / 3-polos 3-fases / 3-polos
Ue = 400 V~ | hes
le=10-16 A 1 [ )
Ig = 10000 A
16 2
Z-MS -251/3

Disparador de cortocircuito (magnético),
Valor respecto a la regulacion ajustada ... 16x ....... 10x le



Seleccion del interruptor protector de motor

Potencia e intensidad del motor

1-fase 3-fases 3-fases Margenes de regulacion
230 - 240V 230 - 240V 400 - 415V del disparador de sobrecarga
kw A kw A kw A A
0,06 0,2 0,16 - 0,25
0,06 04 0,09 0,3 0,25-0,4
0,09 0,5 0,12 0,4 0,4-0,63
0,18 0,6 0,4-0,63
0,06 0,7 0,12 0,7 0,25 0,8 0,63-1
0,09 0,7 0,63-1
0,12 i3 0,18 1,0 0,37 1,1 1-16
0,25 14 0,55 15 1-16
0,18 1,9 0,37 2,0 0,75 1,9 16-25
0,25 2,4 16-25
0,37 2,9 0,55 2,7 11 2,6 25-4
0,8 3,2 15 3,6 25-4
0,55 4,2 11 4,6 2,2 50 4-6,3
0,75 5,6 4-6,3
11 7,4 15 6,3 2,5-3,0 6,6 6,3-10
15 8,9 2,5 8,7 6,3-10
4,0 8,5 6,3-10
2,2 14,5 3,0 11,5 515} 11,3 10 - 16
7,5 13,2 10 - 16
3 17,8 4,0 14,8 16 - 20
iS5 19,6 11,0 21,7 16 - 20
75 26,4 15,0 29,3 25 - 40
11,0 38,0 18,5 36,0 25 - 40

Sinoptico de referencias, fusible previo maximo y comportamiento en cortocircuito

Referencia Margen de regulacion Fusible previo méx. gL, gGY Intensidades de respuesta tipicas
(A) (A) (A) de los disparadores de cortocircuito
3x230V 3 x 400V (A)

Z-MS-0,16 0,10 - 0,16 13-17

Z-MS-0,25 0,16 - 0,25 en caso de intensidades de 2,0-2,6

Z-MS-0,40 0,25 - 0,40 cortocircuito hasta el poder 3,1-48

Z-MS-0,63 0,40 - 0,63 de corte en cortocircuito 4,9-6,6

Z-MS-1,00 0,63 - 1,00 no se precisan fusibles previos 10- 13

Z-MS-1,60 1,0-1,6 16 - 21

Z-MS-2,50 16-25 25-33

Z-MS-4,00 25-4,0 40 - 52

Z-MS-6,30 4,0-6,3 100 100 63 - 82

Z-MS-10,0 6,3-10,0 100 100 78 - 105

Z-MS-16,0 10,0 - 16,0 100 100 160 - 208

Z-MS-25,0 16,0 - 25,0 100 100 250 - 325

Z-MS-40,0 25,0 - 40,0 100 100 400 - 520

1) En caso de intensidades de cortocircuito hasta el Poder asignado de corte no se precisan fusibles previos (capacidad no disruptiva de la intensidad inherente)

Conexion del disparador shunt (bobina

de emision)
L N
’@L ® ®
sTop| sTop| e
A -+ [ETHE
? ®|®

Conexion del disparador de minima

tension (bobina de minima)

e.g.
Z-MS-2p + ZP-ASA

L1 L2 L3
e.g.
Z-MS-3p + Z-USA

®
®

i
0

® O

Diagrama funcional con médulo de
reconexion

@I@@@@ loo]
=] = =

10D ke
Blele|e@soo

ZP-NHK + Z-MS-3p + Z-FW-LP
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Capacidad de carga en caso de montaje modular sin
separacion (1 polo)

S

~
~

0.90
1

Factor de capacidad de carga Ky

0.80
1

0.70

T T T T T T T T
1 2 3 4 5] 6 7 8
Namero de interruptores (n) 1-polo
Carga permanente admisible a temperatura ambiente T [°C] con n interrupto-
res: Ip (T.n) = 1nK7(T) Kq(n)

Influencia de la temperatura ambiente sobre la capacidad de
carga

le =40 A

=

c
=
=

=
¥

©

= le<40A
I

o

[}
©
e]

IS
©
'S

[

Q

[}
o

= IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
-50 -40 -30 -20 -10 [ 10 20 30 40 50 60 70

Temperatura ambiente T [°C]

Valido para dispositivos Z-MS, de 3 polos, temperatura ambiente de referencia
20°C, carga permanente admisible a temperatura ambiente T [°C] con n inte-
rruptores: I, (T) = 1,K(T)

Curva de disparo tipica MS 0,16/0,25/0,4/0,63/10A

7200 T T T T T 1]

kZ) (1) Intensidad de no disparo definida
3600 lt=1,05lc:t>1h

@ Intensidad de disparo definida

1200 \ k=130lc:t<1h ]
400 \ \ ®) 7.21:t=2-10s —
300 \ \ @ 7813:t>0,1s i
120 \ (® 1055:t<01s -
60 le te idad de ta té —
2 \ 15 inteneidd de respta temica méx i
3
10 (
o5 ~ [
(0}
2, 2 \\\
+— 3
1
0.5
0.2
5
0.1 7)
0.05
0.02
\\
0.01 —
0.005
0.002 —
—
0.001 T
0.0005 :
1 2 & 4 5 678910 15 20 30 40 50
1/ le

Intensidad de disparo como multiplo de la intensidad de ajuste méaxima,
a una temperatura ambiente de 20 °C, desde el estado frio

Curva de disparo tipica MS 1/1,6/2,5/4/6,3/16/25/40A

|

‘ @ Intensidad de no disparo definida
S0 \ \ ®© Ine=1,05le:t> 1h
1200 \ \

7200

@ Intensidad de disparo definida
=130l t<1h

600 \ B 721:t=2-10s —
300 \ \ @ 105:t>015 -
120 \ ® 131:t<01s —
60 le : intensidad d ta té —
© N\ 5 ‘.Qtfn"jh;d:réf.ffeﬁf’ériﬂfm7
10 \ \ 6
o 5 T L
[0)
0, 2 ~—
- 3 T
1
0.5
0.2
)
0.1 7
0.05
0.02 u
001 T —T
L]
0.005
0.002
—
0.001 T
0.0005 I
1 2 S| 4 5 678910 15 20 30 40 50
1/ le

Intensidad de disparo como multiplo de la intensidad de respuesta maxima,
a una temperatura ambiente de 20 °C, desde el estado frio



Accesorios para arrancadores de motor manuales

Los accesorios para los arrancadores de motor manuales son los mismos
que para PFIM, CLS, etc.

(disparadores, contactos auxiliares y peines de conexion)
Disparador shunt (bobina de emisién) ZP-ASA
Disparadores de minima tension (bobina de minima)
Z-USA: instantaneos

Z-USD: retardados

Contacto auxiliar ZP-IHK: 1C+ 1 A

Contacto de sefializacion de disparo ZP-NHK: 1 C + 1 A
Médulo de reconexion Z-FW-LP o médulo de reconexion
y control remoto Z-FW-LP/MO

Ejemplo de instalacion

foo[e[ed Lo
=] =] =
= @LI-LII ﬂg

® |®@800000

Z-NHK + Z-MS-2p + Z-FW-LP

Dimensiones (mm)

Z-IHK Z-NHK ZP-ASA Z-USA, -USD
26,2

Pl

| @]

=T

80

=T

@|.D

5
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Seccionador para fusibles para aplicaciones industriales Z-SH.

« Disefio segun IEC/EN 60947-3. .,
Esquema de conexion

* Version
sin indicacion visual de disparo Z-SH 3'5H3/3N5 .
con indicacion visual de disparo Z-SHL J J J J

Precintable. R\ S|\
Se suministra sin fusibles.
2l 4l 6l N

Caracteristicas
técnicas

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecéanicas
Ndmero de polos 1P, 1P+N, 2P, 3P, 3P+N Tamafio de marco 45 mm
Tension asignada Altura 80 mm
<20 A 500 V AC Anchura seguin esquema dimensionado
25 A 400 V AC Peso Z-SH Z-SHL
Intensidad asignada de empleo I 32A 1P 749 769
Intensidad condicional de cortocircuito 10 KAq¢ 1P+N 849 869
Categoria de empleo AC 20 B 2P 1569 158g
Tension asignada soportada al impulso 6 kV 3P 2349 2369
Cartuchos de fusible 10, 16, 20, 25 and 32 A 4p 2449 2469
Clase de empleo gG(gL)/aM Montaje sujecién rapida en carril
Pérdida méaxima de potencia por DIN IEC/EN60715
circuito 32 W Grado de proteccion segun IEC 60529  1P20D
Bornes superiores e inferiores bornes deslizantes
Seccion de cable 1,5-10 mm?

Par de apriete de tornillos de conexion max. 2 Nm
Dimensiones de cartuchos de fusible 10,3 x 38 mm

Dimensiones (mm)
1P 1P+N 2P 3P 3P+N 55, (245

ePlelle®  [ePlelfe® c
Ny .

Py e | | =
525 525 PERTEEN -

68

Indicacion visual de disparo Atencion

A No conectar el seccionador de fusible bajo carga.



Seccionador para fusibles para aplicaciones domésticas Z-SI.

« Disefio segin NF EN 60296-1, NF EN 60269-3, NF C 60203, UTE C 61-213 0z
Esquema de conexion

= Version
sin indicacion visual de disparo Z-SI ‘J 1J NJ
con indicacién visual de disparo Z-SIL

= Precintable. -

» La caja de fusible abierta se puede proteger contra reconexiones mediante » al o
un candado.

Se suministra sin fusibles.

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecanicas
Numero de polos 1P, 1P+N Tamafio de marco 45 mm
Tension asignada Altura 80 mm
<20 A 230 V AC Anchura 17,5 mm
J25A 400 V AC Peso Z-S| Z-SIL
Intensidad asignada de empleo |, 32A 1P 749 769
Intensidad condicional de cortocircuito 10 KAg¢ 1P+N 84g 869
Categoria de empleo AC20B Montaje sujecién rapida en carril
Tension asignada soportada al impulso 6 kV DIN IEC/EN60715
Cartuchos de fusible 10, 16, 20,25y 32 A Grado de proteccion segun IEC 60529  1P20D
Clase de empleo gG (gL)/aM Bornes superiores e inferiores bornes deslizantes
Pérdida maxima de potencia por Seccién de cable 1,5-10 mm?
circuito 32W Par de apriete de tornillos
de conexion max. 2 Nm
Dimensiones de cartuchos de fusible
Intensidad asignada (A) (mm)
10 8,5x 23
16 10,3 x 25,8
20 85x315
25 10,3 x 31,5
32 10,3 x 38
Dimensiones (mm)
1P 1P+N 55, 14245,
Sl =
E 80 9 45
LT d v
B I [
PU o « 68 >
68 102
Indicacion visual de disparo Atencion
1t ] O]
N L = H
arriba
]
—
§_§ T%
® ®
L, N, max.
Ny @ — OFF 60

A No conectar el seccionador de fusible bajo carga.
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Caracteristicas

técnicas

Interruptor-seccionador de carga principal IS

« Interruptor de circuito de carga con funcién de seccionador.
= Disefio seguin IEC/EN 60947-3, VDE 0632-101, IEC/EN 60669-1, IEC 60669-2-4.

Esquema de conexion

= Bornes de gran resistencia al desgaste. 11'p°|° Z;polgs 3'1p°|25 s 4'1p°|‘;5 5 =
« Mando negro, de conexion rapida. g g g g g % % g
= Seccion de cable de 50 mm? T N VO W N VO VO W
* Peines de conexion compatibles con aparatos de la gama Xpole, mediante el \ \ \ \\ \ \ \ \ \
uso de borne de entrada y peine de horquilla estandar 2 2 4 2 4 6 2 4 6 8
Caracteristicas técnicas
1S-63 1S-80 1S-100 1S-125
Eléctricas
Disefio segiin IEC/EN 60947-3 IEC/EN 60947-3 IEC/EN 60947-3 IEC/EN 60947-3
VDE 0632-101 VDE 0632-101 VDE 0632-101 -
IEC/EN 60669-1 - - -
IEC 60669-2-4 IEC 60669-2-4 IEC 60669-2-4 IEC 60669-2-4
Tension asignada 240/415V
Frecuencia 50/60 Hz
Tension asignada de aislamiento U; 690 V~
Tensién asignada soportada al impulso Uimp 6 kV
Grado de polucién 8
Intensidad asig. de corta duracion admisible I, 2 kA
Poder de cierre de cortocircuito asignado I, 2 kA
Intensidad asignada
240/415V, AC21B 63 A 80 A 100 A 125 A
240/415V, AC22A 63 A 80 A 100 A 125 A
240/415V, AC23A 63 A 80 A 100 A (1p/2p) 125 A (1p/2p)
Ndmero de polos 1-, 2-, 3-, 4- polos
Méximo fusible previo 125 A gG

Resistencia a cortocircuito, con fusible previo seguin las normas aplicables

VDE 0632-101 10 kA 10 kA 10 kA -
IEC/EN 60947-3 12,5 kA 12,5 kA 6 KA 6 kA
IEC 60669-2-4 12,5 kA 6 kA 6 kA 6 kA
Longevidad
Maniobras eléctricas > 3.000 > 3.000 > 3.000 = 2.000
Maniobras mecanicas > 16.000 >16.000 > 16.000 = 14.000
Mecéanicas
Tamafo de marco 45 mm
Altura 80 mm
Anchura 17,5mm/pole
Montaje sujecion rapida con 2 posiciones de enclavamiento en carril DIN IEC/EN60715

Grado de proteccion, integrada
Proteccion de los bornes
Bornes

Seccion de cable

Grosor de peine

Par de apriete

de tornillos de conexién
Funcion

IP40

proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segiin BGV A3

bornes de varios niveles
2,5 - 50 mm?
0,8-1,0 mm

2,5-5Nm
independiente de la posicion de la instalacion

Dimensiones (mm)
1P 2P 3p 4P

PRE| FREREE

> [
2e® |28|8(8

55 30,5 45

80

Z-ISIAK-1TE

Dispositivo contra
manipulaciones
Z-IS/SPELTE

ﬂ 4—1 f Caperuzas protectoras para bornes

Dispositivo de bloqueo IS/SPE-1TE

* Sin candado
e También adecuado para PFIM, PKNM.

Caperuzas protectoras para bornes Z-1S/AK-1TE

* Precintable
* Disefio modular, 1 UM de anchura



Interruptor ZP-A
« Disefio seguin IEC/EN 60947-1, -3

Accesorios:

* Numero de polos: 1, 2, 3, 3N. Contacto auxiliar para ZP-IHK 286052
» Intensidad asignada: 40 A, 63 A. instalacion posterior ZP-WHK 286053
Contacto de sefializacién de disparo para

Esquemas de conexiones instalacién posterior ZP-NHK 248437
1-polo 2-polos  3-polos 3+N-polos Disparador shunt (bobina de emision) ZP-ASA/.. 248438, 248439
! e 18¢ 186 W Disp. de minima tension (bobina de minima) Z-USAV.. 248288-248291
é 4’ é é J) 4’ J) é é é Borne adicional de 35mm? Z-HA-EK/35 263960

\ \\ \ ””” \ \\\ Dispositivo contra manipulaciones Z-ISISPE-1T 274418
2 2 4 2 4 6 2 4 6 N

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecéanicas

Tensién asignada de empleo U, 230/400 V AC Tamafio de marco 45 mm

Frecuencia asignada 50 Hz Altura 80 mm

Tension asignada de aislamiento U, 440 VAC Anchura 17,5mm/pole

Tension asignada soportada al impulso Uiy, 4 KV (1.2/501) Montaje sujecion rapida con 2

Intensidad térmica convencional tly,
ZP-A40
Categoria de empleo AC22A
Intensidad asignada de empleo I
ZP-A40
Categoria de empleo AC23A
Intensidad asignada de empleo I,
Resistencia a cortocircuito
con fusible previo, 40 A gL
Longevidad
Eléctrica
Mecéanica

40 A

40 A AC
16 A AC
3 KA (U = 240V, cos ¢ = 0.87)

> 8.000 maniobras
= 20.000 maniobras

Grado de proteccion, integrada
Bornes superiores e inferiores

Proteccion del borne
Seccion de cable

Tornillos
Par de apriete de tornillos de conexion

posiciones de enclavamiento
en carril DIN rail IEC/EN60715
IP40

deslizantes + guia para
proteccion de borne
Proteccion contra contacto
fortuito con los dedos y las
manos BGV A3, OVE-EN 6
1,5-25 mm?

M5 (Pozidrive) Z2

max. 2,4 Nm

Dimensiones (mm)

1P 2P 3P 3P+N 5,g> 30,5 ’45,5
@ ¢+ [e]® ® e ® ®e[e®

lm 80 D:H 80 D:H 80 80

> > [> = > > > [

® ®|® ® ® ® ® ®| ® ® J

17,5 ™ 35 52,5 70 44
P < 1 d ; ,

Conmutador de maniobra Z-S/.W

* Conforme a IEC 60669, VDE 0632.

e Tipos Z-S/'WM y /[2WM con posicién intermedia (posicion 0).
= Tipos Z-S/WTM y -2WTN con etiqueta DIA-O-NOCHE.

Caracteristicas técnicas

Eléctricas

Tension asignada
Frecuencia

Intensidad asignada
Poder de corte
Resistencia a cortocircuito

Z-SI.W
230/400V AC

50 Hz
16A/230V~
1,25x 1, L,1x U,
10 kA

=
Icke)|
el

Mecanicas
Montaje

Grado de proteccion
Bornes arriba y abajo
Seccion de cable

Proteccion de bornes

Resistencia climatica

Fijacion rapida con 2
posiciones de enclavamiento
en carril DIN rail IEC/EN60715
IP40

Bornes deslizantes

1-10 mm?

Proteccién contra contacto
fortuito con los dedos y las
manos BGV A3, OVE-EN 6
Segun CEI/EN 60068

il
&

A A
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Lamparas de sefalizacion Z-.EL, Z.DL, Z-BEL; pulsadores Z-PU; interruptores Z-SW

« Disefio segun IEC/EN 60669, VDE 0632.

* Pequefias pérdidas de potencia

* Alta longevidad

« Doble lampara con conexiones separadas.

sin necesidad de relé adicional (Z-BEL).
Bornes con guia para conexion segura

Tornillos de conexién idénticos para bobina y contactos.

Color rojo/verde, se puede seleccionar con cableado alternativo.
Opcidn flash s6lo con uso de diferentes bornes, opcién de conmutacion,

Esquemas de conexién

Z-EL/OR  Z-UEL (rojolverde) Z-UDL Z-PU Z-PUL Z-SW
oyxq0 O © R1_G1 1 103 103
m" A CRN G
(¢)
X2 N % l l % 1 o 1
o e} N é N ® X2 ®
R2 G2 2 2 4 2 4

Caracteristicas técnicas

Z-.EL, Z-.DLD, Z-BEL  Z-PU, Z-PUL Z-SW, Z-SWL
Eléctricas
Tension asignada - 250 V AC 250 V AC
Frecuencia - 50 HZ 50 HZ
Intensidad asignada - 16 A 16 A
LED
Tension asignada 230 V AC/DC 230 V AC/DC 230 V AC/DC
24V AC/DC 24\ AC/DC 24V AC/DC

Margen de tension de empleo

(50V) 110-240 V AC/DC (50V) 110-240 V AC/DC
(5V) 12-24 V AC/IDC  (5V) 12-24 V ACIDC

(50V) 110-240 V AC/DC
(5V) 12-24 V AC/DC

Luminosidad 15 mcd 15 mcd 15 mcd
Pérdida de potencia 2W por LED 2W 2W
Contacto de maniobra - 16A/250V~ 16A/250V~
Funcién de contacto (1) - 1C, 2C, 1C+1A, 2A 1C, 2C, 1C+1A
Frecuencia de destellos ref. 2 ciclos (Z-BEL) - -
Fusible previo méximo, cortocircuito - 20 A gG 20 A gG
Mecanicas
Color de LED rojo, verde, rojo + verde, naranja naranja
blanco + blanco, rojo/verde,
naranja, azul , blanco
Color de pulsador (1) - verde - contacto C negro
rojo - contacto A
negro - contacto CA
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 90 mm 90 mm 90 mm
Anchura 17,5 mm (1LUM) 17,5 mm (1UM) 17,5 mm (1UM)
Montaje sujecién rapida con 2 posiciones de enclavamiento en carril DIN IEC/EN60715

Grado de proteccion, dispositivo instalado
Bornes superiores e inferiores

Seccién de cable

Proteccion del borne

Resistencia a las condiciones climatoldgicas

(1) C=Contacto de cierre (abierto en reposo)

A=Contacto de apertura (cerrado en reposo)

IP40 IP40

IP40

bornes deslizantes con guias para una conexiéon segura

1-10 mm? 1-10 mm?

1-10 mm?

proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segun BGV A3, OVE-EN 6

segun IEC/EN 60068 segun IEC/EN 60068

segun |EC/EN 60068

CA=Contacto conmutado

Dimensiones (mm)
Z-PU, Z-SW  Z-PUL, Z-SWL

Z-DL.

45

Ejemplo de conexion para funcion flash

L(+) ... L(+) = mismo potencial
N(-) = conductor neutro

Cambio de color conectando el borne de
tramo R (rojo) o G (verde)

L(+) ... L(+) => mismo potencial
N(-) = conductor neutro

Cambio de funcion conectando el borne
de tramo X2 o X3.



Interruptor de levas Z-DS

= Los interruptores de levas de la serie Z-DS tienen un disefio modular.

El interruptor consta de un mecanismo de retencion y el juego de contactos de con-

mutacion.

Las levas del interruptor se accionan con un eje estable de aluminio a prueba de tor-
siones. La unidad de conmutacion consta de una o varias camaras de conmutacion

con uno o dos contactos independientes.

Las conexiones de los bornes adyacentes de conmutacion (necesarias en caso de usar
un conmutador de voltimetro) se hallan en la hoja de instrucciones del conmutador.

Por consiguiente, no hay ningin obstéaculo para conectar las lineas de conexion.

« Aplicacion:

Adecuado para préacticamente todas las aplicaciones, por ejemplo conexion de

motores, puertas de garajes, ventiladores, obturadores, mando de sistemas de cale-
faccion, aparatos de iluminacion, interruptores para instrumentos, diferentes aplica-

ciones de mando, etc.

Dimensiones (mm)

Esquemas de conexién

Z-DSA1-01 Z-DSA2-01
L1 L1 L2
0 0
(V | \ (V | \ \
T T T2
Z-DSU1-TON Z-DSU2-102
L1 L1 L2

e

0
TAG\yCHT

Z-DSV-LL
L1 R
L2 2P| L2 S
N/ L3 : T
0 l
o
L1L2L3

Z-DSA2-01-SL

0

Z-DSU2-HOA

0
HANI:)\(V\UTO

2 \\

L2 L1

Z-DSU1-102

Z-DSU1-HOA

0

1 \CV 2 HAND

AUTO

\

Z-DSU3-102

Z-DSU2-12

VT T

2

L2

-

T1 T4 T2 T5 T1 T4T2 T5T3 6 T1 T4 T2 T5
Z-DSV-LN Z-DSV-LLLN
L1 R L1 R
PPy | . L2 S o PN | L2 S
% L9 T N7 L3 T
L3-L1 L3-N 0
N 0 N o
o O l o l
L1L2L3 N L1L2L3 N

J1°—{:}—0J2

Caracteristicas técnicas

Datos segln IEC 60947-3, IEC 60947-5-1, VDE 0660, EN 60947-3, SEV

Categoria de empleo AC15
Conexién de accionamientos electromagnéticos
contactores, valvulas, electroimanes de traccion

Intensidad térmica convencional I, al aire A 20
Intensidad térmica convencional Iy, bajo envolvente | A 20
Tensién nominal de empleo U, \ 690
Uimp = 6 KV
Condiciones de seccionador segiin OVE, IEC hasta V 440
Poder de apertura |,
3x220-440V | A 160
3x500V | A 100
3 x660-690V | A 80
Categoria de empleo AC21A, AC21B
Conexion de carga ohmica
incluidas pequefias sobrecargas
Intensidad asignada de empleo |, A 20
Categoria de empleo AC23A, AC23B
Conexién de motores y otras
cargas altamente inductivas
Intensidad asignada de empleo |, 400V | A 16
Potencia nominal 220-240V | kW 4
Trifésico, 3-polos 380-440V | kW 75
500V | kw 75
660-690V | kW 7,5
Conmutador de arranque estrella-triangulo
para motores de jaula de ardilla
Potencia nominal
Trifésico, 3-polos 220-240V | kW 3,7
380-415V | kW 7,5
Categoria de empleo AC3
Conmutacion de motores AC trifasicos
Intensidad asignada de empleo |, 400V | A 12
Potencia nominal 220-240V | kW 3
Trifasico, 3 polos 380-440V | kW 55
500V | kw 55
660-690V | kw 515

Intensidad asignada de empleo |, hasta 240V | A 6
380-440V | A 4
Desconexion de 2 polos 500V | A 5
Categoria de empleo DC21A, DC21B
Conexién de carga ohmica
Constante de tiempo L/R <1 ms
Intensidad asignada de empleo I,
1-polo 30V | A 20
60V | A 4
110V | A 0,6
220V | A 0,3
440V | A -
Categoria de empleo DC3 - DC5
Conexién de motores con devanado en
serie y paralelo
Constante de tiempo L/R < 15 ms
Intensidad asignada de empleo I,
1-polo 30V | A 8
60V | A 1
110v | A 0,3
Seccién de cable
rigido o semirigido mm? 1-25
flexibles (multifilar) mm? 0,75-2,5
flexibles con terminal mm? 0,75-1,5
borne de tornillo M3,5
namero de conductores por borne 2
Conmutacion de carga capacitiva
poder maximo de cierre
hasta 500V | A 140
Grado de proteccion
desde atras IP20
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Proteccién contra cortocircuitos Carga admisible de corta duracion
fusible maximo gL(gG) | A 20 Duracién de la carga 3| A 100
Intensidad asignada de corta duracion admisible (los valores son validos para 10s | A 60
(1 segundo de intensidad) 3000 | A 250 contactos ya cerrados) 30s | A 35
Intensidad asignada de cortocircuito condicional KAgss 10 60s | A 25
Interruptor de levas Z-DS para sistemas de iluminacion
Z-DS...
Categoria de empleo AC1 Intensidad asignada de empleo 60°C 1eAC1 | A 20
Categoria de empleo AC5a Potencia asignada de empleo cosp 0,5 | kW 11
220-240V~ cosp 0,9 | kW 04
DUO | kW 3
Categoria de empleo AC5b Potencia asignada de empleo kW 1,4
Fy 220-240V~
Lamparas incandescentes
Potencia Intensidad Z-DS...
Categoria de empleo AC5b W A
Lamparas incandescentes AC5B 60 0,27 22
100 0,45 13
Eed 200 0,91 7
[ 300 1,36 4
500 2,27 3
1000 45 1
nUmero maximo de ldmparas por cada circuito principal 230V, 50 Hz

Lamparas fluorescentes, lamparas de vapor de mercurio

Categoria de empleo AC5a Potencia Intensidad Condensador Z-DS...
Tipos de lampara W A UF

Lamparas fluorescentes |11 0,16 - 60
sin compensacién o con |18 0,37 2,7 25
compensacion en serie |24 0,35 2,5 25

36 0,43 34 20

58 0,67 588 14

65 0,67 53 13

85 0,8 - 11
Lamparas fluorescentes |11 0,07 - 2 x 100
conexion duo 18 0,11 - 2x50

24 0,14 - 2x40

36 0,22 - 2x30

58 0,35 - 2x20

65 0,35 - 2x15

85 0,47 - 2x10
Lamparas fluorescentes |11 0,16 2,0 30
compensadas en paralelo| 18 0,37 2,0 20

24 0,35 3,0 15

36 0,43 4,5 10

58 0,67 7,0 6

65 0,67 7,0 5

85 0,8 8,0 4
Lamparas fluorescentes |18 0,09 - 40
con balastro eléctronico |36 0,16 - 20

58 0,25 5 15

2x18 0,17 - 2x20

2x 36 0,32 - 2x10

2x58 0,49 - 2x7
Lamparas de vapor de 50 0,61 - 16
mercurio, de alta presiéon | 80 0,8 - 12
sin compensacion 125 1,15 - 8
p.ej.: HQL, HPL

250 2,15 - 4

400 3,25 - 3

700 54 - 1

1000 7,5 - 1
Lamparas de vapor de 50 0,28 7 7
mercurio, de alta presién | 80 0,41 8 5
con compensacion 125 0,65 10 3
p.ej.: HQL, HPL

250 1,22 18 2

400 1,95 25 1

700 3,45 45 1

1000 4,8 60 -

NUmero méximo de lamparas por circuito principal a 230V 50 Hz




Lamparas de halogenuros metalicos

Potencia Intensidad Condensador | Z-DS...
Tipos de lampara w A uF
Ladmparas de halogenuros |35 0,53 - 22
metalicos sin compensacion | 70 1 - 12
p.ej.. HQI, HPI 150 18 - 6
250 3 - 4
400 3,5 - 3
1000 9,5 - 1
2000 16,5 - -
Ladmparas de halogenuros |35 0,25 6 8
metélicos con compensacion 70 0,45 12 4
p.ej.. HQI, HPI 150 0,75 20 2
250 1,5 33 1
400 2,1 85 1
1000 58 95 -
2000 115 148 -
Transformadores 20 - 40
para lamparas halégenas | 50 - 20
de baja tension 75 - 13
100 - 10
150 5 7
200 - 5
300 - 3
NUmero maximo de lamparas por circuito principal a 230V 50 Hz
Lamparas de vapor de sodio
Potencia Intensidad Condensador | Z-DS...
w A WF
Lamparas de vapor de 85 15 - 7
sodio de baja presion 55 15 - 7
sin compensacion 90 2,4 - 4
135 3,5 - 3
150 3,3 - 3
180 3,3 - 3
200 3,3 - 3
Lamparas de vapor de 35 0,31 20 8
sodio de baja presion 55 0,42 20 2
con compensacion 90 0,63 30 1
135 0,94 45 1
150 1 40 1
180 1,16 40 1
200 1,32 25 1
L&mparas de vapor de 150 1,8 - 5
sodio de alta presion 250 3 - 4
sin compensacion 330 3,7 - 3
400 4,7 - 2
1000 10,3 - 1
Ladmparas de vapor de 150 0,83 20 2
sodio de alta presion 250 1,5 33 2
con compensacion 330 2 40 1
400 2,4 48 1
1000 6,3 106 -

NUmero méximo de lamparas por circuito principal a 230V 50 Hz
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Contactores Z-R, Z-TN

Los contactores Z-R son adecuados para la conexién de consumidores monofasicos
o trifésicos de hasta 20 A. Estos aparatos son de uso universal en sistemas e insta-
laciones para edificios, y permiten implementar las aplicaciones y funciones de
mando siguientes:

= Conexion de sistemas de iluminacion y sistemas de calefaccion eléctrica.

« Conexion de sistemas de ventilacién y de aire acondicionado, ventiladores.

« Conmutacion de lamparas incandescentes y lamparas fluorescentes.

Los contactores de la serie Z-R./ cumplen con los requerimientos de los estandares

EN/IEC 60947 y EN/IEC 1095.

EN/IEC 1095 regula los «contactores electromagnéticos para uso doméstico y

otras aplicaciones similares». El cumplimiento de este estandar significa satisfacer

exigencias muy altas en cuanto a seguridad para las personas y la propiedad.

EN/IEC 60947 regula los «contactores electromagnéticos en la construccion de

instalaciones eléctricas».

Seguridad:

= Accionamiento manual para pruebas.

« Contactos de conexion con desconexion segura AC1 segin EN60947-4-1 (Z-R, Z-RK).

« Visualizacion éptica, opcional, del estado operativo mediante LED

« Posicién de conexion indicada en la parte frontal mediante el pulsador de
accionamiento manual.

» Todos los bornes de conexion (bobinas y contactos) estan equipados con guia
para conexién segura en el borne que impide una incorrecta colocacién de los
cables.

« Los contactos principales pueden conectarse a los peines de conexion de lengieta.

« Fabricado con materiales no inflamables y plasticos libres de cloro y de
halégenos.

 Proteccién contra contacto fortuito con los dedos y las manos segtin VBG 4.

Ventajas:

« Disponible en tres versiones (Z-R, Z-RK, Z-RE).

» Conexion de baja sonoridad, sin zumbidos.

« Facil de conectar gracias a los bornes grandes, que se suministran abiertos.

« Fijacion rapida y fécil a presion en carril DIN de 35 mm.

« Gran flexibilidad gracias a una amplia variedad de configuraciones de contactos.

« Facil acceso para la conexién de la alimentacién de la bobina.

« Version con preseleccion mecanica de funciones ON/AUTO/OFF (Z-TN)

ON/permanentemente ON: Contacto permanentemente en ON hasta que un

impulso de mando a la bobina se conmuta nuevamente a ON y OFF. A continua-

cion, el relé vuelve a la posicion AUT.

AUT/AUTOMATICO: Funcion estandar de relé con tension de mando en la bobina.

OFF/permanentemente OFF: Contactos permanentemente en OFF, independiente-

mente de la tensién de mando en la bobina.

» Referencia Z-TN suministrable solo en AC, otras tensiones distintas a 24V y 230V,
bajo demanda.

Esquemas de conexién

1UM Z-R

- o o
2C 1C/1A

2 A2
2UM Z-R 1UM Z-TN (con preseleccion mecanica)
“2500" «ggn
2C/2A 2/C

1| 3 5 A1 7 1 A1 3
':EV 7 OI\FAHTVOFV‘F
2 4 6 A2 8
Versiones
con accionamiento manual con accionamiento manual con presel.
y LED con LED mecanica

57 5]

Z-R.l. Z-RK./. Z-RE.l

Posiciones permitidas de la instalacion
I

360°

Densidad de registro con plena carga de contacto

Z-R./
SE recomienda utilizar separadores (Z-DST)
[ @l ®@a) o [ecleci®o)

@ e ® .O Qo. ® Qog.oggoor
2 1/2

Caracteristicas técnicas
Eléctricas Circuito de carga
Disefio segin IEC/EN 60947 Tension asignada de empleo U, 1p, 2p: 250VAC;
Tension asignada 250V, 240/415 V AC 3p, 4p: 240/415VAC
Intensidad asignada 20 A, 250 V AC Tension minima de empleo Uiy 24V AC/DC (U 8-110 V)
Intensidad asignada AC1 I, 20 A,—— AC1 (ZR, Z-RZ) Tension asignada de aislamiento U; 500 V
Potencia asignada de empleo P, 4,6 KW 415 V Tension asignada soportada al impulso Uiy, 4 KV (1.2/50 ps)
NUumero de polos la4 Intensidad térmica convencional Iy, 20 A AC
Contactos principales Intensidad asignada de empleo |, 20 AAC

C (de cierre)/A (de apertura) 1, 2 (1UM) Intensidad asignada ininterrumpida I, 20 A AC

3, 4 (2UM) Intensidad asignada DC

Compatibilidad EMR B 24V le 16 A
Circuito de mando 48 V lg 125 A

Tension asignada de alimentacion 8, 12, 24, 48, 110, 230, 240 V AC 230V e 1A

de mando Uy 8,12, 24,110V DC
Frecuencia asignada 50 Hz
Margen de funcionamiento 0,85-1,1 x Ug
Potencia méaxima de las bobinas
a la llamada 10-13 VA, 6-8 W
retencion 3,4-4,0 VA, 2,0-2,4 W
Duracion minima del impulso de mando > 50 ms
Ruido operativo sin zumbidos

Tension asignada soportada al impulso Ui, 2 KV (1,2/50 ps)
Ciclo de funcionamiento 100%

Intensidad asignada de cortocircuito condicional ;10 kA (con 20 A gL/gG)
Duracion del rebote < 10 ms (normalmente. < 5 ms)



Caracteristicas técnicas (continuacion)

CATEGORIAS DE EMPLEO 1UM, 2UM (excepto 3S, 4S)

AC-1 I~ry >

Tension asignada de empleo U,
Intensidad asignada de empleo I,
Potencia asignada de empleo AC-1

AC3 ®

Tension asignada de empleo Ug
Intensidad asignada de empleo |,
Potencia asignada de empleoAC-3

AC-5a ®

Tension asignada de empleo U,
Intensidad asignada de empleo I,
Potencia asignada de empleo AC-5a

AC-5b ®

Tension asignada de empleo U,
Intensidad asignada de empleo lg
Potencia asignada de empleo AC-5b

AC-7a (segin EN 61095) -

Tension asignada de empleo Ug
Intensidad asignada de empleo |,

250 V AC
20 AAC
4,000 W (cos ¢ = 0,8), 5.000 VA

250 V AC
8AAC
900 W (cos ¢ = 0,45), 2.000 VA

250 V AC
10 A AC
1.125 W (cos ¢ = 0,45), 2.500 VA

230 V AC
8,8 AAC
2024 W

250 V AC
20 AAC

Potencia asignada de empleo AC-7a  4.000 W (cos ¢ = 0,8), 5.000 VA

CATEGORIAS DE EMPLEO 2UM (3S, 4S)

AC-1 -~

Tension asignada de empleo U,
Intensidad asignada de empleo I,
Potencia asignada de empleo AC-1

AC-3 @®

Tension asignada de empleo U,
Intensidad asignada de empleo I,
Potencia asignada de empleo AC-3

AC-5a ®

Tension asignada de empleo U,
Intensidad asignada de empleo I
Potencia asignada de empleo AC-5a

240/415 V AC
20 AAC
4.000 W (cos ¢ = 0,8), 5.000 VA

240/415 V AC
8 AAC
900 W (cos ¢ = 0,45), 2000 VA

240/415 V AC
10 AAC
1.125 W (cos ¢ = 0,45), 2.500 VA

AC-5b &®

Tension asignada de empleo U,
Intensidad asignada de empleo I,
Potencia asignada de empleo AC-5b

AC-7a (segun EN 61095) -

Tension asignada de empleo U,
Intensidad asignada de empleo I,

Potencia asignada de empleo AC-7a

AC-7b (segun EN 61095) @

Tension asignada de empleo Ug
Intensidad asignada de empleo |,
Potencia asignada de empleo AC-7b

230/400 V AC
8,8 AAC
2.024 W

240/415 V AC
20 A AC
4,000 W (cos g = 0,8), 5.000 VA

240/415 V AC
10 AAC
1.125 W (cos ¢ = 0,8), 2.500 VA

Longevidad eléctrica = 40x10° maniobras
mecanica = 1x10° maniobras

Mecéanicas

Tamafio de marco 45 mm

Altura 90 mm

Anchura 17.5 mm (LUM)

Montaje sujecion rapida en carril

Grado de proteccion (integrada)

Posicion del aparato en uso

Bornes superiores e inferiores
Seccién de cable
Contacto y bobina

Margen de temperatura
Total espacio de contacto
Material de contacto

DIN IEC/EN60715

IP20

funciona en cualquier
posicion, excepto en
suspension

bornes deslizantes (imperdibles)

0,5 - 10 mm? rigido y semirigido
0,5 - 6 mm? cable flexible
con terminal

-20°C hasta +45°C

> 5mm /contactos independientes
no contiene cadmio

* —— Apropiado para seccionamiento, comprobado en AC-1

Dimensiones (mm)

Z-R./. Z-RK./.

ee 4 [@0®6

Js

N

HS

A

y [sk] © OJdS

55 25,7

e

257

=

44

®
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Contactores de instalaciéon Z-SCH

Estos dispositivos de conmutacion han sido disefiados especialmente para el montaje
en cajas de distribucién modulares para instalaciones eléctricas o en armarios con

tapas para los aparatos.

La tecnologia innovadora del sistema del accionamiento electromagnético AC de
estos dispositivos de conexion permite reducir el ruido de conexién y suprimir los
zumbidos a la vez que se asegura la fiabilidad y una elevada fuerza de contacto en
dispositivos modulares con poca necesidad de espacio. Gracias a estas caracteristicas,
se cumplen totalmente los requerimientos de aplicacion de sistemas y equipos en ofi-

cinas y zonas residenciales.

Los contactores Z-SCH son adecuados para la conmutacién de consumidores monoféa-
sicos y trifasicos de hasta 63 A. Estos dispositivos son de uso universal en sistemas e
instalaciones para edificios, y permiten implementar las aplicaciones y funciones de

mando siguientes:

« Conexion de sistemas de iluminacion.

Conexion de sistemas de calefaccion eléctricos.

Conexién de sistemas de ventilacion.

Conexion de sistemas de aire acondicionado y ventiladores.
Conexién de bombas de calor.

motor).
- etc.

Los contactores de la serie Z-SCH cumplen con los requerimientos de los estandares

EN/IEC 61095 y EN/IEC 60947.

EN/IEC 61095 regula los «contactores electromagnéticos para uso doméstico y otras
aplicaciones similares». El cumplimiento de esta norma significa satisfacer exigencias

muy altas en cuanto a seguridad para las personas y la propiedad.

EN/IEC 60947 regula los «contactores electromagnéticos en la fabricacién de siste-

mas eléctricos».

Seguridad:
« Proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segiin VBG 4.
« Indicador frontal de posicion de conexion.

« Fabricado con materiales no inflamables y pléasticos libres de cloro y de hal6genos.

« Uso sencillo.

Ventajas:
« Conexion silenciosa.
Sin zumbidos.

para el cableado automatico.

mite una instalacion flexible.

acoplable (lateralmente por la derecha).

Potencia asignada de 20, 45, 63 A AC1 para cubrir amplias necesidades.

Conexién de puertas corredizas y persianas accionadas eléctricamente (mediante

Facil de conectar gracias a los bornes grandes con tornillos de conexién del tipo
Pozidrive, que se suministran abiertos y equipados con guia para el destornillador

La fijacion sencilla a presion en carril DIN de 35 mm ayuda a ahorrar tiempo y per-

Gran flexibilidad gracias a una amplia variedad de configuraciones de contactos.
En aparatos de 25 a 63 A, la flexibilidad estd mejorada con el contacto auxiliar

Amplio espacio y facil acceso para la conexion de la alimentacion de bobina.

Esquemas de conexiéon @
“ 40,, " o

3C/1A 1C/3A

1 3 5 7(13) Al 1 3 5R7(21 A1 R3 RS
NN L\ LXL\LX
2 46 8(14) A2 246 RE@)A R2 R4 R6 8(14)
“22,, “04,, e

ClI2A 1C/1A
1R3 RS 7 R1 R3 RS R7 A1 3

R4 R6 s R2 R4 R6 R8 A2 32 44

Posiciones permitidas de la instalacion

Densidad de registro con carga plena de contacto

Z-SCH
Se recomienda utilizar separadores
e
f <40°C
[} o [} o

DH ol of aff = f4o-eo°c
@@O@ ®®e6eee8|eees @668

12 12

Dimensiones (mm)

Z-SCH.../25  Z-SCH.../40, .../63 Z-SC
5
2TE 3TE > [«
EEEE) ®® ® ®| 1 }
A
85 45
(- (-
vy
2©®® ®6® ® ®| -
o 35 52,5 43,5

&

@
C = Contacto de cierre (abierto en reposo)
A = Contacto de apertura (cerrado en reposo)
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Caracteristicas técnicas de los contactores Z-R y Z-SCH.

(%]
Valores seguin IEC 61095, EN 61095, VDE 0660, IEC 60947-4-1, EN 60947-4-1, VDE Z-SCH/25/.. | Z-SCH/40].. | Z-SCH/63/.. | Z-SC 8
Categoria de empleo AC1 (p. ej. en sistemas de calefaccion) E %
Intensidad asignada de empleo I, (=) = .Y
abierta a6oc | A 25 40 63 - 2s
Longevidad M x 10° 01 01 01 - %9
Potencia asignada de empleo AC1 E
220-240V kW 915! 16 25 o |
380-415V | kW 17 27,5 43 -
Categoria de empleo AC3
(Conexién de motores AC trifasicos)
Intensidad asignada de empleo I, A 9 27 30 -
Longevidad M x 10° 0,15 0,15 0,15 -
Potencia asignada de
motores AC trifasicos 220V | kW 2,2 7,5 8 -
50-60 Hz 230-240V | kW 25 8 85 -
380-415V kW 4 12,5 15 -
Categoria de empleo DC1
(Conexion de cargas ohmicas, L/R < 15 ms) valores para contactos de cierre
1-polo 24VvDC | A 25 40 63 -
48VDC | A 22 25 26 -
60V DC A 18 19 21 -
110vDC | A 5 7 8 -
220vDC | A 0,5 0,7 0,7 -
2-polos en serie 24VvDC | A 25 40 63 -
48V DC A 25 40 44 -
60vVDC | A 25 33 36 -
110vDC | A 16 17 18 -
220vDC | A 4 5 6 -
3-polos en serie 24VvDC | A 25 40 63 -
48VDC | A 25 40 63 -
60VDC | A 25 40 61 -
110V DC A 25 31 34 -
220V DC A 10 15 16 =
4-polos en serie 24VDC | A 25 40 63 -
48VDC | A 25 40 63 -
60VDC | A 25 40 63 -
110V DC A 25 40 63 =
220vDC | A 15 20 21 -
Categoria de empleo DC3 y DC5
(Conexién de cargas inductivas, L/R < 15 ms) valores para contactos de cierre
1-polo 24V DC A 15 23 25 -
48V DC A B 10 10 =
60VDC | A 4 5 5 -
110V DC A 1 1,5 15 -
220V DC A 0,1 0,3 0,3 =
2-polos en serie 24VvDC | A 25 40 45 -
48VDC | A 17 23 25 -
60V DC A 13 15 15 =
110V DC A 5 5) 5 =
220vDC | A 0,5 1 1 -
3-polos en serie 24vDC | A 25 40 63 -
48VDC | A 25 40 45 -
60V DC A 25 30 30 -
110vDC | A 15 15 15 -
220vDC | A 8 4 4 -
4-polos en serie 24VvDC | A 25 40 63 -
48V DC A 25 40 63 -
60VDC | A 25 40 63 -
110vDC | A 25 40 45 -
220VvDC | A 8 10 10 -
Contactos principales (U, = 4 kV
Tensién asignada de aislamiento U; V AC 440 440 440 440
Tensién asignada de empleo U, V AC 440 440 440 440
Frecuencia admisible de maniobras AC1,AC3 | 1/h 300 600 600 600
Longevidad mecénica Sx 10° 1 1 1 1
Contactos auxiliares (Ui, = 4 kV)
Tensién asignada de aislamiento U; V AC 440 440 440 440
Intensidad térmica convencional = Iy, 40C | A 25 40 63 10
60°C | A 25 40 63 6
Categoria de empleo AC15
(mando de carga electromagnética)
Intensidad asignada 220-240V | A - - - 3
de empleo I, 380-415V | A - - - 2
440V | A - - = 1,6
Categoria de empleo DC13
(mando de carga electromagnética con DC)
Intensidad asignada 24-60V | A - - - 2
de empleo I, 110v | A - - - 04
por polo 220V | A - - - 0,1
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Z-SCH/25/.. | Z-SCH/40].. Z-SCH/63/.. | Z-SC
o Potencia de las bobinas
© Alallamada | VA 14 - 18 33-45 33-45 -
= wv Retencion | VA 44-84 7 7 -
o w 16-32 2,6 2,6 =
= o
-8 c Margen de funcionamiento de las bobinas
% \8 Margen de tension de bobina (factor de multiplicacion) 0,85-1,1 0,85-1,1 0,85-1,1 -
E + Pérdida de potencia por circuito principal w 2 3 7 0,5
o Pérdida de potencia l-polo | W 5.2 5,6 5,6 -
por aparato 2-polos | W 72 8,6 16,6 -
con carga de Intensidad asignada 3-polos | W 9,2 11,6 23,6 -
4-polos | W 11,2 14,6 30,6 -
Ruido de Conexion (on y off)
Valores medios habituales dB 80 78 78 -
Seccion de cable
Conductor principal Rigido o semirigido | mm= 15-10 25-25 25-25 05-25
flexibles | mm= 15-6 25-16 25-16 05-25
flexibles con terminal mm= 15-6 25-16 25-16 05-15
Numero de conductores por borne 1 1 1 2
Bobina Rigido o semirigido | mm= 0,75-25 0,75-25 0,75-25 -
flexibles | mm= 05-25 05-25 05-25 -
flexibles con terminal mm= 05-15 05-15 05-15 -
NUmero de conductores por borne 1 1 1 -
Peso kg/ud. 0,22 0,36 0,36 0,026
Proteccién contra cortocircuitos (circuito principal)
Intensidad maxima nominal de fusible
Para coordinacion Tipo 1 gL(@G) | A 35 63 80 -
Proteccién contra cortocircuitos (circuito auxiliar)
Intensidad maxima nominal de fusibles
Intensidad de cortocircuito 1 kA, sin soldadura
de contactos gL(@G) | A - - - 10
Tiempos de Conexidn con tensién de mando U £10%
Tiempo de cierre | ms 9-15 11-15 11-15 -
Tiempo de apertura | ms 4-8 6-13 6-13 -
Duracién del arco | ms 10-15 10-15 10-15 -

Contactores de instalacion Z-SCH para sistemas de iluminacion

Los factores decisivos son el tipo, la conexion y el consumo de corriente de las lam- deré por una parte de la Intensidad asignada y la intensidad de cierre de las lamparas
paras en su encendido y uso permanente. Deberfa utilizarse solamente el 90% de la y por otra parte de la intensidad ininterrumpida y el poder de cierre de los aparatos
intensidad ininterrumpida de los aparatos de conexion, en prevision de un elevado de conexién. Por tanto, por ejemplo, en circuitos de conexion duo puede utilizarse la
consumo de corriente como resultado de los aumentos de tension. EI nimero méxi- intensidad ininterrumpida de los contactores, mientras que la misma solucién no sera
mo de lamparas por fase que pueden accionarse con un aparato de conexién depen- posible en ldmparas fluorescentes con compensacion independiente.
Z-SCHI/25].. Z-SCH/40/.. | Z-SCH/63].. Z-SC
Categoria de empleo AC1 Intensidad asignada de empleo  [eAC1 | A 25 (60°C) 40 (60°C) 63 (60°C) -
Poder de cierre, valor eficaz I | A 165 300 400 -
pico de conexion lpic, | A 233 424 565 -
Categoria de empleo AC5a Potencia asig. de empleo (250 V) cosp 0,45 | kW 1,3 34 55 -
220-240V~ cosp 0,90 | kw 0,4 1,6 2,1 -
DUO | kW 3,7 6,3 10 -
Categoria de empleo AC5b Potencia asignada de empleo kw 1,8 3,6 51 -
\6/ 240V~

Lamparas incandescentes

El filamento de las lamparas incandescentes tiene una resistencia 6hmica baja alto (hasta 20x I,).
cuando esta frio. Por tanto, al conectar la lampara, hay un pico de intensidad Al desconectarla, sélo se desconecta la Intensidad asignada.

Potencia Intensidad | Z-SCH/25/.. | Z-SCH/40/.. | Z-SCH/63/.. | Z-SC
Categoria de empleo AC5b W A Nimero maximo de ldmparas por circuito principal a 230V, 50 Hz
Lamparas incandescentes AC5B 60 0,27 50 92 129 -
100 0,45 30 55 7 -
;61 200 0,91 15 27 38 -
[ 300 1,36 10 19 26 -
500 2,27 6 11 16 -
1000 4,5 3 6 8 -
Lamparas hal6genas de bajo voltaje 20 0,09 52 110 174 -
(12 6 24 V) con transformador 50 0,22 24 50 80 -
(con transformador electrénico) 75 0,33 16 35 54 -
100 0,43 12 27 43 -
150 0,65 9 19 29 -
200 0,87 6 14 23 -
300 1,30 4 9 14 -




Lamparas fluorescentes, lamparas de vapor de mercurio

Las lamparas de descarga de alta y baja presién con vapor de mercurio, con o
sin cristal con recubrimiento fluorescente, son perfectamente idénticas en
cuanto al comportamiento eléctrico.
A fin de limitar la intensidad de empleo y la intensidad de precalentamiento,
y a fin de alcanzar la tensién méxima inicial, se utilizan bobinas de reactancia
como balastro. Los condensadores se utilizan para la compensacion de la

corriente reactiva resultante y pueden conectarse en serie con la bobina
(conexion duo) o en paralelo a la red (compensacion propia, uso poco fre-

cuente actualmente). La elevada intensidad de cierre, en caso de compensa-
cion propia(méaximo 30x Intensidad asignada del condensador) con disminu-
ciones rapidas, suele atenuarse de forma considerable con la linea de alimen-

tacion.

Categoria de empleo AC5a

Lamparas fluorescentes sin compensacion o con comp. serie

Conexién duo (2x..)
Lamparas fluorescentes con compensacion en paralelo

I'=leac1 X 0,5
I = lopcy X 0,35

I = lpico / 100 (se ha de tener en cuenta la capacidad del condensador)

I/l ampara =NUMero de lamparas conec.
por circuito principal

de alta presién sin compensacion

Lamparas de vapor de mercurio,

de alta presion con compensacion

Lamparas fluorescentes con balasto electrénico
Lamparas de vapor de mercurio,

1= loico / 50
I'=leac1 X 0,5

I'= lpico / 100 (se ha de tener en cuenta la capacidad del condensador)

Categoria de empleo AC5a Potencia Intensidad Condensador [ Z-SCH/25/.. [ Z-SCH/40/.. | Z-SCHI63].. [Z-SC

Tipo de lampara W A WF nimero max. de ldmparas por circuito principal 230V, 50 Hz

Lamparas fluorescentes |11 0,16 1,3 75 210 310 -

sin compensacién o 18 0,37 2,7 34 90 140 -

con compensacion serie | 24 0,35 2,5 34 90 140 -

36 0,43 3,4 30 70 140 -

58 0,67 53 20 45 70 -

65 0,67 53 19 40 65 -

85 0,8 583 16 85 60 -

Lamparas fluorescentes 11 0,07 - 2x 110 2 x 220 2 x 250 -

con conexion duo 18 0,11 - 2x 55 2x130 2 x 200 -

24 0,14 - 2x44 2 x110 2 x 160 -

36 0,22 - 2x33 2x70 2 x 100 -

58 0,35 - 2x22 2 x 46 2x70 -

65 0,35 = 2x16 2 x40 2 x 60 -

85 0,47 - 2x11 2x30 2x40 -

Lamparas fluorescentes 11 0,16 3,0 43 67 107 -

con compensacion en 18 0,37 4,0 32 50 80 -

paralelo 24 0,35 4,0 32 50 80 -

36 0,43 4,0 32 50 80 -

58 0,67 7,0 18 36 46 -

65 0,67 7,0 18 36 46 -

85 0,8 8,0 16 33 44 -

Lamparas fluorescentes |18 0,09 - 40 100 150 -

con balastro electrénico |36 0,16 - 20 50 75 -

58 0,25 - 15 30 55 -

2x18 0,17 - 2x20 2 x50 2 x 60 -

2 x 36 0,32 - 2x10 2x25 2x 30 -

2 x 58 0,49 - 2x7 2x 15 2x 20 -

Lamparas de vapor 50 0,61 - 21 38 55 -

de mercurio, alta presién | 80 0,8 - 16 28 40 -

sin compensacion 125 1,15 - 11 20 28 -
p.ej.: HQL, HPL

250 2,15 = 6 11 15 -

400 825 - 4 7 10 -

700 54 - 2 4 6 -

1000 7,5 - 1 3 4 -

Lamparas de vapor 50 0,28 7 18 36 50 -

de mercurio, alta presién | 80 0,41 8 16 31 44 -

con compensacion 125 0,65 10 13 25 35 -
p.ej.: HQL, HPL

250 1,22 18 7 14 19 -

400 1,95 25 5) 10 14 -

700 3,45 45 3 6 8 -

1000 4,8 60 2 4 6 -
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Lamparas de halogenuros metalicos

8 Las lamparas de halogenuros metalicos son una version de las lamparas de mentacion de s6lo 1/2 periodo). Por tanto, en muchos casos se mantiene en
L " vapor de mercurio a alta presién con mayor eficiencia luminosa y fidelidad de instalaciones importantes la ionizacién de una parte de las lamparas cambian-
n © color (los metaloides [hal6genos] afiadidos al mercurio llenan el espectro de oa f z (por ejemplo la tension de alimentacion de emergencia).
:’ lor (I loides [hal6 fiadidos al ioll | d do a 415V, 500 H j lol ion de ali iond i
E é’ Hg con sus muchos espacios vacios). Son necesarios dispositivos de balastro y En este caso, la lampara se enciende inmediatamente después de que la ten-
-U o de ignicion. Tiempo de inicio 3...5 minutos a 1,4-2 x I. sion de la red esté nuevamente conectada. Si se utilizan dispositivos de igni-
© ‘_S Al conectar la lampara, no es posible encender la lampara nuevamente de cion adecuados, las lamparas se encienden de nuevo de forma inmediata.
E forma inmediata (la lampara se apaga después tras la desconexion de la ali-
()
I/ | amparas = NUMero de lamparas L&mparas de halogenuros metélicos (HQI) sin compensacion | = leac1 X 0,5
conectables por circuito  Lamparas de halogenuros metalicos (HQI) con compensacion I'= Inico / 100 (téngase en cuenta el condensador de compensacion)
principal Transf. para lamparas de halogenuros metalicas de baja tension | = lyieo /50
Potencia Intensidad | Condensador| Z-SCH/25/.. | Z-SCH/40/.. | Z-SCH/63/.. [ Z-SC
Tipos de lamparas W A UF Numero méx. de lamparas por circuito principal a 230 V, 50 Hz
Lamparas de halogenuros Metélicos 35 0,53 - 28 57 - -
sin compensacion 70 1 - 15 30 - -
p.€j.. HQI, HPI 150 1,8 - - 17 - -
250 3 - - 10 - -
400 3,5 - - 8 - -
1000 oI5 - - 3 - -
2000 16,5 - 2 - -
400V por polo 2000 10,5 - - 2 - -
3500 18 - 1 - -
Lamparas de halogenuros Metélicos 20 0,1 i 9 18 20 -
con balastro electrénico 35 0,2 i 6 11 13 -
(50-125xIn) HQI 70 0,36 i 5 12 12 -
150 0,7 i 4 10 10 -
Lamparas de halogenuros Metélicos 35 0,25 6 21 42 58 -
con compensacion 70 0,45 12 11 21 29 -
p.ej.. HQI, HPI 150 0,75 20 4 13 18 -
250 15 33 4 9 11 -
400 2,1 35 1 9 10 -
1000 58 95 - 8 4 -
2000 11,5 148 - 2 2 -
400V por polo 2000 6,6 58 - 3 4 -
3500 11,6 100 - 2 3 -
Transformadores para lamparas de 20 - - 52 110 174 -
halogenuros metalicos de baja tension 50 - - 24 50 80 -
75 - - 16 35 54 -
100 - - 12 27 43 -
150 - - 9 19 29 -
200 - - 5) 14 23 -
300 = = 4 9 14 -
Lamparas de vapor de sodio
Para lamparas de alta y baja presion de 200 W y 120 mm se utilizan bobinas
de reactancia como balasto. Para lamparas méas pequefias se pueden utilizar
transformadores de campo de dispersion. Debe tenerse en cuenta el largo
periodo de arranque.
Lamparas de baja presion: Lamparas de alta presion:
Sin compensacion:  Intensidad de cierre 1 x I, cosy 0,3; tiempo de arranque 5..10min Sin compensacion:  Intensidad de cierre 1,4 x I, cosy 0,5; tiempo de arranque 5..10min
Decisivo para seleccion de dispositivo: 60% intensidad permanente Decisivo para seleccion de dispositivo: 60% intensidad permanente
1= lonct X 0,6 | =loacy X 0,6
Con compensacion: Intensidad de cierre: 20 x I, cosp 0,45; tiempo de arranque Con compensacion:  Intensidad de cierre: 20 x I, cosg 0,95; tiempo de arranque
5..10min (@ 1,6 X 1), 1 = I5i¢,/200 5..10min (@ 1,6 X I,)
Potencia Intensidad Condensador| Z-SCH/25/.. [ Z-SCH/40/.. | Z-SCH/63/.. | Z-SC
Tipos de lamparas W A UF NUmero max. de lamparas por circuito principal a 230 V, 50 Hz
Lamparas de vapor de sodio de baja presion 35 15 - 9 22 30 -
sin compensacion 55 15 - 9 22 30 -
90 2,4 - 6 13 19 -
135 83 - 4 10 14 -
150 39 - 4 10 14 -
180 &3 - 4 10 14 o
200 8 - 4 10 14 -
Lamparas de vapor de sodio de baja presion 35 0,31 20 6 15 18 -
con compensacion 55 0,42 20 4 15 18 -
90 0,63 30 4 10 12 -
135 0,94 45 8] 7 8 =
150 1 40 3 8 9 -
180 1,16 40 8] 8 9 -
200 1,32 30 - 10 12 -
Lamparas de vapor de sodio de alta presion 150 1,8 - 8 15 22 -
sin compensacion 250 8 - 5 10 13 -
330 3,7 - 4 8 10 -
400 4,7 - 8 6 8 -
1000 10,3 - 1 8 4 -
Lamparas de vapor de sodio de alta presion 150 0,83 20 7 20 25 -
con compensacion 250 15 33 4 12 15 -
330 2 40 3 10 13 -
400 2,4 48 2 8 12 -
1000 6,3 106 1 4 6 -
Lamparas de vapor de sodio de alta presion 20 0,1 i 9 18 20 -
con balastro electrénico 35 0,2 i 6 11 13 -
(50-125 xIn) HQI 70 0,36 i 5 12 12 -
150 0,7 i 4 10 10 -




Categorias de empleo de contactores

Tipo de Categoria Aplicaciones habituales Verificacion de Verificacion de poder de corte
Intensidad | de empleo longevidad eléctrica
| = Intensidad de cierre, | = Intensidad de apertura,
le= Intensidad asignada de empleo, U = Tensién, | Conexion Desconexion Conexion Desconexion
Ug = Tens_ifin asignada de gmpleo le 1 U cosg lg U cosp g I U cosp lIg U cosg
Uy = Tension de recuperacion A le U le Ue A le Ue le Ue
AC AC-1 Carga no inductiva o ligeramente inductiva todos los valores 1 1 095 1 1 0,95  todoslosvalores 1,5 105 08 15 1,05 08

Hornos de resistencias

AC-2 Motores de anillos rozantes: arranque, desconexion| todos losvalores2,5 1 0,65 2,5 1 0,65  todos los valores 4 105 065 4 1,05 0,8

AC-3 Motores de jaula de ardilla: arranque, desconexion | lg = 17 6 1 065 1 0,17 065 g =100 10 105 045 8 1,05 0,45
(motores en funcionamiento’ lg > 17 6 i 035 1 017 035 Ig>100 8 105 035 6 1,05 0,35

AC-4 Motores de jaula de ardilla: arranque, frenado a | lg = 17 6 1 0,65 6 1 0,65 lg =100 12 1,05 045 10 1,05 045
contracorriente, inversién, mando por impulso lg >17 6 1 035 6 1 035 lg>100 10 105 035 8 1,05 0,35

AC-5 Conexién de mandos de ldampara de descarga eléctrical 3,0 1,05 045 3,0 1,05 0,45

AC-5b Conexion de lamparas incandescentes 152 105 2 1,052 1,05 2)

AC-6a3) Conexion de transformadores

AC-6b3) Conexién de baterias de condensadores

AC-7a Cargas ligeramente inductivas en aplicaciones seguin especificaciones 15 105 08 15 1,05 08
domeésticas y similares del fabricante

AC-7b Cargas de motor para aplicaciones domésticas 8,0 105 1) 8,0 105 1)

AC-8a Conexién de motores de compresor frigorifico bajo 6,0 105 1) 6,0 105 1)

envolvente hermético con rearme manual de
disparadores de sobrecargas)

AC-8b Conexién de motores de compresor frigorifico bajo 6,0 105 1) 6,0 105 1)
envolvente hermético con rearme automatico de
disparadores de sobrecarga

DC DC-1 Carga no inductiva o ligeramente inductiva todos los valores 1 1 1 1 1 1 todos los valores 1,5 1,05 1 15 1,05 1
Hornos de resistencias
DC-3 Motores paralelo( shunt9: arranque, frenado a | todoslosvalores2,5 1 2 25 1 2 todos los valores 4 105 25 4 1,05 25

contracorriente, inversién, mando por impulso,
frenado dindmico

DC-5 Motores serie: arranque, frenado a contracorriente,| todos los valores2, 1 75 25 1 7,5 todos los valores 4 105 25 4 1,05 25
inversién, mando por impulso,
frenado dinamico

DC-6 Conexion de lamparas incandescentes 152 105 2 152 105 2

segun IEC 947-4-1, EN 60 947 VDE 0660 parte 102

1) cosg = 0,45 para e <100 A; cosg = 0,35 para g < 100 A, ejemplo para instalar una maquina. No obstante, durante este periodo limitado, el nimero
2)1a prueba debe realizarse con una carga de lampara incandescente conectada. de operaciones no debe exceder la relacién de cinco por minuto o diez por periodo de diez
3)En este caso los datos de prueba deben derivarse de los valores de prueba para AC-3 0 AC-4 5 minutos. ) ) i . L
segun la tabla especial. ) Los motores de compresor frigorifico bajo envolvente hermético son una combinacion de un
4)Los dispositivos para la categoria de empleo AC-3 pueden utilizarse ocasionalmente para el ct_)mpresor yun mo.tor, ambos alojados bajo el mismo envolvente sin eje externo ni juntas de
frenado contracorriente o el mando por impulso durante un periodo limitado, como por eje; el motor se acciona en el compresor.

Categorias de empleo de contactos auxiliares

Tipo de Categoria Aplicaciones habituales Condiciones Condiciones de uso distintas
Intensidad| de empleo normales de uso
| = Intensidad de cierre, le= Intensidad de apertura
le = Intensidad asignada de empleo, U = Tension,| Conexion Desconexion Conexién Desconexion
Ug = Tension asignada de empleo, | U cosgp | U cosp | U cosp | u cosp
Uy = Tension de recuperacion le Ug le Ue le Ug le Ue
tp,g5 = tiempo en ms hasta alcanzar el 95%
de la corriente estacionaria
P = Ug X lg = Potencia asignada en vatios
AC AC-12 Mando de carga ohmica y de semiconductores 1 1 0,9 1 1 0,9 - - - - - -

en circuitos de entrada de optoacoplador

AC-13 Mando de cargas de semiconductores 2 1 0,65 1 1 065 10 11 065 11 11 0,65
con separacion de transformador

AC-14 Mando de pequefias cargas electromagnéticas 6 1 0,3 1 1 0,3 6 11 0,7 6 11 0,7
(méx. 72 VA)

AC-15 Mando de pequefias cargas electromagnéticas 10 1 0,3 1 1 0,3 10 11 0,3 10 11 0,3
(més de 72 VA)

! u to,95 ! u t95 | u to95 | U to,95
le Ug le Ue le Ug le Ue
DC DC-12 Mando de carga ohmica y de semiconductores | 1 1 1ms 1 1 Ims - - - - - -

en circuitos de entrada de optoacoplador

DC-13 Mando de electroimanes 1 1 6xPl) 1 1 6xPl) 11 11 exP) 11 11 6xPY)

DC-14 Mando de cargas electromagnéticas con 10 1 15 ms 1 1 15ms 10 11 15ms 10 11 15 ms
resistencias de bajo consumo en el circuito

segun IEC 947-4-1, EN 60 947 VDE 0660 parte 102

1) El valor «6xP es el resultado de una relacion empirica para representar de la forma més directa las cargas de intensidad magnéticas hasta un limite superior de P=50 W con 6 [ms]/[W] = 200
[ms]. Las cargas con una potencia asignada superior a 50 vatios estan compuestas de cargas pequefias colocadas en paralelo una de otra. Por tanto, 300 ms es un limite superior independiente
de la potencia asignada.
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Telerruptores Z-S.

% « Telerruptores Z-S seguin EN/IEC 60699 para Conexién de consumidores eléctricos de Fijacion sencilla a presion en carril DIN de 35 mm.
E v funcionamiento por impulsos. « Gran flexibilidad gracias a una amplia variedad de configuraciones de contactos.
\E 8 « Formay borne compatible con la gama de contactores. » Facil acceso para la conexion de la bobina.
' = Se puede accionar manualmente para pruebas.
9] \8 « LED de conexion independiente (Z-SB./SS) para sefializacion. Accesorios:
E =  Las lamparas incandescentes de los pulsadores luminosos conectados en paralelo Blogque de condensador Z-SIKO 270588
8 generan corrientes reactivas que pueden compensarse con un blogue de .
condensador a fin de evitar un calentamiento excesivo de las bobinas en caso de Esquemas de conexion
necesitar un gran niimero de lamparas incandescentes. 1UM Z-S./. &
e Lamparas incandescentes en paralelo a pulsadores de mando segun la tabla. “g” “SS” W Z-SB../SS
- Contactos principales conectables a peines de conexién de lengiietas estandar. 1cC 2C 1CA 2C
Seguridad: 1 Al 1 Al 3 1 AN 3

| | — 0]
Visualizacién dptica del estado operativo,opcional, mediante LED [t
Posicién de Conexion indicada en la parte frontal mediante un pulsador de funcion \° = = - = E‘ =
manual.
4 3 A2 2 A2 4

2

2 A2 2 A2

Todos los bornes (bobinas y contactos) estan equipados con guia para una conexion

segura del borne que impide un error de cableado. 2UM Z-S./.
= Fabricado con materiales no inflamables y plasticos libres de cloro y de halogenos.  «zpp»
 Proteccién contra contacto fortuito con los dedos y las manos segtin VBG 4. 2 CA

Ventajas:

« Disponible en dos versiones (Z-S, Z-SB).

= Conexion silenciosa, sin zumbidos.

 Fécil de conectar gracias a los bornes grandes, que se suministran abiertos.

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Intensidad asignada initerrumpida I, 16 A AC
Intensidad asignada (IEC/EN 60669-2-2) Intensidad asignada DC
250 V AC 16 A 24V le 16 A
Numero de polos dela4 48V le 125 A
Contactos principales 230V le 1A
C (de cierre, abierto en reposo) 1,2,3y 4 (1UM) Intensidad asig. de cortocircuito condicional I; 10 kA (with 20 A gL/gG)
CA (conmutado) 1, 2 (LUM)-(2UM) Duracion de rebote < 10 ms (normalmente < 5 ms)
Circuito de mando Longevidad eléctrica > 40x10° maniobras
Tension asignada de alimentacion 8, 12, 24, 48, 230 V AC mecanica = 1x10° maniobras
de ma_ndo U _ 8 12,_ ;4, 110 v DC T a—
Tensiones de mando, frecuencias y disposiciones o
de contactos alternativos bajo demanda JETEGD (6 (6D 3 Wl
Frecuencia asignada 50 Hz Altura =4 i
Margen de trabajo 0.9-1.1 x Ug A”Chufa 17.’5 _rrl1m '?OT ol
Potencia a la llamada de bobinas 12 VA /7 W normalmente HHENEL su1eIC|.0n IR 2 .
Numero max. de pulsadores paralelos ilimitado posmopes 2 BB EIEIIEN D
NUmero méx. de puls. luminosos paralelos normalmente 230 V 0.6 mA . enmicarnilRINIEC/ENCORLS
sin compensacion 8 uds (LUM), 15 uds (2UM) Gra_df)'de pro_teccpr_n IMECTE IPZO. . L
oncmparsaion 12500 (5K0) 23 s L0 L L
con compensacion 2 x Z-SCIKO (Z:$/KO) 46 uds (1UM), 43 uds 2UM) 228 dgcable p
Duraciéon minima de la sefal > 200 ms c . . L
Ruido operativo i TR ontacto y bobina 05-10 mm2 rigido o semirigido
Tension asig. soportada al impulso Uy, 2 KV (1.2/50 ps) 265n-t2rm:?1a(|:ab |Slfiexible
Ciclo de funcionamiento 1 h, 100% con separador o o
Circuito de carga Margen de_temperatura -20°C hasta +45_ C _
Tensién minima de empleo Ui, 24 V AC/DC (U 8-110 V) E;?Lﬁ;?zzigftgggacm :grzrgr:tcic;r:;tzcg:ér;:%aendlentes
Tension asignada de aislamiento U; 500 V
Tension asignada soportada al impulso Uiy, 4 KV (1.2/50 ps)
Intensidad térmica convencional Iy, 16 A AC Accesorios
Intensidad asignada de empleo |, 16 A AC Bloque de condensador 1,5 pF, 240 V AC
Telerruptores 1 mddulo (1C, 2C, 1C+1A, 1CA) y 2 médulos (2C+2A, 2CA)
categoria de empleo | UeV | le A Pot. W/VA lem/len
AC-1 250 | 16 | 3200W (cos. ¢=0,8)/4000VA | 24
AC-3 250 | 8 | 900W (cos. ¢=0,45)/2000VA | 80 Di .
AC-5a 250 | 10 |1125W (cos. 9=0,45)/2500VA| 30 il (mm)
AC-5b 230 | 838 2024W 132 v Zsiko-
AC-7a (S/EN61095) | 250 | 16 | 3200W (cos. ¢=0,8)/4000VA | 24 W zEsdEs iUl Al TRy UM D
®@6®@ OQ)
Telerruptores 2 médulo (3C y 4C) [O]®] I_V (@ | l_!
categoria de empleo | UeV |leA Pot. W/VA lem/len O A 1 t
AC-1 240/415] 16 | 3200W (cos. ¢=0,8)/4000VA | 24 T £ “
AC-3 240/415| 8 | 900W (cos. =0,45)/2000VA | 80/64 v || v
AC-5a 240/415] 10 [1125W (cos. ¢=0,45)12500VA| 30 ey E j o1l I E j
AC-5b 230/400| 8,8 2024W 13,2 ] = 44 17"; 44
AC-7a (s/EN61095) [240/415| 16 | 3200W (cos. =0,8)/4000VA | 24 - < » . » N
AC-7b (s/EN61095) |240/415| 10 | 1125W (cos. ¢=0,8)/2500VA | 30




Telerruptor Z-SC con mando centralizado

« Telerruptores segin EN/IEC 60699 para Conexién de consumidores eléctricos de

funcionamiento por impulsos.

* Mando local y centralizado, con capacidad para conmutar grupos de 2 etapas.

= Forma y borne compatible con la gama de contactores.

« Se puede accionar manualmente para pruebas.

« Las lamparas incandescentes de los pulsadores luminosos conectados en paralelo
generan corrientes reactivas que pueden compensarse con un blogue de
condensador a fin de evitar un calentamiento excesivo de las bobinas en caso
de necesitar un gran nimero de lamparas incandescentes.

« Lamparas incandescentes en paralelo a pulsadores de mando segun la tabla.

 Contactos principales conectables a peines de conexion de lenguetas estandar.

Seguridad:

« Posicion de Conexién indicada en la parte frontal mediante un pulsador de
funcién manual.

 Todos los bornes (bobinas y contactos) estan equipados con guia para una
conexion segura del borne que impide un error de cableado.

« Fabricado con materiales no inflamables y plasticos libres de cloro y de halégenos.

 Proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segiin VBG 4.

Ventajas:

= Conexion silenciosa, sin zumbidos.

« Facil de conectar gracias a los bornes grandes, que se suministran abiertos.

« Fijacion sencilla a presién en carril DIN de 35 mm.

« Gran flexibilidad gracias a una amplia variedad de configuraciones de contactos.

« Facil acceso para la conexién de la bobina.

Esquemas de conexién

1UM Z-SC./S 2UM Z-SC./.
ot e

iC 1C/1CA

i A1 ON

2 A2IN OFF

2UM Z-SC./.

“2810~ “38”

2C/1A 3C

A2/N OFF 2 4 6

A2/N OFF

* Mando permanente, posibilidad de mando por impulso largo y temporizado.

Caracteristicas técnicas

Eléctricas
Intensidad asignada (IEC/EN 60669-2-2)
250 V AC 16 A
Numero de polos dela3
Contactos principales (1)
o 1 (1UM), 3 (2UM)
C+A 2+1 (2UM)
CA+C 1 (2UM)

Circuito de mando

Tension asig. de alimentacion de mando U; 12, 24, 110, 230, 240 V AC
Tensiones de mando, frecuencias y disposiciones de contactos
alternativos bajo demanda
Frecuencia asignada
Margen de trabajo
Potencia méxima de bobinas

a la llamada Us =230 V: 32 VA (19W)
NUmero méx. de pulsadores paralelos ilimitado
NUmero méax. de pulsadores luminosos paralelos 230 V 0.6 mA

sin compensacion 8 uds (LUM), 15 uds (2UM)

con compensacion 1 x Z-SC/KO (Z-S/KO) 23 uds (1UM), -

con compensacion 2 x Z-SC/KO (Z-S/KO) 46 uds (LUM), 43 uds (2UM)
Duracion minima de la sefial > 200 ms
Ruido operativo sin zumbidos
Tension asig. soportada al impulso Uy, 2 KV (1,2/50 ps)
Ciclo de funcionamiento 100% (1UM) ver arriba A\

< 100% (2UM), 1h max. con separador

50 Hz; 50-60 Hz 240 V
0,9-1,1 x Ug
Us = 24 V: 25 VA (15W)

Circuito de carga
Tension asignada de empleo U,
Tensién minima de empleo Ui, 24 V AC/DC (U 8-110 V)
Tension asignada de aislamiento U; 500 V
Tension asignada soportada al impulso Uiy, 4 KV (1.2/50 ps)

1p, 2p: 250VAC; 3p, 4p: 240/415VAC

Intensidad asignada constante |, 16 AAC
Intensidad asignada DC
24V le 16 A
48V le 12,5 A
230V le 1A

Intensidad asig. de cortocircuito condicional I, 10 kA (con 20 A gL/gG)
Duracion de rebote < 10 ms (normalmente < 5 ms)

Longevidad eléctrica > 40x10° maniobras
mecanica > 1x10° maniobras

Mecanicas

Tamafo de marco 45 mm

Altura 90 mm

Anchura 17,5 mm (1UM)

Montaje sujecion rapida con 2 posiciones

de enclavamiento en carril

DIN [EC/EN60715
Grado de proteccion, integrada IP20
Posicion de dispositivo en uso funciona en cualquier posicion
Bornes superiores e inferiores bornes deslizantes (imperdibles)
Seccion de cable

Contacto y bobina 0.5 - 10 mm? rigido o semirigido

0.5 - 6 mm? cable flexible
con terminal
-20°C hasta +45°C
>5 mm / contactos independientes
no contiene cadmio

Margen de temperatura
Total espacio de contacto
Material de contacto

Accesorios

Blogue de condensador 1,5 uF, 240 V AC

Intensidad térmica convencional Iy, 16 A AC Blogue de grupos 240 V AC

Intensidad asignada de empleo I, 16 A AC
Dimensiones (mm)

Z-S/KO Z-SC/GP
1UM UM 55 ‘ﬁﬂ 1UM 1UM 55 257
@0 EEEE \j oo] & @)
[@] [O]®@] 7 (@] [O] C = Contacto de cierre (abierto en reposo)
0 0 A i A = Contacto de apertura (cerrado en reposo)
1N “® 1 SN % ° CA = Contacto conmutado
I A I v
[ ® | (O]l ® | |® | [Q]
e8| y eeled) E [ 00| v E I
17,5 35 LLEN 17,5 17,5 “ )
« > < «> < >
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Esquema de bloque para mando centralizado, local y de grupos

1 1 1
Mando de 2) (- = 2) (FPH- = 2) @F+ =
grupos zsc/s | 8 zsc/s | © zsc/s | S
P10 |bs OFF ON o o o
2 2 2
Z-S/GP (2) E g 3
p2[8°6 | D4 \+\ \+\ \+\
- ')
T :
{ SPC-E-280
o
SPC-$-20/280
OFF ON -
) ) --
Mando
centralizado
Mando de
grupos @ @ @
D4 D2 OFF OoN
A1 A A1
Z-S/GP (1
o
D3 D1 @ [ | @ [ ] @ [ |
D@ | _ D@ | _ D@ | _
zsc/s | 8 zsc/is | 8 zsc/s | 8
o o o
e} o e
g 5 S
= = s
A “\ A
oy
N — - _
L2 —. I -
w { SPC-E-280
o]

SPC-S-20/280

*) Conductores idénticos en caso de AC (L o N)
Idéntica Fase a A1, ademas en ON y OFF

Compensacion mediante blogue de condensador

N unidades

1ud.

Z-S/KO
@9
oJoo

¢19!

&1

0000

—(24V) /N

Telerruptor con LED conmutable

Opcionalmente
5 FUNCIONES LED

Mando

Telerruptor ON/OFF

Consumidor

tension de
alimentacion

L1

EILED parpadea
con consumidor

enON
—
+ EI LED parpadea permanentemente .
con consumidor en ON Relé e destellos
t

Aplicacion a 24 V ACy DC

+(24V) /L

LED iluminado con|
consumidor en ON

€I LED parpadea
permanentemente|

LED permanente
ON

LED de control

=0

250V AC,
16 A

:




Minutero de escalera con advertencia de desconexién y funcién de paro TLE y TLK

= Minutero de escalera electrénico automatico

* Se puede desactivar el aviso de desconexion (TLK)

* La conexién es posible, programable con la funcién de retardo
Funcién de ahorro de energia, bajo nivel de ruido a la conexién
Detecci6n automatica de circuitos de 3 o 4 cables

Seguridad de voltaje cero, gracias a la funcién de memoria (TLK)
Funcién de control centralizado (TLK)

« Sefial de control externa (TLK)

Esquemas de conexiénes
p.e. TLE circuito 3 cables

p.e. TLK circuito 4 cables

—®n

zr

Caracteristicas técnicas

Eléctricas

Tension de alimentacion 230 VAC

Margen de tensién asignada -15%, +10%

Consumo 6 VA (0,8 W)

Frecuencia asignada 48-63 Hz

Ciclo de funcionamiento 100%

Tiempo de rearme 500 ms

Margen de ajuste 0,5 - 15 min.

Clase de sobre-tension Il (seglin norma IEC 60664-1)
Tension de pico soportada 4 kv

Salida

Contactos 1C (bornes L y 18)

Tension asignada 250 VAC

Intensidad asignada constante 16 A

Intensidad de pico a la conex. (20 ms) 80 A

Poder de corte AC 4000 VA / AC1, 384 W / DC
Intensidad méaxima 30A/<3s

Capacidad de apertura minima DC 500 mW

Indicacion de salida
Longevidad mecéanica
Longevidad eléctrica

LED amarillo (=2)
30 x 10: maniobras
10 x 10" maniobras 16A/250V

Entrada de mando Bl
Conexion de maniobra

Lampara de incandescencia paralela

a los pulsadores de mando
Proteccion contra sobrecargas
Entrada de mando C1-C2 (TLK)

Pulsadores a neutro (circuitos 3 cables)
Pulsadores a fase (circuito 4 cables)

max. 100 mA
electrénica
8-230 V AC/DC

Mecanicas
Tamafio del marco
Altura

Anchura
Instalaciéon

Grado de proteccion
Tipo de conexion

Seccion de cable

Par de apriete de tornillos de conex.

Rango de temperatura
Posicion de montaje

45 mm

87 mm

17,5 mm (1UM)

sujecion rapida sobre carril
DIN IEC/EN 60715

IP20 /2

Terminal deslizante accesorio a
VBG 4 (PZ1 es necesario)
1x 0,5-4 mm?

2x 0,5-2,5 mm?

max. 1 Nm

-25°C a +55°C

cualquiera

Dimensiones (mm)

Modos

(O Temporizacién automatica

2000 W

Temp. aut. con advertencia de desconexion

6 Luz permanente

TLE TLK 3
0,5 6

=TT h X
[— ©® 15 9

4 ©
0 1 tmin.]

87 87 45

B8 88 o @5 £

A ° Parado
] ) @ 3 a
@0 @

17,5 17,5 L 5

> t [min.]
« 0 TLE TLK

J1 Impulso de relé

1000 W

500 W

M Impulso de relé , prueba de voltaje cero max. 100 mA

Descripcion Funcional

Temporizacién automatica ©)

Después de accionar el pulsador, el contacto de salida se cierra (bornes L y 18)
y la temporizacion prefijada empieza a contar. Si el pulsador se acciona de
nuevo antes de que el tiempo t haya terminado, el temporizador vuelve a
empezar desde cero (funcién de conmutacion de acuerdo a la norma EN
60669-2-3). Si se realizan rapidas pulsaciones se obtienen adicionalmente 2, 3 o
maés intervalos de tiempo, hasta un total de 60 minutos. Si se acciona el pulsa-
dor durante més de 2 segundos se interrumpe el ciclo de alumbrado y el minu-
tero se desconecta (funcion de ahorro de energia). En la funcién ®‘, el minu-
tero genera pulsos de corta duracién a modo de advertencia de desconexion
(conforme a DIN 180-15-2), a los 15s, 10s y 5s previos a dicha desconexién.

>2s <2s >2s <2s

En los modos O y @ a través de la entrada adicional de mando se puede acti-
var el minutero de escalera, por ejemplo, mediante un sistema de intercomuni-
cacion siempre que la tension de mando esté comprendida entre 8 y 230 V
AC/DC. Este canal de entrada permite empezar el ciclo de alumbrado, asi como
la conexion subsiguiente. La desconexion (funcién de ahorro de energia) y
programacion de periodos de iluminacién mas prolongados (bombeo) no es
posible a

Modo de Impulsos I j-:

En el modo de impulsos cada vez que se acciona el pulsador hace que cambie
el estado de los contactos de salida del relé. En la funcion Il el contacto de
salida del relé esta siempre abierto después de que se haya aplicado tension
de alimentacién. En la funcién I el relé se conecta inmediatamente cuando
la tensién de alimentacion es aplicada siempre gque ya estuviera cerrado antes
del corte de tension. Mediante la aplicacién de un pulso corto de tension (<2s)
a la entrada de mando adicional C1-C2, el relé R es conectado (ON central).

Si se aplica un pulso de mas de 2 segundos, el relé R se desconectara (central

off)
Modo U,
IL B1’<r
<2s  >2s <2s >2s >2S
C1-C2 1 1
Fti |
Modo U,
a B1|
<2s  >2s <2s >25  >28
C1-C2 1 1 ||
R,i | B
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Relés temporizadores ZR

Funciones
e ZRER/W

E  Conexién con retardo

R Desconexion con retardo
e ZRMF1/W, ZRMF2/WW

E  Conexion con retardo

R Desconexion con retardo

Ws Conexion por impulso de flanco ascendente entrada de mando

Wa Conexion por impulso de flanco descendente con entrada de mando
Es Conexion retardada con entrada de mando

Wu Conexion por impulso de flanco ascendente controlada por tension
Bp Ciclo simétrico con inicio en desconexion

* ZRTAK/W

Ip  Ciclo asimétrico con inicio en desconexion
li Ciclo asimétrico con inicio en conexion

Indicadores:

ZRER/W, ZRMF1/W, ZRMF2/WW
LED verde U/t ON:

LED verde U/t intermitente:

LED amarillo R ON/OFF:

ZRTAK/W

LED verde U/t ON:

LED verde U/t intermitente lento:
LED verde U/t intermitente rapido:
LED amarillo R ON/OFF:

indica tensién de alimentacion
indica inicio de la temporizacion
indica relé de salida

indica tension de alimentacién
indica periodo de tiempo t1
indica periodo de tiempo t2
indica relé de salida

Esquema de conexiones
Ref. ZRTAK/W

Ref. ZRER/W, ZRMFL/W

] )

U= U= U=
3] : o1 ] ©
[15] o e [15 LS [15
Uat[Bidy a1 Bt Lea1[B1el—4 Leat [ B1
li 1
Al 15 p A1 15 i Al 15
R — Rl = R
A2 161“5 Al B1 A2 1618 i A2 16118
[.A2 i Jp2el I [A2¢}
16]18 16]187 16|187
Ref. ZRMF2/WW
*) ~W
o g ——— e
[15]25] \S [15]25]
WA erl——1 | Ueat[B1 |
A1l 15 25 : A1 15 25
R JR |~ Z P)R I_/R
U 117
A2 1618 2628 ( A2 1618 2628
1
[A2y] i [A2e]
16]18][26[28] ! 16 [18][ 26 [ 28
,,,,,, a1

Margenes de tiempo

Margen final de tiempo

Margen de regulacion

Dimensiones (mm)

Ref:.../W

26

Ref:.../WW >
1s 50ms 1s N *ﬂ_‘
10s 500ms 10s 5
1min 3s 1min f
10min 30s 10min v I
1lh 3min 1h Y
10h 30min 10h v { [
100h 5h 100h PEEL.IN

ke

Caracteristicas técnicas
Eléctricas Contacto de mando:
Conforme a EN 60669 Entrada con potencial

Precision de base

Precision de ajuste

Precision de repeticion

Influencia de la tension

Influencia de la temperatura

Clrcuito de entrada:

Tension de alimentacion
Terminales A1-A2

Frecuencia nominal

Tipo: .../W

Tipo: .../\WWW
Ciclo de funcionamiento
Ondulacién residual en DC
Tension a la caida

Circuito de salida:

Poder de corte
Fusible de proteccion
Longevidad mecanica
Longevidad eléctrica

con carga 6hmica de 1000 VA

Frecuencia de maniobra
con carga 6hmica de 100 VA

con carga 6hmica de 1000 VA

(segin norma IEC 60947-5-1)

+1% (del valor final de la escala)
<5% (del valor final de la escala)
<0.5% o *5ms

<0.01%/°C

24V a 240V AC/DC,
24V/-15% a 240V/+10%
48 a 63Hz

4VA (1.5W)

6VA (2W)

100%

10%

>30% de la tension minima
de alimentacién

contacto conmutado libre
de potencial

2000 VA (8A / 250V AC)
8A fusion rapida

20 x 10° maniobras

2 x 10° maniobras
max. 60/min,

max. 6/min

Tension adignada soportada al impulso 4kV

Categoria de sobretension

Il (de acuerdo con IEC 60664-1)

en carga
Longitud de linea max.

Duracion min. del impulso de mando

DC
AC
Nivel de disparo (sensibilidad)

Terminales A1-B1
Si
10 m

50ms

100ms

adaptacion automatica a la
tension de alimentacion

Mecanicas

Tamafio del marco
Altura

Anchura

Grado de proteccion
Posicion de montaje
Bornes arriba y abajo
Proteccion de bornes

Seccion de cable
1x0,5-2,5 mm?
1 x4 mm?
2 x0,5-1,5 mm?
2 X 2,5 mm?
Par de apriete de los tornillos
de los bornes
Humedad relativa

segun |EC 60721-3-3 Clase 3K3

Temperatura ambiente
segun |EC 60068-1

45 mm

87 mm

17,5 mm (/W) y 35 mm (/WW)
1P40

Indistinta

de brida

Contra contacto fortuito con
los dedos y el dorso de la
mano, BGV A3, OVE-EN 6

Con o sin terminal para cable multifilar
Sin terminal para cable multifilar

Con o sin terminal para cable multifilar
flexible sin terminal para cable multifilar

max. 1 Nm
15% a 85%

-25 a +55°C

Temp. de almacenamiento y transporte -25 a +70°C

Grado de contaminacion
en estado montado

2
B



Descripcion de las funciones

« Conexion con retardo (E)
Al aplicar tension de alimentacién U, el tiempo ajustado empieza a transcurrir (LED verde U/t intermitente). Una vez transcurrido el tiempo t (LED verde U/t
iluminado) el relé de salida R se conectara (LED amarillo iluminado). Este estado se mantendra hasta que se interrumpa la tension de alimentacion.
Si la tensién de alimentacion se interrumpe antes de que transcurra el tiempo prefijado t, el tiempo transcurrido se borrara y se iniciara el ciclo desde el prin-
cipio al volver a conectar la tensién de alimentacion.

v i
LED Ut I
R t <t |

Desconexion con retardo (R)
La tension de alimentacion U debe ser aplicada al aparato de forma permanente (LED verde U/t iluminado). Al cerrar el contacto de mando S, el relé de sali-
da R se conectara ( LED amarillo U/t iluminado). Si se abre el contacto de mando S, el tiempo ajustado empezara a transcurrir (LED verde intermitente). Una
vez transcurrido el tiempo t (LED verde U/t iluminado) el relé de salida R se desconectara (led amarillo no iluminado). Si se cierra de nuevo el contacto de
mando S antes de que transcurra el tiempo prefijado t, el tiempo transcurrido se borrard y se iniciara el ciclo desde el principio.

u
LED Uit

s t | <t

R
« Conexion por impulso de flanco ascendente con entrada de mando (Ws)
La tension de alimentacion U debe ser aplicada al aparato de forma permanente (led verde U/t iluminado). Al cerrar el contacto de mando S, el relé de salida R
se conectara (led verde iluminado) y el tiempo ajustado empezara a transcurrir (led verde U/t intermitente). Una vez transcurrido el tiempo t (LED verde U/t ilu-
minado) el relé de salida R se desconectara (LED amarillo no iluminado). Aungue se cierre de nuevo el contacto de mando S mientras que el tiempo ajustado
esté transcurriendo (LED verde U/t intermitente), ello no afectard al ciclo iniciado y tampoco empezara un nuevo ciclo hasta que no termine el anterior.

Conexion por impulso de flanco descendente con entrada de mando (Wa)

La tension de alimentacion U debe ser aplicada al aparato de forma permanente (LED verde U/t iluminado). Si se cierra el contacto de mando S, ello no afec-
tard sobre el estado del relé de salida R. En el momento que se abra dicho contacto, se conectaré el relé de salida R (LED amarillo iluminado) y el tiempo
ajustado empezara a transcurrir (LED verde U/t intermitente). Una vez transcurrido el tiempo t (LED verde U/t iluminado) el relé de salida R se desconectara
(led amarillo no iluminado). Aunque se cierre de nuevo el contacto de mando S mientras que el tiempo ajustado esté transcurriendo (LED verde U/t intermi-
tente), ello no afectara al ciclo iniciado y tampoco empezaréa un nuevo ciclo hasta que no termine el anterior.

Conexioén retardada con entrada de mando (Es)

La tension de alimentacion U debe ser aplicada al aparato de forma permanente (LED verde U/t iluminado). Al cerrar el contacto de mando S el tiempo ajus-
tado empieza a transcurrir (LED verde U/t intermitente). Una vez transcurrido el tiempo t (LED verde U/t iluminado) el relé de salida R se conectara (LED
amarillo iluminado). Este estado se mantendra hasta que no se abra de nuevo el contacto de mando. Si se abre el contacto de mando S antes de que tran-
scurra el tiempo prefijado t, el tiempo transcurrido se borrard y se iniciara el ciclo desde el principio.

Conexion por impulso de flanco ascendente controlada por tension (Wu)

Al aplicar tension de alimentacion U, el relé de salida R se conectara (LED amarillo iluminado) y el tiempo ajustado t empezara a transcurrir (LED verde U/t
intermitente). Una vez transcurrido el tiempo t (LED verde U/t iluminado) el relé de salida R se desconectara (LED amarillo no iluminado). Este estado se man-
tendra hasta que la tension de alimentacion U es interrumpida. Si se interrumpe la tensién de alimentacion antes de que transcurra el tiempo prefijado t, el
relé R se desconectara , el tiempo transcurrido se borrara y se iniciara el ciclo desde el principio cuando se aplique de nuevo tension de alimentacion.

Ciclo simétrico con inicio en desconexién (Bp)

Al aplicar tension de alimentacion U, el tiempo ajustado t empieza a transcurrir (LED verde U/t intermitente). Una vez transcurrido el tiempo t, el relé de
salida R se conectara (LED amarillo iluminado) y el tiempo fijado t vuelve a transcurrir (LED verde U/t intermitente). Pasado de nuevo el tiempo t, el relé de
salida R se desconectara (LED amarillo no iluminado). A partir de este momento dara comienzo un ciclo de conexiones y desconexiones simétricas del relé de
salida R, el cual se interrumpirdn en el momento que se deje de aplicar tension de alimentacion.

u i
LED Uit |
R_L| t t

Ciclo asimétrico con inicio en desconexion (Ip)

Al aplicar tension de alimentacion U, el tiempo ajustado t1 empieza a transcurrir (LED verde U/t intermitente lento). Una vez transcurrido el tiempo t1, el
relé de salida R se conectara (LED amarillo iluminado) y el tiempo fijado t2 empezara a transcurrir (LED verde U/t intermitente rapido). Pasado el tiempo t2,
el relé de salida R se desconectaré (LED amarillo no iluminado). A partir de este momento dard comienzo un ciclo de conexiones y desconexiones asimétricas
del relé de salida R, el cual se interrumpira en el momento que se deje de aplicar tension de alimentacion

u i i
LED Uit | |
R t1 t1 t |

Ciclo asimétrico con inicio en conexion (li)
Al aplicar tension de alimentacion U, el relé de salida R se conectara (LED amarillo iluminado) y el tiempo ajustado t1 empieza a transcurrir (LED verde U/t
intermitente lento). Una vez transcurrido el tiempo t1, el relé de salida R se desconectara (LED amarillo no iluminado) y el tiempo fijado t2 empezara a tran-
scurrir (LED verde U/t intermitente rapido). Pasado el tiempo t2, el relé de salida R se conectara (LED amarillo iluminado). A partir de este momento dara
comienzo un ciclo de desconexiones y conexiones asimétricas del relé de salida R, el cual se interrumpira en el momento que se deje de aplicar tension de ali-
mentacion

u

LED Ut | |
R 12 12
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Relé de control de tensién Z-UR/400

« Al realizarse la conexion a las tres fases con neutro, el relé se excita
llamada en caso de no haber anomalias y el LED se ilumina. Si la tension
nominal supervisada Uy desciende por debajo del valor de disparo U en
una, dos o en las tres fases, el relé revierte a la posicién abierta. El LED se

Esquema de conexion

apaga.
* Maniobra monofasica: puente L1-L2-L3
14 14 11 1N 12
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecéanicas
Tension nominal Uy 230/400 V AC Tamafio de marco 45 mm
Frecuencia asignada 50-60 Hz Altura 88 mm
Tension de mando Ug Un X 0,85 fija Anchura 27 mm
Consumo de potencia <3VA Peso 95 g
Retardo a la disponibilidad aprox. 200 ms Montaje sujecién rapida en carril

Tiempo de respuesta

Contacto de maniobra

Tension asignada de aislamiento U
Intensidad asignada |,

aprox. 400 ms

1 CA (libre de potencial)
250VAC

5A, AC11, AC12

Grado de proteccion, integrada
Bornes superiores e inferiores
Seccién de cable

DIN IEC/EN60715
IP40
bornes deslizantes

Poder de corte 2.000 VA rigido 0.14-4 mm?
Pérdida de potencia 0,5W flexible 0.14-2,5 mm?
Tension asignada soportada al impulso 4 kV Par de apriete de
Ciclo de funcionamiento 100% tornillos de conexion 0.5-0.7 Nm
Categoria de sobretension 11l Resistencia a condiciones climéticas F / DIN 40040
Tension de prueba Margen admisible de temp. ambiente -25 hasta +60°C
alimentacion, relé (1.2/50)ps 4 kv Clase de inflamabilidad V0, hilo incandescente 960°C
relé, relé (1.2/50)us 2,5 kv Grado de contaminacion 2
indice comparativo de seguimiento CTI 600
Dimensiones (mm) Ejemplo de conexion
p142° L1 L2 L3 N
eeees 1 ’m -E=3----- 1
(@] 1 I_t_:__k_i____._-__ B O
88 45 T 1
meses, De[@[e[e[sd o
( : — w
66 . T 3 Us- 3
PER o L |oB ke
I

Relé de tension
minima Z-UR/400

— @ﬁ@TTW

Z-USA/230 + PLSM + Médulo de reconexion automatico Z-FW-LP

Esquema de estado de Conexidn

3 X 230/400V 50/80Hz 230V 50/60H2
L L2 NL3 L N
<4A gL
PLSM-B4/.-HS NP
CLS6-B4/...-HS N
N
IS 1414111
11112
B
O cd ¥
L1213

<4A gl
PLSM-B4/ -HS
CLS6-B4/. -HS

14 14 11 1112 14 14 11

112

" 400msec

250VI5A

U,=230VAC



Relé de control de tensién Z-ZRU/retardado

« El relé de control de tensidn trifasica Z-ZRU/ permite supervisar las tres fases de
una red trifasica con neutro.

Indicaciones LED:

Verde, encendido: tension de alimentacion presente.

Verde, apagado: tension de alimentacion no presente.

Amarillo, encendido: Tension superior al punto de Conexion Us.

Amarillo, apagado: Tension inferior al punto de Conexién Us.

Elementos de mando: regulador de ajuste para tiempo de retardo de 5-15 min.
Ejemplos de aplicacion:

Conexion retardada de consumidores tras caida de tension.

Recuperacion de alimentacion de emergencia en posicion de espera.

El relé de control no requiere de alimentacién independiente ya que la tension

= Al disminuir la tensién por debajo del punto de Conexién Us (=tensién minima
detectada) el relé de salida vuelve a su posicion inicial de forma instantanea y el
LED amarillo se apaga.

« Si se utiliza el relé de vigilancia de tensién para aplicaciones monofasicas, deben
conectarse las tres fases con un puente.

Esquema de conexién

15

[
Nl 2[5
15
‘R

1618

de medida sirve al mismo tiempo como tension auxiliar. el
= Punto de Conexion Ugs = Uy x 0,75. La histéresis esta fijada permanentemente en

un 5% més que el punto de Conexion Us.
e Cuando la tensién de medida esta presente, el relé de salida se excita con un

retraso en cuanto se sobrepase la histéresis (Us + 5%)- El tiempo de respuesta es

ampliamente ajustable entre 5 y 15 minutos mediante un potenciémetro. Cuando

el relé de salida esta excitado el LED amarillo se enciende.
Caracteristicas técnicas
Eléctricas Mecéanicas
Tension asignada 230/400 V AC, +10% -30% Tamafio de marco 45 mm
Frecuencia de empleo 50-60 Hz Altura 87 mm
Tension nominal Uy 230 V AC Anchura 35 mm
Tension a la caida Ug 172V (U = Uy x 0.75) Grado de proteccion, integrada IP40

Factor de funcionamiento
Forma de curva
Consumo
Retardo de conexion
Tiempo de puenteo
Indicacion

1 LED amarillo

1 LED verde
Salida

Aparatos conectados directamente
Aparatos no conectados directamente,

5 mm de distancia
Proteccion de fusible
Longevidad mecanica
Material de contacto
Longevidad de contactos

con carga activa de 1000VA
Frecuencia de Conexion

con carga ohmica de1000VA segin IEC 947-5-1

con carga ohmica de 100VA
Tiempo de respuesta
Tiempo de disparo

100%
sinusoidal
16 VA

5-15 min.
20 ms (N, L2)

REL ON (relé on)

POWER ON (potencia on)
1 CA (1 conmutado)
3A/250VAC 750VA

5A/250VAC 1250VA
5A accioén rapida

20 mill. de maniobras
AgNi 90/10

200.000 maniobras

max. 6/min.
max. 60/min
normalmente 7ms
normalmente 2ms

Duracion de rebote, contacto de cierre normalmente 1ms
Duracion de rebote, contacto de apertura normalmente 3ms

Posicion de instalacion
Bornes superiores e inferiores
Proteccion del borne

Seccion de cable

Par de apriete de tornillos
de conexién
Humedad relativa admisible
segun |EC 721-3-3 Clase 3K3
Temperatura ambiente
segun IEC 68-1

opcional

bornes deslizantes
Proteccion contra contacto
fortuito con los dedos y las

manos segun BGV A3, OVE-EN 6

1x 0,5-4 mm?
2 x0,5-2,5 mm?

max. 1 Nm
15% hasta 85%

-25°C hasta +55°C

Temp. de almacenamiento y transporte -25°C hasta +70°C

Grado de contaminacion
con dispositivo integrado

2
&

Dimensiones (mm)
5,51’ 26

©® 6@ 4 L]

®® e

oo

87 45
®® ©e
©® 60| v
35 44
< > < N

Esquema de estado de conexion

5%

Histéresis

Us=Unx0,75

o
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Relé de control de sobrecarga (intensidad) Z-LAR

= Para conexiones de prioridad simple de consumidores importantes.

» Para incrementos rapidos de corriente.

» Las cargas limite de alto coste se evitan con gran eficiencia (calentamiento
escalonado).

Contacto auxiliar integrado, 1 de apertura o 1 de cierre o 1 conmutado

El contacto de cierre y apertura son libres de potencial.

Esquema de conexion
Ref. -0 Ref. -S
Al 21

Caracteristicas
técnicas

Caracteristicas técnicas

Z-LAR/8 Z-LAR/16 Z-LAR/32

Eléctricas
Intensidad asignada térmica Iy, 8A 16 A 32A
Tension asignada U 250V AC 250V AC 250V AC
Intensidad de respuesta I,y J3A @ 10A 15 A
Intensidad de disparo I <18A <42 A <74A
Frecuencia maxima de maniobras 3.600/h 3.600/h 3.600/h
Tension asignada de aislamiento U; 440 V 440 V 440 V
Pérdida de potencia con Iy,

potencia activa 34 W 1,95 W 3,17 W

potencia aparente 7,7 VA 4,66 VA 7,36 VA
Tension asignada soportada al impulso Uiy, 4 kv 4 kv 4 kv
Proteccion Back-up con fusible previo max. 10 A max. 16 A max. 32 A
Contacto de conexion:
Funcién A, C, CA

Back-up con fusible previo max. 1 A gL max. 1 A gL max. 1 A gL

distancia contacto *) <3 mm (W) <3 mm (u) <3 mm (p)

poder de corte 1A/250V~ 1A/250V~ 1A/250V~

poder de corte minimo 300 mW 300 mW 300 mW

tensién de empleo minima 12V 12V 12V
Longevidad eléctrica 100.000 maniobras

* aye , . . . . ar
) No utilizar como dnico medio para aislar un dispositivo de la red.

Mecéanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 80 mm 80 mm 80 mm
Anchura 17,5 mm (LUM) 17,5 mm (1LUM) 17,5 mm (1UM)
Montaje sujecioén rapida en carril DIN [EC/EN60715
Grado de proteccion, integrada IP40 P40 P40
Bornes superiores e inferiores bornes deslizantes bornes deslizantes bornes deslizantes
Proteccion del borne Proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segin BGV A3, OVE-EN 6
Seccién de cable
circuito principal 2 x 10 mm? 2 x 10 mm? 2 x 10 mm?
circuito auxiliar 2 x 2,5 mm? 2 x 2,5 mm? 2 x 2,5 mm?
Par de apriete de tornillos de conexion
circuito principal max. 2,4 Nm max. 2,4 Nm max. 2,4 Nm
circuito auxiliar max. 1 Nm max. 1 Nm max. 1 Nm
Dimensiones (mm) Ejemplo de conexién: estado operativo

8@ A Ui~
N L1
[—’—‘ r ¢

80 5 pe. Z-UEL230

rojo...... Motor ON
verde ... Motor STOP

Ejemplo de conexién: Prioridad para bomba Ejemplo de conexiodn: circuito «OR», sistema de extraccion

Ut~ Uz~ Ut~ Uz~

L1¢N L1¢N L1

i p.e. sistema

de calefaccion p.e. ventilador




Interruptor crepuscular para montaje en pared DS-TA, DS-TD

e Aparato para el mando automatico de sistemas de iluminacién

* Montaje mural IP55
* Con sensor de luz integrado
= Margen de luminosidad regulable sin escalones

de laluz y el tiempo

Esquemas de conexién

DS-TA/WA

I

« Ref. DS-TA: combinable con temporizador horario para mando dependiente } }
COW @ — — — o
%&?

» Ref. DS-TD: con temporizador horario integrado

DS-TA/VWA

N I

16(10) A
230V~

- Con retardo de cierre y apertura L] & N I——
» Utilizable para alumbrado publico, y en general mando de alumbrado exterior
Caracteristicas técnicas
DS-TA/WA DS-TA/VWA DS-TD/WA
Generalidades
Normas EN 60669-1, EN 60669-2-1
Tension asignada 230 VAC/220V~ 230V AC/220V~ 230 V AC /220 V~
Tolerancia de Red -10%....+10% -10%....+10% -10%....+10%
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Consumo de potencia 3,56 VA 4,5 VA 2 VA
Margen de luminosidad 5 - 200 Lux 2 - 2000 Lux 2 - 200 Lux, digital
Longitud méx. cable para sensor - - -
Base de tiempo - - Cuarzo
Precision a 20°C - - -
Reserva de marcha a 20°C - - 1,5 Afos
Tipo de bateria - - Litio, reemplazable
Ciclos de conexion 40.000 40.000 40.000
Grado de proteccion IP55 IP55 IP55
Temperatura ambiente admisible -35°C...+55°C -35°C...+55°C -35°C...+55°C
Temperatura ambiente admisible - Sensor - - -
Temperatura de almacenamiento -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C
Temperatura de almacenamiento - Sensor -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C
Clase de proteccion - Aparato Il Il Il
Clase de proteccion - Sensor - - -
Contacto de conexioén
Tipo de contacto 1 de cierre 1 de cierre 1 de cierre
Material de contacto Ag Sn Oy Ag Sn Oy Ag Sn Oy
Capacidad de conexion a 250V~cosgp=1 10 A 16 A 16 A
Capacidad de conexion a 250 V~, cosgp=0,6 6 A 10 A 10A
Potencia de conexion para lamparas
Lamparas de filamento 1000 W 2300 W 2300 W
Lamparas halégenas 1000 W 2300 W 2300 W
Lamparas fluorescentes
no compensadas 1000 VA 2300 VA 2300 VA
compensadas en paralelo 120 VA (18pF) 400 VA (42pF) 400 VA
Conexion Duo-comp. en serie 1000 VA 2300 VA 2300 VA

Compensadas EVG

4 x7W, 3 x 11W,
3 x 15W, 2 x 20W,

9x7W, 7 x 11W,
7 x 15W, 7 x 20W,

9x 7W, 7 x 11W,
7 x 15W, 7 x 20W,

3x23W 7 x 23W 7 x 23W
Retardo de conexion 40 s 2-100 s 0-10 min, digital
Retardo de desconexion 40 s 2-100 s 0-10 min, digital
Visualizacion del estado de conexion Si Si Si
Visualizacion del estado de conexion sin retardo LED LED LED
Caracteristicas del programa
Cantidad de canales 1 1 1
Tiempo de conexion minimo - - 1 Min.
Paso de programa max. en memoria - - -
Programacion en EEPROM o Software - - No
Ajuste automatico de hora invierno/verano - - Si
Conexiones casuales - - No
Programa de vacaciones - - No
Conexién de impulso - - No
Programa ciclico - - No
Retroiluminacién LCD - - No
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DS-TA/WA DS-TA/VWA DS-TD/WA
Dimensiones y pesos
UM - - -
Anchura 85 mm 85 mm 85 mm
Profundidad 49,4 mm 49,4 mm 49,4 mm
Altura 118,4 mm 118,4 mm 118,4 mm
Peso 202 g 247 g 3209
Bornes
Bornes - Seccidn - cable flexible 1....2,5 mm? 1....2,5 mm? 1....2,5 mm?
Bornes -Seccién - cable rigido 1...4 mm? 1....4 mm? 1...4 mm?
Tamafio de los tornillos M3 M3 M3

Clase de cabeza del tornillo
Par de apriete max.

con ranura, tamafio 1 con ranura, tamafio 1

0,5 Nm

0,5 Nm

con ranura, tamafio 1
0,5 Nm

Dimensiones (mm)

85

2 e = SN o
&)

1184




Interruptor crepuscular para montaje con carril DS-TA, DS-TD

« Aparato para el mando automatico de sistemas de iluminacion

= Con sensor externo
* Margen de luminosidad regulable sin escalones

« Ref. DS-TA: combinable con temporizador horario para mando dependien-

te de la luz y el tiempo

* Ref. DS-TA: con temporizador horario integrado para mando dependiente

de la luz y el tiempo

Con retardo de cierre y apertura
Suministro incluido del sensor de luz IP65
Sensores de recambio disponibles

Esquemas de conexién
DS-TA/1IW

DS-TA/1S

DS-TD/IW

0,080

[Sicd

[Cocmmun|
®

Caracteristicas técnicas

DS-TA/1S DS-TA/IW DS-TD/AW
Generalidades
Normas EN 60669-1, EN 60669-2-1
Tensién asignada 220-240 V AC 230V AC 230V AC
Tolerancia de Red -15%....+10% -10%....+10% -10%....+10%
Frecuencia asignada 50-60 Hz 45-60 Hz 45-60 Hz
Consumo de potencia aprox. 6 VA aprox. 5 VA aprox. 5 VA
Margen de luminosidad 2 -100 Lux 2 - 2000 Lux 2 - 2000 Lux
Longitud méx. cable para sensor 100 m 100 m 100 m
Base de tiempo - - Cuarzo
Ciclos de conexion 40.000 40.000 40.000
Grado de proteccién del aparato IP20 IP20 IP20
Grado de proteccion del sensor IP54/IP65 IP54/IP65 IP54/IP65
Temperatura ambiente admisible -25 °C...+50 °C -10 °C...+50 °C -10 °C...+50 °C
Temperatura ambiente admisible - Sensor -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C
Temperatura de almacenamiento -25 °C...+50 °C -25 °C...+50 °C -25 °C...+50 °C
Temperatura de almacenamiento - Sensor -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C
Clase de proteccién - Aparato Il Il Il
Clase de proteccién - Sensor Il 1] I}
Contacto de conexion
Tipo de contacto 1 de cierre 1 conmutado 1 conmutado
Material del contacto Ag Sn Oy Ag Sn Oy Ag Sn Oy
Capacidad de conexion a 250V~cosg=1 16 A 10A 10 A
Capacidad de conexion a 250 V~, cosp=0,6 10 A 6 A 6 A
Potencia de conexién para lamparas
Lamparas de filamento 2300 W 2300 W 2300 W
Lamparas hal6genas 2300 W 2300 W 2300 W
Lamparas fluorescentes
no compensadas 2300 VA 2300 VA 2300 VA
compensadas en paralelo 400 VA (42 pF) 400 VA (42 pF) 400 VA (42 pF)
Conexion Duo-comp. en serie 2300 VA 2300 VA 2300 VA

Compensadas EVG

4 x7W, 3 x 11W,
3 x 15W, 2 x 20W,

9 X 7TW, 7 x 11W,
7 x 15W, 7 x 20W,

9x 7W, 7 x 11W,
7 x 15W, 7 x 20W,

3 x23W 7 x 23W 7 x 23W
Retardo de conexion 20s 40's 80 s
Retardo de desconexion 80 s 40's 80 s
Visualizacion del estado de conexion Si Si Si
Visualizacion del estado de conexion sin retardo LED LED LED
Caracteristicas del programa
Cantidad de canales 1 1 1
Tiempo de conexién minimo - - 1 Min.
Paso de programa max. en memoria - - 42
Programacion en EEPROM o Software - - No
Ajuste automatico de hora invierno/verano - - Si
Generador de fallos - - -
Programa de vacaciones - - Si
Dimensiones y pesos
UM 1 3 4
Anchura 17,5 mm 54 mm 72 mm
Profundidad 65,5 mm 65,5 mm 65,5 mm
Altura 90 mm 90 mm 90 mm
Peso 172 g 287 g 330 g
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DS-TA/1S DS-TA/AW DS-TD/1W
Bornes
Bornes -Seccion - cable flexible 1.....2,5 mm? 1....2,5 mm? 1.....2,5 mm?
Bornes - Seccién - cable rigido 1.4 mm? 1....4 mm? 1.4 mm?
Tamafio de los tornillos M3,5 M3,5 M3,5
Clase de cabeza de tornillo PZ tamafio 1 PZ tamafio 1 PZ tamafio 1
Par de apriete max. 0,8 Nm 0,8 Nm 0,8 Nm
Dimensiones (mm)
DS-TA/1S DS-TA/IW DS-TD/AW
65,5 655
17,5 60 54 60 n
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Sensor de luz Z-DS/S

Caracteristicas técnicas

Z-DS/S-E Z-DS/S-A

Generalidades
Utilizacion empotrado saliente
Normas EN 60669-1, EN 60669-2-1
Longitud méx. cable para sensor 100 m 100 m
Cable de conexion - 15m
Clase de proteccion IP54 IP65
Temperatura ambiente admisible - Sensor -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C
Temperatura de almacenamiento -40 °C...+70 °C -40 °C...+70 °C
Clase de proteccion Il Il
Medidas y pesos
u.M -
Anchura 28 mm 20 mm
Profundidad 28 mm PG 9 (diametro de rosca)
Altura 85 mm 40,5 mm
Peso 559 529
Bornes
Bornes -Seccion - cable flexible 1...1,5 mm? 1...1,5 mm?
Bornes - Seccion - cable rigido 1...1,5 mm? 1....1,5 mm?
Tamafio de los tornillos M2,5 M2,5
Clase de cabeza de tornillo PZ tamafio 1 PZ tamafio 1
Par de apriete max. 0,8 Nm 0,8 Nm
Dimensiones (mm)
Z-DS/S-E Z-DS/S-A

IP 65

-40°C .. +70°C

0,75mm’< 60m
1.5mm <100m

L
=i af
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Interruptores horarios analdgicos SU-T

« Disefio segun EN 60730-1, EN 60730-2-7
* Programacion mediante deslizadores de conexion

Esquemas de conexién

1 2

3 4 5

o [U

Caracteristicas técnicas

SU-TS/TA

SU-TS/IW-TA

SU-TS/WO

SU-TQITA

SU-TQ/IW-TA, -WO

SU-TQ/2W-TW

Generalidades
Disefio seglin
Tension asignada

EN 60730-1, EN 60730-2-7

230 VAC =10 %

230 VAC =10 %

230 VAC =10 %

230 VAC =10 %

230 VAC =10 %

230 VAC =10 %

Frecuencia asignada 50 Hz 50 Hz 45-60 Hz 45-60 Hz 45-60 Hz 45-60 Hz
Consumo de potencia max. 2,5 VA max. 2,5 VA max. 2,5 VA max. 2,5 VA max. 2,5 VA max. 2,5 VA
Base de tiempo Sincrénico Sincrénico Cuarzo Cuarzo Cuarzo Cuarzo
Precision a 20°C gem. red gem. red <+1 s/Dia <+1 s/Dia <+1 s/Dia <+1 s/Dia
Reserva de marchaa 20°C - - - >3 Dias >3 Dias >3 Dias

Tipo de bateria - - - NiMH NiMH NiMH

Ciclos de conexion >10.000 >10.000 >10.000 >10.000 >10.000 >10.000
Clase de proteccion IP20 IP20 IP20 IP20 P20 IP20

Temp. ambiente admisible -25 °C...+50 °C -20 °C...+50 °C -10 °C...+50 °C -10 °C...+50 °C -20 °C...+50 °C -20 °C...+50 °C
Temp. de almacenamiento -25 °C...+50 °C -20 °C...+50 °C -10 °C...+50 °C -10 °C...+50 °C -20 °C...+50 °C -20 °C...+50 °C
Clase de proteccion

(gem. EN 60 730-1)

para instalacion Il Il Il Il Il Il

Contacto de conexion

Tipo de contacto 1 x conmutado 1 x de cierre 1 x de cierre 1 x de cierre 1 x conmutado 1 x de cierre
Material de contacto  plata dura plata dura plata dura plata dura plata dura plata dura
Capacidad de conexion a

250 V~, cosp=1 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A
Capacidad de conexion a

250 V~, cosp=0,6 4 A 4A 4 A 4A 4 A 4 A
Caracteristicas del programa

Tiempo de conexion  Dia Dia Semana Dia Dia, semana Semana
Cantidad de canales 1 1 1 1 1 2

Intervalo de conexion 15 min. 30 min. 2 horas 15 min. 30 min., 4 horas 15 min.
Paso de programa max.

en memoria 96 48 84 96 48 32/dia
Dimensiones y pesos

u.M 1 B 1 1 3 3

Anchura 17,5 mm 52,5 mm 17,5 mm 17,5 mm 52,5 mm 52,5 mm
Profundidad 65,5 mm 65,5 mm 65,5 mm 65,5 mm 65,5 mm 66,5 mm
Altura 90 mm 90 mm 90 mm 90 mm 90 mm 90 mm

Peso 809 164 g 909 80 g 170 9,172 g 1759
Bornes

Bornes - Seccion-

cable flexible 1....2,5 mm? 1....2,5 mm? 1....2,5 mm? 1....2,5 mm? 1....2,5 mm? 1....2,5 mm?
Bornes - Seccion -

cable rigido 1.4 mm? 1.4 mm? 1.4 mm? 1.4 mm? 1.4 mm? 1.4 mm?
Tamafio del tornillo M3,5 M3,5 M3,5 M3,5 M3,5 M3,5

Clase de cabeza

del tornillo PZ tamafio 1 PZ tamano 1 PZ tamafio 1 PZ tamano 1 PZ tamafio 1 PZ tamafio 1
Par de apriete max. 2 Nm 2 Nm 2 Nm 2 Nm 2 Nm 2 Nm

Dimensiones (mm)
SU-TSITA, SU-TS/IW-WO, SU-TQ-TA

65.5

60

128
90

55.5

45

SU-TS/IW-TA, SU-TQ/IW-TA, SU-TQ/1IW-WO, SU-TQ/2W-TW

52,5+1,5

655
60

110

90

45




Interruptor horario astronémico, digital SA-TD/1W

< Disefio segun DIN EN 60730

» Hora digital en tecnologia CMOS

* Mando por microprocesador y cuarzo

« La programacion se realiza mendiante teclas multifuncién
Display LCD

Conservacion de datos del programa en caso de fallo de red

pequefia 1 min.)
Posibilidad de conexion manual directa (ON/OFF) del relé

permanente (servicio de vacaciones)

Ajuste automatico de hora invierno/verano
Correccion automatica de afio bisiesto

* Tapa de bornes precintable como accesorio

Posibilidad de seleccién en cada programa del tiempo de impulso (distancia
de conexion 1-99s) o tiempo de conexidn fijo ( distancia de conexién mas

Posibilidad de conexion manual (ON/OFF) directa del relé en servicio

Esquema de conexion

A6
X%

Caracteristicas técnicas

SA-TD/IW

Generalidades

Normas

Tension asignada

Frecuencia asignada

Consumo de potencia

Base de tiempo

Precision a 20°C

Reserva de marcha a 20°C

Tipo de bateria

Ciclos de conexion

Clase de proteccion

Temperatura ambiente admisible
Temperatura de almacenamiento
Clase de proteccion (segun EN 60 730-1) para instalacion

EN 60730-1, EN 60730-2-7
230-240 V AC +10%/-15%
50-60 Hz

max. 6 VA

Cuarzo

1 s/dia

10 Afos

Li

< 40.000

IP20

-30°C...+55°C
-30°C...+55°C

Il

Contacto de conexion
Tipo de contacto

1 x Conmutado

Material de contacto AgSnO,
Capacidad de conexion a 250 V~, cosgp=1 16 A
Capacidad de conexion a 250 V~, cosgp=0,6 10 A
Caracteristicas del programa

Tiempo de conexion dia
Cantidad de canales 1

Tiempo de conexion minimo 1 min.

Paso de programa max. en memoria 732
Dimensiones y pesos

UM 2

Anchura 35 mm
Profundidad 65,5 mm
Altura 90 mm

Peso 170 g
Bornes

Bornes - Seccion- cable flexible 1....2,5 mm?
Bornes - Seccion - cable rigido 1.4 mm?
Tamafio de los tornillos M3,5

Clase de cabeza del tornillo PZ tamafio 1
Par de apriete max. 0,8 Nm

Dimensiones (mm)

r'y i

[gaaeR]
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Caracteristicas
técnicas

Interruptores horarios digitales Z-SDM

« Disefio seguin DIN EN 60730.

« Temporizadotes digitales en tecnologia CMOS.
* Mando por microprocesador y cuarzo.

« Programacién mediante teclas multifuncion.
Pantalla LCD.

Los datos de programacion se guardan en caso de fallo de alimentacion.
Opcionalmente, posibilidad de tiempo por impulso (intervalo de Conexién 1-99 s)

o tiempo de Conexion fijo (intervalo mas corto 1 min) para cada programa.

* Conexion manual directa de relé ON/OFF.

« Conexién manual de relé en posicién permanente ON/OFF (funcionamiento en

vacaciones).
Cambio automatico de horario verano/invierno.
Ajuste de salto automatico de afio.

Caperuzas protectoras precintables con cables disponibles como accesorios.

Esquema de bloque

1
X%

Caracteristicas técnicas

Z-SDM/1K-TA Z-SDM/1K-WO Z-SDM/2K-WO
Eléctricas
Tension asignada 230V AC 230V AC 230V AC
Frecuencia asignada 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Consumo de potencia

29mA, cos ¢ = 0,13 29mA, cos ¢ = 0,13

29mA, cos ¢ = 0,13

Potencia aparente 6,6 VA 6,6 VA 6,6 VA
Potencia reactiva -6,5 VAr -6,5 VAr -6,5 VAr
Pérdida de potencia 0,9 W 0,9W 0,9 W
Contactos de conexion (libres de potencial) 1 Conmutado 1 Conmutado 2 Conmutados
Poder de corte
Tension asignada de aislamiento 250 V 250 V 250 V
Intensidad asignada 16 Ap 16 A 16 Ap
Carga ohmica 3.000W, cos ¢ = 1 3.000W, cos ¢ = 1 3.000W, cos ¢ = 1
Carga de lampara incandescente 1.000W, cos p =1 1.000W, cos ¢ = 1 1.000W, cos 9 =1
Carga inductiva 2A/250VAC cos ¢ = 0,6 2A/250VAC cos ¢ = 0,6 2A/250VAC cos ¢ = 0,6
Reserva de potencia 250 h 250 h 250 h
Almacenamiento de reserva de potencia bateria NiMH bateria NiMH bateria NiIMH
Datos guardados con EEPROM EEPROM EEPROM
Precision a 20°C aprox. 1 s por dia aprox. 1 s por dia aprox. 1 s por dia
Precision de Conexion al segundo al segundo al segundo
Frecuencia de quarzo 32,768 MHz 32,768 MHz 32,768 MHz
Pares de Conexion libremente programables 20/dia 20/semana 20/semana
Intervalo de Conexién Imin.ols Imin.ols Imin.ols
Mecanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 90 mm 90 mm 90 mm
Anchura 36 mm 36 mm 36 mm
Peso 170 g 170 g 200 g
Montaje sujecion rapida en carril DIN I[EC/EN60715
Grado de proteccion, integrada IP40 IP40 P40
Bornes superiores e inferiores bornes deslizantes (imperdibles)
Seccién de cable
rigido 1,5-4 mm? 1,5-4 mm? 1,5-4 mm?
cable flexible 1-2,5 mm? 1-2,5 mm? 1-2,5 mm?
Par de apriete de tornillos de conexion 0,8 Nm 0,8 Nm 0,8 Nm
Humedad relativa admisible < 95% < 95% < 95%
Margen de temperatura ambiente permisible 0 hasta +55°C 0 hasta +55°C 0 hasta +55°C
Clase de inflamabilidad segiin EN 60730 D D D

Dimensiones (mm)

r'y
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Mando a distancia Z-TC

« Relé de Conexién para mando remoto telefénico.
« El mando a distancia TC/1S se puede ampliar de 1 a 5 canales de salida de Conexion con TCR/4S.
* Se puede seleccionar el nimero de cédigo de llamada y el retardo de activacion.

Z-TC:

» Posibilidad de accionamiento manual independiente de canales de salida de conexion.
* Posibilidad de transmision permanentemente ON, permanentemente OFF e impulso corto.

» Homologado por la oficina federal alemana de homologaciones del sector de las telecomunicaciones (BZT).

Z-TCR:

* Mensajes de voz y visualizacion de mando.

Caracteristicas técnicas

Z-TC/1S Z-TCR/AS Z-TCR

Eléctricas
Alimentacion AC 230V AC 230V AC 230V AC

tolerancia +6/-14% +6/-14% +6/-14%
Frecuencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Alimentacion DC 12v DC 12v DC 12v DC
Salida de relé sin potencial 16A/230V AC 10A/230V AC 10A/230V AC
Contacto de conexion 1 de cierre +4 de cierre 4 x OUT

intensidad asignada 1 x 16A 1 x 10A 4 x 50mA

tensién asignada 230V 230V 24V
Entrada - - 4 x IN, sin potencial
Mecéanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 90 mm 90 mm 90 mm
Anchura 72 mm 72 mm 144 mm
Montaje sujecion rapida con 2 posiciones de enclavamiento en carril DIN IEC/EN60715

Grado de proteccion, integrada
Proteccion del borne

IP40

IP40

1P40

proteccion contra contacto fortuito con los dedos y las manos segiin BGV A3, OVE-EN 6

Dimensiones (mm)

Z-TC/1S Z-TCR/4S Z-TCR
oo o B }
| — [l o N
v
°e
» 72 - 72 144 44
) d
Ejemplos de conexion
Ejemplo de conexion
Z-TC/1S + Z-TCR/4S
pulsadores
La alainstalacion externos,de2a5
Lb del teléfono  —— (opcionales)
777 conexion

pulsador
externo

74{
=
—

®® 86 0086 86

230V L1 bul
N Iy

']

Atencion:

Seleccione el fusible del
consumidor segun la
capacidad maxima de
carga del contac to
(véanse las caracteristicas
técnicas).

consumidores
1a5

de pulsadores
al médulo base
y adicional

conexion

de consumidores
al médulo base
y adicional
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Dispositivos de sefializacion, zumbador Z-SUM, timbre Z-GLO

Esquema de conexion

ik

Caracteristicas técnicas

Eléctricas

Tension asignada
Frecuencia
Pérdida de potencia
12V
24V, 230 V
Factor de funcionamiento
Volumen
Timbre Z-GLO
Zumbador Z-SUM

12, 24, 230 VAC £10%
50-60 Hz

5VA
10 VA
100% (5 min.)

84 dB / 1 metro
80 dB / 1 metro

Mecanicas
Tamafio de marco
Altura

Anchura

Montaje

Grado de proteccion

Bornes superiores e inferiores
Tornillos de conexion

Seccién de cable

45 mm

86 mm

17,5 mm (1UM)
sujecién rapida en carril
DIN IEC/EN60715

IP20

bornes deslizantes
tornillos imperdibles
1-10 mm?

Dimensiones (mm)

45

A A
®
.




Transformadores para timbre TR-G./

« Transformadores de avisador con devanados independientes seguin EN 61558.
» Accesorios: juego de montaje saliente (placa de montaje, caperuzas

Esquemas de conexién (ejemplo)

protectoras). TR'G/S = g T1R'G/ i'\i s
5 230-240V~ 8 5 230-240V~ 8
Caracteristicas técnicas
TR-G/8 TR-G3/8 TR-G/8-S TR-G3/18 TR-G2/24

Eléctricas [l Q Q [l Q
Salida asignada 8 VA 8 VA 8 VA 18 VA 24 VA
Margen de tension de alimentacion asignada 230-240 V AC 230-240 V AC 230-240 V AC 230-240 V AC 230-240 V AC

en bornes 5-8 5-8 5-8 5-8 5-8
Frecuencia asignada 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Intensidad sin carga 25 mA 26 mA 25 mA 36 mA 24 mA
Intensidad asignada de alimentacion 69 mA 58 mA 69 mA 72/124/138 mA 155/160 mA
Resistencia primaria 616 Q 667 Q 616 Q 229 Q 616 Q
Tension de salida asignada 8 VAC 4/8/12 VAC 8 VAC 4/8/12 VAC 12/24 VAC

en bornes 1-3 2-3/1-2/1-3 1-3 2-3/1-2/1-3 1-2/1-3
Tension de salida sin carga 13V 4,9/12/16,8V 13V 5,9/12/17,8V  16/31V
Tension de salida 84V 3,8/7,9/122V 84V 4.3/8.4/12,7V 12,2/23,2V

con intensidad de salida asignada 1A 1-1-0,67 A 1A 2-2-15A 2-1A
Resistencia secundaria 2Q 0,9/1,928Q 2Q 0.4/1/1,3 Q 1/3 Q
Pérdida de potencia en servicio sin carga 1,4 W 1,4 W 1,4 W 1,8 W 19W
Total de pérdida de potencia con carga nominal 7,1W 6,2 W 7,1 W 11,6 W 11,9W
Resistente a cortocircuitos PTC PTC PTC PTC PTC
Tension de prueba (primaria-secundaria) 5 kV 5 kV 5 kV 5 kV 5 kV
Grado de contaminacion P2 P2 P2 P2 p2
Mecéanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 90 mm 90 mm 90 mm 90 mm 90 mm
Anchura 36 mm 36 mm 36 mm 36 mm 54 mm
Peso 236 g 2539 236 g 3549 612 g
Montaje sujecion rapida en carril DIN I[EC/EN60715
Grado de proteccion, dispositivo de mando IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
Bornes superiores e inferiores bornes deslizantes (imperdibles)
Seccién de cable 1-3x25mm? 1-3x25mm? 1-3x25mm? 1-3x2,5mm? 1-3x2,5mm?
Par de apriete de tornillos de conexion 0,5Nm 0,5 Nm 0,5 Nm 0,5 Nm 0,5 Nm
Humedad relativa admisible <95% <95% <95% <95% <95%
Temperatura ambiente asignada 40°C 40°C 40°C 40°C &5C
Aumento de temperatura con factor de funcionamiento

intermitente (20 x 1min. 100% y 5min. 20%) 24 K 24 K 24 K 26 K 31K
Clase de aislamiento E E = E E
Ensayo de incandescencia de filamento 850°C 850°C 850°C 850°C 850°C

Dimensiones (mm)

TR-G2/24
©eeoo]| 4 @e@o000
90 45
J
OP0R0]| eciecere (
36 54 5 44
[——» [————> AJ4—J

Ayuda practica

Transformador de seguridad
(a prueba de fallos = sin peligro en caso de averia)

Transformador para timbre

Transformador resis-
tente a cortocircuitos

Segun EN 61558
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Transformadores de seguridad TR-G./...-SF

« Transformadores de seguridad con devanados independientes segiin EN 61558.

« Accesorios: juego de montaje saliente (placa de montaje, caperuzas

Esquemas de conexién (ejemplo)

TR-G2/24/SF TR-G2/63-SF
protectoras). L o ‘; s 3‘ h - v~3 fﬂ L 22/“\% 3 L
— —
——
i o 7\ = conector de terminal
5 230V~ 8 7 230V~ 12
Caracteristicas técnicas
TR-G2/24-SF TR-G2/24-SF2 TR-G2/63-SF
Eléctricas ©
Salida asignada 24 VA 24 VA 63 VA
Margen de tension de alimentacién 230-240 V AC 230-240 V AC 230-240 V AC
asignada en bornes 5-8 7-12 7-12
Frecuencia asignada 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Intensidad sin carga 22 mA 58 mA 60 mA
Intensidad asignada de alimentacion 100/150 mA 140/135 mA 340 mA
Resistencia primaria 133 Q 92 Q 41 Q
Tension de salida asignada 8/12 VAC 12/24 VAC 12/24 VAC
en bornes 1-2/1-3 1-2/1-3 1-4/1-4 (conec. de terminal)
Tension de salida sin carga 9,9/15,6 V 13,3/26,8 V 13,6/27,3 V
Tension de salida 8,2/12,3V 11,6/23,8 V 12/24,1V
con intensidad de salida asignada 2-2A 2-1A 5,2-2,6 A
Resistencia secundaria 0,5/0,75 Q 0,45/0,95 Q 0,15/0,6 Q
Pérdida de potencia en servicio sin carga 1,8 W 4,3 W 41W
Total de pérdida de potencia con carga nominal 10,4 W 6,3 W 19,6 W
Factor de funcionamiento 100% 100% 100%
Resistente a cortocircuitos PTC (inherente) PTC (inherente) PTC (inherente)
Tension de prueba (primaria-secundaria) 5 kV 5 kV 5 kv
Grado de contaminacion P2 P2 P2
Mecéanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 90 mm 90 mm 90 mm
Anchura 54 mm 90 mm 90 mm
Peso 604 g 1087 g 1256 g
Montaje sujecion rapida en carril DIN IEC/EN60715
Grado de proteccion, dispositivo de mando IP40 IP40 IP40
Bornes superiores e inferiores bornes deslizantes (imperdibles)
Seccion de cable 1-3x2,5 mm? 1-3x2,5 mm? 1-3x2,5 mm?
Par de apriete de tornillos de conexion 0,5 Nm 0,5 Nm 0,5 Nm
Humedad relativa admisible <95% <95% <95%
Temperatura ambiente asignada 25°C 35°C 25°C
Aumento de temperatura con factor de funcionamiento
Ininterrumpido (20 x 1 min 100% y 5 min 20%) 56 K 34 K 51 K
Clase de aislamiento E F F
Ensayo de incandescencia de filamento 850°C 850°C 850°C

Dimensiones (mm)

TR-G2/24-SF
B@@00l000I0I0I0VI0II0! 3 @@BO000]
A
90 45
@ @] 7 ClO@O®o]0] ( ’
90 54 E’J 44
P »

Ayuda practica

€
A
=

Transformador de seguridad
(a prueba de fallos = sin peligro en caso de averia)

Transformador para timbre

Transformador resis-
tente a cortocircuitos

Segun EN 61558



Instrumentos de medida analégicos Z-MG

* Amperimetros y voltimetros analégicos.
« Para medir intensidades y tensiones alternas.
* Margen de medida directo de hasta 40 A (AC).

Esquema de bloque
AV

« Referencia Z-MG/AA5-WS con escala intercambiable para conversion de

sefial de hasta 600 A.

Escala intercambiable (Z-MG/WS...).
« Unidad de medida de hierro movil.
Accesorios:

Conmutador de voltimetro, véase la referencia Z-DSV.

Caracteristicas técnicas

Z-MG/AA-10  Z-MG/AA-40 Z-MG/AA5-WS Z-MG/VA-250 Z-MG/VA-500

Eléctricas
Tension asignada U, - - - 250 V AC 500 V AC
Intensidad asignada I, 10A 40 A 5A
Sefial de entrada simétrica, sinusoidal, factor de forma 1.11
Frecuencia asignada 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Frecuencia de empleo 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
Clase de precision de medida 15 1,5 1,5 15 1,5
Margen de medida 0-1, 0-1, 0-1, 0-U, 0-U,
Consumo de potencia <1,1 VA <1,1 VA <1,1 VA <3 VA <3 VA
Exceso de margen de medicién

permanente 1,2x1, 1,2xIp 1,2xI, 1,2xUp, 1,2xUp,

corta duracion 10xl,,/5s 10xl,/5s 10xl,/5s 2xU,,/5s 2xU,,/5s
Tension asignada de aislamiento 0,6 kV 0,6 kv 0,6 kv 0,6 kV 0,6 kV

Tension de prueba 50Hz/1min. 2 kv 2 kv 2 kv 2 kv 2 kv
Mecéanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 89 mm 89 mm 89 mm 89 mm 89 mm
Anchura 70 mm 70 mm 70 mm 70 mm 70 mm
Peso 1309 130 g 130 g 130 g 130 g
Montaje sujecion rapida en carril DIN I[EC/EN60715
Grado de proteccion, dispositivo de mando IP50 IP50 IP50 IP50 IP50
Bornes superiores e inferiores bornes deslizantes (imperdibles)
Seccidn de cable 4 mm? 8 mm? 4 mm? 4 mm? 4 mm?
Par de apriete de tornillos de conexion 1 Nm 1,8 Nm 1 Nm 1 Nm 1 Nm
Humedad relativa admisible 65% 65% 65% 65% 65%
Margen de temperatura ambiente -25 hasta +50°C -25 hasta +50°C -25 hasta +50°C -25 hasta +50°C -25 hasta +50°C
Clase de inflamabilidad segiin UL 94 V1 V1 V1 V1 Vi

Dimensiones (mm)

l_‘

89 45

e 5

70 34

A
b

42

A A A
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Instrumentos de medida digitales Z-MG

% * Amperimetros y voltimetros digitales. E d .,
E v « Para medir intensidades y tensiones alternas. squema de Cong)’\;L?vr[])+AD
\E 8  Indicacion de 7 segmentos, LEDs verdes. O O 000 O 60045 o0 O
' « Indicaci6n de sobrecarga mediante LED. Y
9] \8 « Margen de medida directo de hasta 20 A (Z-MG/AD-20). L% 230v~ A 230V~
g = Con indicacion de transformador de intensidad X/SA (Z-MG/AD-999) hasta 999 A. (L L
(U] » Referencia Z-MG/AD-999: 14 15 12 22 9 1012 13 20
Ratios de transformador de intensidad posibles: 15/5, 20/5, 25/5, 40/5, 60/5,
100/5, 150/5, 200/5, 250/5, 400/5, 600/5, 1000/5 ajustable.
» Referencia Z-MG/D+AD+S:
Indicacién de alarma de intervencion, mensaje intermitente «AL».
« Accesorios: Conmutador de voltimetro, véase la referencia Z-DSV.
Caracteristicas técnicas
Z-MG/AD-20 Z-MG/AD-999 Z-MG/VD-600 Z-MG/VD+AD Z-MG/VD+AD+S
Eléctricas
Tension asignada U,, - - 600 V AC 500 V AC 500 V AC
Intensidad asignada |, 20A 5A - 5A 5A
Tension auxiliar 230V, 50Hz 230V, 50Hz 230V, 50Hz 230V, 50Hz 230V, 50Hz
Tension auxiliar de consumo de potencia <45VA <4,5VA <45VA <25VA <25VA
Sefal de entrada simétrica, sinusoidal, factor de forma 1,11
Frecuencia asignada 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Frecuencia de empleo 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 47-63 Hz 47-63 Hz
Precision de medida +1% +1 digito +1% +1 digito +1% +1 digito +1% +1 digito +1% +1 digito
Resolucion 1 digito 1 digito 1 digito 1V/0,01-10A 1V/0,01-10A
Numero de mediciones por segundo B 3 3 0,67 0,67
Margen de medida 0-1, 0-1, 0-U, 0-600V/0,1-6A 0-600V/0,1-6A
Consumo de potencia
tension de entrada - - - <0,1VA <0,1VA
intensidad asignada <1,1VA <1,1VA - <0,6VA <0,6VA
Impedancia de entrada - - >1MQ - -
Exceso de margen de medida
permanente 2xl, 2x1, 1,1xU, 1,2xU,/1,2x1,  1,2xU,/1,2xl,,
corta duracion 2.5x1,/5s 10xI,/5s - 2xl1,,/5s 2x1,,/5s
Tensién asignada de aislamiento 0,66 kV 0,66 kV 0,66 kV 0,66 kV 0,66 kV
Tension de prueba 50Hz/1min. 2 kv 2 kv 2 kv 3 kv 3 kv
Contacto (alarmas) 2 piezas programable
Tipo - - - - min. y/o max.
Valor pefijado - - - - 0-120%
Histéresis - - - - 0-valor prefijado
Retraso - - - - 0-60s (pasos 1s)
Estado de relé - - - - excitado/desexcitado.
Margen de contactos - - - - 5A/250VAC
Mecanicas
Tamafio de marco 45 mm 45 mm 45 mm 45 mm 45 mm
Altura 89,5 mm 89,5 mm 89,5 mm 89,5 mm 89,5 mm
Anchura 71,2 mm 71,2 mm 71,2 mm 71,2 mm 71,2 mm
Méximo de lectura de indicacion 999 999 999 999 999
Altura de las cifras 14 mm 14 mm 14 mm 14 mm 14 mm
Peso 300 g 300 g 300 g 250 g 270 g
Montaje sujecion rapida en carril DIN I[EC/EN60715
Grado de proteccion IP50 IP50 IP50 IP50 IP50
Bornes superiores e inferiores bornes deslizantes
Seccion de cable 4 mm? 4 mm? 4 mm? 4 mm? 4 mm?
Par de apriete de tornillos de conexion 0,6 Nm 0,6 Nm 0,6 Nm 0,6 Nm 0,6 Nm
Humedad relativa admisible 95% 95% 95% 20-80% 20-80%

Margen de temperatura ambiente

-10°C hasta +55°C -10°C hasta +55°C -10°C hasta +55°C -5°C hasta +55°C

-5°C hasta +55°C

Clase de inflamabilidad seguin UL 94 V1 V1 V1 V1 V1
Dimensiones (mm) Margen de medida: resolucion
Z-MG/VD+AD Margen
Y Z-MG/VD+AD+S | Visualizacion 5 OO
8 8 8 Resolucion
895 45 Margen 15A 20A [25A [30A [40A [50A [60A [70A [75A [80A
Visualizacion ‘ 00 ‘ ‘15,0 ‘ ‘20,0 ‘250 ‘300 ‘400 ‘500 ‘60,0 ‘70,0 ‘75,0 ‘80,0
v Resolucién
( Margen 100A [120A [150A [160A [200A]250A 300A 400A 500A [600A [700A [750A [800A
e _oeo | v . Visualizacion 100 (120 |150 [160 [200 |250 300 400 |500 |600 [700 |750 |800
712 44 Resolucién
Y ® Margen ‘1kA 1,2KA[1 5KA[1,6kA2KA ‘ 3kA 5kA ‘GkA ‘7kA ‘7,5kA 8KA
Visualizacion |1,00 1,20 (1,50 [1,60 [2,00 |2,50 300 400 5,00 (6,00 |7,00 |7,50 (8,00
Resolucion




Contadores de energia KWZ

« Contador de energia segun IEC/EN 61036 para mediciones secundarias.

« Para energia activa.

Esquema de conexion

» Tipos AC triféasicos también adecuados para cargas no equilibradas. KWZ-230
L N
Il

Output
3 6|7 8
R

e Referencia KWZ-230: contador kWh, monofésico

Caracteristicas técnicas

KWz-230

Eléctricas
Tensién asignada U, 230V AC
Margen de trabajo 09-12xU,
Intensidad asignada I, 10A, directo
Intensidad maxima I;,sx 40 A
Frecuencia asignada 50/60Hz
Sobrecarga de corta duracion -
Fusible previo gG/gL 40A
Int. automatico curva/A C40
Precintable no
Tension auxiliar de medicion

Consumo de potencia -
Pérdida de potencia 2W
Sefal de entrada sinusoidal

Factor de potencia

Clase de precision

Resolucion

Sefal LED

Consumo propio por fase

Conmutador de ajuste DIP para
relacién de transformador

Valores asignados de salida de impulso
Valor de impulso (puente)

cosp=0.5 inductiva a cosp=0,8 capacitiva
1

0,1 kWh

640/impulso/kWh

<8 VA

5-48V DC, 50mA
10 impulsos/kWh

Contactos de conexion (libres de potencial) 1 de cierre
Tension asignada soportada al impulso(1.2/50) ps 5 kV
Tension de prueba 50Hz/1min. 2,5 kv
Mecéanicas

Tamafio de marco 45 mm
Altura 90 mm
Anchura 35 mm (2UM)
Peso 180 g
Calibrable no
Visualizacion 5+1 digitos
Méaximo de lectura de visualizacion 99999,9kWh
Altura de las cifras 4 mm

Montaje

Grado de proteccion, integrada
Bornes superiores e inferiores

Seccion de cable

Par de apriete de tornillos de conexion
Humedad relativa admisible

Margen de temperatura ambiente
Clase de inflamabilidad segun UL 94

sujecion rapida en carril DIN IEC/EN60715
IP51
bornes deslizantes
12mm? (2,5mm? salida impulso)
2 Nm
90%
-5 hasta +55°C
VO

Dimensiones (mm)
KWZz-230

® e % l_‘

KWh 90 45

A
@@ @6 ( i

35
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Caracteristicas
técnicas

Contador de energia KWZ-3PH

e Contador de energia de segun IEC/EN 61036 para mediciones secundarias

« Para energia activa y reactiva

* Para cargas no equilibradas

» Programable mediante teclado, 2 teclas

* Precintable en el marco frontal y en los bornes

Esquema de conexion
KWZz-3PH

KWZ-3PH-63

ENTRADA SALIDA
b

PEEHDEEEOO

ENTRADA SALIDA

.y
000 0000dd © ©

Caracteristicas técnicas

KWZz-3PH

KWZ-3PH-63

Eléctricas

Tension asignada Up,

Margen de trabajo

Intensidad asignada Iy,

Intensidad maxima o

Frecuencia asignada

Margen de frecuencia

Consumo de potencia por fase (Circuito de corriente)

Sobrecarga de corta duracion

Tension auxiliar

Sefal de entrada

Clase de precision

LED de medicion

Valores asignados de pulso de salida
Contacto de conexion (libre de potencial)

Pulso de frecuencia (seleccionable)

Duracion del pulso (seleccionable)
Parametros programables

Categoria de sobretension

230-240/400-415 V AC
110-254/190-440 V AC
1y5A

6 A

50y 60 Hz

47-63 Hz

<0.5 VA (cada fase)
20 X lmax /058
desde la medicion
sinusoidal

1

1 pulso /0.1 Wh

max. 110V AC/DC, 50mA
Opto acoplador

1 pulso / 10Wh-100Wh-1kWh-10kWh 1 pulso / 1Wh-10Wh--100Wh1kWh-10kWh

230-240/400-415 V AC
110-254/190-440 V AC
10 A

63 A

50y 60 Hz

47-63 Hz

<4 VA (cada fase)

30 X Imax / 10 ms
desde la medicion
sinusoidal

1

1 pulso / Wh

max. 110V AC/DC, 50mA
Opto acoplador

opcional 1 pulso / 10VArh-100VArh- opcional 1 pulso / 10VArh-100VArh-

1kVArh-10kVArh
50-100-150-200-300-400-500 ms
conexion (1-fase, 3-fases

3- 6 4-cables), external VT y
CT-ratio, demanda de potencia,
pulso de salida

1

1kVArh-10kVArh
50-100-150-200-300-400-500 ms
conexion (3-fases 3- 6 4-cables),
contaje, demanda de potencia,
pulso de salida

Tension de aislamiento (fase - fase) 450 V 300V
Tension asignada soportada al impulso (1.2/50) ps 5 kV 5 kV
Tension de prueba
Entrada/pulso de salida 2.75 kV 2.75 kV
todos los circuitos y tierra 4 kv 4 kv
Clase de proteccion I Il
Mecéanicas
Tamafo de marco 45 mm 45 mm
Altura 89 mm 89 mm
Anchura 71.2 mm 71.2 mm
Peso 260 g 260 g
Display LCD 8 digitos LCD 8 digitos
Altura de los digitos 6 mm 6 mm
Display max. ajustable 999999,99 kWh
Resolucion ajustable now
Display de medicién subdividido 6 paginas subdividido 7 paginas
Montaje sujeccion rapida en carril DIN IEC/EN 60715

Grado de proteccion, marco frontal/bornes
Bornes superiores e inferiores
Seccion de cable

Bornes de corriente

Bornes de tension
Humedad relativa admisible

Temperatura de referencia
Margen de temperatura ambiente admisible

Margen de temperatura de almacenamiento y transporte

Grado de polucion

IP52 / IP20
bornes de tornillo

cable rigido 0.05-4mm?
cable flexible 0.05-2.5mm?
cable rigido 0.05-4mm?
cable flexible 0.05-2.5mm?
apto para disipacion tropical
23°C £2°C

-5 a +55°C

-25 a +70°C

2

IP52 / 1P20
bornes de tornillo

entrada: cable rigido 1-10mm?
cable flexible 1-13mm?

salida: cable rigido 1-4mm?
cable flexible 1-3mm?

apto para disipacion tropical

23°C x2°C

-5 a +55°C

-25 a +70°C

2



Dimensiones (mm)

— 60,6

—— 62

Esquema de cableado KWZ-3PH

1-fase 3-fases
3-Cab|escon ENTRADA SALIDA
ENTRADA SALIDA sl -
o 32060600]
COT0E0000
a bla |b
@ T S HlE
A+ Al BTA |8 51
. AHB sika E T [ *)’(
N 1 ol X__ CARGA - T carea
3-fases 3-fases
3-cables, con ENTRADA _nS_AL\DA 3-cables, con ENTRADA J_LSAL\DA
asimetria asimetria
2BEBTOEEDO . DDA
a ; I I-[uru a z r CHD
A y 1 7 ] 1
UA BTA |[B $1 ‘ ,/ “A BTA |B J
L2 ! £l u X + L2 l =) ¢ *+
i S %1 CcARGA a P St X CARGA
P1 P1
3-fases 3-fases ENTRADA SALIDA
3-cables, con ENTRADA SALIDA 3-cables, con TENSION CORRIENTE q;;
asimetria asimetria QEOD DO ®E O )
HOOEBEPD 5606
rL 5=
al bla |[b
/// /," e Al BTA |8 L/ / Ill T
A BLHA 8 s / It T : == T
15 )l Ll ¥ + L2 - - J'(
P 11 carcA 51 1 carea
L3 B P|-
3-fases ENTRADA SALIDA 3-fases ENTRADA SALIDA
4 C.ables" con TENSION CORRIENTE 5 4 Ca_bles' (’IOH TENSION CORRIENTE -
simetria DOED OO OO OO asimetria DOAP DO OO OD
@O 0000
””””” T 1+ TN I OT
A s1 A 51 - /I ,/
G Gl T v P1 s |/ X
L2 % 2 e o [ X +
L3 L3 -—
. X X CARGA . i 1 x CARGA
Esquema de cableado KWZ-3PH-63
3-fases ENTRADA SALIDA 3-fases ENTRADA SALIDA
3-cables s 4-cables
000000060 0 o 0000000 60 0
L1 1
L2 * + CARGA L2 * + CARGA
L3 B L3 ; **
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Accesorios para instrumentos de medida

Transformador de intensidad para cable Z-MG/WAK, transformador de intensidad para barras Z-MG/WAS

« Transforma altas intensidades a intensidades de medida estandar. .
* Los transformadores de intensidad ayudan a reducir costes en la instalacion Esquema de conexion
y la conexion de sistemas de embarrados. (K)P1

Recomendados a partir de 40 A. I::S‘(k)

Clases de precision:

Clase 0,5: para mediciones precisas y contadores de kWh calibrados.
Clase 1: para mediciones generales y contadores de kWh no calibrados.
Clase 3: para mediciones aproximadas, reles y para proteccion.

= Al devanar con varias vueltas el cable principal en el transformador de
intensidad, se obtendra la mitad de la intensidad primaria por vuelta
mientras que la potencia y la clase permanecen inalteradas.

s2())
(LP2

Caracteristicas técnicas

Z-MG/WAK Z-MG/WAS
Eléctricas
Tensién maxima de servicio 720 V 720 V
Intensidad secundaria 5A 5A
Frecuencia asignada 50-60 Hz 50-60 Hz
Diametro de cable 21 mm 23 mm, 30 mm
Seccién del peine de conexion - 30 x 10 mm, 40 x 10 mm, 50 x 12 mm
Clase P (VA) Clase P (VA)
Intensidad primaria asignada IpN 40 A B 1,3
50 A 3 1,5
60 A 8 15
80 A 8 2
100 A 1 15
150 A 1 3
200 A 1 3
250 A 0,5 2
300 A 0,5 2
400 A 0,5 8
500 A 0,5 10
600 A 0,5 10
Conexiones P1 (K) entrada primaria, P2 (L) salida primaria, s1 (k) entrada secundaria, s2 (I) salida secundaria
Intensidad térmica asignada de cortocircuito Ith 60 x IpN para 1 s 60 x IpN para 1 s
Intensidad dindmica asignada de cortocircuito |dyn 25x IpN parals 2,5xIpN parals
Carga permanente 1,2 x IpN 1,2 x IpN
Clase de aislamiento (IEC 85) E E
Tension de prueba 50Hz/1min. 6 kV 6 kV
Mecéanicas
Montaje sujecion rapida en carril DIN [EC/EN60715, montaje mural, directamente en el
cable o en barra
Grado de proteccion IP30 IP30
Bornes secundarios enchufables de 6,3 mm enchufables de 6,3 mm
Humedad relativa admisible 80% 80%
Margen de temperatura ambiente -20 a +50°C -20 a +50°C
Temperatura maxima de los peines de conexion - 70°C
Dimensiones (mm)
Z-MG/WAK-40 .. -80 Z-MG/WAS-100 ... -400 Z-MG/WAS-500, -600
[ [T] 1 [ - 1 [
] | ] | @ [
O ol [::] ol
- 81,5
52 27 52 ‘ 27
70 44
h~ 103
e = S 1
= 40,4255 10,:{_r EzEI 305
L r

30,5




Contador de horas de servicio BSZ

« Segun DIN 61010.
» Contador de horas para recopilacion de datos de tiempo de servicio de
maquinas y sistemas y para determinar los costes operativos, los intervalos

Esquema de conexion

de mantenimiento y los tiempos de trabajo y de garantia. BeEeaCich
i o 0 l
12 3 4
Caracteristicas técnicas
BSZz/230 BSz/24
Eléctricas
Tension asignada 230 V AC +10% 24V AC £10%
Frecuencia asignada 50 Hz 50 Hz
Consumo de intensidad 10 mA 10 mA

Precision

dependiente de frecuencia de red

dependiente de frecuencia de red

Consumo propio 1VA 1VA
Mecanicas

Tamafio de marco 45 mm 45 mm
Altura 85 mm 85 mm
Anchura 35 mm 35 mm
Peso 759 759
Posicion cero no no
Indicador de servicio no no
Margen de contaje 99999,99 h 99999,99 h
Altura de las cifras 3,5 mm 3,5 mm

Color de las cifras

Montaje

Grado de proteccion, integrada
Bornes inferiores

Seccion de cable

Par de apriete de tornillos de conexion
Margen de temperatura

blanco sobre negro,
decimales en rojo

blanco sobre negro,
decimales en rojo

sujecion rapida en carril DIN IEC/EN60715

IP40

bornes roscados
10 mm?

1,2 Nm

-25 hasta +55°C

IP40

10 mm?
1,2 Nm
-25 hasta +55°C

Dimensiones (mm)

eee® |
Y
0000000
85 45
vy
oo | [
35 EJ‘ 44
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Analizadores de redes eléctricas, trifasicos CVM

* Analizadores de redes eléctricas que permiten realizar un analisis completo
y una visualizacién de los principales parametros eléctricos in situ de redes
eléctricas industriales trifasicas, tanto equilibradas como desequilibradas.

* Dos tamafos de analizadores para satisfacer todas las necesidades.
« 3 displays de 4 digitos con Led de gran tamafio.

Caracteristicas principales:

Sistema trifasico (50760HZ)
Verdadero valor eficaz (TRMS)
Display led

Entrada de corrientes aisladas
2 Cuadrantes

Alimentacion 230V

Energia

Medida THD (V,A)
Méaxima demanda

Caracteristicas técnicas
Conforme a normas

Medida de tension

Medida de corriente
Clase de precision

EN50082; EN61000; EN61010

EN61036; UL95
Rango de medida
AC entre fase y neutro
AC entre fases
Frecuencia

A través de transformador/5A

Tension de corriente
Potencia activa y reactiva

20 - 300V AC
35 - 520V AC
45 - 65HZ

0,5% + - 2 digitos
1% + - 2 digitos

Display Led 3 Displays con 4 digitos
Dimensiones

Dimensiones (mm) CVM/144 CVM/96

Alto 144 96

Ancho 144 96

Fondo tras panel 76 76
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Peines de conexion de 16 mm? (horquilla) Z-GV
para PLS, CLS, PKN, PFIM

e Longitud: 1 m.

o ' . Esquema de conexion
= Se suministra sin tapas finales. Deben solicitarse separadamente.

— L1
L2
L3

N

Caracteristicas
técnicas

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecanicas

Tension asignada 240/415 V, 50/60 Hz Seccién del peine de conexion 16 mm? Cu

Intensidad asignada Longitud de paso 17,8 mm
16 mm? 80 A Z-GV-16-.P+HS 17,8/27 mm

Resistencia a cortocircuito 25 kA

Dimensiones (mm)

[

4 N

39

23

59




8/51

Caracteristicas
técnicas

Peines de conexion de 10 mm? (lengletas) Z-SV...-SD para Z-SD230

= Se suministra con tapas finales.

« Nivel (distancia entre dos lenguetas de la misma fase, es decir L o N)

de 2,5 UM.
* Longitud 1m

Esquema de conexion

— L

==

Caracteristicas técnicas

Eléctricas

Tension asignada
Intensidad asignada
Resistencia a cortocircuito

230/400 V, 50/60 Hz
50 A
25 kA

Mecanicas

Seccion del peine de conexion
Longitud de paso

10 mm? Cu
44 mm

\Versiones

44

-SV-10/1P+N-SD|

Z-V-AK/2+3P

Accesorios

>
&

»

Tapés finales

WA _SG10602

WA_SG10702

-
‘H“\.

Borne de conexion
Z-EK/25/QL Z-EK/25

WA_SG10702

-

N

Borne de conexion

Peine de conexion de 10mm? (lengiietas) Z-SV-10/, 16mm? (lengletas) Z-SV-16/, para PLN..1P+N (1UM)

» Peine de conexion de 10 mm? con tapas finales incluidas, longitud 13 UM.

« Peine de conexién de 16 mm? sin tapas finales, longitud 1 m.

Esquema de conexion
Z-SV-..I3P+N-3TE..

-1

-_L2

-L3

- N

THTTTEHTT

Caracteristicas técnicas

Eléctricas
Tension asignada
Intensidad asignada
10 mm?
16 mm?
Resistencia a cortocircuito

240/415 V, 50/60 Hz

50 A
63 A
25 kA

Mecanicas

Seccion del peine de conexion
Longitud de paso

10/16 mm? Cu
17,95 mm

Accesorios

$G4800

N

<

i‘_“ 1 X .—»,
WY

Tapas finales
WA_SG10702 WA_SG10702
-

"L\

Borne de conexién
Z-EK/25/QL Z-EK/25

-

'WA_SG10702 $G07703
- =
- <, ~ .1:,‘_

Borne de conexion
Z-EK/25/Q

a

Borne de conexion

Borne de conexion
Z-EK/25/K



Peine de conexion de 10 mm? (horquilla + lengletas) Z-GSV-10/ para PLN.. (1 UM) + int. diferencial

« Elementos de peines de conexién de 12 UM con tapas de finales
incluidas.

Esquema de conexion

L1

L3

Z-GSV-10/3P+N/12-0

Caracteristicas técnicas

Eléctricas

Tension asignada
Intensidad asignada
Resistencia a cortocircuito

240/415 V, 50/60 Hz
63 A
25 kA

Mecanicas
Seccion del peine de conexion 10 mm? Cu
Longitud de paso 17,95 mm

Accessorios

WA _$G10702

“u\
Borne de conexion
Z-EK/25/QL

WA _$G10702
= \

Borne de conexion
Z-EK/25

Peine de conexion 35mm? (Lengietas) Z-SV-35 para PLHT

« Las coberturas de peines se han de pedir separadamente
Excepcion Z-SV-35/3P+N-6TE
« Plastico libre de halégenos

Esquema de conexion

3P+N 3P

——e |1 —e |1
L2 L2
L3 . L3

Caracteristicas técnicas

Z-SV-35
Eléctricas
Tensién asignada 240/415 VAC
Frecuencia 50/60 Hz
Tensién nominal 690 V
Categoria de sobretension 11l
Tension asignada soportada al impulso Uimp 4 kv
Intensidad asignada 110 A
Intensidad asignada de cortocircuito condicional AC con 35 A gG 10 kKA; ms.
Mecéanicas
Seccion de peines de conexion 35 mm? Cu

Longitud de paso
Clase de inflamabilidad

27 mm (Z-SV-35/PLHT-V 30.5 mm)
V0, ensayo de hilo incandescente a 960°C

Grado de proteccion con tapas finales IP20
Grado de polucion 2
Indice precision comparativa CTI 600
Dimensiones (mm)
n A B © D E F G H |
Z-SV-35/3P 85 27 8,5 945 1000 19,7 38,4 2,5 21,5 239
o nxA=C
g & A A A B
S H} H} HW Accesorios para Z-SV-35
+ m Wa_sg10802
e | A A H D OL °
| a@®
@, O
E D e .
Bornes de conexion

Z-SV-35/3P+N-6TE

1S x 27mm = 405Smm

Z-EK/95, Z-EK/95-3N,

27.00 ,_ 27.00 _,_27.00

8.50

12.00

23.90
21.50

7 g

A.H4+

[

I I I

38.40

I

|

= 438
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Peine de conexidn de horquilla Euro Vario EVG
Para PLS, CLS, PKN, PFIM, PFNM (con contacto auxiliar)

Los peines de conexién Euro Vario (EVG) ofrecen al usuario la maxima como-  El riesgo de cebado eléctrico se minimiza al no ser necesario cortes, recortes ni
didad y un alto grado de seguridad. limpieza.

Utilizar peines de conexion EVG permite ahorrar hasta un 30% de tiempo de  No se necesitan tapas finales.

montaje si lo comparamos con los sistemas convencionales.

Caracteristicas
técnicas

Caracteristicas técnicas

Eléctricas Mecéanicas
Tension asignada 240/415 V, 50/60 Hz Longitud del peine de conexién 2,6,9,12, 16, 20 UM
Intensidad asignada Seccion del peine de conexion 10 mm?/16mm?
10 mm? 63 A
16 mm? 80 A
Resistencia a cortocircuito 25 kA Longitud de paso
10 mm? 17,8mm / 26,8mm / 71,2mm

16 mm? 17,8mm / 27mm / 71,2mm



Distribuidores tetrapolares

« Distribuidores tetrapolares para el conexionado de circuitos eléctricos.

» Bloques de conexion escalonados que facilitan el cableado.
* Incorporan: Placa posterior aislante
Cubierta de proteccion traslucida
* Fijacion sobre carril DIN o placa de montaje.
= Proteccion IP20.

BPZ-KB-9/125

BPZ-KB-13/125

BPZ-KB-11/160

Intensidad asignada (A) 125 125 160
Intensidad asignada de choque Ipk (kA) - - 20
Intensidad asignada de corta duracién admisible lcw 1s(kA) - - 6,2
Entradas (mm?) 2 x 6-25 2 x 6-25 1x2,5-50
Salidas (mm?) 9 11 11
9x1,5-10 9x1,5-10 3 x 6-35
2x1,5-16 8 x 2,5-16
Dimensiones Alto x Ancho x Fondo (mm) 80 x 93 x 48 126 x 93 x 48 160,5 x 90 x 50
Bloques distribuidores Unipolares
« Distribuidores unipolares para el conexionado de circuitos eléctricos.
» Bloques monobloc aislados.
< Incorporan cubierta de proteccion.
 Fijacion sobre carril DIN o placa de montaje.
e 1 entraday 11 salidas por bloque.
» Entradas: Conexién con tornillo Allen.
« Salidas: Conexidn con tornillo tipo Pozidrive PZ2.
* Proteccion IP20.
BPZ-KB-4/80 BPZ-KB-6/125 BPZ-KB-11/250 BPZ-KB-11/400
Intensidad asignada (A) 80 125 250 400
Intensidad asignada de choque Ipk (kA) 2,7 30 51 51
Intensidad asignada de corta duracién admisible lcw 1s(kA) 19 4,4 21 21
Entradas (mm?) 1x2,5-16 1 x 10-70 1 x 35-120 1 x 95-185
Salidas (mm?) 6 6 11 11
4 x2,5-16 6 x 2,5-16 2x2,5-35 2x2,5-35
2x 256 - 5x 2,5-16 5x 2,5-16
- - 4x2,5-10 4x2,5-10
Dimensiones Alto x Ancho x Fondo (mm) 66 x 27 x 47 74 x 27 x 46 95,5 x 44 x 49 95,5 x 44 x 49
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Caracteristicas
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Base de enchufe Schuko Z-SD230

Disefio seguin VDE, OVE.

« Sistema de conexion con peines de conexion L/N.

e 2,5 UM de ancho.

a tierra.

Posibilidad de sujecién con tornillos.

Peine de conexion Z7-SD/1P+N de 10 mm? disponible.
Modelo -BS con dispositivo de proteccion para nifios y clavija de conexion

Esquema de conexion

Caracteristicas técnicas

Eléctricas

Tension asignada
Intensidad asignada

250V AC
10/16 A

Mecanicas
Tamafio de marco
Altura

Anchura

Montaje

Grado de proteccion, integrada
Bornes superiores e inferiores
Seccion de cable

45 mm

76 mm

44 mm

sujecion rapida en carril

DIN [EC/EN60715, posibilidad
de sujecion con tornillos
IP40

bornes deslizantes

1 hasta 2x2,5 mm?

Dimensiones (mm)

7-5D230 2-5D230-BS
CEELN 2 e
EXZAS) @0 O
) - ﬁ 4—J
6 30

45

Z-V-AK/2+3P

-10/1P+N-SD|




Informacion técnica

ey
— o

2

;O/’_

\/

Interruptor 1

Interruptor 2

Cortocircuito

Proteccion diferencial

Corriente de cortocircuito en cables

Selectividad , tablas

Coordinacion serie (proteccion back-up), tablas

Introduccién a la proteccidn contra sobretensiones
transitorias
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Informacion

técnica

Proteccion diferencial
Contacto directo e indirecto

El contacto de una persona con un elemento en tension puede ser
DIRECTO o INDIRECTO. Se dice que es DIRECTO cuando dicho
elemento se encuentra normalmente en tensién. Por el contrario,
el contacto se define como INDIRECTO si el elemento ha sido
puesto en tensién accidentalmente (por ejemplo, por fallo del
aislamiento).

@) O

RN Z

ooNoo @™
VA

O

CONTACTO INDIRECTO

CONTACTO DIRECTO

Efectos de la corriente eléctrica en el cuerpo humano

Intensidad (mA) a 50/60 Hz Efecto

1,1 0,7 Umbral de percepcion
(cosquilleo)

1,8 1,2 Descarga no dolorosa
(mano adormecida)

9 6 Descarga dolorosa

16 10 Limite de control muscular.

23 15 Descarga muy dolorosa.
Respiracion con problemas.

100 100 Posible fibrilacion ventricular

a partir de 3 segundos.

El efecto que el paso de una corriente eléctrica provoca en
el cuerpo humano depende del nivel de la misma, que a
su vez es directamente proporcional a la tensiéon y a la
resistencia que presenta el cuerpo.

Teniendo en cuenta que esta Ultima se concentra
fundamentalmente en la piel, (hasta el 70% para tensiones
hasta 250 V) es su condicién (rugosa, lisa, seca, himeda,
etc.) clave para definir el valor total (la proporcion entre la
resistencia presentada por una piel lisa y hUmeda con
respecto a otra rugosa y seca puede ser de 1 a 1000).

El riesgo eléctrico

Aparte de la intensidad de corriente, comentada anteriormente,
existe otra serie de factores que influyen decisivamente en

los efectos fisioldgicos producidos en el cuerpo por una
electrocucion.

El tiempo de contacto, recorrido de la corriente, frecuencia, y
condiciones fisiolégicas del accidentado, son vitales para el
estudio de este fenémeno.

El grafico adjunto muestra las zonas de riesgo para una corriente
de 50-60 Hz, que es precisamente la mas peligrosa.

Otras frecuencias superiores o la propia corriente continua tienen
los mismos efectos, pero los valores de corriente necesarios para
ello son del orden de 4 veces mas elevados.

T (ms)
10.000
5.000 \ \
2.000
1.000 \ \
\

500

200

100

50

20

o \

01 02 05 1 2 5 10 20 50 100 200 500 1.0002.000 5.000 10.000
I (mA eficaz)

Zonas de efectos de la corriente alterna 50/60 Hz sobre
adultos.

Zona 1: Habitualmente ninguna reaccion.

Zona 2: Habitualmente ningun efecto fisiopatolégico
peligroso.

Zona 3: Habitualmente ningun riesgo de fibrilacion.
Zona 4: Fibrilacion posible (probabilidad hasta el 50 %).

Zona 5: Riesgo de fibrilacion (probabilidad superior al 50 %).



Proteccion diferencial

Interruptores diferenciales. Principios de funcionamiento

Ofrecen una proteccion eficaz contra los contactos tanto directos
como indirectos.

Estan compuestos por:

-Transformador toroidal.

-Relé electromecanico.

-Mecanismo de conexion y desconexion.
-Circuito auxiliar de prueba.

Cuando la suma vectorial de las intensidades que pasan por el
transformador es distinta de cero, en el secundario del mismo se
induce una tension que provoca la excitacion del relé dando
lugar a la desconexion del interruptor.

Para que se produzca la apertura, la corriente de fuga | debe ser
superior a la corriente a la que se haya regulado al interruptor,
que esta comprendida entre el 50% y el 100% de la intensidad
diferencial nominal |,y (sensibilidad).

TRANSFORMADOR
TOROIDAL

\_/J]

—
L1
~—
I~

TEST
O

MECANISMO DE

CONEXION/DESCONEXION
[

Eleccion de la sensibilidad (corriente diferencial de funcionamiento)

La eleccion de la sensibilidad del interruptor diferencial
que debe utilizarse en cada caso, viene determinada
por la condicion de que el valor de la resistencia a
tierra de las masas, medida en cada punto de

conexion de las mismas, debe cumplir la relacion:

-En locales o emplazamientos secos R < 50/1,y
-En locales o emplazamientos hiimedos R < 24/,

Siendo l,y el valor de la sensibilidad en amperios del
interruptor a utilizar.

R 50
©) Resimy
1500
1000
500
I30 100 300 500 lan
LOCALES SECOS

Ry 24
(@) N
750
500
250
. R
30 100 300 500 lan

LOCALES HUMEDOS

Comportamiento ante disparos intempestivos

Uno de los problemas con que se han enfrentado los
interruptores diferenciales en general durante los
Gltimos tiempos, ha sido el de los disparos
producidos por una fuga de muy corta duracién (ps),
es decir, los disparos intempestivos.

Para preservar los circuitos de estas alteraciones no
deseadas se ha dotado a los interruptores diferenciales
de una serie de mejoras, definiéndose actualmente su
comportamiento frente a estos fenémenos seguin su
respuesta ante una forma de onda estandarizada

(8/20 ps) de amplitud variable.

El diferencial retardado [G] , por sus caracteristicas de
sensibilidad (30 mA) y retardo (> 10 ms), es id6neo
para aquellas instalaciones donde los diferenciales
convencionales dispararian en caso de tormentas con
descargas eléctricas importantes. Con este diferencial
se evita el disparo indeseado y se mantiene el nivel de
proteccion personal.

El diferencial selectivo [S ] (sensibilidad 300 mA y
retardo > 40 ms) es especialmente adecuado para su
utilizacion como diferencial de cabecera en instalaciones
industriales, y se recomienda colocar en serie con él
diferenciales de disparo instantaneo.

El interruptor diferencial selectivo[ U] es el apropiado para
circuitos de alimentacion a variadores de frecuencia. (*)

(*) Para aplicaciones con variadores de frecuencia, ver pagina 5/17
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Proteccion de circuitos

Corriente de cortocircuito en el extremo de

La presencia de un cable de seccion y longitud
determinadas después de la salida del transformador,
incluye en el circuito una impedancia que limita el valor
de la intensidad prevista de cortocircuito.

un cable

La tabla siguiente proporciona, de forma aproximada, la
lcc @aguas abajo en funcion de:
- e en cabecera.
- Longitud, seccién y naturaleza del conductor.

Cable (mm?)
230 V~ COBRE | ALUMINIO| 400 V~
2 [15] 1 - - - - - - - - | 1,5] - - - - - - - - |05[15] 2 3
4 3 [15] - 10,7 - - - - - - | 25] - - - - - - - 1 1,51 2 [35] 5
6 5 (25| 2 - 1 - - - - - 4 - - - - - - 1 1,51 2 4 6 8
319 7 4 12,7]| 2 - 1 - - - - 6 | 10| - - - - 1 [1,5]125] 3 |55 9|12
*3 16| 11| 7 4 3 25| - 1 - - - 10| 16| - - - 1 |15[(25] 4 5 9 | 15| 21
€l 2617|110 | 7|54 |3 15[ 1] -|-]16|25] -] - 15(25| 4 | 6 | 8 |14]|23]|35
% 40| 28 | 17 | 11 8 6 4 2 |15] 1 - 25| 35 - 1115/25[35] 6 9 14| 24 | 35| 54
% 441 35125 |16 |12 | 8 5 3 2 1 - 35| 50 - 1 2 3 5 7 13119 33| 50| 75
S| 62|50[34 221612 8 4 125115] 1 50| 70 - 1 2 4 6 [ 10|17 [ 26| 44| 70100
g 806040 [ 25|18 | 13| 8 5 3 2 1 - 95 1 2 3 4 7 12 [ 20 | 32 | 54| 80 [ 125
'g 85| 70|45 (30|22 |15] 10| 5 3 2 1 70 [ 120 1 2 3 5 8 | 14| 23| 35| 60| 90 | 140
%‘n 1101 90 | 60 | 38 |28 [ 19 | 12| 6 [3,5]25]| 1,3] 95| 150| 1 2 3 6 10 | 17 | 29 | 48 | 80 | 135| 190
g 140|110| 72 |47 | 35 | 23 | 15| 7 4 [25]1,5]120] 185| 1 2 4 7 12 | 21 | 34 | 56 | 95 | 150]| 240
—1160[135|/87 |56 [ 40 | 28 | 17| 9 |45| 3 | 1,5|150| 240| 2 3 4 7 13124 | 40 | 68 [ 115] 180| 280
200/ 170[95 |60 [ 42 | 30 | 17 | 9 5 3 2 | 185|300 2 3 5 9 15| 27 | 49 | 75 | 130| 220]| 330
220/190(115| 74 |52 | 33 |21 | 10| 5 3 2 | 240| 400 2 3 5 10|17 | 32 | 56 | 85 [ 150| 230 350
250/210(120| 80 [ 60 | 40 | 27 | 12| 6 4 2 [ 300]| 500 2 4 6 | 11|20 | 37 | 64 [100| 180 250| 400
Iccal
comienzo del
cable en kA
5 6 9 |13 |17 | 25|36 | 62| 88|103|124 150 136 122(108]| 87 | 65 | 43 | 28 | 19| 11 8 5
5 6 9 |13 |17 |24 |34 |53]70]| 78| 88 100 93| 87|82 |70 |55]38 |26 18] 11 8 5
< 5 6 9 |13 |17 |23 [32|51]65]| 73] 83 90 84| 80| 76 | 66 | 53 [ 38|26 | 18| 11 7 b
Aé 5 6 9 12 [ 17 [ 23 [ 31 | 48| 60| 67| 73 80 76| 721 68 |60 |49 | 35| 25| 18| 11 7 5
v| 5 6 8 12 116 [ 22 | 30 | 45| 54| 60 | 64 70 67| 64| 61 [55 (463525 | 17| 11 7 5
% 5 6 8 12 [ 16 [ 22 [ 29 | 41| 49| 53| 56 60 58| 56| 53|48 [ 41 |32 (23| 17 [ 11 7 5
S| 5 5 8 12 | 15 | 21 | 27 | 37 | 42| 45| 48 50 48 | 47| 45| 42 | 37 | 30 | 22 10| 7 5
% 5 5 8 12 | 15 [ 20| 26 | 34| 39| 41| 43 45 44| 43| 42139 | 35|28 | 22|16 | 10| 7 5
o| 4 5 8 11 [ 151924 | 32| 35| 37| 39 40 39| 38(37[35(32|26|20| 16| 10| 7 5
g 4 5 8 11114 [ 18 | 23 [ 29| 31| 33| 34 35 34| 34| 3331292519 | 15| 10| 7 5
% 4 5 8 11 [ 14 | 17 | 21| 25| 27 | 28 | 29 30 29| 28| 28|27 | 25|22 |18 | 14| 10| 7 5
o 5 8 10 | 13 | 16 | 18 | 22 | 23 | 24 | 25 25 24| 24| 24|23 |22 |19 |16 | 13| 9 7 5
% 4 5 7 10112 (14|16 18| 19| 19| 20 20 200 20 20|19 |18 | 17| 15| 12| 9 6 4
Jdals]7]09 111314141515 15 |15 15[ 15][1a[14a[13]12]10] 8| 6] 4
| 4] 4 6 7 8 8 9 10| 10| 10| 10 10 10| 10 10|10 [ 10 | 9 9 8 7 5 4
3 4 5 6 6 6 6 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 6 5 5 4
3 4 5 5 5 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 5 5 5 4 3
2 2 2 2 2 2 2 2 3 3 B 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 2
Ejemplos:

(1) Cable de aluminio de 150 mm2 de seccién y 28 m
de largo. Si la corriente de cortocircuito es de 15 kA
a 230 V~ al comienzo del cable, la I en el extremo

serd, aproximadamente, 10 KA.

(2) Cable de cobre de 10 mm?2 y longitud de 5 m. Si a 400

V~lalg
valor cfe

final del cable.

aguas arriba es 50 kA, podemos estimar un
16 kA como corriente de cortocircuito al

SOJ1aW U 3|ged [ap pnibuoT

V3 UD 3|ged [9p OWaiXa [ ud 22



Selectividad

Concepto

Se utiliza esta técnica para mejorar la fiabilidad de un
sistema de distribucién haciendo intervenir Gnicamente
la proteccion situada inmediatamente aguas arriba del
defecto sin perturbar asi las otras lineas.

En la figura podemos observar un ejemplo:

*Se produce un cortocircuito en el interruptor E.
*El interruptor A permanece cerrado.
*Desconecta exclusivamente el interruptor E,
asegurandose la alimentacion de B, Cy D.

Selectividad total

—O/)—

—0_o—
—o o—p

Existe selectividad total entre dos dispositivos de
proteccion cuando, para toda corriente de defecto infe-
rior o igual al poder de corte del dispositivo aguas
abajo, interviene solamente éste en la apertura del cor-
tocircuito.

En el caso concreto de dos interruptores automaticos, se
consigue selectividad total cuando la energia de paso
limitada por el interruptor aguas abajo es siempre infe-
rior a la energia de no desconexion del interruptor
aguas arriba.

Selectividad parcial

4
12t

v

La selectividad entre dos dispositivos de proteccion es
parcial cuando, a partir de un cierto valor de la corrien-
te de defecto, los dos dispositivos intervienen simulta-
neamente.

En el caso de dos interruptores automaticos, la selectivi-
dad parcial se produce cuando la energia de paso limi-
tada por el interruptor aguas abajo es inferior, sélo
hasta un cierto valor (corriente limite de selectividad), a
la energia de no intervencion del interruptor aguas arri-
ba.

Otras técnicas para estudio de selectividades

IS
L~

\ 4

Teniendo en cuenta que, para una misma tension, los
dos factores que intervienen en la apertura de una
corriente de defecto son el propio valor de esa corrien-
te y el tiempo de corte, se puede estudiar la selectivi-
dad desde ambos puntos de vista.

Discriminacion en corriente:

Comparando el pico de corriente de limitacion del
interruptor aguas abajo con el ajuste magnético del
interruptor aguas arriba.

Discriminacion en tiempo:

Comparando el tiempo total de apertura del interrup-

tor aguas abajo con el tiempo de deteccion del inte-
rruptor aguas arriba.

Tiempo

Tiempo

Intensidad

Intensidad
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Selectividad

PLS6 y PLSM curvas B, C, D vs. PLS6 y PLSM curva B

El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en A,

de selectividad (Is)

Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is

Interruptor de alimentacion

|
1

N2E NN

Interruptores de derivacion

Interruptor de alimentacion  PLS6 6 PLSM  Curva B
In (A) 2 3 4 6 10 13 16 20 25 32 40 50 63
2 = 10,5 14 21 35 45,5 56 70 87,5 112 140 175 |220,5
3 = = 14 21 35 45,5 56 70 87,5 112 140 175 |220,5
4 -- -- -- 21 35 45,5 56 70 87,5 112 140 175 |220,5
6 = = = = 35 | 455 | 56 70 | 875 | 112 | 140 | 175 |220,5
Interruptor de 10 == = = == - 45,5 56 70 87,5 | 112 | 140 | 175 |220,5
derivacion 13 -- -- -- -- -- -- 56 70 87,5 | 112 | 140 | 175 |220/5
16 = = = = - = = 70 | 875 | 112 | 140 | 175 |2205
PLS6 6 PLSM Curva B 20 = = - = - - - - | 875 | 112 | 140 | 175 |2205
25 = - = = - - - - - | 112 | 140 | 175 |220,5
32 = = = = = = = = = - | 140 | 175 |2205
40 - - - - - - - - - - - | 175 |220,5
50 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- - 2205
Interruptor de alimentacion  PLS6 6 PLSM Curva B
In (A) 2 3 4 6 10 13 16 20 25 32 40 50 63
0,5 7 10,5 14 21 85 45,5 56 70 87,5 112 140 175 | 220,5
1 7 10,5 14 21 35 45,5 56 70 87,5 112 140 175 |220,5
2 = = 14 21 35 45,5 56 70 87,5 112 140 175 |220,5
3 -- -- -- 21 35 45,5 56 70 87,5 112 140 175 |220,5
4 -- -- -- -- 85 45,5 56 70 87,5 112 140 175 |220,5
6 -- -- -- -- -- 45,5 56 70 87,5 112 140 175 | 220,5
Interruptor de 8 -- -- -- 56 70 875 | 112 140 175 | 220,5
derivacion 10 -- -- -- -- -- -- -- 70 87,5 112 140 175 |220,5
13 -- -- -- -- -- -- -- -- 87,5 112 140 175 |220,5
PLS6 6 PLSM Curva C 16 -- -- -- -- -- - - -- - 112 140 175 |220,5
20 -- -- -- -- -- - - -- - -- 140 175 |220,5
25 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 175 |220,5
32 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- - 2205
Interruptor de alimentacion  PLS6 6 PLSM Curva B
In (A) 2 g 4 6 10 13 16 20 25 32 40 50 63
2 -- - -- -- 89 45,5 56 70 87,5 112 140 175 |220,5
4 = = = == = = 56 70 87,5 112 140 175 |220,5
6 = = = = = = = 70 87,5 112 140 175 |220,5
Interruptor de 10 -- -- -- -- -- -- -- -- -- 112 140 175 |220,5
derivacion 13 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 140 175 |220,5
16 -- - -- -- -- - - - - -- - 175 |220,5
PLS6 6 PLSM Curva D 20 -- - -- -- -- - - - - -- - - 220,5

40




Selectividad

PLS6 y PLSM curvas B, C, D vs. PLS6 y PLSM curva C

El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en A,

de selectividad (Is)

Existe selectividad si en el interruptor de derivacién I<Is

Interruptor de alimentacion

|
1

N2E NN

Interruptores de derivacion

Interruptor de alimentacion  PLS6 6 PLSM Curva C

In(A) |05 | 1 2 3 4 6 8 | 10 | 13 | 16 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63
2 -- - - | 17,1228 |34,2| 456 | 57 | 741|912 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
S = = = - | 22,8 342|456 | 57 | 741|912 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
4 - - - -- - | 342|456 | 57 | 74,1912 | 114 |1425|182,4| 228 | 285 |359,1
6 - - - - -- - | 456 57 | 74,1912 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
Interruptor de 10 = - - = - = = - | 74,1912 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
derivacion 13 -- - - -- -- -- -- -- - 91,2 | 114 |142,5/182,4| 228 | 285 |359,1
16 = | = = | =] = - | | -~ | - | - |114 |142,5/182,4| 228 | 285 |359,1
PLS6 6 PLSM Curva B 20 = | = = | =] = - | | - | - | - | - |1425/182,4| 228 | 285 |359,1
25 = | = o | = | = - | - | - | - | - | - | - |182,4|228 | 285 |359,1
32 - | - - - - -] - - | - | - | - | - | - |228 | 285 |359,1
40 -- - - -- - -- - - -- -- -- - -- -- | 285 |359,1
50 -- - - -- -- -- - -- -- -- -- -- -- -- - 359,1

Interruptor de alimentaciéon  PLS6 6 PLSM Curva C
In (A) 0,5 1 2 S 4 6 8 10 | 13 | 16 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63
0,5 - | 57 (114|171 228|342 | 456 | 57 |74,1 91,2 | 114 142,5|182,4| 228 | 285 (359,1
1 -- - 11,4 17,1228 (34,2 | 456 | 57 | 74,1 /91,2 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
2 -- -- - [17,1]22,8 (34,2 | 456 | 57 | 74,1 |91,2 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
S -- -- - - | 228|342 |456 | 57 |74,1 91,2 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
4 -- -- - -- - |342 456 | 57 |74,1 912 | 114 142,5|182,4| 228 | 285 (359,1
6 == = = = = - | 456 | 57 | 74,1 |91,2 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
Interruptor de 8 -- -- -- -- -- - - | 57 |74,1|91,2 | 114 142,5|182,4| 228 | 285 [359,1
derivacion 10 - - -- -- -- -- - - | 7411912 | 114 [142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
13 -- -- -- -- -- -- -- -- - 91,2 | 114 142,5|182,4| 228 | 285 [359,1
PLS6 6 PLSM Curva C 16 -- -- - -- -- -- -- - -- -- | 114 142,5|182,4| 228 | 285 (359,1
20 -- -- - -- -- -- -- - -- -- - [142,5|182,4| 228 | 285 (359,1
25 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- - |182,4| 228 | 285 |359,1
32 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- - | 228 | 285 |359,1
40 - - -- - - -- - - -- - -- - -- - | 285 |359,1
50 - - - - - - - - - - -- - - - - |359,1

Interruptor de alimentacion PLS6 Curva C

In (A) 0,5 1 2 3 4 6 8 10 | 13 | 16 | 20 25 | 32 | 40 | 50 63
2 = = = = -- | 342|456 | 57 |74,1 91,2 | 114 |142,5/182,4| 228 | 285 |359,1
4 = = = = = -- | 456 | 57 |74,1 91,2 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
6 -- - - -- -- -- -- - | 74,1 /91,2 | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
Interruptor de 10 -- - - -- -- -- -- -- -- -- | 114 |142,5|182,4| 228 | 285 |359,1
derivacion 13 - - - -- -- -- -- - - -- -- |142,5|182,4 | 228 | 285 |359,1
16 - - - -- -- -- -- - -- -- -- -- |182,4| 228 | 285 |359,1
PLS6 6 PLSM Curva D 20 -- - - -- -- -- -- -- -- -- - - - | 228 | 285 |359,1
25 -- - - -- -- -- -- -- -- -- -- - -- - | 285 |359,1

40
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Selectividad
PLS6 y PLSM curvas B, C, D vs. PLS6 y PLSM curva D

Interruptor de alimentacion

o |
de selectividad (Is) 1

N2E NN

Interruptores de derivacion

El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en A,

Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is

Informacion
técnica

Interruptor de alimentacion  PLS6 6 PSLM  Curva D

In (A) 2 4 6 10 13 16 20 25 32 40

2 - 42 63 105 136,5 168 210 262,5 336 420

3 = 42 63 105 136,5 168 210 262,5 336 420

4 -- -- 63 105 136,5 168 210 262,5 336 420

6 -- -- -- 105 136,5 168 210 262,5 336 420

Interruptor de 10 = == = = 136,5 168 210 262,5 336 420
derivacion 13 -- -- -- -- -- 168 210 262,5 336 420
16 = = = = = = 210 262,5 336 420

PLS6 6 PLSM Curva B 20 = = = = = = = 262,5 336 420
25 -- -- -- -- -- -- -- -- 336 420

32 -- -- -- -- -- -- -- -- -- 420

Interruptor de alimentacion  PLS6 6 PLSM  Curva D

In (A) 2 4 6 10 13 16 20 25 32 40
05 21 42 63 105 | 1365 | 168 210 | 2625 336 420

1 21 42 63 105 | 1365 | 168 210 | 2625 336 420

2 - 42 63 105 | 1365 | 168 210 | 2625 336 420

3 = 42 63 105 | 1365 | 168 210 | 2625 336 420

4 = = 63 105 | 1365 | 168 210 | 2625 336 420

6 = = - 105 | 1365 | 168 210 | 2625 336 420

Interruptor de 8 - 105 | 1365 | 168 210 | 2625 336 420
derivacién 10 = = = = 136,5 | 168 210 | 2625 336 420
i3 - - - - - 168 210 | 2625 336 420

PLS6 6 PLSM Curva C 16 = = = = = = 210 | 2625 336 420
20 = = = = = = = 262,5 336 420

25 = = = = = = = = 336 420

32 - - - - - - - - - 420

40 = = = = = = = = = =

50 - - - - - - - - - -

63 = = = = = = = = = =

Interruptor de alimentacion  PLS6 6 PLSM Curva D

In (A) 2 4 6 10 13 16 20 25 32 40

2 - 42 63 105 136,5 168 210 262,5 336 420

4 -- -- 63 105 136,5 168 210 262,5 336 420

6 - - -- 105 136,5 168 210 262,5 336 420

Interruptor de 10 -- -- -- - 136,5 168 210 262,5 336 420
derivacion 13 - - -- -- -- 168 210 262,5 336 420
16 - - -- -- -- - 210 262,5 336 420

PLS6 6 PLSM Curva D 20 - - - -- -- - - 262,5 336 420
25 - - -- -- -- - -- - 336 420

32 - - -- -- -- - -- - - 420




Selectividad
PLS6 y PLSM curvas B, C, D vs. PLHT curva B

Interruptor de alimentacion

|
1

N2E NN

Interruptores de derivacion

El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en A,
de selectividad (Is)
Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva B

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125
2 65 81 104 130 163 205 260 325 406
3 65 81 104 130 163 205 260 325 406
4 65 81 104 130 163 205 260 325 406
6 65 81 104 130 163 205 260 325 406
Interruptor de 10 65 81 104 130 163 205 260 325 406
derivacion 13 65 81 104 130 163 205 260 325 406
16 65 81 104 130 163 205 260 325 406
PLS6 6 PLSM Curva B 20 - 81 104 130 163 205 260 325 406
25 -- - 104 130 163 205 260 325 406
32 -- - -- 130 163 205 260 325 406
40 -- - -- -- 163 205 260 325 406
50 -- - -- -- -- 205 260 325 406
63 -- - -- -- - - 260 325 406
Interruptor de alimentacion  PLHT Curva B
In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125
0,5 65 81 104 130 163 205 260 325 406
1 65 81 104 130 163 205 260 325 406
2 65 81 104 130 163 205 260 325 406
3 65 81 104 130 163 205 260 325 406
4 65 81 104 130 163 205 260 325 406
6 65 81 104 130 163 205 260 325 406
Interruptor de 8 65 81 104 130 163 205 260 325 406
derivacion 10 65 81 104 130 163 205 260 325 406
13 -- 81 104 130 163 205 260 325 406
PLS6 6 PLSM Curva C 16 -- - 104 130 163 205 260 325 406
20 -- - -- 130 163 205 260 325 406
25 -- - -- -- 163 205 260 325 406
32 -- - -- -- -- 205 260 325 406
40 -- - -- -- - - 260 325 406
50 - - -- - - - -- 325 406
63 - - -- -- - - -- - 406
Interruptor de alimentacion  PLHT Curva B
In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125
2 65 81 104 130 163 205 260 325 406
4 65 81 104 130 163 205 260 325 406
6 -- 81 104 130 163 205 260 325 406
Interruptor de 10 -- - - 130 163 205 260 325 406
derivacion 13 - - -- -- 163 205 260 325 406
16 -- - -- -- - 205 260 325 406
PLS6 6 PLSM Curva D 20 -- - -- -- - - 260 325 406
25 -- - -- -- -- -- -- 325 406
32 -- -- -- -- -- -- -- -- 406
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Selectividad
PLS6 y PLSM curvas B, C, D vs. PLHT curva C
Interruptor de alimentacion
El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en A, I
de selectividad (Is) 1
Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is
N2g o NG

Interruptores de derivacion

Informacion
técnica

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva C

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125

2 130 163 208 260 825) 410 520 650 813

3 130 163 208 260 325 410 520 650 813

4 130 163 208 260 325 410 520 650 813

6 130 163 208 260 325 410 520 650 813

Interruptor de 10 130 163 208 260 325 410 520 650 813
derivacion 13 130 163 208 260 325 410 520 650 813
16 130 163 208 260 825) 410 520 650 813

PLS6 6 PLSM Curva B 20 - 163 208 260 325 410 520 650 813
25 -- - 208 260 325 410 520 650 813

32 -- - -- 260 325 410 520 650 813

40 -- - -- -- 325 410 520 650 813

50 -- - -- -- -- 410 520 650 813

63 -- - -- -- - - 520 650 813

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva C

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125

0,5 130 163 208 260 325 410 520 650 813

1 130 163 208 260 825) 410 520 650 813

2 130 163 208 260 325 410 520 650 813

3 130 163 208 260 325 410 520 650 813

4 130 163 208 260 325 410 520 650 813

6 130 163 208 260 325 410 520 650 813

Interruptor de 8 130 163 208 260 325 410 520 650 813
derivacion 10 130 163 208 260 825) 410 520 650 813
13 130 163 208 260 325 410 520 650 813

PLS6 6 PLSM Curva C 16 130 163 208 260 325 410 520 650 813
20 -- 163 208 260 325 410 520 650 813

25 -- - 208 260 325 410 520 650 813

32 -- -- -- 260 325 410 520 650 813

40 -- - -- -- 325 410 520 650 813

50 - - -- - - 410 520 650 813

63 - - - -- - - 520 650 813

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva C

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125

2 130 163 208 260 325 410 520 650 813

4 130 163 208 260 325 410 520 650 813

6 130 163 208 260 325 410 520 650 813

Interruptor de 10 130 163 208 260 325 410 520 650 813
derivacion 13 = 163 208 260 325 410 520 650 813
16 -- -- 208 260 S25) 410 520 650 813

PLS6 6 PLSM Curva D 20 -- -- -- 260 325 410 520 650 813
25 == = = = 325 410 520 650 813

32 = = = = = 410 520 650 813

40 = = = = = == 520 650 813




Selectividad

PLS6 y PLSM curvas B, C, D vs. PLHT curva D

El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en A,

de selectividad (Is)

Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is

|
1

Interruptor de alimentacion

N2E NN

Interruptores de derivacion

Interruptor de alimentacion

PLHT Curva D

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100
2 230 285 365 450 550 680 850 1020
3 230 285 365 450 550 680 850 1020
4 230 285 365 450 550 680 850 1020
6 230 285 365 450 550 680 850 1020
Interruptor de 10 230 285 365 450 550 680 850 1020
derivacion 13 230 285 365 450 550 680 850 1020
16 230 285 365 450 550 680 850 1020
PLS6 6 PLSM Curva B 20 - 285 365 450 550 680 850 1020
25 -- -- 365 450 550 680 850 1020
32 -- -- - 450 550 680 850 1020
40 -- -- -- -- 550 680 850 1020
50 -- -- -- -- -- 680 850 1020
63 -- -- - - -- - 850 1020
Interruptor de alimentacion  PLHT Curva D
In (A) 20 25 32 40 50 63 80 125
0,5 230 285 365 450 550 680 850 1020
1 230 285 365 450 550 680 850 1020
2 230 285 365 450 550 680 850 1020
3 230 285 365 450 550 680 850 1020
4 230 285 365 450 550 680 850 1020
6 230 285 365 450 550 680 850 1020
Interruptor de 8 230 285 365 450 550 680 850 1020
derivacion 10 230 285 365 450 550 680 850 1020
13 230 285 365 450 550 680 850 1020
PLS6 6 PLSM Curva C 16 230 285 365 450 550 680 850 1020
20 -- 285 365 450 550 680 850 1020
25 -- -- 365 450 550 680 850 1020
32 -- -- -- 450 550 680 850 1020
40 -- -- -- - 550 680 850 1020
50 -- -- - - - 680 850 1020
63 - -- - - - - 850 1020
Interruptor de alimentacion  PLHT Curva D
In (A) 20 25 32 40 50 63 80 125
2 230 285 365 450 550 680 850 1020
4 230 285 365 450 550 680 850 1020
6 230 285 365 450 550 680 850 1020
Interruptor de 10 230 285 365 450 550 680 850 1020
derivacion 13 230 285 365 450 550 680 850 1020
16 230 285 365 450 550 680 850 1020
PLS6 6 PLSM Curva D 20 - 285 365 450 550 680 850 1020
25 - -- 365 450 550 680 850 1020
32 - -- -- 450 550 680 850 1020
40 - -- -- -- 550 680 850 1020

9/10

Informacion
técnica



9/11

Selectividad
PLHT curvas B, Cy D vs. PLHT curva B
Interruptor de alimentacion
El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en A, I
de selectividad (Is) 1
Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is
N2g o NG

Interruptores de derivacion

Informacion
técnica

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva B

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125

20 -- 81 104 130 163 205 260 325 406

25 -- -- 104 130 163 205 260 325 406

Interruptor de 32 -- -- -- 130 163 205 260 325 406
derivacion 40 -- -- -- -- 163 205 260 325 406
50 = - - - == 205 260 325 406

PLHT Curva B 63 = = = = = = 260 325 406
80 = = = = = = = 325 406

100 = = = = = = = = 406

125 -- - -- -- - - -- -- --

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva B

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125
20 -- -- -- -- 163 205 260 325 406
25 = = = = = 205 260 325 406
Interruptor de 32 -- - -- -- - - 260 325 406
derivacion 40 = = = = = = = 325 406
50 -- -- -- -- -- -- -- -- 406
PLHT Curva C 63 -- -- -- -- -- -- -- -- --
100 = = = = = = = = =
125 -- -- - -- - - - -- --

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva B

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125

20 - = = -- - - 260 325 406

o5 - - - - - - - 325 406

Interruptor de 32 = - - - = = - = 406

derivacion 40 - - - - - - - - -

50 = - — = = - — = =

PLHT Curva D 63 = = = = = = = = =

80 = = = = = = = = =

100 = = = = = = = = =




Selectividad

PLHT curvas B, Cy D vs. PLHT curva C

El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en A,

de selectividad (1s)

Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is

Interruptor de alimentacion

|
1

N2E NN

Interruptores de derivacion

Interruptor de alimentacion

PLHT Curva C

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125
20 - 163 208 260 325 410 520 650 813
25 - -- 208 260 325 410 520 650 813
Interruptor de 32 -- -- -- 260 325 410 520 650 813
derivacion 40 -- -- -- -- 325 410 520 650 813
50 -- -- -- -- -- 410 520 650 813
PLHT Curva B 63 = = = = = = 520 650 813
80 = = = = = = = 650 813
100 == = == == = = == == 813
125 -- - -- -- - = -- -- --

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva C
In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125
20 -- 163 208 260 325 410 520 650 813
25 == == 208 260 325 410 520 650 813
Interruptor de 32 - -- -- 260 325 410 520 650 813
derivacion 40 - -- -- -- 325 410 520 650 813
50 - -- - -- -- 410 520 650 813
PLHT Curva C 63 -- -- -- -- -- -- 520 650 813
80 -- -- -- -- -- -- -- 650 813
100 == == = == == == == == 813
125 -- - - -- - - -- -- --

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva C
In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125
20 -- -- -- 260 325 410 520 650 813
25 -- -- -- -- 325 410 520 650 813
Interruptor de 32 -- -- -- -- -- 410 520 650 813
derivacion 40 -- - -- -- - - 520 650 813
50 = = = = = = = 650 813
PLHT Curva D 63 -- -- -- -- -- -- -- -- 813
100 -- - -- -- - - -- -- --
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Selectividad
PLHT curvas B, Cy D vs. PLHT curva D
Interruptor de alimentacion
El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en A, |
de selectividad (Is) 1
Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is
N2g o NG

Interruptores de derivacion

Informacion
técnica

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva D

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100
20 -- 285 365 450 550 680 850 1020
25 -- -- 365 450 550 680 850 1020
Interruptor de 32 - - -- 450 550 680 850 1020
derivacion 40 - - - -- 550 680 850 1020
50 = = - = - 680 850 1020
PLHT Curva B 63 = = = = = = 850 1020
80 = = = = = = = 1020

100 -- -- -- -- -- -- -- --

125 -- -- -- - -- -- -- -

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva D

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100
20 -- 285 365 450 550 680 850 1020
25 -- -- 365 450 550 680 850 1020
Interruptor de 32 -- -- -- 450 550 680 850 1020
derivacion 40 -- -- -- -- 550 680 850 1020
50 -- -- -- -- -- 680 850 1020
PLHT CurvaC 63 -- -- -- -- -- - 850 1020
80 -- -- -- -- -- - -- 1020

100 -- -- -- -- -- - -- --

125 -- -- -- -- -- - -- --

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva D

In (A) 20 25 32 40 50 63 80 125

20 - 285 365 450 550 680 850 1020

25 -- -- 365 450 550 680 850 1020

Interruptor de 32 -- -- -- 450 550 680 850 1020
derivacion 40 -- -- -- - 550 680 850 1020
50 - -- -- -- -- 680 850 1020

PLHT Curva D 63 -- -- -- -- -- -- 850 1020
80 - - -- -- -- -- -- 1020

100 -- - - - - - - -




Selectividad

PLS6 y PLSM curvas B, C, D vs. NZMB(N)1-A.. y NZMB(N)(H)2-A...

El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en kA, de selectividad (Is)

Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is

(Con los disparadores de sobrecarga y cortocircuito del NZM, regulados al maximo)

Interruptor de alimentacion

|
1

N2E o NN

Interruptores de derivacién

Int. Alimentacion NZMB(N)1-A...

Int. Alimentacion NZMB(N)(H)2-A...

In(A) | 40 | 50 | 63 | 80 | 100 | 125 | 40 | 50 63 | 80 | 100 |125 | 160 | 200 | 250

1] 15 15 | 15 15 | 15 15 15 | 15 15 | 15 | 15 | 15 15 | 15 15

2| 17| 10| 15 15 | 15 15 | 25 | 10 15 | 15 | 15 | 15 15 | 15 15

3 1 1,71 25|25 |85 | 10 | 13 | 1,3 3 43 | 15 | 15 15 15 15

4 1 1,7/ 25 |25 |65 | 10 | 1,1 | 1,3 3 35| 10 | 10 10 | 10 10

6 1 1,721 |25 |43 85|11 |13 | 25| 25| 10 | 10 10 | 10 10

Interruptor de 10 1 1317 |17 |35 85|09 |13 | 25| 25| 10 10 10 10 10
derivacion 131 09| 13|17 | 1,7 | 35 | 85| 0,9 1 1,7 | 25| 10 | 10 10 | 10 10
16 | 09 1|15 |17 |25 |65 ] 09 1 13| 21| 10 | 10 10 | 10 10

PLS6 6 PLSM Curva B 20 | 0,7 1 (13|13 |25 |65] 09 1 13| 1,3 | 10 | 10 10 | 10 10
25| 0,6 1 13|13 |25 6 0709 | 13| 17| 8 8 8 8 10

32 -- 1109 |13 |17 5 - 109 | 13| 17| 7 7 7 7 8,5

40 -- - 109 |13 |17 | 43 -- -- 1 13| 5 5 5 5 8,5

50 -- -- -- 1 13 | 35 - - - |113] 5 5 5 5) 8,5

63 - - - - |13 |25 - - - - 5 5 5 5 8,5

Int. Alimentacion NZMB(N)1-A... | Int. Alimentacion NZMB(N)(H)2-A...

In (A) | 40 50 | 63 | 80 | 100 | 125 | 40 | 50 63 | 80 | 100 |125 | 160 | 200 | 250

1| 15 15 | 15 15 | 15 15 | 15 15 15 | 15 | 15 | 15 15 | 15 15

2| 10 10 | 15 15 | 15 15 | 25 | 10 15 | 15 | 15 | 15 15 | 15 iy

8 1 1,7/ 25 |25 |85 | 10 | 1,3 | 1,3 3 43 | 15 | 15 15 15 15

4 1 1,7/ 25 |25 |65 | 10 | 1,1 | 1,3 3 35| 10 | 10 10 | 10 10

6 1 1,7/ 21 |25 |43 85|11 |13 | 25| 25| 10 | 10 10 | 10 10

Interruptor de 10 1 13|17 |17 |35 85|09 |13 | 25| 25| 10 | 10 10 | 10 10
derivacion 1309 | 13|17 |17 |35 |85 |09 1 1,7 | 25| 10 | 10 10 | 10 10
16 | 0,9 1|15 |17 |25 |65]09 1 13| 21| 10 | 10 10 | 10 10

PLS6 6 PLSM Curva C 20 | 0,7 1 /13|13 |25 |65]09 1 1,3 1,3 | 10 | 10 10 | 10 10
25 | 0,6 1 [13 |13 |25 6 07 |09 | 13| 17| 8 8 8 8 10

32 -- 1109 |13 |17 5 -- 09 | 13| 1,7 | 7 7 7 7 8,5

40 -- - 109 |13 |17 | 43| -- - 1 13| 5 5 5 5 8,5

50 -- - - 1 1,3 | 35 | -- - -1 13| 5 5 5 5 8,5

63 - - - - 13| 25| - - - - 5 5 5 5 8,5

Int. Alimentacion NZMB(N)1-A... Int. Alimentacion NZMB(N)(H)2-A...

In (A) | 40 50 | 63 | 80 | 100 | 125 | 40 | 50 63 | 80 | 100 |125 | 160 | 200 | 250

05| 75 15 | 15 15 | 15 15 | 9 15 15 | 15 | 15 | 15 15 | 15 15

i(104| 06/08 |16 | 35| 15 |04 |06 | 09| 16 | 35 | 10 15 | 15 15

15102 | 05|07 09 14 | 22|02 |05 | 07|09 |14 |22 |43 | 15 15

2102| 0407 |08 |12 2 02 |04 | 07| 08|12 2 38 | 85 | 10

25]102| 04/07 | 08|11 2 02 |04 | 0,7] 08|11 2 36 | 7,7 | 10

3|/02| 04|06 |075/11 18|02 |04 | 06| 08|11 |18 |31 6 10

35102)| 04|06 |O75/11 | 17|02 04 | O6]| 08|11 |17 |28 | 48 | 85

4)102)| 04|06 |O075]11 | 16|02 04 | 06| 08|11 |16 | 2,6 4 6,8

5/02)| 04|06 |075|11 |16 |02 |04 | 06| 08|11 |16 |26 |37 6

6|02| 04/05)|075/11 |15|02 |04 | 05| 08|11 |15 |24 | 34 | 51

8|102)| 02|05 |07 |08)|11]02 |02 )| 05|]07]09 |11 |15 |23 | 34

Interruptor de 101 0,2 | 0,2| 05 | 0,7 | 0,8 1 02|02 | 05| 0,709 1 1,4 2 3,1
derivacion 131 02| 02|04 | 06 |075/ 09|02 |02 04| 06|08 |09 |14 |19 | 2,7
16 -- 02|04 |055|07 | 09| -- 02 | 04/055/07 |09 |13 |18 | 26

PLS6 6 PLSM Curva D 20 -- - 104 ]055|07 | 09| -- -- 04|055/07 |09 |12 |18 | 26
25 - - 104 |055|07 | 09| -- -- 04,055/ 07 |09 |12 |16 | 23

32 -- - - - 107 09| - - - - |07 |09 |12 | 16 | 2,3

40 - - - - - 1085| -- - - - - |09 |12 |16 | 22
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Selectividad

PLHT curvas Cy D vs. NZMB(N)1-A.. y NZMB(N)(H)2-A...

El valor indicado en los recuadros es la corriente limite, en kA, de selectividad (Is)

Existe selectividad si en el interruptor de derivacion I<Is
(Con los disparadores de sobrecarga y cortocircuito del NZM, regulados al méaximo)

Interruptor de alimentacion

|
1

N2E o NN

Interruptores de derivacién

Int. Alimentacién NZMB(N)1-A... Int. Alimentacion NZMB(N)(H)2-A...
In(A) | 40 | 50 | 63 | 80 | 100 | 125 | 40 | 50 63 | 80 | 100 | 125 | 160 | 200 | 250
20) 03] 04|05 07509 |125] 03 | 04 | 05[075/09 |125 |18 | 25 | 35
25 0,3 04|05 | 07 |09 12 |1 03 | 04 05| 07|09 |12 1,7 | 24 33
Interruptor de 32 -- 04|05 | 07 085 | 1,2 - | 04 05| 07 |085 |12 |165| 23 | 3,2
derivacion 40 -- - 105 |06 |08 | 11 -- -- 05| 06 /085 |11 | 15 | 21 | 29
50 -- - - 06 /085 | 11 -- -- -- 06 (085 | 1,1 1,5 2 2,8
PLHT CurvaC 63 -- -- -- - |08 1 -- -- -- - |08 1 14 | 18 | 25
80 [ -- = = = = 1 = [ = = - - 11 J14]18] 24
100 | - == == = == =R R R A RE
125 [ - - | - - | - - - | - - -1 -1 - - 116 | 21
Int. Alimentacion NZMB(N)1-A... | Int. Alimentacion NZMB(N)(H)2-A...
In(A) | 40 | 50 | 63 | 80 | 100 | 125 | 40 | 50 63 | 80 | 100 |125 | 160 | 200 | 250
50 | -- == = |- = == 1 |14 | 26
Interruptor de 63 = = = = : - - = == - = - 1 13 | 23
derivacion 80 - - - -- - - -- - - - -- - - -- 2,1
PLHT CurvaD 100 [ - =n= = = = =0 = =E = = =




Coordinacion en serie (Protecciéon Back-up)

Concepto

La coordinacion en serie, también denominada proteccion
en cascada o filiacién 6 back-up, es una técnica que permi-
te utilizar, aguas abajo, un dispositivo de proteccion con
un poder de corte inferior a la corriente prevista de corto-
circuito en el punto donde se ha instalado, con tal de que
aguas arriba se disponga de otro dispositivo que, con el
poder de corte requerido, deje pasar una energia soporta-
ble por el dispositivo situado aguas abajo.

Mediante esta técnica se logra una instalacion mucho mas
econdmica, ya que el dimensionamiento de los interrupto-
res aguas abajo puede ser inferior a los requerimientos
iniciales.

Interruptor en cabecera. Caracteristicas
necesarias:

» Poder de corte no inferior a

la corriente prevista de cortocircuito.
» Altas caracteristicas de limitacion

de corriente.
» Apertura rapida.

Interruptor 1

Interruptor 2

Cortocircuito

« El interruptor 2
abre en “t3”

= Arco de tension “vo”

= ”i1” prevista
limitada a “iy”

* El interruptor 1
abre en “tpy”

= Arco de tension “vq”

* ”ip” limitada a un
valor seguro “igz”

« El arco se extingue
en “t3”

Tension Corriente

Tension

Coordinacion en serie.

Formas de onda tedricas:

corriente prevista

/ de cortocircuito
4 PN
¢ S
\

corriente limitada

i 4
Veim o A
\
\Y
/ ‘ SO =
: I3 v
i — \
I
(I ‘
Lo : 5
I | Arco de tension
| del interruptor 2
[
v :
I |
= !
t, | : tiempo
|
|
I
| I
| ‘ Arco de tensién
I ! del interruptor 1
I
| v :
|
1

ty tiempo'
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Coordinacion Serie (Proteccion Back-up) de PLS6 y PSLM respecto a PLHT

El PLHT “aguas arriba” protege al PLS6 ”aguas abajo” de la

corriente de cortocircuito posible especificada.

Interruptor de alimentacion

|
1

N2E NN

Interruptores de derivacion

Interruptor de alimentacion  PLHT Curva C
In (A) 20 25 32 40 50 63 80 100 125

1 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA

2 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA

4 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA

6 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA

Interruptor de 10 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA
derivacion 13 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA
PLS6 y PLSM 16 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA
Curva C 20 1) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA
25 1) 1) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA

32 1) 1) 1) 25 kA 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA

40 1) 1) 1) 1) 25 kA 25 kA 20 kA 20 kA 15 kA

50 1) 1) 1) 1) 1) 25 KA 20 kA 20 kA 15 kA

63 1) 1) 1) 1) 1) 1) 15 kA 15 kA 15 kA

1) In (PLHT) = In (PLSM)




Coordinacion Serie (Proteccion Back-up) de PLS6 y PLSM respecto a NZMB(N) 1

EI NZM "aguas arriba" protege al PLS6(M) ""aguas abajo" de

la corriente de cortocircuito posible especificada.

Interruptor de alimentacion

|
1

N2E NN

Interruptores de derivacion

Interruptor de alimentacion

In (A) LZMB1-A..., LZMC1-A..., NZMB1-A-... LZMN1-A..., NZMN1-A...

0,5 25 kA 30 kA

1 25 kA 30 kA

2 25 kA 30 kA

3 25 kA 30 kA

4 25 kA 30 kA

6 25 kA 30 kA

Interruptor de 8 25 kA 30 kA
derivacion 10 25 kA 30 kA
PLS6 y PLSM 13 25 kA 30 kA
Curva By C 16 25 kA 30 kA
20 20 kA 20 kA

25 20 kA 20 kA

32 20 kA 20 kA

40 20 kA 20 kA

50 15 kA 15 kA

63 15 kA 15 kA
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Coordinacion Serie (Proteccion Back-up) de PLS6 y PLSM respecto a NZMB(N)(H)(L) 2

EI NZM "aguas arriba" protege al PLS6(M) ""aguas abajo" de

la corriente de cortocircuito posible especificada.

Interruptor de alimentacion

|
1

N2E NN

Interruptores de derivacion

Interruptor de alimentacion

In (A) LZMB2-A..., LZMC2-A..., NZMB2-A... LZMN2-A..., NZMN2-A...
0,5 25 kA 50 kA
0,75 25 kA 50 kA
1 25 kA 50 kA
1155 25 kA 50 kA
2 25 kA 50 kA
3 25 kA 50 kA
85 25 kA 50 kA
4 25 kA 50 kA
5 25 kA 50 kA
6 25 kA 50 kA
8 25 kA 50 kA
Interruptor de 10 25 kA 50 kA
derivacion 12 25 kA 30 kA
PLS6 y PLSM 13 25 kA 30 kA
Curva By C 15 25 kA 30 kA
16 25 kA 30 kA
20 25 kA 30 kA
25 25 kA 30 kA
32 25 kA 30 kA
40 20 kA 20 kA
50 20 kKA 20 kA
63 20 kA 20 kA




Coordinacion Serie (Proteccion Back-up) de NZM respecto a NZM

El NZM “aguas arriba” protege al NZM aguas abajo” de la

corriente de cortocircuito posible especificada.

Interruptor de alimentacion

|
1

NN

\4

Interruptores de derivacion

Interruptor de alimentacion

NZMB1 | NZMN1 | NZMHL | NZMB2 | NZMN2 | NZMH2 | NZMN3 | NZMH3
In Hasta 160A Hasta 250A Hasta 630A
Icu (a 400V) 25 kA ‘ 50 kA ‘ 100 kKA 25 kKA ‘ 50 kA ‘ 150 kKA 50 kA ‘ 150 kA
Icu (a 400V) In
NZMB1 25KkA Hasta 160A 25 kA 50 kA 100 kA 25 kA 50 kA 100 kA 50 kA 100 kA
NZMN1 50 kA Hasta 160A = 50 kA 100 kA = 50 kA 100 kA 50 kA 100 kA
Interruptor NZMH1 100 KA Hasta 160A == 100 kKA 100 KA 100 KA
de NZMB2  25KkA Hasta 250A 25 kA 50 kA 100 kA 25 kA 50 kA 150 kA 50 kA 150 kA
derivacion NZMN2 50 kA Hasta 250A = 50 kA 100 kA = 50 kA 150 kA 50 kA 150 kA
NZMH2 150 kA Hasta 250A == = = 150 KA 150 kKA
NZMN3 50 kKA Hasta 630A -- -- -- 50 kA 150 kA
NZMH3 150 kA Hasta 630A -- - - 150 kA
Interruptor de alimentacion
LZMB1 ‘ LZMC1 LZMB2 ‘ LZMC2 LZMN3
In Hasta 160A Hasta 300A Hasta 630A
Icu (a 400V) 25 kA ‘ 36 kA 25 kA ‘ 36 kA 50 kA
Icu (a 400V) In

LZME1 16 KA Hasta 160A 25 kA 36 kA 25 kA 36 kA 50 kA

LZMB1 25 kA Hasta 160A 25 kA 36 kA 25 kA 36 KA 50 kA

Interruptor LZMC1 36 kA Hasta 160A 36 kA 36 kA 50 kA

de LZMB2 25 kA Hasta 300A 25 kA 36 kA 25 kA 36 kA 50 kA

derivacion LZMC2 36 KA Hasta 300A 36 KA 36 kA 50 kKA

LZMC3 36 kA Hasta 630A 50 kA

LZMN3 50 kA Hasta 630A 50 kA
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Introduccion a la proteccion contra
sobretensiones transitorias

Uno de los principales objetivos de la evolucion tecnolégica es garantizar la seguridad de las personas,
las instalaciones y los equipos conectados a éstas.

Con esta finalidad, Moeller amplia la gama Xpole con los nuevos descargadores de sobretension SP para
la proteccion de instalaciones y equipos eléctricos contra sobretensiones transitorias de origen atmosféri-
co y de conmutacién, de acuerdo a la ITC-BT-23 y a la norma IEC61643.

En el proceso de seleccion de los elementos de proteccién, rige el principio de “proteccion escalonada”,
en el que se distinguen tres clases de proteccion:

Proteccion Basta (Proteccion contra corriente de rayo) :

Clase B, segun VDE 0675 parte 6

Clase I, segun IEC 61643-1
Tipo 1, segun EN 61643-11

Proteccion Media (Proteccion contra sobretensiones de sistemas de distribucién de Baja Tension) :

Clase C, VDE 0675 Parte 6

Clase Il, IEC 61643-1
Tipo 2, EN 61643-11

Proteccion Fina (Proteccion contra sobretensiones para equipo final) :

Clase D, VDE 0675 Parte 6 (OVE-SN 60 Parte4)

Clase Ill, IEC 61643-1
Tipo 3, EN 61643-11

Proteccion Basta: descargador de corriente de rayo clase B (clase I, Tipo 1)

Proteccién de sistemas de Baja Tensién contra los dafios por corrientes de rayo causados por efectos
directos de la caida de rayo. Estos efectos estan definidos como caida de rayo en el sistema de proteccion
contra el rayo (pararrayos) o en la linea aérea de alimentacion de energia alrededor del edificio.

Si la vivienda estd equipada con un sistema de proteccién contra rayos (pararrayos) y/o tiene un
suministro de energia desde una linea aérea, deberd ser instalado un descargador de clase B.

Estos aparatos descargan una parte importante de la corriente de rayo hacia tierra. En este sentido, se
prevé una entrada mayor de corriente de rayo.

Se ha de instalar lo mas cerca posible de la acometida.

Se requiere ademds una proteccién adicional de clase C.
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Descargador de corriente de rayo (3P+N)
Ref. SPI-3+1




Proteccion Media: descargador de sobretension clase C (clase II,Tipo 2)

Proteccién de sistemas de Baja Tension contra los dafnos por sobretension causados por efectos indirec-
tos del rayo y operaciones de conmutacion. Estos efectos son causados por caidas de rayo lejanas en las
lineas aéreas que consiguen entrar en los edificios a través de las lineas de alimentacién de energia 'y por
las operaciones de conmutacion (cargas de conexién y desconexién, cortes por defecto, etc.) pueden
originar elevados picos de tension.

"Aguas abajo" del cuadro de distribucién donde esta instalado el descargador de clase B existe todavia
una elevada tension residual en la linea de distribucion.

Algunos equipos eléctricos no resisten esta sobretension y son destruidos.

Mediante un aparato protector de clase C se logra una drastica reduccién de la sobretensién.
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Descargadores de sobretensiones,
enchufables (3P+N)
Ref. SPC-S5-3+1

En general, la distancia entre un descargador de clase B y uno de clase C es de 10 metros. Si la distancia
ha de ser menor (por ejemplo, en un mismo cuadro eléctrico) debe utilizarse un conjunto descargador
de corriente de rayo y de sobretensiones de clase B+C, o bien consultenos otras opciones.
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Conjunto descargador (3P+N)
Ref. SP-B+C/3+1

Proteccion Fina: descargador de sobretension clase D (clase I, Tipo 3)

Proteccién de los equipos consumidores en sistemas de Baja Tensién contra los dafios por sobretensiones
causados por efectos indirectos del rayo y procesos de conmutacion.

También protege contra sobretensiones No-conducidas:

m Campos electromagnéticos
m Descargas electroestaticas
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La sobretension remanente “aguas abajo” del descargador de clase
C es auin peligrosa para algunos elementos del equipo eléctrico.

Se puede afnadir una proteccién adicional para equipos sensibles o
valiosos tales como sistemas HiFi, ordenadores o TV mediante

aparatos protectores de clase D.

Descargadores de Enchufe descargador
sobretension, de sobretension
enchufables (1P+N) (1P+N)
Ref. SPD-S-1+1 Ref. SPD-ST

Enchufe descargador

Red + TV 6 SAT
Ref. SPD-ST/TV-SAT

de sobretension (1P+N),

Proteccion de los descargadores de sobretension

Los descargadores de sobretensién han de estar protegidos siempre mediante fusibles o interruptores
magnetotérmicos. Se han de tener en cuenta las indicaciones del catalogo respecto al calibre maximo del

fusible para cada tipo de descargador.

5 Fi > Frmax F1 % Frax F1 > Frax Mo Fusible Backup |
.- .- na .. n L
i PERMITIDD PERMITIDD
i E1 F1
F2
@ @ 1)
Fi=>F2 Frax = F1 Fruax = F1
@
Frrax = F2
F1 Fusible de conexdn casa .F e specificacionas del catalogo
F2 . Fusible Back-up dél descargador DEBEN SER T 'F“r-EDT? E::J ,E.D.E.Fﬁa, g
F e . Fusitie Back-up max. Dl descargadar e & et

Definicion de los valores caracteristicos:

Fusible previo (Back-up) max. admisible, también es posible emplear interruptores

—
magnetotérmicos (vease caracteristicas técnicas)
Uc .. Tension maxima de servicio permanente. Es el valor eficaz de tension maximo que puede
ser aplicada permanentemente a los bornes del descargador de sobretension.
Up Nivel de proteccién. Es la tension mas elevada que permanece durante el proceso de
descarga. Debe ser inferior a la categoria de sobretension de la instalacién o equipo a proteger.
I - Corriente nominal de descarga. Es la corriente de cresta que puede soportar el aparato de
proteccion sin fallo. La forma de onda de la corriente aplicada esta normalizada como 8/20 ps.
Imax .- Corriente maxima de descarga. Es el valor maximo de la corriente de cresta de choque
8/20 ps que el aparato puede derivar con total seguridad.
limp .. Corriente de choque de rayo. Es una curva de corriente de choque con la forma de onda

10/350 ps que un descargador de clase B (I, T1) debe descargar varias veces sin ser dafiado.






Con Xtra Combinations, Moeller le ofrece una gama de  Obtendra soluciones mas eficaces para sus tareas, optimizara la
productos y servicios que le permiten las mejores opciones para  rentabilidad de sus maquinas e instalaciones y conseguira:
la conexién, proteccion y control en el ambito de la distribucién
de energia y la automatizacion.

e Flexibilidad y sencillez
e Funcionamiento fiable
e Maxima seguridad
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